JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

CANADA

Depuis le jeudi 20 novembre 1952 jusqu’au jeudi 14 mai 1953, inclusivement,
durant les premiére et deuxiéme années de Notre Souveraine
Dame, la Reine Elizabeth II

SEPTIEME SESSION DU VINGT ET UNIEME PARLEMENT DU CANADA

L'honorable W. ROSS MACDONALD, ORATEUR

SESSION DE 1952-1953

IMPRIME PAR ORDRE DU PARLEMENT

EDMOND CLOUTIER, CM.G., O.A, D.SP.

IMPRIMEUR DE LA REINE ET CONTROLEUR DE LA PAPETERIE
OTTAWA, 1953

Vorume XCVII 97° VoLuME
68111—A



TABLE DES MATIERES

Braalamistion i . 5 e R T Rl T SE e e s e e ey B ol

Journaux de la Chambre des COMMUNES .......ccovueeseasssossosns A



JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

CANADA

Depuis le jeudi 20 novembre 1952 jusqu'au jeudi 14 mai 1953, inclusivement,
durant les premiére et deuxiéme années de Notre Souveraine
Dame, la Reine Elizabeth II

SEPTIEME SESSION DU VINGT ET UNIEME PARLEMENT DU CANADA

L'honorable W. ROSS MACDONALD, ORATEUR

SESSION DE 1952-1953

IMPRIME PAR ORDRE DU PARLEMENT

EDMOND CLOUTIER, C.M.G. O.A, D.S.P.

IMPRIMEUR DE LA REINE ET CONTROLEUR DE LA PAPETERIE
OTTAWA, 1953

Vorume XCVII 97° VoLumME
68111—A



TABLE DES MATIERES

Pages
Do R A Ot S e T i it s hetacs b AT wiesie s Pale e oiele BN ol III
Journaux de la Chambre des COMMUNES ........coeeeseesssscsscss cah 1
Indes o v RS o R R SV G s b e s e e weie e aeali e o 145



PROCLAMATION

VINCENT MASSEY
[L.S.]

CANADA

ELIZABETH DEUX, par la Grace de Dieu, REINE de Grande-Bretagne,
d’Irlande et des territoires britanniques au dela des mers, Défenseur de
la Foi.

A Nos bien-aimés et fidéles Sénateurs du Canada et aux membres élus pour
servir dans la Chambre des communes du Canada, a tous et chacun de
vous,—SALUT:

PROCLAMATION

U le fait que Notre Parlement du Canada est prorogé jusqu’au jeudi
vingtiéme jour de novembre 1952, les présentes commandent et enjoignent
a vous et a chacun de vous ainsi qu’a tous autres y intéressés, de vous trouver
personnellement en Notre cité d’Ottawa, le jeudi vingtiéme jour de novembre
1952, a trois heures de I’aprés-midi, pour L’EXPEDITION DES AFFAIRES, et y
étudier, délibérer et décider les questions qui, par la faveur de Dieu en Notredit
Parlement du Canada, pourront, par le Conseil commun du Canada, étre
ordonnées.

ExN ror DE Quol, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres Patentes et
3 icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEmoIN: Notre tres
fidéle et bien-aimé Conseiller, VINCENT MASSEY, membre de Notre
Ordre des Compagnons d’honneur, Gouverneur général et Comman-
dant en chef du Canada.

EN Notre HOTEL DU GOUVERNEMENT, en Notre Cité d’Ottawa, ce vingtiéme
jour de novembre en ’an de grace mil neuf cent cinquante-deux, le
premier de Notre Régne.

Par ordre,

Le Sous-secrétaire d’Etat,
C. STEIN.
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JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU JEUDI 20 NOVEMBRE 1952

Les membres de la Chambre des communes, convoqués par proclamation
du Gouverneur général, se réunissent aujourd’hui, date fixée par ladite procla-
mation, pour l’expédition des affaires.

PRIERE.

M. TOrateur communique & la Chambre la lettre suivante qu’il a recue:

HOTEL DU GOUVERNEMENT
OTTAWA

BUREAU DU SECRETAIRE DU GOUVERNEUR GENERATL

Le 4 novembre 1952.
Monsieur,

J’ai 'honneur de vous informer que Son Excellence le Gouverneur général
arrivera a l'entrée principale de I'Hotel du Parlement 3 trois heures de I’aprés-
midi, le 20 novembre 1952. Lorsqu’on I'aura informé que tout est prét, Son
Excellence se rendra dans la salle des séances du Sénat pour ouvrir la septiéme
session du vingt et uniéme Parlement du Canada.

J’ai 'honneur d’étre,
Monsieur,
Votre humble serviteur,

Le Secrétaire du Gouverneur général
(@ PAdministration),
J.-F. DELAUTE.
L’honorable
Orateur de la Chambre des communes,
Ottawa.

68111—1



2 CHAMBRE DES COMMUNES 1 ELIZABETH II

Le gentilhomme huissier de la verge noire apporte le message suivant:
M. I'Orateur,

Son Excellence le Gouverneur général désire la présence immédiate de
T’honorable Chambre dans la salle des séances de ’honorable Sénat.

La Chambre, en conséquence, se rend au Sénat;
Et au retour;

Les député suivants, ayant au préalable prété le serment requis par la loi
et signé le role qui le contient, prennent leur siége & la Chambre:

M. Romuald Bourque, député du district électoral d’Outremont-St-Jean.

M. Lucien Cardin, député du district électoral de Richelieu-Verchéres.

M. St-Laurent présente, avec la permission de la Chambre, le Bill n° 1,
Loi concernant la prestation des serments d’office, qui est lu une premiére fois.

M. I’Orateur fait savoir que lorsque la Chambre s’est rendue aupres de
Son Excellence le Gouverneur général, aujourd’hui, dans la salle des séances du
Sénat, il a plu a Son Excellence de lire un discours aux deux Chambres du
Parlement, et qu’afin d’éviter les erreurs il en a obtenu le texte, qui est ainsi
congu:

Honorables Membres du Sénat,

Membres de la Chambre des communes,

Vous reprenez vos travaux comme représentants du peuple canadien a
un moment ol la tension internationale continue a se faire sentir. Néanmoins,
grace a la ferme résistance de nos troupes et de celles qui combattent & leurs
cotés en Corée, grice aussi a la puissance croissante des forces de la liberté
en Europe, il existe certains indices d’une diminution du danger d’un conflit
mondial.

Mes ministres sont persuadés qu’une paix durable ne peut étre assurée
quaussi longtemps que les forces réunies du monde libre continueront de
s’accroitre et de se maintenir.

Les sacrifices de ceux qui participent directement aux opérations de police
des Nations Unies en Corée et les angoisses de leurs familles représentent un
élément inévitable,—et des plus déplorables,—du prix que nous devons payer
pour empécher une autre guerre mondiale.

Pour faire face aux responsabilités internationales de notre pays, certains
de mes ministres prennent part a la septiéme session de 1’Assemblée générale
des Nations Unies.

x

Comme la tension internationale persiste, vous serez appelés a approuver
une mesure législative prorogeant la loi sur les pouvoirs d’urgence et vous
serez appelés également & pourvoir & la nomination d’un ministre associé de-
la Défense nationale.
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Mon premier ministre et mon ministre des Finances participeront a une
réunion des premiers ministres du Commonwealth qui doit s’ouvrir & Londres
4 la fin du mois pour I’examen d’importants problémes économiques et moné-
taires.

Il a plu & Sa Majesté la Reine de fixer la date de Son couronnement au
2 juin prochain.

Des mesures seront prises pour assurer la représentation du Canada aux
cérémonies; on élabore actuellement des plans en vue de la célébration, au
Canada, de cet événement historique.

Le Canada jouit, cette année, d’'une récolte exceptionnelle de céréales.

La situation économique reste bonne et le niveau du commerce extérieur
est élevé. Si les dangers d’inflation n’ont pas disparu, les pressions ont
diminué et on a pu suspendre l’application de certaines mesures anti-
inflationnistes.

En vertu d’une modification aux réglements de 1'impét sur le revenu, les
dispositions relatives & la dépréciation différée qui sont en vigueur depuis le
11 avril 1951, ne s’appliqueront pas aux propriétés acquises apres le 31 décem-
bre 1952 ni aux années fiscales commencant aprés cette date.

Des négociations auront lieu & Washington, au début de 1953, en vue de
remplacer par un nouvel accord international sur le blé celui qui est présente-
ment en vigueur et qui expirera le 31 juillet prochain. Vous serez priés
d’étudier des modifications a la loi sur la Commission canadienne du blé.

La Commission mixte internationale a émis un ordre comportant appro-
bation de la mise en valeur de I'énergie hydro-électrique de la section
internationale des rapides du fleuve Saint-Laurent.

Par suite de cette d?rniére mesure, le Gouvernement du Canada a informé
le Gouvernement des Etats-Unis qu’il tient désormais pour périmé I’accord
conclu en 1941 au sujet de la voie maritime du Saint-Laurent.

Jusqu'a ce que soit constituée la corporation appelée I’Administration
de la voie maritime du Saint-Laurent, on a établi, & Montréal, un bureau
d’études techniques chargé de la préparation des plans détaillés de cette voie
maritime. Déja des travaux ont été entrepris en vue de l’enlévement du
barrage dit “Gut Dam” sur le fleuve, prés d’Iroquois.

* Vous serez invités a prendre des dispositions financiéres en vue d’amé-
liorations au port de Vancouver, ainsi que d’études techniques relatives tant a
ce port qu'a d’éventuels aménagements destinés a 'amélioration de la naviga-
tion sur le littoral du Pacifique.

Vous serez également invités & voter de nouveaux crédits pour la
chaussée de Canso, le bac transbordeur North Sydney-Port aux Basques, la
gare maritime de ce dernier endroit, et le nouveau bac transbordeur reliant
Yarmouth (Nouvelle-Ecosse) & Bar Harbour (Maine).

Vous serez invités a étudier une mesure prévoyant la collaboration du
gouvernement fédéral et des provinces a I'ceuvre de la conservation des res-
sources hydrauliques du Canada.

En vue de donner suite a des recommandations formulées, lors de la
derniére session du Parlement, par le comité permanent de la banque et du
commerce, et afin d’en étendre la portée, on vous demandera d’approuver une
modification a la loi nationale sur I’habitation.

68111—13
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On a pris des dispositions en vue d’insérer, dans tous les contrats accordés
par le gouvernement fédéral, des clauses interdisant a I'entrepreneur de créer,
.en ce qui concerne I’emploi, des distinctions au détriment de toute personne
en raison de la race, de l'origine nationale, de la couleur ou de la religion de
cette personne.

Vous serez priés d’étudier un projet de loi tendant a établir des dis-
positions semblables relativement a I’emploi accordé a I’égard de tout ouvrage,
de toute entreprise ou tout commerce qui ressortit a I’autorité législative du
Parlement du Canada.

Vous serez saisis d’un bill visant a assurer de plus grands avantages en
matiére d’instruction a I'enfant dont le pére est mort par suite de son service
de guerre.

Vous serez également priés d’approuver un projet de loi autorisant la
prorogation de la loi sur les avantages destinés aux anciens combattants.

Les réalisations ont été nombreuses depuis qu’'a été inauguré, en 1948, le
programme national quinquennal de subventions en matiere de santé, dont
T’objet est de consolider et d’améliorer, en collaboration avec les gouvernements
provinciaux, les services de santé et d’hospitalisation mis & la disposition de
nos gens. Afin d’assurer l'expansion continue de cette ceuvre importante, mon
Gouvernement se propose de vous demander la prolongation, sous réserve de
certains changements, de ce programme de collaboration avec les gouverne-
ments provinciaux.

C’est avec regret que vous aurez appris que la Bibliothéque du Parlement
a été endommagée par le feu. Pour empécher que pareil désastre ne se
renouvelle, il faudra d’ici peu vider les lieux et procéder a d’importants
travaux de reconstruction. Il s’ensuit que le besoin d’une bibliothéque
nationale apparait de plus en plus immédiat et pressant. C’est pourquoi mes
Ministres ont pris certaines mesures destinées a assurer, dans les délais les
plus brefs, la création de cette bibliothéque. Un emplacement a déja été
choisi et vous serez priés de pourvoir a I’élaboration des plans et aux travaux
préliminaires indispensables.

En septembre, au moment de I'inauguration des émissions de télévision a
Toronto et a Montréal, le premier ministre annoncait que le Parlement serait
prié de pourvoir a 'aménagement de trois nouveaux postes publics de télé-
vision, dont I'un serait situé dans les provinces Maritimes, 'autre dans les
Prairies et le troisiéme sur le littoral du Pacifique. Il ajoutait que le roéle
que pourrait étre appelée a jouer l'entreprise privée dans le domaine des
émissions télévisées faisait I’objet d’une étude sérieuse.

Vous allez, en effet, étre priés de voter des crédits pour que la Société
Radio-Canada puisse installer des postes émetteurs de télévision dans les
régions de Halifax, Winnipeg et Vancouver. Mes Ministres ont fait savoir a
Radio-Canada qu’ils sont désormais disposés a examiner les demandes de
permis pour certains postes émetteurs privés dont Radio-Canada recom-
manderait 1’établissement afin de desservir certaines régions situées, pour
Iinstant, en dehors du rayon de diffusion des postes de la Société, en vue
d’assurer a la télévision une diffusion aussi intégrale que possible sur l’en-
semble du territoire, grice a la collaboration de Radio-Canada et de I’entreprise
privée.

Une mesure sera déposée, visant a placer la Couronne dans la méme
situation, en substance, que les particuliers, quant a la responsabilité des actes
commis par ses fonctionnaires, des manquements au devoir découlant de la
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propriété ou de l'occupation d’immeubles, et des réclamations de sauvetage,
ainsi qu'a conférer aux tribunaux provinciaux une compétence, concurrente
avec celle de la Cour d’échiquier du Canada, leur permettant de connaitre de
certaines réclamations s’y rapportant.

Vous serez saisis de mesures relatives & la rétribution des courriers a
I’entreprise du service des Postes.

Par suite des circonstances qui résultent de I’entrée de la province de
Terre-Neuve dans la Confédération et de linstitution de nouvelles méthodes
de péche sur le littoral atlantique, vous serez saisis d’un projet de loi tendant
a reviser la Loi de la protection des douanes et des pécheries. On vous invitera
également a étudier une mesure visant A donner suite 3 1a convention inter-
nationale relative aux pécheries hauturiéres de 1’océan Pacifique-Nord.

Un projet de loi vous sera présenté tendant a fixer par statut la cons-
titution de la Commission des lieux et monuments historiques.

Le projet de revision et de codification du Code criminel sera présenté de
nouveau au cours de la présente session.

~

Vous serez invités & étudier des mesures législatives visant a modifier la
loi des compagnies fiduciaires et la loi des compagnies de prét en vue d’autoriser
les sociétés constituées en corporation en vertu de ces lois a placer des fonds
dans les obligations émises par la Banque internationale pour la reconstruction
et le développement.

Vous serez aussi appelés a étudier une mesure prévoyant la constitution
en corporation par le Parlement et 1'assujétissement a la surveillance fédérale
des sociétés coopératives de crédit qui désirent exercer leur activité dans plus
d’'une province aux termes d’une telle mesure.

Vous serez appelés a reviser la loi de la pension du service civil, la loi des
aliments et drogues, la loi du Yukon et la loi relative aux marques de commerce.

Vous serez saisis d’autres mesures comprenant des modifications aux lois
suivantes: loi sur les Lignes aériennes Trans-Canada, loi sur I’indemnisation
des marins marchands, loi sur la citoyenneté canadienne, loi de la statistique,
loi des Indiens, loi sur les préts destinés aux améliorations agricoles, loi des
prisons et des maisons de correction, loi sur les arrangements avec les créanciers
des compagnies, loi de la preuve en Canada, loi des juges, loi de la marine
marchande du Canada, loi de I’assurance du service civil, loi sur la Société
canadienne des télécommunications transmarines, loi sur les terres territoriales.

Membres de la Chambre des communes,

Vous serez priés de pourvoir, pour la prochaine année financiére, a tous
les services essentiels, a la défense nationale, ainsi qu’a Iexécution des engage-
ments que nous avons contractés sous ’empire de la Charte des Nations Unies
et du Traité de 1’Atlantique-Nord.

Honorables Membres du Sénat,

Membres de la Chambre des communes,

Puisse la divine Providence bénir vos délibérations.
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M. I’Orateur présente le rapport des Cobibliothécaires du Parlement, dont
voici la teneur:

A Thonorable Orateur de la Chambre des communes.

Les cobibliothécaires du Parlement ont ’honneur de présenter leur rapport
pour ’année 1952.

Le regrettable incendie qui a éclaté a la bibliothéque, le 4 aofit, aurait pu
atteindre les proportions d’un véritable désastre, sans la haute compétence du
Service des incendies d’Ottawa et la facon experte dont les flammes ont été
enrayées. Le feu ayant éclaté dans un endroit trés difficile d’accés et, par
conséquent, dangereux, les pompiers ont dii faire preuve d’une habileté et d’'un
courage remarquables. Tout 1’édifice de la bibliothéque était menacé de des-
truction compléte, mais seuls le toit et la volite ont été endommagés par le
feu. Méme si la vaste collection de livres, journaux et documents a failli y
passer, on est parvenu a réduire les pertes au minimum, a tel point qu’aucun
de ces articles n’a brilé, quoique des milliers aient été endommagés par ’eau,
I’humidité et la moisissure.

On estime que les apoareils d’arrosage ont déversé environ 200,000 gallons
d’eau dans la bibliothécue. Ce déluge a endommagé, a des degrés divers,
environ 150,000 volumes traitant de sujets variés. La plupart ont été enlevés
des rayons pour étre séc 1és et reliés de nouveau. Nous estimons qu’il n’y aura
a remplacer que quelquss centaines de volumes. Le 15 novembre, 27,000 livres
avaient été envoyés che: les relieurs et il faudra probablement leur en confier
18,000 autres. Ces vol imes, lorsqu’ils reviennent des ateliers de reliure, sont
placés en entrepdt en a tendant la restauration de I’édifice de la bibliothéque et
la construction possib e d’une bibliothéque nationale. Il est probable que

plusieurs milliers de ' olumes seront transférés a cette bibliothéque en temps
opportun.

Une entente a été conclue avec la Harpell’s Press Co-operative, de Garden-
vale (P.Q.), en vert1 de laquelle la plupart des livres endommagés seront
réparés ou reliés & w prix approximatif moyen de $2.50 chacun. Quatre cents
volumes de journaux sont actuellement réparés ou reliés chez Laflamme Fréres
Enregistré, relieurs d’Ottawa, au cofit moyen de $14 le volume. Il est probable
que de nombreux livres seront bientét confiés & 'Imprimeur de la Reine pour
des travaux spéciaux de réparation et de reliure.

Au cours de la présente session, les services de la bibliothéque dans Tédifice
actuel seront plutot limités. Les cobibliothécaires ont pris les mesures néces-
saires pour fournir un service de référence restreint aux membres du Parlement
et ont A cette fin replacé sur les rayons les catégories suivantes de livres et
journaux: manuels de référence générale; statuts, documents parlementaires,
Journaux du Parlement et des Législatures, livres de droit, manuels de procé-
dure parlementaire, d’histoire et de droit constitutionnel, journaux, périodiques,
traités de finance, manuels d’impot, de sciences économiques, d’histoire du
Canada et autres. Plusieurs de ces séries seront incomplétes d’ici a ce que les
journaux et livres endommagés reviennent des ateliers de reliure, dans quelques
mois.

Les cobibliothécaires profitent de I'occasion pour reconnaitre publiquement
les services rendus, lors de cet incendie, par les personnes et les organismes
suivants et leur offrir des remerciements: 1’honorable Président du Sénat,
T’honorable Président de la Chambre des communes, le sergent d’armes, le chef,
les fonctionnaires et les agents du Service de protection, le Registraire et les
fonctionnaires de la Cour supréme, les fonctionnaires du ministére des Travaux
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publics, du ministére de la Défense nationale, des Archives publiques du
Canada, du Conseil national de recherches, du laboratoire des produits fores-
tiers du ministére des Ressources et du développement économique, de I’Impri-
meur de la Reine, ainsi que le secrétaire exécutif de 1’Association canadienne
des Bibliothéques. Les cobibliothécaires ont adressé des centaines de lettres de
remerciements a des particuliers et a des organisations d’Ottawa et de Hull,
dont les services bénévoles rendus sans compter nous ont été d’un précieux
secours pendant les travaux de sauvetage.

Les cobibliothécaires rappellent avec fierté aux honorables sénateurs et
aux membres du Parlement 1’énergie et le dévouement dont le personnel de la
bibliothéque a fait preuve au cours de cette circonstance critique en travaillant
ardiiment et sans répit. Lors de I'incendie et longtemps apres, le bibliothécaire
parlementaire a été absent par suite d’une grave maladie, et, de concert avec le
bibliothécaire général, il désire exprimer sa gratitude au bibliothécaire adjoint,
M. Robert M. Hamilton, pour les services insignes qu’il a rendus en contribuant
a restaurer I'ordre dans la bibliothéque.

Les cobibliothécaires ont eu l’avange d’obtenir les bons services et les
conseils d’expert de M. Alvin W. Kremer, conservateur des collections de la
bibliothéque du Congrés, de Washington, au cours des quatre journées les plus
critiques. Les services de M. Kremer ont été mis gratuitement a notre disposi-
tion par le bibliothécaire du Congrés, M. Luther Evans. Les cobibliothécaires
soulignent avec plaisir cet acte de courtoisie et de générosité internationales.

Une demande de crédits a été présentée le 10 septembre au Conseil du
Trésor afin d’obtenir les fonds nécessaires pour payer les dépenses résultant de
T'incendie. Le 17 septembre, le Conseil autorisait une affectation de $90,000 sur
le crédit général des traitements et le crédit des dépenses diverses et
imprévues.

Les détails concernant ces crédits sont contenus dans une lettre du secrétaire
du Conseil du Trésor annexée au présent rapport a titre d’Appendice numéro 8.
Les demandes de fonds destinés au remboursement de ces crédits généraux
seront présentées au Parlement par les cobibliothécaires afin qu’elles soient
approuvées par les honorables sénateurs et les honorables membres de la
Chambre des communes, dans l'autre budget supplémentaire de 1952-1953, au
cours de la présente session.

Les cobibliothécaires ont été désignés en septembre pour représenter la
Bibliothéque auprés du Comité consultatif de la Bibliothéque du Parlement et
de la Bibliothéque nationale, et ont approuvé le rapport présenté au Cabinet.

Estimant que les honorables sénateurs et les députés voudront se renseigner
sur les divers aspects de I’incendie de la bibliothéque qu’il est impossible d’expo-
ser en détail dans le présent rapport, les cobibliothécaires désirent porter a leur
attention, et demandent la permission de déposer en forme d’appendices les
copies des rapports relatifs aux sujets suivants: la cause probable de l’incendie,
I’étendue des dommages a I’édifice méme, les actes accomplis dans les cir-
constances par les divers fonctionnaires dans 1’exercice de leurs fonctions, un
résumé des mesures prises par le personnel de la Bibliothéque et les employés
d’autres ministéres pour préserver les livres endommagés, ainsi qu’un apercu
de la question financiére.

APPENDICE:

1. Rapport de la Gendarmerie royale, poste urbain d’Ottawa, par le gendarme
J. H, Carrell. =:(5ra00t:1952,)

2. Rapport de la Gendarmerie royale, Service de prévention des incendies,
par le sergent d’état-major intérimaire E. Scholfield. (6 aolt 1952.)
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3. Rapport du Service de protection de la Chambre des communes, par le chef
P.-J. Jeanvenne et I’agent R. B. P. Lybbe. (6 aott 1952.)

4. Rapport du Service des incendies d’Ottawa, par le chef du district
F. Cooksey. (6 aolt 1952.)

5. Rapport de la Commission hydro-électrique d’Ontario, par M. A. L. Goold,
inspecteur électricien régional, Ottawa. (26 septembre 1952.)

6. Rapport du Bureau de I’architecte en chef, ministére des Travaux publics,
par M. E. A. Gardner, architecte en chef. (11 aoit 1952.)

7. ‘“L’incendie de la Bibliothéque du Parlement”, par le bibliothécaire adjoint,
M. Robert M. Hamilton, extrait du Bulletin de 1’Association canadienne
des bibliothéques, novembre 1952.

8. Lettre du Conseil du Trésor portant la signature du secrétaire,
M. R. B. Bryce. (17 septembre 1952.)

Respectueusement soumis,
FELIX DESROCHERS

F. A. HARDY
Cobibliothécaires.

Bibliothéque du Parlement,
Ottawa, ce 20 novembre 1952.

(Au sujet des appendices qui accompagnent ledit rapport, consulter Uappen-
dice n° 1 des Journaux.)

M. I'Orateur présente a la Chambre,—Compte rendu des délibérations
de la Commission de la régie intérieure, pour la période du 1°r janvier
au 20 novembre 1952, conformément aux dispositions de l’article 80 du
Réglement.

Et aussi,—Rapport du Directeur général des élections concernant certaines
élections partielles tenues le 26 mai et le 6 octobre 1952, conformément
T’article cinquante-huit de la Loi électorale du Canada.

Sur motion de M. St-Laurent, il est ordonné,—Que le discours de Son
Excellence le Gouverneur général aux deux Chambres du Parlement soit pris
en considération vendredi prochain et que, 2 moins que la Chambre n’en ordonne
autrement, cet ordre ait priorité sur tous les autres travaux, sauf la présentation
de bills et les avis de motions du Gouvernement, jusqu’a conclusion du débat.

Sur motion de M. St-Laurent, il est ordonné,—Qu’un comité spécial soit
institué aux fins de dresser et de remettre, avec toute la diligence voulue, les
listes des députés appelés a faire partie des comités permanents de la Chambre,
sous le régime de l’article 63 du Réglement, et que ledit comité se compose de
MM. Fournier (Hull), Harris, Casselman, Knowles et Weir.
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M. St-Laurent remet un message de Son Excellence le Gouverneur général,
que M. I’'Orateur lit ainsi qu’il suit:

VINCENT MASSEY:

Le Gouverneur général transmet a la Chambre des communes une copie
authentique d’une délibération approuvée du Conseil nommant I’honorable
Alphonse Fournier, ministre des Travaux publics, I’honorable Douglas Abbott,
ministre des Finances, ’honorable J. J. McCann, ministre du Revenu national et
Thonorable F. G. Bradley, secrétaire d’Etat, pour agir, avec I’Orateur de la
Chambres des communes, a titre de commissaires aux fins et en vertu des dispo-
sitions du chapitre 145 des Statuts revisés du Canada 1927, intitulé: Loi de la
Chambre des communes.

Hotel du Gouvernement,
Ottawa,
le 20 novembre 1952.

Sur motion de M. St-Laurent, M. William Alfred Robinson, député du
district électoral de Simcoe-Est, est nommé vice-président des comités pléniers
de la Chambre.

Sur motion de M. St-Laurent, la Chambre s’ajourne, & 4h.15 de l'aprés-
midi, & demain, a deux heures et demie de I’aprés-midi.

68111—2
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N° 2

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI 21 NOVEMBRE 1952

PRIERE.

M. Abbott, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chambre,—
Classement des préts dans les banques a charte du Canada a la date du 29
septembre 1952. Statuts du Canada, 1944-1945, chapitre 30, article 118(3).

Aussi,—Classement des dépdts dans les banques & charte du Canada % la
date du 29 septembre 1952. Statuts du Canada, 1944-1945, chapitre 30, article
118(3).

Aussi,—Rapport du surintendant des assurances sur les opérations décou-
lant de la Loi de l’assurance du service civil pour 1’année financiére terminée
le 31 mars 1952. Statuts revisés du Canada, 1927, chapitre 23, article 21.

Aussi,—Rapport des vérificateurs concernant les comptes de la Commission
du prét agricole canadien pour l’année financiére terminée le 31 mars 1952.
Statuts du Canada, 1935, chapitre 16, article 13.

Aussi,—Rapport du directeur de la Monnaie royale du Canada pour 1’année
civile 1951.

Et aussi,—Rapport annuel de la Commission du prét agricole canadien sur
les opérations découlant de la Loi du prét agricole canadien et de la Loi sur les
préts aux pécheurs canadiens pour ’année financiére terminée le 31 mars 1952.

M. Claxton, membre du conseil privé de la reine, dépose,—Réponse a un
ordre de la Chambre, en date du 4 juin 1952 —Etat indiquant:—1. Au cours du
mois dernier, dans combien de camps ou d’établissements a-t-on découvert des
vols de biens ou de matériel appartenant aux services armés?

2. Ou sont situés les camps ou les établissements dans lesquels les prétendus
vols ont eu lieu, et quelle est la valeur estimative de ces vols dans chaque cas?
68111—23
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Aussi,—Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 3 juillet 1952, —
Etat indiquant:—1. En quelles occasions, depuis le 1¢* janvier 1951, I’avion C-5,
portant le numéro matricule A.O.P.-10, 000 a-t-il effectué des envolees a lexté-
rieur du Canada?

2. Quels ont été le parcours, la destination et la distance de chaque envolée?

3. L’avion transportait-il d’autres voyageurs que des membres du Corps
d’aviation royal canadien au cours de ces envolées?

4. Dans le cas de l’affirmative, quel est le nom de ces voyageurs et dans
chaque cas, a quel titre et pour quelle raison voyageaient-ils?

5. Ces voyageurs ont-ils effectué le trajet complet et, sinon, entre quels
endroits chacun a-t-il voyagé?

6. Relativement au nombre des voyageurs transportés et au cott global
d’exploitation de I’avion, par mille, quel a été le colt estimatif de ces voyages
a ’égard de chaque voyageur mentionné?

7. Quelle somme a été versée par chacun des voyageurs mentionnés au
cours de ces envolées?

Aussi,—Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 2 juillet 1952,—
Etat indiquant:—1. Combien d’officiers des troupes de réserve dans la région de
T’Atlantique ont recu une solde et des indemnités de plus de $800 au cours de
T’année civile 1951?

2. Quels sont leurs noms et quels montants chacun a-t-il recus?

Aussi,—Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 2 juillet 1952, —
Etat indiquant:—1. Combien d’officiers des troupes de réserve dans la région
du Pacifique ont recu une solde et des indemnités de plus de $800 au cours de
T’année civile 1951?

2. Quels sont leurs noms et quels montants chacun a-t-il recus?

Aussi,—Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 2 juillet 1952,—
Etat indiquant:—1. Combien d’officiers des troupes de réserve dans la région
du Centre ont recu une solde et des indemnités de plus de $800 au cours de
I’année civile 19517

2. Quels sont leurs noms et quels montants chacun a-t-il recus?

Et aussi,—Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 2 juillet 1952, —
Etat indiquant:—1. Combien d’officiers des troupes de réserve dans la région
des Prairies ont recu une solde et des indemnités de plus de $800 au cours de
T’année civile 19517

2. Quels sont leurs noms et quels montants chacun a-t-il recus?

M. Bradley, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chambre,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Rapport du Secrétaire
d’Etat du Canada pour I’année financiére terminée le 31 mars 1952.

Il présente aussi a la Chambre,—Exemplaire des ordonnances du Yukon,
datées du 23 octobre 1952, rendues par le conseil du Yukon. Statuts revisés du
Canada, 1927, chapitre 215, article 29.

I depose aussi,—Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 22 mai
1952,—Ktat indiquant:—1. De quelle maniére se fait l’achat des nouvelles auto-
mobiles destinées aux divers ministéres du gouvernement?

2. Achéte-t-on ces automobiles directement des usines ou de vendeurs au
détail?
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3. Si on les achéte de vendeurs au détail, demande-t-on des soumissions?

4. Si on demande des soumissions, de quelle facon renseigne-t-on les
marchands afin que tous les intéressés puissent avoir T'occasion de soumis-
sionner?

M. Garson, membre du conseil privé de la reine, présente & la Chambre,—
Copie d’'une ordonnance édictée par les juges de la Cour supréme du Canada le
2 octobre 1952, modifiant les régles de pratique de la Cour supréme du Canada,
conformément a I’article 104 du chapitre 35, modifi¢, des Statuts revisés du
Canada, 1927 (en anglais et en francais).

Aussi,—Copie d’une ordonnance édictée par les juges de la Cour de I’Echi-
quier du Canada le 7 juillet 1952, modifiant les régles et ordonnances de la Cour
de I’Echiquier du Canada, conformément 3 I’article 88 du chapitre 34 des
Statuts revisés du Canada, 1927.

Aussi,—Rapport annuel du commissaire de la Loi des enquétes sur les
coalitions pour l’année financiére terminée le 31 mars 1952 (en anglais et en
francais).

Aussi,—Rapport du commissaire de la Loi des enquétes sur les coalitions, en
date du 7 juillet 1952, & la suite d’une enquéte sur une prétendue coalition
dans la distribution et la vente du pain et d’autres produits de la boulangerie
dans la région de Winnipeg Manitoba, (en anglais et en francais).

Et aussi,—Rapport du commissaire de la Loi des enquétes sur les coalitions
sur une prétendue coalition ou de prétendues coalitions dans la fabrication, la
distribution et la vente des papiers fins (en anglais et en francais).

M. Chevrier, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chambre,—
Copie d’un état indiquant les terres vendues par la Compagnie de chemin de
fer du Pacifique-Canadien au cours de I’année terminée le 30 septembre 1952,

Et aussi,—Exemplaire d’un rapport, intitulé Canadian Air Carriers, Trans-
portation Trends, pour I’année terminée le 31 décembre 1951, préparé par
I’Office des recherches économiques en matiére de transport pour le compte de
la Commission des transports aériens.

M. McCann, membre du conseil privé de la reine, présente a 1a Chambre,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Rapport annuel du
ministére du Revenu national, contenant des relevés relatifs aux revenus des
douanes et de l’accise et a d’autres services, par bureaux secondaires et princi-
paux; accise et impdt sur le revenu du Canada, pour I’année financiére terminée
le 31 mars 1952, (en anglais et en frangais).

Il présente aussi a la Chambre,—Copie d’une déclaration concernant les
reéglements relatifs au pétrole et au bois a pate.

M. McCubbin, adjoint parlementaire au ministre de PAgriculture, présente
a la Chambre, par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Rapport
annuel du ministére de I’Agriculture pour ’année financiére terminée le 31 mars
1952,
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Il présente aussi 2 la Chambre,—Copie d’un rapport sur les contrats
conclus en vertu de la Loi de 1939 sur la vente coopérative des produits agri-
coles pour l’année financiére terminée le 31 mars 1952, (en anglais et en
francais).

M. Mutch, adjoint parlementaire au ministre des Affaires des anciens
combattants, présente a la Chambre, par ordre de Son Excellence le Gouverneur
général,—Rapport annuel sur 'activité du ministére des Affaires des anciens
combattants, y compris les rapports de la Commission canadienne des pensions
et de la Commission des allocations aux anciens combattants, pour l’année
financiére terminée le 31 mars 1952.

M. McCusker, adjoint parlementaire au ministre de la Santé nationale et
du Bien-étre social, présente a la Chambre, par ordre de Son Excellence le
Gouverneur général,—Rapport annuel sur l’administration des pensions de
vieillesse et des pensions aux aveugles au Canada, pour l’année financiére
terminée le 31 mars 1952. Statuts revisés du Canada, 1927, chapitre 156, modifié
(en anglais et en francais).

11 présente aussi & la Chambre,—Copie du rapport annuel sur les dépenses
et ’application de la Loi sur la sécurité de la vieillesse, pour 1’année financiére
terminée le 31 mars 1952, préparé par la division de la sécurité de la vieillesse
du ministére de la Santé nationale et du Bien-étre social (en anglais et en
francais).

Aussi,—Copies d’arrétés en conseil rendus en vertu des dispositions de la
Loi des aliments et drogues, comme il suit:—

Arrété en conseil C.P. 3456, approuvé le 30 juin 1952: modifiant de nouveau
les réglements des aliments et drogues, établis et édictés par l’arrété en conseil
C.P. 5670 du 8 novembre 1949, modifié (en anglais et en francais).

Arrété en conseil C.P. 3572, approuvé le 15 juillet 1952: modifiant de
nouveau les réglements des aliments et drogues, établis et édictés par l'arrété
en conseil C.P. 5670 du 8 novembre 1949, modifié (en anglais et en francais).

Arrété en conseil C.P. 4197, approuvé le 1¢r octobre 1952: modifiant de
nouveau les réglements des aliments et drogues, établis et édictés par l’arrété
en conseil C.P. 5670 du 8 novembre 1949, modifié (en anglais et en francais).

Arrété en conseil C.P. 3445, approuvé le 4 juillet 1952: modifiant la partie II
de I’Annexe B de la Loi des aliments et drogues.

Et aussi,—Copie d’un arrété en conseil rendu en vertu des dispositions de
la Loi de la quarantaine, comme il suit:

Arrété en conseil C.P. 3396, approuvé le 28 juin 1952: modifiant de nouveau
les réglements de la quarantaine rendus et édictés par larrété en conseil
C.P. 3931 du 2 septembre 1948, modifié (en anglais et en francais).

11 présente aussi & la Chambre,—Copie du rapport annuel sur les dépenses
et V’application de la Loi sur les allocations familiales pour I’année financiére
terminée le 31 mars 1952, préparé par la division des allocations familiales du
ministére de la Santé nationale et du Bien-étre social (en anglais et en
francais).
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Et aussi,—Copie d’un relevé des recettes et des dépenses sous le régime de
la Partie V de la Loi de la marine marchande du Canada (marins malades),
pour I’année financiére terminée le 31 mars 1952 (en anglais et en francais).

A T’appel de I'ordre portant la prise en considération de la motion tendant
présenter une adresse a Son Excellence le Gouverneur général en réponse
son discours prononcé a l'ouverture de la session:—

s

M. Desliéres, appuyé par M. Schneider, propose:

Que l’adresse suivante soit présentée a Son Excellence le Gouverneur
général du Canada:

A Son Excellence le trés honorable Vincent Massey, membre de 1I’Ordre
des Compagnons d’honneur, Gouverneur général et Commandant en
chef du Canada.

QU’IL PLAISE A VOTRE EXCELLENCE:

Nous, sujets trés dévoués et fidéles de Sa Majesté, la Chambre des com-
munes du Canada, assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre
Excellence d’agréer nos humbles remerciements pour le gracieux discours
qu’Elle a adressé aux deux Chambres du Parlement.

Et un débat s’élevant, ledit débat est ajourné, sur motion de M. Drew.

Sur motion de M. St-Laurent, la Chambre s’ajourne, & 3 h. 40 de 1’aprés-
midi, & lundi prochain, & deux heures et demie de I'aprés-midi.
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N° 3

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU LUNDI 24 NOVEMBRE 1952

PRIERE.

Vingt-huit pétitions sont déposées sur le bureau.

M. St-Laurent, membre du conseil privé de la reine, présente a la
Chambre,—Copie d’un arrété en conseil rendu en vertu des dispositions de la
Loi sur la défense nationale, comme il suit:

Arrété en conseil C.P. 4553, approuvé le 24 novembre 1952: désignant le
Solliciteur général du Canada comme la personne qui, en sus du ministre de la
Défense nationale, peut exercer les pouvoirs ou remplir les fonctions ou attri-
butions qui sont dévolus au ministre de la Défense nationale ou peuvent étre
exercés ou accomplis par ce dernier sous le régime de la Loi sur la Défense
nationale, pourvu que I’exercice de ces pouvoirs ou l’accomplissement de ces
fonctions ou attributions ne déroge pas a la maniére, antérieurement déterminée
par le ministre de la Défense nationale, dont ces pouvoirs devraient étre
exercés ou ces fonctions ou attributions remplies (en anglais et en francais).

M. Claxton, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chambre,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général—Rapport annuel du
ministére de la Défense nationale pour I’année financiére terminée le 31 mars
1952.

Il présente aussi & la Chambre,—Etat annuel relatif au remplacement de
matériel pour l'année financiére terminée le 31 mars 1952, conformément a
Particle 11 de la Loi sur la Défense nationale, chapitre 43 des Statuts du
Canada de 1950.

Et aussi,—Etat annuel des pensions et gratifications versées au cours de
T’année financiére terminée le 31 mars 1952, et état des soldes de comptes au
31 mars 1952, conformément a l'article 57(1) de la Loi sur les pensions des
services de défense, chapitre 32 des Statuts du Canada de 1950.
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M. Fournier (Hull), membre du conseil privé de la reine, dépose,—Réponse
a un ordre de la Chambre, en date du 7 mai 1952:—Copie de toutes lettres et
correspondance, depuis le 1¢r juillet 1951, ainsi que de tout rapport ou toute
recommandation d’entrepreneurs relativement a la réparation du mur de
I’édifice des douanes a Halifax (Nouvelle-Ecosse).

M. Garson, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chambre,—
Copie du rapport relatif & I’application de la Partie V de la Loi de 1948 sur la
Gendarmerie royale du Canada pour ’année financiére terminée le 31 mars 1952,
concernant les pensions, contributions, gratifications et allocations de retraite,
conformément a I’article 106 du chapitre 28 des Statuts du Canada de 1948.

M. Abbott, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chambre, par
ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Rapport annuel sur I’activité
et les opérations découlant de I'application de la Loi de 1943 sur les arrange-
ments entre cultivateurs et créanciers pour I’année financiére terminée le
31 mars 1952. Statuts du Canada de 1943, chapitre 26, article 42.

Il présente aussi & la Chambre,—Copie de 1’arrété en conseil C.P. 4525,
approuvé le 19 novembre 1952: abrogeant I’arrété en conseil 1608 du 4 avril
1951, rendu en vertu de la Loi sur les pouvoirs d’urgence, qui autorisait la
frappe d'une nouvelle piéce de cing cents en acier fini chrome, arrété devant
entrer en vigueur le 25 novembre 1952.

M. Chevrier, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chambre,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Rapport annuel du minis-
tére des Transports pour ’année financiére terminée le 31 mars 1952.

M. Knowles, appuyé par M. Wright, présente avec la permission de la
Chambre, le Bill n° 2, Loi modifiant la Loi sur les relations industrielles et sur
les enquétes visant les différends du travail (Prélévement révocable volontaire
des cotisations), qui est lu une premiére fois, et dont la deuxiéme lecture est
ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.

M. Knowles, appuyé par M. Wright, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill n° 3, Loi pourvoyant a la juridiction de la Cour de I’Echiquier
du Canada en matiére de divorce, qui est lu une premiére fois, sur division, et
dont la deuxiéme lecture est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.

Mme Fairclough, appuyée par M. Casselman, présente, avec la permission
de la Chambre, le Bill n° 4, Loi favorisant les justes méthodes d’emploi au
Canada, qui est Iu une premiére fois, et dont la deuxiéme lecture est ordonnée
pour la prochaine séance de la Chambre.

La Chambre reprend alors le débat ajourné sur la proposition de motion
de M. Desliéres, appuyé par M. Schneider:
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Que l'adresse suivante soit présentée a Son Excellence le Gouverneur
général du Canada:

A Son Excellence le trés honorable Vincent Massey, membre de 1’Ordre

des Compagnons d’honneur, Gouverneur général et Commandant en
chef du Canada.

QU’IL PLAISE A VOTRE EXCELLENCE:

Nous, sujets trés dévoués et fidéles de Sa Majesté, la Chambre des com-
munes du Canada, assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre
Excellence d’agréer nos humbles remerciements pour le gracieux discours
qu’Elle a adressé aux deux Chambres du Parlement.

Et comme le débat se poursuit;

M. Drew, appuyé par M. Graydon, propose en amendement: Que l’on
ajoute ce qui suit a I’Adresse:

“Nous regrettons que les conseillers de Votre Excellence n’aient pas su

a) soulager les contribuables canadiens du fardeau de charges fiscales
excessives et injustes;

b) supprimer le gaspillage et les prodigalités de facon a abaisser les impdts
et le colit de la vie;

¢) prendre des mesures efficaces afin de reconquérir les marchés du Com-
monwealth pour nos denrées alimentaires et autres produits auxquels est
directement liée la prospérité de nos agriculteurs et d’autres producteurs pri-
maires;

d) faire enquéte, de concert avec les autorités provinciales, afin de recueil-
lir les renseignements dont les gouvernements fédéral et provinciaux ont besoin
en vue d’une étude conjointe d’un programme national d’assurance-santé;

e) en venir a une entente avec les gouvernements provinciaux en vue
d’une nouvelle répartition, clairement définie, des pouvoirs d’imposition assu-
rant aux gouvernements provinciaux et aux conseils municipaux des ressources
financiéres suffisantes pour leur permettre de s’acquitter de leurs obligations
qui deviennent rapidement plus onéreuses.”

Et comme il s’éléve un débat;

M. Coldwell, appuyé par M. Maclnnis, propose en sous-amendement: Que
le projet d’amendement soit modifié par la suppression des paragraphes d) et e)
et leur remplacement par les mots suivants:

“Nous déplorons, en outre, que les conseillers de Votre Excellence n’aient
pas

a) recommandé une mesure tendant a établir un programme national
d’assurance-santé administré par les provinces;

b) donné suite aux propositions qu’ils ont formulées lors de la conférence
fédérale-provinciale de 1945.”

Et un débat s’élevant et se poursuivant; ledit débat est ajourné sur motion
de M. Low.

A 10 heures du soir, M. I’Orateur prononce I’ajournement, sans consulter la
Chambre, en vertu de l’article 7 du Reglement, jusqu’a demain, & deux heures
et demie de ’aprés-midi.
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Ne 4

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MARDI 25 NOVEMBRE 1952

PRIERE.

Le greffier de la Chambre dépose sur le bureau le premier rapport du
greffier des pétitions, exposant qu’il a étudié la pétition suivante, présentée
le 24 novembre, et constate que les prescriptions de I'article 68 du Réglement
ont été observées:

De Paul-Henri Bouffard, de Québec (P.Q.), et d’autres personnes d’ailleurs,
demandant I’adoption d’une loi constituant en corporation The Mercantile Bank
of Canada.—M. Macnaughton.

Le greffier de la Chambre dépose sur le bureau le deuxiéme rapport du
greffier des pétitions, exposant qu’il a étudié les pétitions suivantes, présentées
le 24 novembre, demandant respectivement 1’adoption d’une loi aux fins de
dissoudre le mariage du requérant et de lui accorder un divorce, et constate
que les prescriptions de I’article 68 du Réglement ont été observées dans chaque
cas:

De Jean Davis Brady, épouse de William Joseph Leon Brady, de Montréal
(P.Q.) —M. Winkler.

De James Arthur Bruce, de West’mount (P.Q.), époux d’Eunice Mary Cain
Bruce, demeurant présentement aux Etats-Unis d’Amérique.—M. Winkler.

De Norma Bernstein Cohen, épouse de Milton Cohen, de Montréal (P.Q.).
—M. Winkler.

De Nicole Jeanne Marion Comys, demeurant présentement a Montréal
(P.Q.), épouse de Joris Willem Comys, de Westmount (P.Q.).—M. Winkler.

De Barbara Carrique Cordeau, demeurant présentement a Westmount
(P.Q.), épouse de Joseph Raymond Roger Cordeau, de Montréal (P.Q.).—
M. Winkler.



22 CHAMBRE DES COMMUNES 1 ELIZABETH II

D’Anna Madeline Patterson Cotter, demeurant présentement a Toronto
(Ontario), épouse d’Edward John Cotter, de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Gaston Courtemanche, de Lachine (P.Q.), époux de Simonne Sansoucy
Courtemanche, demeurant présentement a St-Hyacinthe (P.Q.).—M. Winkler.

De Murray Day, de Verdun (P.Q.), époux de Vera Butler Day.—M. Winkler.

De Marie Claude Audette Isabelle Boulanger Douglas, épouse de Thomas
Robert Douglas, de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Dominique Fiorito, de Montréal (P.Q.), époux de Kathleen Whistler
Gamble Fiorito.—M. Winkler.

De John Joseph Francis, présentement dans les forces armées, époux de
Mary Kathleen Maureen Francis, demeurant présentement & Montréal (P.Q.).
—DM. Winkler.

De Lois Hattie Adelstein Green, épouse d’Irving I. Green, de Montréal
(P.Q.) . —M. Winkler.

De Winnifred Ann Maltby Gurlevitch, demeurant présentement a Mont-
réal (P.Q.), épouse de Hyman Gurlevitch, de Beauharnois (P.Q.).—M. Winkler.

D’Elizabeth Florence Robson Hamilton, épouse de William McLean Hamil-
ton, de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Mary Ethel Flood Harding, demeurant présentement a Victoria (Colom-
bie-Britannique), épouse de Robert Harding, de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Frederick Kenneth Hare, de Montréal (P.Q.), époux de Suzanne Alice
Bates Hare, demeurant présentement en Angleterre.—M. Winkler.

De Charles Snoade Hilder, de Montréal (P.Q.),’époux d’Audrie Gertrude
Warren Hilder, demeurant présentement aux Etats-Unis d’Amérique.—
M. Winkler.

D’Elia Kuczerian, de Montréal (P.Q.), époux de Marie Yvette Cliche
Kuczerian.—M. Winkler.

De Sarah Cohen Lintz, épouse de Sam Lintz, de Montréal (P.Q.).—
M. Winkler.

De Joseph Mattioli, de Montréal (P.Q.), époux d’Agnes Waugh Morrison
Mattioli, demeurant présentement au Sault-Ste-Marie (Ontario).—M. Winkler.

De Maxwell Monieson, de Montréal (P.Q.), époux de Patricia Annie Morgan
Monieson.—M. Winkler.

De Katherine Jessie Berliner McArthur, demeurant présentement a Mont-
réal (P.Q.), épouse de James Henry Gordon McArthur, présentement dans les
forces armées.—M. Winkler.

De Frances Wavertree Harris McClure, demeurant présentement a Oak-
ville (Ontario), épouse de Marlin Hassard McClure, de Montréal (P.Q.).—
M. Winkler.

De Nellie Slade McCue, épouse de Francis John McCue, de Verdun (P.Q.).
—M. Winkler.

De Bernice Rosen Rapps, épouse de Louis Rapps, de Montréal (P.Q.).—
M. Winkler.
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De Pearl Elmeda Clarke Staples, demeurant présentement a Lennoxville
(P.Q.), épouse de James Henry Staples, de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Fernande Robitaille Viel, demeurant présentement a Montréal (P.Q.),
épouse de Réal Viel, de St-Laurent (P.Q.).—M. Winkler.

M. MacNaught, adjoint parlementaire au ministre des Pécheries, présente
a la Chambre,—Cinquiéme rapport annuel de 1’'Office de soutien des prix des
produits de la péche pour l’année financiére terminée le 31 mars 1952, (en
francais).

M. Langlois (Gaspé), adjoint parlementaire au ministre des Postes, présente
a la Chambre, par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Rapport
annuel du ministre des Postes pour ’année terminée le 31 mars 1952: Partie I—
Activité générale du ministére des Postes, y compris un état relatif a la Caisse
d’épargne postale; Partie II—Liste alphabétique des bureaux de poste du Ca-
nada avec indication de leurs recettes (en anglais et en francais).

M. Argue, appuyé par M. Bryce, présente, avec la permission de la Chambre,
le Bill n° 5, Loi modifiant la Loi sur la Commission canadienne du blé, 1935.
(Paiement au titre de 'emmagasinage dans les fermes.), qui est lu une pre-
miére fois, et dont la deuxiéme lecture est ordonnée pour la prochaine séance
de la Chambre.

M. Argue, appuyé par M. Bryce, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill n° 6, Loi modifiant le Code criminel et la Loi des enquétes sur
les coalitions (Responsabilité des administrateurs), qui est lu une premiére
fois, et dont la deuxiéme lecture est ordonnée pour la prochaine séance de la
Chambre.

La Chambre reprend alors le débat ajourné sur la proposition de motion
de M. Desliéres tendant & voter une adresse a Son Excellence le Gouverneur
général en réponse a son discours prononcé a I'ouverture de la session, sur la
proposition d’amendement de M. Drew et la proposition de sous-amendement
de M. Coldwell.

Et le débat se poursuivant de nouveau, ledit débat est ajourné sur motion
de M. Shaw.

Sur motion de M. Howe, la Chambre s’ajourne, a 9 h. 55 du soir, a demain,
a deux heures et demie de l'aprés-midi.
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SEANCE DU MERCREDI 26 NOVEMBRE 1952

PRIERE.

Trente-six pétitions sont déposées sur le bureau.

M. I’Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur le bureau le
premier rapport de I’examinateur des pétitions introductives de bills privés.
Le rapport est ainsi concu:

Conformément au paragraphe 2 de l’article 99 du Reéglement, ’exami-
nateur des pétitions introductives de bills privés a ’honneur de présenter ce
qui suit, a titre de premier rapport:

Votre examinateur a dament étudié les pétitions suivantes en obtention
de bills privés, demandant respectivement 1’adoption d’une loi aux fins de
dissoudre le mariage du requérant et de lui accorder un divorce, et constate
que les prescriptions de I’article 95 du Reéglement ont été observées dans
chaque cas:

De Jean Davis Brady, épouse de William Joseph Leon Brady, de Montréal
(P.Q.).

De James Arthur Bruce, de Westmount (P.Q.), époux d’Eunice Mary Cain
Bruce.

De Norma Bernstein Cohen, épouse de Milton Cohen, de Montréal (P.Q.).

De Nicole Jeanne Marion Comys, épouse de Joris Willem Comys, de
Westmount (P.Q.).

De Barbara Carrique Cordeau, épouse de Joseph Raymond Roger Cordeau,
de Montréal (P.Q.).

D’Anna Madeline Patterson Cotter, épouse d’Edward John Cotter, de
Montréal (P.Q.).

De Gaston Courtemanche, de Lachine (P.Q.), époux de Simonne Sansoucy
Courtemanche.

De Murray Day, de Verdun (P.Q.), époux de Vera Butler Day.
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De Marie Claude Audette Isabelle Boulanger Douglas, épouse de Thomas
Robert Douglas, de Montréal (P.Q.).

De Dominique Fiorito, de Montréal (P.Q.), époux de Kathleen Whistler
Gamble Fiorito.

De John Joseph Francis, présentement dans les forces armées, époux de
Mary Kathleen Maureen Francis, demeurant présentement & Montréal (P.Q.).

De Lois Hattie Adelstein Green, épouse d’Irving I. Green, de Montréal
(P.Q.).

De Winnifred Ann Maltby Gurlevitch, épouse de Hyman Gurlevitch, de
Beauharnois (P.Q.).

D’Elizabeth Florence Robson Hamilton, épouse de William McLean Hamil-
ton, de Montréal (P.Q.).

De Mary Ethel Flood Harding, épouse de Robert Harding, de Montréal
(P.Q.).

De Frederick Kenneth Hare, de Montréal (P.Q.), époux de Suzanne Alice
Bates Hare.

De Charles Snoade Hilder, de Montréal (P.Q.), époux d’Audrie Gertrude
Warren Hilder.

D’Elia Kuczerian, de Montréal (P.Q.), époux de Marie Yvette Cliche
Kuczerian.

De Sarah Cohen Lintz, épouse de Sam Lintz, de Montréal (P.Q.).

De Joseph Mattioli, de Montréal (P.Q.), époux d’Agnes Waugh Morrison
Mattioli.

De Maxwell Monieson, de Montréal (P.Q.), époux de Patricia Annie
Morgan Monieson.

De Katherine Jessie Berliner McArthur, demeurant présentement a Mont-
réal (P.Q.), épouse de James Henry Gordon McArthur, présentement dans les
forces armées.

De Frances Wavertree Harris McClure, épouse de Marlin Hassard McClure,
de Montréal (P.Q.).

De Nellie Slade McCue, épouse de Francis John McCue, de Verdun (P.Q.).

De Bernice Rosen Rapps, épouse de Louis Rapps, de Montréal (P.Q.).

De Pearl Elmeda Clarke Staples, épouse de James Henry Staples, de
Montréal (P.Q.).

De Fernande Robitaille Viel, épouse de Réal Viel, de St-Laurent (P.Q.).

M. Claxton, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chambre,—
Rapport intitulé: “Le Canada et les Nations Unies, 1951-1952”, publié par le
ministére des Affaires extérieures, & Ottawa. Recueil des conférences 1951,
netl

La Chambre reprend alors le débat ajourné sur la proposition de motion
de M. Desliéres tendant a voter une adresse a Son Excellence le Gouverneur
général en réponse a son discours prononcé a I'ouverture de la session, sur la
proposition d’amendement de M. Drew et la proposition de sous-amendement
de M. Coldwell.

Et le débat se poursuivant de nouveau, ledit débat est ajourné sur motion
de M. Poulin.

Un message est recu du Sénat pour informer la Chambre que I’honorable
Président et les honorables sénateurs Aseltine, Blais, Burke, David, Fallis,
Gershaw, Gouin, Lambert, McLennan, McDonald, Reid, Vien et Wilson ont été
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constitués en un comité chargé d’aider I’honorable Président dans l'adminis-
tration de la Bibliothéque du Parlement, en tant que les intéréts du Sénat sont
concernés, et pour agir au nom du Sénat, comme membres du comité mixte des
deux Chambres au sujet de ladite Bibliothéque.

Aussi,—Un message pour informer la Chambre que les honorables séna-
teurs Barbour, Blais, Bouffard, Burke, Comeau, Davies, Dennis, Euler, Fallis,
Isnor, Lacasse, Nicol, Stambaugh, Stevenson, Turgeon et Wood ont été consti-
tués en un comité chargé de surveiller les travaux d’impression du Sénat, pen-
dant la présente session, et d’agir au nom du Sénat comme membres du comité
mixte des deux Chambres au sujet desdits travaux d’impression du Parlement.

Et aussi,—Un message pour informer la Chambre que I'honorable Président
et les honorables sénateurs Beaubien, Doone, Fallis, Haig, Howard et McLean
ont été constitués en un comité chargé d’aider l’honorable Président dans
T’administration du Restaurant du Parlement, en ce qui concerne les intéréts du
Sénat et d’agir au nom du Sénat comme membres du comité mixte des deux
Chambres au sujet dudit Restaurant.

Sur motion de M. Howe, la Chambre s’ajourne, & 5 h. 55 du soir, & demain,
3 deux heures et demie de I'aprés-midi.
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PRIERE.

Le greffier de la Chambre dépose sur le bureau le troisiéme rapport du
greffier des pétitions, exposant qu’il a étudié les pétitions suivantes, présentées
le 26 novembre, demandant respectivement 1’adoption d’une loi aux fins de
dissoudre le mariage du requérant et de lui accorder un divorce, et constate que
les prescriptions de ’article 68 du Réglement ont été observées dans chaque cas:

D’Issie Adler, de Montréal (P.Q.), époux de Lily Seller Adler.—M. Winkler.

D’Helen Annie Stephen Suttie Allan, épouse de John Pennycuick Allan, de
Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

D’Anne Reddie Banks Carruthers Beaudoin, épouse de Myron Armand
Beaudoin, de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Laurence Christopher Bell, de Montréal (P.Q.), époux d’Elsie Louise
Osborne Bell.—M. Winkler.

De Paul Eugéne Blais, de Montréal (P.Q.), époux d’Anna Martha Louise
Spriestersbach Wollmitz Blais.—M. Winkler.

D’Ida Hier Blant, épouse de Samuel Blant, de Montréal (P.Q.).—
M. Winkler.

De Minnie Gruhn Boon, épouse de William John Boon, de Montréal (P.Q.).
—M. Winkler.

De Florence Brown Boyaner, épouse de Melvin Boyaner, de Montréal
(P.Q.) —M. Winkler.

De Joseph Brennan, de Montréal (P.Q.), époux de Gwendolyn Neath
Hatton Brennan, demeurant présentement aux Etats-Unis d’Amérique.—
M. Winkler.
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De Bessie Newhirter Mitchell Cameron, épouse d’Edward William John
Cameron, de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Doris Edgar Choquette, de Montréal (P.Q.), époux de Simone Alice
Ducharme Choquette, demeurant présentement a St-André d’Argenteuil (P.Q.).
—M. Winkler.

D’Henry Collingwood, de St-Jean (Terre-Neuve), époux de Phyllis Bea-
trice Hickman Collingwood, demeurant présentement a Montréal (P.Q.).—
M. Winkler.

De Walter Critch, de St-Jean (Terre-Neuve), époux de Viola Gauthier
Critch.—M. Winkler.

De John Arthur Dorsay, de Montréal (P.Q.), époux de Lydia Filion Dorsay.
—M. Winkler.

De Francoise Ernout Fisher, demeurant présentement en France, épouse
de Sidney Thomson Fisher, de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Lillian Baron Goodman, épouse d’Irving Goodman, de Montréal (P.Q.).
—M. Winkler.

De Robert Gordon, de Montréal (P.Q.), époux de Grace McCausland
Gordon.—M. Winkler.

De Georgette Mertens Herscovitch, épouse de Samuel Herscovitch, de
Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

D’Anna Shulemson Heymann, épouse de Gunter Heymann, de Montréal
(P.Q.).—M. Winkler.

De Ruth Audrey Lorraine Beauchamp Ladéroute, épouse de Joseph Ray-
mond Ladéroute, de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Molly Klau Lust, épouse de Peter Clark Lust, de Montréal (P.Q.).—
M. Winkler.

De Peter Lust, de Montréal (P.Q.), époux de Molly Klau Lust.—M. Winkler.

De Shirley Livingston Marson, de Montréal (P.Q.), époux d’Olive May
Garrard Marson.—M. Winkler.

D’Edna Bristol Marzitelli, épouse de Nicola Marzitelli, de Montréal (P.Q.).
—M. Winkler.

De Sender Mines, de Montréal (P.Q.), époux de Chaja Mines.—M. Winkler.

D’Alice Martha Sharkey Maclnnes, demeurant présentement a Montréal
(P.Q.), épouse de Walter Scott MacInnes, demeurant présentement en Angle-
terre—M. Winkler.

De Charles Pichette, de Montréal (P.Q.), époux d’Yvette Champagne
Pichette.—M. Winkler.

D’Eileen Arthur Osborne Prescott, épouse de Robert Joseph Prescott, de
Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Madeleine McCartney Ratcliff, demeurant présentement & Montréal
(P.Q.), épouse d’Edward Ray Ratcliff, présentement dans les forces armées.—
M. Winkler.

De Fernand Ratelle, de Montréal (P.Q.), époux de Rachel Lepine Ratelle.
—M. Winkler.
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De Mina Eisenthal Hamerman Segal, autrement connue sous le nom de
Mina Eisenthal Segall, épouse de Samoil Glicman Segal, autrement connu sous
le nom de Samuel Glickman Segall, de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

D’Edna Gladys Tock Sykes, épouse de Robert Edward Sykes, de Montréal
(P.Q.).—M. Winkler.

De Teodora Szablity Szentirmai, épouse de Joseph Szentirmai, de Montréal
(P.Q.) —M. Winkler.

De Dessie Fowler Taylor, demeurant présentement a Orangeville (Ontario),
épouse de Rex Taylor de Topsail (Terre-Neuve).—M. Winkler.

De Tillie Tietlebaum Victor, épouse de Marcus Victor, de Montréal (P.Q.).
—M. Winkler.

Le greffier de la Chambre dépose sur le bureau le quatriéme rapport du
greffier des pétitions, exposant qu’il a étudié la pétition suivante, présentée
le 26 novembre, et constate que les prescriptions de l'article 68 du Reglement
ont été observées:

De Beaver Fire Insurance Company, de Toronto (Ontario), demandant
T’adoption d’une loi modifiant la loi qui la constitue en corporation.—M. Rooney.

M. I'Orateur dépose sur le bureau de la Chambre,—Rapport du directeur
général des élections, présenté en conformité de l’article quatre de la Loi de
1952 sur la députation, chapitre 48 des Statuts du Canada de 1952, (en anglais
et en francais).

La Chambre reprend alors le débat ajourné sur la proposition de motion
de M. Desliéres tendant a voter une adresse a Son Excellence le Gouverneur
général en réponse a son discours prononcé a l'ouverture de la session, sur la
proposition d’amendement de M. Drew et la proposition de sous-amendement
de M. Coldwell.

Et le débat se poursuivant de nouveau, ledit débat est ajourné sur motion
de M. Dupuis.

A 10 heures du soir, M. I’Orateur prononce 'ajournement, sans consulter la
Chambre, en vertu de I'article 7 du Reglement, jusqu’a demain, a deux heures
et demie de I'aprés-midi.



A.D. 1952 VENDREDI 28 NOVEMBRE 33

Ne° 7
JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI 28 NOVEMBRE 1952

PRIERE.

M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur le bureau le
deuxiéme rapport de 'examinateur des pétitions introductives de bills privés.
Le rapport est ainsi concu:

Conformément au paragraphe 2 de I’article 99 du Réglement, ’examinateur
des pétitions introductives de bills privés a ’honneur de présenter ce qui suit,
a titre de deuxiéme rapport:

Votre examinateur a diment étudié les pétitions suivantes en obtention
de bills privés, demandant respectivement l’adoption d’une loi aux fins de
dissoudre le mariage du requérant et de lui accorder un divorce, et constaté
que les prescriptions de I'article 95 du Réglement ont été observées dans chaque
cas: '

D’Issie Adler, de Montréal (P.Q.), époux de Lily Seller Adler.

D’Helen Annie Stephen Suttie Allan, épouse de John Pennycuick Allan, de
Montréal (P.Q.).

D’Anne Reddie Banks Carruthers Beaudoin, épouse de Myron Armand
Beaudoin, de Montréal (P.Q.).

De Laurence Christopher Bell, de Montréal (P.Q.), époux d’Elsie Louise
Osborne Bell.

De Paul Eugéne Blais, de Montréal (P.Q.), époux d’Anna Martha Louise
Spriestersbach Wollmitz Blais.

D’Ida Hier Blant, épouse de Samuel Blant, de Montréal (P.Q.).
De Minnie Gruhn Boon, épouse de William John Boon, de Montréal (P.Q.).

De Florence Brown Boyaner, épouse de Melvin Boyaner, de Montréal

(P.Q.).
68111—3
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De Doris Edgar Choquette, de Montréal (P.Q.), époux de Simone Alice
Ducharme Choquette.

D’Henry Collingwood, de St-Jean (Terre-Neuve), époux de Phyllis Bea-
trice Hickman Collingwood.

De John Arthur Dorsay, de Montréal (P.Q.), époux de Lydia Filion
Dorsay.

De Francoise Ernout Fisher, épouse de Sidney Thomson Fisher, de Mont-
réal (P.Q.).
De Lillian Baron Goodman, épouse d’Irving Goodman, de Montréal (P.Q.).

De Robert Gordon, de Montréal (P.Q.), époux de Grace McCausland
Gordon.

De Ruth Audrey Lorraine Beauchamp Ladéroute, épouse de Joseph Ray-
mond Ladéroute, de Montréal (P.Q.).

De Shirley Livingston Marson, de Montréal (P.Q.), époux d’Olive May
Garrard Marson.

D’Edna Bristol Marzitelli, épouse de Nicola Marzitelli, de Montréal (P.Q.).
De Sender Mines, de Montréal (P.Q.), époux de Chaja Mines.

S

De Madeleine McCartney Ratcliff, demeurant présentement a Montréal
(P.Q.), épouse d’Edward Ray Ratcliff, présentement dans les forces armées.

De Fernand Ratelle, de Montréal (P.Q.), époux de Rachel Lepine Ratelle.

De Mina Eisenthal Hamerman Segal, autrement connue sous le nom de
Mina Eisenthal Segall, épouse de Samoil Glicman Segal, autrement connu sous
le nom de Samuel Glickman Segall, de Montréal, (P.Q.).

De Teodora Szablity Szentirmai, épouse de Joseph Szentirmai, de Mont-
réal (P.Q.).

De Dessie Fowler Taylor, épouse de Rex Taylor, de Topsail (Terre-Neuve).

De Tillie Tietlebaum Victor, épouse de Marcus Victor, de Montréal (P.Q.).

M. 1'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur le bureau le
troisiéme rapport de I’examinateur des pétitions introductives de bills prives.
Le rapport est ainsi concu:

Conformément au paragraphe 2 de l’article 99 du Réglement, 'examinateur
des pétitions introductives de bills privés a ’honneur de présenter ce qui suit,
3 titre de troisiéme rapport:

Votre examinateur a diment étudié les pétitions suivantes en obtention
de bills privés, et constate que les prescriptions de larticle 95 du Reéglement
ont été observées dans chaque cas:

De Paul Henri Bouffard, de Québec (P.Q.), et autres d’autres lieux, de-
mandant I'adoption d’une loi constituant en corporation The Mercantile Bank
of Canada.

De Beaver Fire Insurance Company, de Toronto (Ontario), demandant
I’adoption d’une loi modifiant la loi qui la constitue en corporation.
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M. Winters, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chambre,—
Copie du rapport de ’Auditeur général du Canada concernant les comptes de la
Commission nationale des champs de bataille pour I'année financiére terminée
le 31 mars 1952. Statuts du Canada de 1908, chapitre 57, article 12.

M. Garson, membre du conseil privé de la reine, pour M. Abbott, présente
a la Chambre,—Copie d’une lettre, en date du 25 novembre 1952, adressée par
le ministre des Finances & M. K. W. Taylor, président du Conseil mixte national
du service public du Canada, Ottawa, concernant I’adoption de la semaine de
travail de cing jours dans le service public du Canada.

La Chambre reprend alors le débat ajourné sur la proposition de motion
de M. Desliéres tendant & voter une adresse & Son Excellence le Gouverneur
général en réponse a son discours prononcé a Iouverture de la session, sur la
proposition d’amendement de M. Drew et la proposition de sous-amendement
de M. Coldwell.

Et le débat se poursuivant de nouveau, ledit débat est ajourné sur motion
de M. Ferrie.

Sur motion de M. Fournier (Hull), la Chambre s’ajourne ensuite, a 6 heures
du soir, & lundi prochain, & deux heures et demie de ’aprés-midi.

68111—33
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SEANCE DU LUNDI le DECEMBRE 1952

PRIERE.

Quarante et une pétitions sont déposées sur le bureau.

M. Winters, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chambre,—
Copie du rapport annuel de la Commission de conservation des foréts des
Rocheuses orientales pour I’année financiére terminée le 31 mars 1952.

M. Garson, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chambre,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Copie du rapport annuel
du commissaire des pénitenciers pour I’année financiére terminée le 31 mars
1952.

La Chambre reprend alors le débat ajourné sur la proposition de motion
de M. Desliéres tendant a voter une adresse 3 Son Excellence le Gouverneur
général en réponse a son discours prononcé a ouverture de la session, sur la
proposition d’amendement de M. Drew et la proposition de sous-amendement
de M. Coldwell.

Et le débat se poursuivant de nouveau, ledit débat est ajourné sur motion
de M. Fulford.

A 10 heures du soir, M. I’Orateur prononce I’ajournement, sans consulter la
Chambre, en vertu de P’article 7 du Réglement, jusqu’a demain, & deux heures
et demie de I'aprés-midi.
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PRIERE.

Le greffier de la Chambre dépose sur le bureau le cinquiéme rapport du
greffier des pétitions, exposant qu’il a étudié la pétition suivante, présentée
le 1°er décembre, et constate que les prescriptions de I'article 68 du Réglement
ont été observées:

De TI'Interprovincial Pipe Line Company, d’Edmonton (Alberta), deman-
dant l'adoption d’une loi modifiant la loi qui la constitue en corporation.—
M. Bennett.

Le greffier de la Chambre dépose sur le bureau le sixiéme rapport du
greffier des pétitions, exposant qu’il a étudié les pétitions suivantes, présentées
le 1¢r décembre, demandant respectivement ’adoption d’une loi aux fins de
dissoudre le mariage du requérant et de lui accorder un divorce, et constate
que les prescriptions de l’article 68 du Réglement ont été observées dans chaque
cas:

D’Eric Ernest Auclair, de Marieville (P.Q.), époux de Thérése Gauthier
Auclair, demeurant présentement & St-Jean (P.Q.).—M. Winkler.

D’Alena Estella Welch Ball, épouse de William Rex Ball, de Montréal
(P.Q.) —M. Winkler.

De Beatrice Miriam Kert Beloff, épouse de H. Benjamin Beloff, de Montréal
(P.Q.).—M. Winkler.

De Doris Isabell Dalzell Bennett, épouse de Claude Louis Bennett, de
Montréal (P.Q.) —M. Winkler.

De Lily Belzberg Bigman, demeurant présentement a Québec (P.Q.),
épouse de Sidney Bigman, de Valcartier (P.Q.).—M. Winkler.

.

De Costanza Marzitelli Boisvert, épouse de Mario Boisvert, de Montréal
(P.Q.) —M. Winkler.
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De Margaret Eadie Kerr Britton, épouse de Gordon William Britton, de
Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Pauline Liliane Baron Brumby, épouse de Walter Lyon Keith Brumby,
de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Zoe Audrey Birch Butler, épouse de Robert George Butler, de Montréal
(P.Q.).—M. Winkler.

De Marie Gilberte Bélanger Byrne, demeurant présentement a Montréal
(P.Q.), épouse de Michael John Byrne, de Québec (P.Q.).—M. Winkler.

De Georges Chaput, de Montréal (P.Q.), époux de Véronique Boileau
Chaput.—M. Winkler.

De Mary Katherine Randell Clarke, épouée de Derry Rae Clarke, de
St-Jean (Terre-Neuve).—M. Winkler.

D’Annie Mislovitch Cohen, épouse de Harry Cohen, de Montréal (P.Q.).—
M. Winkler.

De Doreen Mae Walmough Colson, autrement connue sous le nom de
Doreen Mae Watmough Colson, épouse de Raymond Pierre Joseph Colson, de
Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Madeleine Blain Cousineau, épouse de Claude Cousineau, de Montréal
(P.Q.) —M. Winkler.

De Helen Doreen Cave Crawshaw, épouse de Robert Frederick Crawshaw,
de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Dezso Ferenc Cross, de Montréal (P.Q.), époux de Veronica Iris Collier
Cross.—M. Winkler.

De Margaret Elizabeth Thelma Webb Crothers, épouse de Gerald Allan
Crothers, de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

D’Elina Iacurto Floyd, demeurant présentement & Montréal (P.Q.), épouse
de John Floyd, présentement dans les forces armées.—M. Winkler.

D’Armand Frenette, de Montréal (P.Q.), époux de Reine Estelle Lafond
Frenette—M. Winkler.

De William Oscar Gilbert, de Montréal (P.Q.), époux de Violet Cecilia
Black Gilbert, demeurant présentement a Brockville (Ontario).—M. Winkler.

De Ralph Wellington Goodyear, de Musgrave-Harbour (Terre-Neuve),
époux de Doris Cuff Goodyear, demeurant présentement a St-Jean (Terre-
Neuve).—M. Winkler.

De George Robert Stirling Henry, de Montréal (P.Q.), époux de Theo
Alice Lamb Henry.—M. Winkler.

D’Agnes Charlotte Quamme Higgins, demeurant présentement a Lachine
(P.Q.), épouse de Benjamin Howard Higgins, de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

D’Alexander Jakobszak, de Montréal (P.Q.), époux d’Alexandra Safulko
Jakobszak.—M. Winkler.

De Mabel Audrey Holder Jemmott, épouse d’Edward Arthur Jemmott, de
Montréal (P.Q.).—M. Winkler.
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De Pearl Balogh Katona, demeurant présentement & Brantford (Ontario),
épouse de Leslie Katona, de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Muriel Luella Sproston Kerr, épouse -de Laurin Jacques Kerr, aussi
connu sous le nom de James Lawrence Kerr, de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Lily Isenberg Kwavnick, épouse de Bennie Kwavnick, de Montréal
(P.Q.)—M. Winkler.

De Florence Anna Carsh Laing, épouse de William Laing, de Montréal
(P.Q.) —M. Winkler.

De Claudia Marie Boudreau Leblanc, épouse de Martin Willard Leblanc,
de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Joseph Arthur Lesage, de la ville de Québec (P.Q.), époux de Mary
Noella Irene Bedard Lesage, demeurant présentement a Ottawa (Ontario) . —
M. Winkler.

De Maurice Léveillé, de Montréal (P.Q.), époux de Jacqueline Lefebvre
Léveillé.—M. Winkler.

De Phyllis Newman Lunan, épouse de David Gordon Lunan, de Montréal
(P.Q.) . —M. Winkler.

De George Magner, de Montréal (P.Q.), époux de Lily Murray Magner.—
M. Winkler.

De Rosalia Marie Sepchuk Maniloff, demeurant présentement 3 St-Adeéle
(P.Q.), épouse de Victor Maniloff, de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

D’Olga Andrews Martin, épouse d’Albert Martin, de Montréal (P:Q.)——
M. Winkler.

De Queenie Isabel Brambell Muchan, demeurant présentement 3 West-
mount (P.Q.), épouse de Gordon Muchan, de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

D’Irene Toth Nagy, épouse d’Andrew Nagy, de Montréal (P.Q.).—
M. Winkler.

M. Howe, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chambre,—
Exemplaire des Décrets, Ordonnances et Réglements statutaires, publiés dans
la partie IT de la Gazette du Canada du mercredi 26 novembre 1952, selon les
dispositions de l’article six de la Loi sur les réglements, chapitre trente des
Statuts du Canada de 1950 (1re session), (versions anglaise et francaise).

M. Fournier (Hull), membre du conseil privé de la reine, présente i la
Chambre,—Exemplaire du rapport des Archives publiques pour I'année 1951
(en francais).

M. Winters, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chambre,—
Copie de la liste de répartitions et de mises au point des dettes contractées pour
avances de graines de semences, de fourrage pour les animaux et pour aide sous
toute autre forme, au cours de la période du 26 février au 19 novembre 1952,
aux termes de l’article deux, chapitre 51 des Statuts du Canada de 1926-1927,
Loi concernant certaines créances de la Couronne.

68111—4
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La Chambre reprend alors le débat ajourné sur la proposition de motion
de M. Desliéres tendant a voter une adresse a Son Excellence le Gouverneur
général en réponse a son discours prononcé a l'ouverture de la session, sur la
proposition d’amendement de M. Drew et la proposition de sous-amendement
de M. Coldwell.

Et le débat se poursuivant de nouveau, ledit débat est ajourné sur motion
de M. Casselman.

Comme il est passé dix heures du soir, exactement dix heures et huit
minutes, M. ’Orateur prononce l’ajournement, sans consulter la Chambre, en
vertu de l'article 7 du Réglement, jusqu'a demain, & deux heures et demie de
Taprés-midi.
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N° 10

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI 3 DECEMBRE 1952

PRIERE.

Vingt-cingq pétitions sont déposées sur le bureau.

M. I’Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur le bureau le
quatriéme rapport de ’examinateur des pétitions introductives de bills privés,
dont voici la teneur:

Conformément aux dispositions du paragraphe 2 de l’article 99 du Régle-
ment, 'examinateur des pétitions introductives de bills privés a I’honneur de
présenter ce qui suit, a titre de quatriéme rapport:

Votre examinateur a diment étudié les pétitions suivantes en obtention
de bills privés, demandant respectivement 1’adoption d’une loi aux fins de
dissoudre le mariage du requérant et de lui accorder un divorce, et constate
que les prescriptions de I'article 95 du Réglement ont été observées dans chaque
cas:

D’Eric Ernest Auclair, de Marieville (P.Q.), époux de Thérése Gauthier
Auclair.

D’Alena Estella Welch Ball, épouse de William Rex Ball, de Montréal
(PQ.):

De Beatrice Miriam Kert Beloff, épouse de H. Benjamin Beloff, de Mont-
réal (P.Q.).

De Doris Isabell Dalzell Bennett, épouse de Claude Louis Bennett, de
Montréal (P.Q.).

De Lily Belzberg Bigman, épouse de Sidney Bigman, de Valcartier (P.Q.).

De Costanza Marzitelli Boisvert, épouse de Mario Boisvert, de Montréal
(P.Q.).
68111—4}
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De Margaret Eadie Kerr Britton, épouse de Gordon William Britton, de
Montréal (P.Q.).

De Pauline Liliane Baron Brumby, épouse de Walter Lyon Keith Brumby,
de Montréal (P.Q.).

De Zoe Audrey Birch Butler, épouse de Robert George Butler, de Montréal
(PQ.).

De Marie Gilberte Bélanger Byrne, épouse de Michael John Byrne, de
Québec (P.Q.).

De Georges Chaput, de Montréal (P.Q.), époux de Véronique Boileau
Chaput.

De Mary Katherine Randell Clarke, épouse de Derry Rae Clarke, de
St-Jean (Terre-Neuve).

D’Annie Mislovitch Cohen, épouse d’'Harry Cohen, de Montréal (P.Q.).

De Doreen Mae Walmough Colson, autrement connue sous le nom de
Doreen Mae Watmough Colson, épouse de Raymond Pierre Joseph Colson, de
Montréal (P.Q.).

De Madeleine Blain Cousineau, épouse de Claude Cousineau, de Montréal
(PQ.).

D’Helen Doreen Cave Crawshaw, épouse de Robert Frederick Crawshaw,
de Montréal (P.Q.).

De Dezso Ferenc Cross, de Montréal (P.Q.), époux de Veronica Iris Collier
Cross.

De Margaret Elizabeth Thelma Webb Crothers, épouse de Gerald Allan
Crothers, de Montréal (P.Q.).

D’Elina Iacurto Floyd, demeurant présentement a Montréal (P.Q.), épouse
de John Floyd, présentement dans les forces armées.

D’Armand Frenette, de Montréal (P.Q.), époux de Reine Estelle Lafond
Frenette.

De William Oscar Gilbert, de Montréal (P.Q.), époux de Violet Cecilia
Black Gilbert.

De Ralph Wellington Goodyear, de Musgrave-Harbour (Terre-Neuve),
époux de Doris Cuff Goodyear.

De George Robert Stirling Henry, de Montréal (P.Q.), époux de Theo Alice
Lamb Henry.

D’Agnes Charlotte Quamme Higgins, épouse de Benjamin Howard Higgins,
de Montréal (P.Q.).

De Margaret Girvan Hill, épouse de Lewis Cogger Hill, de Montréal (P.Q.).

De Mabel Audrey Holder Jemmott, épouse d’Edward Arthur Jemmott, de
Montréal (P.Q.).

M. McCusker, adjoint parlementaire au ministre de la Santé nationale et
du Bien-étre social, présente a la Chambre,—Exemplaire du rapport (en deux
volumes) de ’enquéte sur les services de santé en Saskatchewan, daté du 30 sep-
tembre 1951, présenté par le comité d’enquéte sur les services de santé de la
Saskatchewan au gouvernement de cette province, aux termes des subventions
fédérales pour les relevés sur les services de santé.
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Aussi,—Exemplaire d’un rapport sur les services de santé en Alberta, daté
de 1950, préparé par le comité d’enquéte sur les services de santé de I’Alberta
en vue de sa présentation au gouvernement de cette province, aux termes des
subventions fédérales pour les relevés sur les services de santé.

Aussi,—Exemplaire du rapport de ’enquéte sur les services de santé (en
douze volumes), daté du 15 aolt 1951, préparé par le directeur général de
Tenquéte sur les services de santé de Québec en vue de sa présentation au
gouvernement de cette province, aux termes des subventions fédérales aux
relevés sur les services de santé (en francais).

Et aussi,—Exemplaire d’un rapport (en trois volumes) du comité d’enquéte
sur les services de santé du Manitoba, daté du 12 mai 1952, préparé en vue de
sa présentation au gouvernement du Manitoba, aux termes des subventions
fédérales pour les relevés sur les services de santé.

La Chambre reprend alors le débat ajourné sur la proposition de motion
de M. Desliéres tendant a voter une adresse 4 Son Excellence le Gouverneur
général en réponse a son discours prononcé a l'ouverture de la session, sur la
proposition d’amendement de M. Drew et la proposition de sous-amendement

de M. Coldwell.

Et le débat se poursuivant de nouveau, ledit débat est ajourné sur motion
de M. Jutras.

A 6 heures du soir, M. I’Orateur prononce I’ajournement, sans consulter la
Chambre, en vertu de l'article 6 du Reéglement, jusqu’a demain, & deux heures
et demie de I'aprés-midi.
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N° 11

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU JEUDI 4 DECEMBRE 1952

PRIERE.

Le greffier de la Chambre dépose sur le bureau le septiéme rapport du
greffier des pétitions, exposant qu’il a étudié les pétitions suivantes, présentées
le 3 décembre, demandant respectivement l’adoption d’une loi aux fins de
dissoudre le mariage du requérant et de lui accorder un divorce, et constate que
les prescriptions de I’article 68 du Reglement ont été observées dans chaque cas:

De Gabrielle Bertrand McCullough, demeurant présentement a Montréal
(P.Q.), épouse de Murwood Cyril McCullough, de Beaurepaire (P.Q.).—
M. Winkler.

De Harold Gordon McFarlane, de Montréal (P.Q.), époux de Gladys
Patricia Hopley McFarlane.—M. Winkler.

De Kathleen Mary Wilkinson Paraskiewicz, épouse de Mikolaj Paraskiewicz,
de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

D’Agnes Mary Perkins Pereira, épouse de Kenneth Pereira, de Montréal
(P.Q.) —M. Winkler.

D’Antonio Proietti, de Montréal (P.Q.), époux de Mary Staiguill Proietti.
—M. Winkler.

De Margaret E. Heal Redpath, épouse de Huntly Roddick Redpath, de
Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Cécile Léa Sauvé Rhéaume, épouse de Jean Rhéaume, de Montréal
(P.Q.) —M. Winkler.

De Gordon Dampierre Ross, de Québec (P.Q.), époux de Marie Eva
Fernande Bastien Ross, demeurant présentement a Montréal (P.Q.).—
M. Winkler.

De Fernande Bastien Ross, épouse de Gordon Dampierre Ross, de Québec
(P.Q.) —M. Winkler.
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De Charles Meela Voyinovitch Seifert, épouse de Hyman Seifert, de Mont-
réal (P.Q.).—M. Winkler.

De Jennie Miller Solomon, épouse de Jack Solomon, de Montréal (P.Q.).
—M. Winkler.

De Nina Difiore Statner, épouse d’Allan Statner, de Montréal (P.Q.).
—M. Winkler.

De John Alexander Stronach, de Montréal (P.Q.), époux de Shirley
Florence June Carter Stronach.—M. Winkler.

De Marguerite Iréne Bastien Taschereau, demeurant présentement a
Québec (P.Q.), épouse de Henry Edward Taschereau, de Granby (P.Q.).
—M. Winkler.

De Mary Lane Taylor, demeurant présentement a Catalina (Terre-Neuve),
épouse de Frederick Taylor, de St-Jean (Terre-Neuve) . —M. Winkler.

De Marcel Roland Veilleux, de Shawinigan-Falls (P.Q.), époux de Ghislaine
Rochette Veilleux.—M. Winkler.

De Marie Renée Emond Walker, épouse de Constantin Phillip Walker, de
Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Valorie Leslie Hylda Carson Wallis, demeurant présentement & Como
(P.Q.), épouse de Hugh Macdonell Wallis, de Senneville (P.Q.) —M. Winkler.

D’Eileen Mercedes Hudson Walsh, épouse d’Arthur Walsh, de Montréal
(P.Q.) —M. Winkler.

De Catherine Maine McKenzie Woods, demeurant présentement & Montréal
(P.Q.), épouse de Norman Woods, présentement dans les forces armées.—
M. Winkler.

De Phyllis Violet Perlson Wright, épouse d’Andrew Paul Wright, de Mont-
réal (P.Q.).—M. Winkler.

De Christina Pollock Yetman, épouse de Kenneth Yetman, de Montréal
(P.Q.) —M. Winkler.

De Gladys Emily Miller Young, demeurant présentement a Hampstead
(P.Q.), épouse de Robert Harold Young, de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

Le greffier de la Chambre dépose sur le bureau le huitiéme rapport du
greffier des pétitions, exposant qu’il a étudié les pétitions suivantes, présentées
le 3 décembre, et constate que les prescriptions de l'article 68 du Reéglement
ont été observées:

De Jacob Rollwagen, de Winnipeg (Manitoba), et autres de I’'Ouest du
Canada, demandant ’adoption d’une loi constituant en corporation The Apostolic
Trustees of the Friars Minor or Franciscans of Western Canada.—DM. Dechéne.

" De Frank Murray McMahon et autres, de Calgary (Alberta), demandant
I'adoption d’une loi constituant en corporation Peace River Transmission Com-
pany Limited.—M. Murray (Cariboo).
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M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur le bureau le
cinquiéme rapport de ’examinateur des pétitions introductives de bills privés,
dont voici la teneur:

Conformément au paragraphe 2 de I’article 99 du Réglement, ’examina-
teur des pétitions introductives de bills privés a I’honneur de présenter ce qui
suit a titre de cinquiéme rapport:

Votre examinateur a diment étudié les pétitions suivantes en obtention
de bills privés, demandant respectivement T'adoption d’une loi aux fins de
dissoudre le mariage du requérant et de lui accorder un divorce, et constate
que les prescriptions de I'article 95 du Réglement ont été observées dans chaque
cas:

De Pearl Balogh Katona, épouse de Leslie Katona, de Montréal (P.Q.).

De Lily Isenberg Kwavnick, épouse de Bennie Kwavnick, de Montréal

(P.Q.).

De Florence Anna Carsh Laing, épouse de William Symon Laing, de Mont-
réal (P.Q.).

De Claudia Marie Boudreau Leblanc, épouse de Martin Willard Leblanc, de
Montréal (P.Q.).

De Joseph Arthur Lesage, de Québec (P.Q.), époux de Mary Noella Irene
Bedard Lesage.

De Maurice Léveillé, de Montréal (P.Q.), époux de Jacqueline Lefebvre
Léveillé.

De Phyllis Newman Lunan, épouse de David Gordon Lunan, de Montréal
(P.Q.).

De George Magner, de Montréal (P.Q.), époux de Lily Murray Magner.

De Rosalia Marie Sepchuk Maniloff, épouse de Victor Maniloff, de Mont-
réal (P.Q.).

D’Olga Andrews Martin, épouse d’Albert Martin, de Montréal (P.Q.).

De Queenie Isabel Brambell Muchan, épouse de Gordon Muchan, de Mont-
réal (P.Q.).

D’Irene Toth Nagy, épouse d’Andrew Nagy, de Montréal (P.Q.).

D’Alice Martha Sharkey MacInnes, demeurant présentement a Montréal
(P.Q.), épouse de Walter Scott MacInnes, demeurant présentement en Angle-
terre.

De Gabrielle Bertrand McCullough, épouse de Murwood Cyril McCullough,
de Beaurepaire (P.Q.).

De Harold Gordon McFarlane, de Montréal (P.Q.), époux de Gladys
Patricia Hopley McFarlane.

De Kathleen Mary Wilkinson Paraskiewicz, épouse de Mikolaj Paraskiewicz,
de Montréal (P.Q.).

D’Agnes Mary Perkins Pereira, épouse de Kenneth Pereira, de Montréal

(P.Q.).
D’Antonio Proietti, de Montréal (P.Q.), époux de Mary Staiguill Proietti.
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De Margaret E. Heal Redpath, épouse de Huntly Roddick Redpath, de
Montréal (P.Q.).

De Cécile Léa Sauvé Rhéaume, épouse de Jean Rhéaume, de Montréal

(P.Q)).

De Gordon Dampierre Ross, de Québec (P.Q.), époux de Marie Eva
Fernande Bastien Ross.

De Fernande Bastien Ross, épouse de Gordon Dampierre Ross, de Québec

(P.Q.).

De Charles Meela Voyinovitch Seifert, épouse de Hyman Seifert, de Mont-
réal (P.Q.).

De Jennie Miller Solomon, épouse de Jack Solomon, de Montréal (P.Q.).
De Nina Difiore Statner, épouse d’Allan Statner, de Montréal (P.Q.).

De John Alexander Stronach, de Montréal (P.Q.), époux de Shirley
Florence June Carter Stronach.

De Marguerite Iréne Bastien Taschereau, épouse de Henry Edward Tasche-
reau, de Granby (P.Q.).

De Mary Lane Taylor, épouse de Frederick Taylor, de St-Jean (Terre-
Neuve).

De Marcel Roland Veilleux, de Shawinigan-Falls (P.Q.), époux de Ghislaine
Rochette Veilleux.

De Marie Renée Emond Walker, épouse de Constantin Phillip Walker, de
Montréal (P.Q.).

De Valorie Leslie Hylda Carson Wallis, épouse de Hugh Macdonell Wallis,
de Senneville (P.Q.).

D’Eileen Mercedes Hudson Walsh, épouse d’Arthur Walsh, de Montréal
(P.Q.).

De Catherine Maine McKenzie Woods, demeurant présentement & Montréal
(P.Q.), épouse de Norman Woods, présentement dans les forces armées.

De Phyllis Violet Perlson Wright, épouse d’Andrew Paul Wright, de Mont-
réal (P.Q.).

De Christina Pollock Yetman, épouse de Kenneth Yetman, de Montréal
(P.Q.).

De Gladys Emily Miller Young, épouse de Robert Harold Young, de Mont-
réal (P.Q.).

Un message est recu du Sénat pour informer la Chambre que Leurs
Honneurs ont adopté les bills suivants, qu’ils soumettent a I’assentiment de la
Chambre: :

Bill n° 7 (C du Sénat), intitulé: “Loi modifiant la Loi sur les compagnies
de prét”.

Bill n° 8 (D du Sénat), intitulé: “Loi modifiant la Loi sur les compagnies
fiduciaires”.

Bill n° 9 (F du Sénat), intitulé: “Loi modifiant la Loi sur la preuve au
Canada”.
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M. Winters, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chambre,—
Exemplaire des ordonnances rendues par le commissaire en conseil des terri-
toires du Nord-Ouest au cours de la période du 26 décembre 1951 au 20 no-
vembre 1952, aux termes de l'article 13 de la Loi des territoires du Nord-Ouest,
chapitre 142, Statuts revisés du Canada, 1927.

M. McCann, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chambre,—
Copie d’'un arrété en conseil rendu en vertu des dispositions de la Loi sur
Tadministration financiére, comme il suit:

Arrété en conseil C.P. 1/4598, approuvé le 4 décembre 1952: concernant
la remise des intéréts, jusqu’au 31 décembre 1952 inclusivement, sur toute
somme a 1’égard de laquelle les versements acquittés, conformément aux dispo-
sitions de l’article 47 de la Loi de I'impdét sur le revenu (chapitre 52, Statuts
de 1948, modifié) et pour les périodes fiscales se terminant avant le 1¢r mai 1953,
par les corporations assujéties a un impét a I’égard de leur revenu net aux
termes de la Loi de I'imp6t sur les corporations, 1939, (Ontario), sont insuffi-
sants par suite de la déduction du montant ou des montants calculés en vertu
des dispositions de 'article 37 de ladite Loi de I'imp6t sur le revenu.

La Chambre reprend alors le débat ajourné sur la proposition de motion
de M. Desliéres tendant a voter une adresse & Son Excellence le Gouverneur
général en réponse a son discours prononcé a l'ouverture de la session, sur la
proposition d’amendement de M. Drew et la proposition de sous-amendement
de M. Coldwell.

Et le débat se poursuivant de nouveau, ledit débat est ajourné sur motion
de M. Laing.

Sur motion de M. Fournier (Hull), la Chambre s’ajourne, a 9 h. 55 du soir,
a demain, a deux heures et demie de I'aprés-midi.
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N° 12

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI 5 DECEMBRE 1952

PRIERE.

Trente-neuf pétitions sont déposées sur le bureau.

M. I'Orateur informe la Chambre qu’un message a été recu du Sénat pour
informer la Chambre que Leurs Honneurs ont adopté les bills suivants, qu’ils
soumettent a I'assentiment de la Chambre:

Bill n° 10 (G du Sénat), intitulé: “Loi modifiant 1a Loi sur les prisons et les
maisons de correction”.

Bill n° 11 (S du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Barbara Carrique
Cordeau”.

Bill n° 12 (T du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Frederick Kenneth
Hare”.

Bill n° 13 (U du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Frances Wavertree
Harris McClure”.

Bill n° 14 (V du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Nicole Jeanne
Andrée Marion Comys”.

Bill n° 15 (W du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Joseph Mattioli”.

Bill n° 16 (X du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Gabrielle Bertrand
McCullough”.

Bill n° 17 (Y du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 3 Katherine Jessie
McArthur”.

Et aussi,—Un message pour transmettre & la Chambre les témoignages
recueillis devant le comité permanent des divorces du Sénat, auquel ont été
renvoyées les pétitions en obtention de bills de divorce et sur lesquelles
reposent les bills de divorce ci-dessus mentionnés, ainsi que les documents
déposés comme piéces justificatives, avec priére de renvoyer le tout au Sénat.
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M. Fournier (Hull), membre du conseil privé de la reine, pour M. Bradley,
présente a la Chambre, par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—
Rapport du secrétaire d’Etat du Canada pour l'année financiére terminée le
31 mars 1952 (en francais).

M. Winters, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chambre,—
Rapport annuel de la Commission d’énergie des territoires du Nord-Ouest pour
I’année financiére terminée le 31 mars 1952. Statuts du Canada, 1948, chapitre
64, article 26.

Les bills suivants, émanés du Sénat, sont lus une premiére fois, respective-
ment, et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la
Chambre:

Bill n° 7 (C du Sénat), intitulé: “Loi modifiant la Loi sur les compagnies
de prét”.—M. Abbott.

Bill n° 8 (D du Sénat), intitulé: “Loi modifiant la Loi sur les compagnies
fiduciaires”.—M. Abbott.

Bill n° 9 (F du Sénat), intitulé: “Loi modifiant la Loi sur la preuve au
Canada”.—M. Garson.

M. Howe, pour M. St-Laurent, propose,—Que la Chambre se forme en
comité plénier, & sa prochaine séance, pour étudier le projet de résolution
suivant: —

Qu’il y a lieu de présenter un projet de loi tendant a modifier la Loi sur les
pouvoirs d’'urgence afin de prescrire le maintien en vigueur de ladite loi pen-
dant une période supplémentaire d’un an, & compter du premier mai mil neuf
cent cinquante-trois jusqu’au trente et un mai mil neuf cent cinquante-quatre.

Sur ce, M. Howe, membre du conseil privé de la reine, informe la Chambre
que Son Excellence le Gouverneur général, mis au courant de lobjet dudit
projet de résolution, le recommande a la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre, a sa prochaine séance, se forme en comité
plénier, pour étudier ledit projet de résolution.

M. Garson, pour M. Abbott propose,—Que la Chambre se forme en comité
plénier, a sa prochaine séance, pour étudier le projet de résolution suivant:—

Qu’il y a lieu de présenter un projet de loi tendant & modifier la Loi de 1944
sur les préts destinés aux améliorations agricoles, afin de prolonger I’application
de ladite loi pendant une période supplémentaire, en faisant expirer le 31 mars
1953, au lieu du 28 février 1954, la période de trois ans présentement prévue
pour les préts garantis par le Gouvernement en vertu de la loi et en décrétant
une nouvelle période de trois ans commencant le 1¢* avril 1953 et expirant le
31 mars 1956; de prescrire, en outre, que le montant maximum des préts
consentis par les banques au cours de la nouvelle période et garantis en vertu de
la loi sera de trois cents millions de dollars.

Sur ce, M. Garson, membre du conseil privé de la reine, informe la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général, mis au courant de I'objet
dudit projet de résolution, le recommande a la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se forme en comité plénier, a sa prochaine séance,
pour étudier ledit projet de résolution.



A.D. 1952 VENDREDI 5 DECEMBRE 55

M. Sinclair propose,—Que la Chambre se forme en comité plénier, a sa
prochaine séance, pour étudier le projet de résolution suivant:—

Qu’il y a lieu de présenter un projet de loi prévoyant ’approbation et la
confirmation de la Convention internationale relative aux pécheries hauturiéres
de I'océan Pacifique-Nord, signée par le Canada, les Etats-Unis et le Japon, a
Tokyo, le 9 mai 1952, et prescrivant I'exécution des obligations du Canada
découlant de la convention.

Sur ce, M. Sinclair, membre du conseil privé de la reine, informe la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général, mis au courant de 'objet
dudit projet de résolution, le recommande a la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se forme en comité plénier, a sa prochaine séance,
pour étudier ledit projet de résolution.

M. Garson propose,—Que la Chambre se forme en comité plénier, a sa
prochaine séance, pour étudier le projet de résolution suivant:—

Qu’il y a lieu de présenter un projet de loi pour modifier la Loi de 1946 sur
les juges en vue d’autoriser le paiement du traitement d’un autre juge de la
Cour supréme de la Colombie-Britannique.

Sur ce, M. Garson, membre du conseil privé de la reine, informe la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général, mis au courant de I'objet
dudit projet de résolution, le recommande a la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se forme en comité plénier, a sa prochaine séance,
pour étudier ledit projet de résolution.

M. Winters propose,—Que la Chambre se forme en comité plénier, a sa
prochaine séance, pour étudier le projet de résolution suivant:—

Quil y a lieu de présenter un projet de loi tendant & modifier la Loi
nationale de 1944 sur I'habitation afin d’augmenter les crédits alloués pour des
préts par larticle sept, sous le régime de la Partie I, de $300,000,000
a $500,000,000, et les crédits alloués pour des préts par l'article treize, sous le
régime de la Partie II, de $150,000,000 & $250,000,000; et, en outre, relativement
aux subventions pour le déblaiement des taudis et a certaines autres questions
jugées nécessaires pour 1’application appropriée de la loi.

Sur ce, M. Winters, membre du conseil privé de la reine, informe la
Chambre que son Excellence le Gouverneur général, mis au courant de I'objet
dudit projet de résolution, le recommande a la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se forme en comité plénier, & sa prochaine séance,
pour étudier ledit projet de résolution.
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M. Winters propose,—Que la Chambre se forme en comité plénier, i sa
prochaine séance, pour étudier le projet de résolution suivant:—

Qu’il y a lieu de présenter un projet de loi pour autoriser I'octroi d’une
aide financiére aux provinces en vue de la conservation des ressources hydrau-
ligues selon les conditions énoncées dans ladite mesure, lesdites subventions
ne devant pas dépasser trente-sept et demi pour cent du colt des entreprises
et devant étre attribuées a méme les sommes votées par le Parlement aux fins
susdites; et pour prescrire que tous les fonctionnaires, commis et préposés
requis pour 'application des dispositions de ladite loi seront nommés en con-
formité des dispositions de la Loi du service civil.

Sur ce, M. Winters, membre du conseil privé de la reine, informe la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général, mis au courant de l'objet
dudit projet de résolution, le recommande & la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se forme en comité plénier, a sa prochaine séance,
pour étudier ledit projet de résolution.

M. Winters propose,—Que la Chambre se forme en comité plénier, a sa
prochaine séance, pour étudier le projet de résolution suivant:—

Qu’il y a lieu de constituer par statut la Commission des lieux et monu-
ments historiques du Canada; de prescrire que la Commission se composera
de douze membres et de pourvoir a ses pouvoirs et devoirs; de décréter, en
outre, qu’il sera versé aux membres nommés des honoraires a I'occasion de leur
présence a chaque séance ainsi que les frais de voyages et de subsistance subis
en rapport avec les travaux de la Commission; et, de pourvoir, en outre, a la
nomination et a la rémunération d’un secrétaire de la Commission; et, de pres-
crire, enfin, que toutes les dépenses relatives & 1’application de la loi seront
versées a méme les deniers votés par le Parlement a cette fin.

Sur ce, M. Winters, membre du conseil privé de la reine, informe la
Chambre, que Son Excellence le Gouverneur général en conseil, mis au courant
de l'objet dudit projet de résolution, le recommande & la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se forme en comité plénier, a sa prochaine séance,
pour étudier ledit projet de résolution.

M. Howe propose,—Que la Chambre se forme en comité plénier, & sa
prochaine séance, pour prendre en considération le projet de résolution sui-
vant:—

Qu’il y a lieu de présenter un projet de loi pour modifier la Loi sur les
Lignes aériennes Trans-Canada, 1937, en vue de prescrire que la corporation
sera placée sous la gestion d’un conseil d’administration composé de neuf
membres au lieu de sept; d’augmenter les pouvoirs de la corporation et de
rajuster la composition du capital de facon & la rendre conforme a la pratique
commerciale normale.

Sur ce, M. Howe, membre du conseil privé de la reine, informe la Chambre
que Son Excellence le Gouverneur général, mis au courant de I’objet dudit
projet de résolution, le recommande a la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se forme en comité plénier, a sa prochaine séance,
pour étudier ledit projet de résolution.
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M. Lapointe propose,—Que la Chambre se forme en comité plénier, a sa
prochaine séance, pour étudier le projet de résolution suivant:—

Qu’il y a lieu de présenter un projet de loi pour modifier la Loi de 1951 sur
les avantages destinés aux anciens combattants en vue de prescrire que la loi
expirera le dernier jour de la premiére session du Parlement en mil neuf cent
cinquante-quatre au lieu du dernier jour de la session du Parlement en mil neuf
cent cinquante-trois. -

Sur ce, M. Lapointe, membre du conseil privé de la reine, informe la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général, mis au courant de l’objet
dudit projet de résolution, le recommande a la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se forme en comité plénier, a sa prochaine séance,
pour étudier ledit projet de résolution.

M. Lapointe propose,—Que la Chambre se forme en comité plénier, & sa
prochaine séance, pour étudier le projet de résolution suivant: —

Qu’il y a lieu de présenter un projet de loi prévoyant une assistance pour
Pinstruction supérieure des enfants de certains membres décédés des forces
armées et d’autres personnes, toutes allocations et tous frais payables sous le
régime de la loi devant étre attribués sur les deniers votés par le Parlement.

Sur ce, M. Lapointe, membre du conseil privé de la reine, informe la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général, mis au courant de I'objet
dudit projet de résolution, le recommande a la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se forme en comité plénier, a sa prochaine séance,
pour étudier ledit projet de résolution.

La Chambre reprend alors le débat ajourné sur la proposition de motion
de M. Desliéres tendant a voter une adresse & Son Excellence le Gouverneur
général en réponse & son discours prononcé a l’ouverture de la session, sur la
proposition d’amendement de M. Drew et la proposition de sous-amendement
de M. Coldwell.

Et le débat se poursuivant de nouveau, ledit débat est ajourné sur motion
de M. Weir. .

A 10 heures du soir, M. I’'Orateur prononce I'ajournement, sans consulter la
Chambre, en vertu de I'article 7 du Reéglement, jusqu’a lundi prochain, a deux
heures et demie de ’aprés-midi.
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N° 13
JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU LUNDI 8 DECEMBRE 1952

PRIERE.

Le greffier de la Chambre dépose sur le bureau le neuvieme rapport du
greffier des pétitions, exposant qu’il a étudié les pétitions suivantes, présentées
le 5 décembre, demandant respectivement l’adoption d’une loi aux fins de
dissoudre le mariage du requérant et de lui accorder un divorce, et constate que
les prescriptions de l’article 68 du Réglement ont été observées dans chaque cas:

De Mildred Isabel Lunan Aspell, épouse de Ralph William Joseph Aspell,
de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Léon Honoré Beauregard, de Montréal (P.Q.), époux de Flora Lilly
Turner Beauregard.—M. Winkler.

De Rita Lowsky Blatt, épouse de Morris Blatt, de Montréal (P.Q.) . —
M. Winkler.

De Nathan Bodanis, de Montréal (P.Q.), époux de Dinah Serlin Bodanis,
demeurant présentement & Toronto (Ontario).—M. Winkler.

De Lottie Mendelman Brand, épouse de Milton Brand, de Montréal (P.Q.).
—M. Winkler.

De Sidney William Donald Butler, de St-Jean (Terre-Neuve), époux de
Florence Grace Oke Butler.—M. Winkler.

D’Edwin George Chafe, de Montréal (P.Q.), époux de Marie Aimée Béatrice
Henriette Cing-Mars Chafe.—M. Winkler.

‘De Napoléon-Jean-Paul Chayer, de Montréal (P.Q.), époux de Suzanne
Durocher Chayer.—M. Winkler.

De Carrie Ruth Morbey Chenoy, épouse de David Chenoy, de Montréal
(P.Q.) . —M. Winkler.
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De Marcel Clark, de Montréal (P.Q.), époux de Pauline Dussault Clark.
—M. Winkler.

De Ruth Schwartz Cohen, épouse de Seymour Cohen, de Montréal (P.Q.).
—M. Winkler.

De Marie Sylvaine Alain Dahlstrom, épouse de Sven Godfrid Dahlstrom, de
Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Hazel Loisette Robinson Darby, demeurant présentement a Mogtréal
(P.Q.), épouse de Richard Tedder Darby, demeurant présentement aux Etats-
Unis d’Amérique.—M. Winkler.

De Berniece Gertrude Lynn Doran, de Montréal (P.Q.), demeurant présen-
tement & Prince Albert (Saskatchewan), épouse de James John Doran, présen-
tement dans les forces armées.—M. Winkler.

De Jane Louttit Dormer, demeurant présentement a Point-La-Nim
(Nouveau-Brunswick), épouse de Charles Henry Dormer, de Montréal (P.Q.).
—M. Winkler.

De William James Dunn, de Montréal (P.Q.), époux de Marie Madeleine
Dufeignies Dunn, demeurant présentement en Belgique.—M. Winkler.

D’Anne Agnes Costigan Entwistle, épouse de Desmond Arthur Entwistle,
de St-Eustache (P.Q.).—M. Winkler.

De Ruth Steirman Fernley, épouse de Harris Fernley, de Montréal (P.Q.).
—M. Winkler.

D’Agnes Kathleen Small Finlayson, demeurant présentement a Toronto
(Ontario), épouse de Harold Musgrave Finlayson, de Montréal (P.Q.).—
M. Winkler.

De Barney Flegal, de Montréal (P.Q.), époux de Ruth Marie Isabelle
Leonora Miller Flegal—M. Winkler.

De Donalda Gagnon Fontaine, demeurant présentement a Montréal (P.Q.),
épouse de Joseph Fontaine, d’Abestos (P.Q.) —M. Winkler.

De Hilda Irene Roddis Galbraith, demeurant présentement a Montréal
(P.Q.), épouse de John Galbraith, de Verdun (P.Q.) . —M. Winkler.

De Raymond Gélinas, de Montréal (P.Q.), époux de Thérése Bouchard
Gélinas.—M. Winkler.

D’Angelina Maria Di Battista Gill, demeurant présentement a Lachine
(P.Q.), épouse de Charles Leo Gill, de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

D’Edwin George Godden, de St-Jean (Terre-Neuve), époux de Muriel
Noelle Palliser Godden.—M. Winkler.

De Jack Gold, de Montréal (P.Q.), époux de Rita Steiner Gold, demeurant
présentement aux Etats-Unis d’Amérique.—M. Winkler.

D’Elizabeth Rogers Guérin, épouse de Moise Léo-Paul Guérin, de Montréal
(P.Q.) —M. Winkler.

D’Alexander Hillcoat, de Longueuil (P.Q.), présentement dans les farces
armées, époux de Mary Constance Reilly Hillcoat, demeurant présentement a
St. Catharines (Ontario) —M. Winkler.

D’Alfred Roger Holder, de Montréal (P.Q.), époux de Marie-Paule Du-
fresne Holder.—M. Winkler.
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De Hazel Margaret MacRury Jordan, épouse de Norman Howard Jordan,
de Verdun (P.Q.).—M. Winkler.

De Jean Marion Oickle Joudrey, demeurant présentement & Bridgewater
(Nouvelle-Ecosse), épouse de Cecil Owen Joudrey, de Montréal (P.Q.).—
M. Winkler.

De Minnie Martz Kurtzman, épouse de Matthew Kurtzman, de Montréal
(P.Q.).—M. Winkler.

De Kathleen Ada Styles Labonté, épouse de Josua Aimé George Labonté,
de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Rolph Julian LaFrance, de Montréal (P.Q.), époux de Doris Jean
McArthur LaFrance—M. Winkler.

De Carmen Archambault Lebrasseur, épouse d’Auréle Lebrasseur, de Mont-
réal (P.Q.).—M. Winkler.

De Julia Hut Lutterman, épouse de Harry Lutterman, de Montréal (P.Q).
—M. Winkler.

D’Eileen Doris Martin Martin, demeurant présentement & Waterloo (PQ.);
épouse d’Erle Marvin Martin, de Ste-Rose (P.Q.).—M. Winkler.

D’Audrey Jane Clements Patterson, épouse d’Eric Thomas Patterson, de
Verdun (P.Q.).—M. Winkler.

D’Yvon Perras, de Montréal (P.Q.), époux de Pauline Fontaine Perras.
—M. Winkler.

M. Knowles, appuyé par M. Wright, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill n° 18, Loi modifiant les Actes de ’Amérique du Nord britan-
nique (1867 a 1952) en ce qui concerne le quorum de la Chambre des com-
munes, qui est lu une premiére fois, et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour
la prochaine séance de la Chambre.

M. Chevrier, appuyé par M. Winters, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill n° 20, Loi modifiant la Loi aidant & la construction des navires
au Canada, qui est lu une premiére fois, et la deuxiéme lecture en est ordonnée
pour la prochaine séance de la Chambre.

Les bills suivants, émanés du Sénat, sont lus une premiére fois, respective-
ment, les bills de divorce sur division, et la deuxiéme lecture en est ordonnée
pour la prochaine séance de la Chambre:

Bill n° 10 (G du Sénat), intitulé: “Loi modifiant la Loi sur les prisons et
les maisons de correction”.—M. Garson.

Bill n° 11 (S du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Barbara Carrique
Cordeau”.—M. Winkler.

Bill n° 12 (T du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Frederick Kenneth
Hare” —M. Winkler.

Bill n° 13 (U du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Frances Wavertree
Harris McClure”.—M. Winkler.

Bill n° 14 (V du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Nicole Jeanne
Andrée Marion Comys”’.—M. Winkler.
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Bill n° 15 (W du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Joseph Mattioli”.
—M. Winkler.

Bill n° 16 (X du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Gabrielle Bertrand
McCullough”.—M. Winkler.

Bill n° 17 (Y du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Katherine Jessie
McArthur”.—M. Winkler.

La Chambre reprend alors le débat ajourné sur la proposition de motion
de M. Desliéres tendant a voter une adresse a Son Excellence le Gouverneur
général en réponse a son discours prononcé a l'ouverture de la session, sur la
proposition d’amendement de M. Drew et la proposition de sous-amendement
de M. Coldwell.

Et le débat se poursuivant de nouveau, ledit débat est ajourné sur motion
de M. Maclnnis.

Sur motion de M. Howe, la Chambre s’ajourne, a 9 h. 55 du soir, & demain,
a deux heures et demie de I'aprés-midi.
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SEANCE DU MARDI 9 DECEMBRE 1952

PRIERE.
Vingt-sept pétitions sont déposées sur le bureau.

M. 'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur le bureau le
sixiéme rapport de l’examinateur des pétitions introductives de bills privés,
dont voici la teneur:

Conformément au paragraphe 2 de I’article 99 du Réglement, ’examinateur
des pétitions introductives de bills privés a I’honneur de présenter ce qui suit, a
titre de sixiéme rapport:

Votre examinateur a diment étudié les pétitions suivantes en obtention
de bills privés, demandant respectivement I’adoption d’une loi aux fins de
dissoudre le mariage du requérant et de lui accorder un divorce, et constate
que les prescriptions de ’article 95 du Réglement ont été observées dans chaque
cas:

De Léon Honoré Beauregard, de Montréal (P.Q.), époux de Flora Lilly
Turner Beauregard.

De Nathan Bodanis, de Montréal (P.Q.), époux de Dinah Serlin Bodanis.
De Lottie Mendelman Brand, épouse de Milton Brand, de Montréal (P.Q.).

De Joseph Brennan, de Montréal (P.Q.), épouse de Gwendolyn Neath Hat-
ton Brennan.

D’Edwin George Chafe, de Montréal (P.Q.), époux de Marie Aimée Béatrice
Henriette Cing-Mars Chafe.

De Napoléon-Jean-Paul Chayer, de Montréal (P.Q.), époux de Suzanne
Durocher Chayer.

De Marcel Clark, de Montréal (P.Q.), époux de Pauline Dussault Clark.

De Marie Sylvaine Alain Dahlstrom, épouse de Sven Godfrid Dahlstrom, de
Montréal (P.Q.).
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De Jane Louttit Dormer, épouse de Charles Henry Dormer, de Montréal
(P.QY.

De Barney Flegal, de Montréal (P.Q.), époux de Ruth Marie Isabelle
Leonora Miller Flegal.

De Donalda Gagnon Fontaine, épouse de Joseph Fontaine, d’Abestos (P.Q.).

De Raymond Gélinas, de Montréal (P.Q.), époux de Thérése Bouchard
Gélinas.

D’Angelina Maria Di Battista Gill, épouse de Charles Leo Gill, de Mont-
réal (P.Q.).

De Minnie Martz Kurtzman, épouse de Matthew Kurtzman, de Montréa
(P.Q.). d

D’Audrey Jane Clements Patterson, épouse d’Eric Thomas Patterson, de
Verdun (P.Q.).

M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur le bureau le
septiéme rapport de I'examinateur des pétitions introductives de bills privés,
dont voici la teneur:

Conformément au paragraphe 2 de I’article 99 du Réglement, I’examinateur
des pétitions introductives de bills privés a I’honneur de présenter ce qui suit, a
titre de septiéme rapport:

Votre examinateur a dament étudié les pétitions suivantes en obtention
de bills privés, et constate que les prescriptions de l’article 95 du Réglement
ont été observées dans chaque cas:

De I'Interprovincial Pipe Line Company, d’Edmonton (Alberta), demandant
I’adoption d’une loi modifiant la loi qui la constitue en corporation.

De Frank Murray McMahon et autres, de Calgary (Alberta), demandant
T'adoption d’une loi constituant en corporation la Peace River Transmission
Company Limited.

M. Garson propose,—Que la Chambre se forme en comité plénier, a sa
prochaine séance, pour étudier le projet de résolution suivant:—

Qu’il y a lieu de présenter un projet de loi en ce qui concerne la respon-
sabilité de la Couronne en matiére d’actes préjudiciables et d’indemnité de
sauvetage civil afin de placer la Couronne dans une situation sensiblement
analogue a celle d’'un particulier pour ce qui concerne sa responsabilité a
Tégard

a) d’actes préjudiciables commis par des préposés;

b) d’actes préjudiciables nés d’'un manquement au devoir afférent a la

propriété, 'occupation, la possession ou le contrdle de biens;

c¢) de dommages causés par un véhicule a moteur sur une grande route,

et

d) de l'indemnité de sauvetage civil,
et afin de permettre l'introduction de certaines actions contre la Couronne
devant les cours provinciales.

Sur ce, M. Garson, membre du conseil privé de la reine, informe la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général, mis au courant de I'objet
dudit projet de résolution, le recommande a la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se forme en comité plénier, a sa prochaine séance,
pour étudier ledit projet de résolution.
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La Chambre reprend alors le débat ajourné sur la proposition de motion
de M. Desliéres tendant & voter une adresse & Son Excellence le Gouverneur
général en réponse a son discours prononcé a I'ouverture de la session, sur la
proposition d’amendement de M. Drew et la proposition de sous-amendement
de M. Coldwell.

Et le débat se poursuivant de nouveau, ledit débat est ajourné sur motion
de M. Drew.

A 10 heures du soir, M. I’Orateur prononce I’ajournement, sans consulter la
Chambre, en vertu de 1’article 7 du Reéglement, jusqu’a demain, 4 deux heures
et demie de 'aprés-midi.
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N° 15

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI 10 DECEMBRE 1952

PRIERE.

Le greffier de la Chambre dépose sur le bureau le dixiéme rapport du
greffier des pétitions, exposant quil a étudié les pétitions suivantes, présentées
le 9 décembre, demandant respectivement 1’adoption d’une loi aux fins de
dissoudre le mariage du requérant et de lui accorder un divorce, et constate que
les prescriptions de ’article 68 du Réglement ont été observées dans chaque cas:

D’Andrew Percy Belle, de Verdun (P.Q.), époux de Helen Aline Bell.
—M. Winkler.

De Lena Herman Besner, épouse de Nicholas Besner, de Lachine (P.Q.).
—M. Winkler.

De Leonard James Chadwick, de Verdun (P.Q.), époux de Thérase Pouliot
Chadwick, demeurant présentement a Outremont (P.Q.).—M. Winkler.

De Helen Isabelle Hammond Dadson, épouse de William J ames Dadson, de
Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Hellon May Dreany English, demeurant présentement a Ottawa (Onta-
rio), épouse de Denzil Howard English, de Wrightville (P.Q.).—M. Winkler.

D’Adélard Gilbert, de Montréal (P.Q.), époux de Zélia Dufour Gilbert.
demeurant présentement a Jonquiére (P.Q.).—M. Winkler.

De Patricia Mary Kearney Hollett, demeurant présentement 3 Montréal
(P.Q.), épouse de Walter Sydney Allan Hollett, de Verdun (P.Q.) . —M. Winkler.

De Vincent John Laviolette, de St-Hubert (P.Q.), époux de Dorothy Seems
Laviolette, demeurant a Hamilton (Ontario) —M. Winkler.

De Rebecca Bowman, Lefloch, épouse de Joseph Gerard Lefloch, de Mont-
réal (P.Q.).—M. Winkler.
68111—53
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De Roger Loiselle, de Montréal (P.Q.), époux d’Odélie Coté Loiselle.
—M. Winkler.

De Gordon Earl Page, de Montréal (P.Q.), époux de Margaret Mary O’Neill
Page, demeurant présentement 3 Calgary (Alberta).—M. Winkler.

De William Gordon Quinn, de St-Lambert (P.Q.), époux de Dorothy
Machin Quinn, demeurant présentement dans le pays de Galles.—DM. Winkler.

De Gérard Richer, de Montréal (P.Q.), époux de Marie Rose Galasso Richer.
—M. Winkler.

De Barbara Bennett Roach, épouse de Wilfred John Roach, de Montréal
gP.Q.).——M. Winkler.

D’Aimé-Arthur Roy, de Rock Island (P.Q.), époux d’Ethel Elizabeth Smith
Roy.—M. Winkler.

De Mary Viola Yolanda Decorata Roy, autrement connue sous le nom de
King, épouse d’Emile Roy, autrement connu sous le nom de King, de Montréal
(P.Q.) —M. Winkler.

De George Frederick Shaw, de Verdun (P.Q.), époux de Mary Ruth Barry
Shaw.—M. Winkler.

De William John Shaw, de Verdun (P.Q.), époux de Kathleen Mary
Bowring Shaw, demeurant présentement a Toronto (Ontario).—M. Winkler.

De Rachel Sturman Spirer, épouse d’Elias Spirer, de Montréal (P.Q.).
—M. Winkler.

D’Ivy Helen Jean Morton Starke, demeurant présentement a Ste-Margue-
rite-Station (P.Q.), épouse d’Andrew Drake Starke, de Montréal (P.Q.).—
M. Winkler.

De Douglas Malcolm Stephen, de Verdun (P.Q.), époux d’Electra Mary
Thompson Stephen, demeurant présentement a Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Richard Alfred Sutton, de Montréal (P.Q.), époux de Frances Matilda
David Sutton.—M. Winkler.

De Frederick Arthur Tait, de Montréal (P.Q.), époux de Joan Blanche
Andrew Tait—M. Winkler.

De Jacob Titsch, de Montréal (P.Q.), époux de Magdalena Kemerle Titsch,
demeurant .présentement 3 Toronto (Ontario).—M. Winkler.

D’Ethel Florence Flack Towne, épouse de William Henry Towne, de Mont-
réal (P.Q.), demeurant présentement 3 Ottawa (Ontario).—M. Winkler.

De Minnie Miki Simon Werkzeig, autrement connue sous le nom de Werk,
épouse de Sam Werkzeig, autrement connu sous le nom de Werk, de Montréal

(P.Q.) —M. Winkler,

D’Annie Moulard Cumming Wright, épouse de Robin Wright, de Montréal
(P.Q.).—M. Winkler.

M. Lesage, adjoint parlementaire au secrétaire d’Etat aux Affaires exté-
rieures, présente 3 la Chambre,—Exemplaire du rapport conjoint de la Com-
mission de la frontiére internationale, en date du 26 novembre 1951, concernant
P’arpentage et ’abornement de la frontiére entre le Canada et les Etats-Unis
d’Amérique depuis Tongass-Passage jusqu’au Mont St-Elias; ainsi qu’un exem-
plaire de I’Atlas accompagnant ledit rapport.
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Et aussi,—Liste de documents diplomatiques, Recueil des traités du Canada,
comme il suit:

Acte Final de la deuxiéme Conférence de ’assistance technique des Nations
Unies. Signé a Paris le 7 février 1952.

Accord pour le réglement des différends résultant de T'application des
dispositions de I’Article 15 (a) du Traité de Paix avec le Japon. Signé a
Washington le 13 juin 1952. g

Protocole prolongeant la durée de 1’Accord sur les stations météorolo-
giques flottantes de 1’Atlantique du Nord du 12 mai 1949, Signé a Montréal le
19 juin 1952. (Recueil des traités, 1952, n° 10).

Echange de notes remettant en vigueur la Convention entre Sa Majesté et
le Président Fédéral de la République d’Autriche, relative aux Actes de procé-
dure en matiere civile et commerciale, signée & Londres le 31 mars 1931. Signées
a Vienne le 18 janvier 1952.

Echange de lettres entre le Canada et les Pays-Bas constituant un accord
visant & sauvegarder les droits des détenteurs de bonne foi d’obligations du
Canada qui ont été volées a leurs propriétaires néerlandais pendant la seconde
guerre mondiale. Signées & Ottawa le 10 avril 1952.

Echange de notes entre le Canada et la Nouvelle-Zélande constituant un
accord modifiant I’Accord du 16 ao(t 1950 relatif aux services aériens reliant
les deux pays. Signées & Wellington le 29 septembre 1952.

Echange de notes entre le Canada et I’Espagne constituant un accord relatif
au réglement de créances commerciales. Signées a Madrid le 29 janvier 1952.
(Recueil des traités, 1952, n° 2).

Echange de notes entre le Canada et le Royaume-Uni ayant pour objet
d’étendre a la Guyane Anglaise et & Sainte-Lucie ’Accord conclu le 6 juin 1946
a I’égard de la double imposition en matiére d’impét sur le revenu. Signées a
Ottawa les 9 et 22 mai 1952.

Echange de notes entre le Canada et les Etats-Unis d’Amériq’ue constituant
un accord relatif a I’établissement d’un secteur de tir sur le Lac Erié. Signées a
Ottawa les 26 avril, 22 octobre et 15 novembre 1951.

Echange de notes entre le Canada et les Etats-Unis d’Amérique concernant
le CAR.C. et la US.AF. et relatif au ravitaillement des stations météorolo-
giques mixtes de I’Arctique. Signées & Ottawa les 9 octobre et 12 décembre 1951
et le 7 février 1952.

Les questions suivantes, figurant au Feuilleton, sont converties en ordres
de dépét de documents, en vertu du paragraphe 4 de l’article 44 du Réglement,
et les ordres de la Chambre sont transmis, en conséquence, aux fonctionnaires
compétents: —

Par M. Tustin—1. Au 31 mars 1952, combien de personnes employées par
le gouvernement du Canada relevaient de la Loi de la pension du service civil
et versaient des contributions au Compte de pension du Fonds du revenu
consolidé?

2. Au 31 mars 1952, combien de personnes étaient a I’emploi du gouver-
nement du Canada et versaient des contributions au Fonds de retraite des
employés temporaires, mais qui n’avaient pas droit a des allocations aux termes
de la Loi de la pension du service civil?
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3. Au 31 mars 1952, quel était le nombre des personnes employées par le
gouvernement du Canada auxquelles ne s’appliquait pas un régime de retraite
pour les employés?

4. Sur le nombre des personnes non comprises dans quelque régime de
retraite, combien ont été réguliérement employées durant des périodes a) d’un

an a trois ans, b) de trois a cing ans, ¢) de cing a dix ans, d) de dix ans ou
plus?

Par M. Wright—1. Le Gouvernement a-t-il conclu quelque accord ou arran-
gement relativement a l’achat de conserves de boeuf désossé des salaisons
canadiennes?

2. Dans le cas de l'affirmative, quelles sont les conditions et les sommes
stipulées dans toute entente de ce genre?

Par M. Thatcher— 1. Depuis le 1¢r janvier 1951, le ministére de la Production
de défense ou tout autre ministére du Gouvernement a-t-il octroyé des contrats
de construction (supérieurs a $100,000) en régie intéressée?

2. Dans le cas de laffirmative, quelle était la nature de chacun de ces
contrats et quelle y était la somme stipulée?

Par M. Gagnon—1. Quels sont les noms des avocats et des notaires demeu-
rant dans le comté de Chicoutimi qui ont agi en qualité de représentants des
divers ministéres ou commissions du gouvernement fédéral, au cours de chaque
année civile, depuis 1948 jusqu’a ce jour?

2. Quelle somme a-t-on versée en honoraires a chacun d’eux et & 1’égard
de quels services a-t-on versé cette somme?

Par M. Gagnon—1. Combien y a-t-il actuellement de services de transport
postal rural dans le comté de Chicoutimi et combien d’entrepreneurs trans-
portent le courrier du point d’arrivée aux divers bureaux de poste?

2. Quel est le nom de chacun de ces entrepreneurs?

3. Quel est son salaire?

4. Quelle distance doit-il parcourir pour faire son travail?

5. Quand expire son contrat?

M. Langlois (Gaspé), adjoint parlementaire au ministre des Postes, dépose
immeédiatement la réponse a ’ordre ci-dessus.

Par M. Thatcher—1. Depuis le mois de juin dernier, le Gouvernement a-t-il
tenté de diminuer la quantité des brochures, périodiques, bulletins ou autres
publications publiés par I'Imprimeur de la Reine?

2. Dans le cas de laffirmative, quels résultats a-t-il obtenus?

3. Depuis le mois de juin dernier, de quels bulletins, brochures, périodiques,
etc., s’il en est, antérieurement mis en circulation par quelque ministére du
Gouvernement, a-t-on cessé la publication?

4. Le Gouvernement a-t-il étudié la recommandation du comité permanent
des Finances du Sénat, faite le 23 juin dernier, en vue d’exiger un prix équi-
table pour les publications gouvernementales nécessaires, comme par exemple,
les levées géologiques, les cartes, les documents scientifiques, et ainsi de suite?

5. Dans le cas de l'affirmative, des mesures particuliéres ont-elles été prises
en vue de donner suite a cette recommandation?
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Par M. Dubé—1. Quels sont les noms des avocats et des notaires demeurant
dans le comté de Restigouche-Madawaska qui ont agi en qualité de représen-
tants de divers ministéres ou commissions du gouvernement fédéral, au cours
de chaque année civile, depuis 1949 jusqu’a ce jour en 1952?

2. Quelle somme a-t-on versée en honoraires 2 chacun d’eux et a I’égard de
quels services a-t-on versé cette somme?

Par M. Fair—1. Au cours des treize derniéres années, quelles subventions
et quelle autre aide financiére a-t-on versées aux agriculteurs?

2. Au cours de chaque année, a I'égard de quels produits en particulier
a-t-on versé ces subventions et quelle en a été la somme 3 I’égard de chaque
produit?

3. Au cours de la méme période, quelles subventions et quelle autre aide
financiére a-t-on versées aux exploitants de mines d’or?

Par M. Higgins—1. Quel est le colit d’entretien des aéroports a) de Gander,
b) de Torbay, ¢) de Goose-Bay?

2. Quelle est la recette & chacun de ces aéroports?

3. Quel est le nombre moyen quotidien d’atterrissages d’avions cémmer-
ciaux aux aéroports suivants: a) Gander, b) Goose-Bay, ¢) Harmon, d) Dorval?

4. Quel est le colit d’exploitation de I’aéroport de Dorval?
5. Quelle est la recette a Taéroport de Dorval?

Les adresses suivantes sont votées & Son Excellence le Gouverneur général
et les ordres de la Chambre suivants sont transmis aux fonctionnaires compé-
tents:

Par M. Fulton, pour M. Diefenbaker—ADRESSE 4 Son Excellence le Gouver-
neur général—Copie de toute correspondance échangée entre les ministéres des
Procureurs généraux des provinces et/ou des associations de barreaux et le
ministére de la Justice, dans laquelle on a recommandé d’apporter des modifi-
cations ou des corrections & 1’avant-projet de loi du Code criminel, depuis le
1er juillet 1952.

Par M. Fulton, pour M. Diefenbaker—ORDRE DE LA CHAMBRE—Copie de
toutes lettres recues par le ministére des Transports relativement a la permu-
tation de M. Robert Pitt de 1’hétel Fort-Garry, de Winnipeg, depuis le ler sep-
tembre 1952.

M. Benidickson, adjoint parlementaire au ministre des Transports, dépose
immédiatement la réponse a 1'ordre ci-dessus.

Par M. Wright—ADRESSE 4 Son Excellence le Gouverneur général—Copie
de tous arrétés en conseil, réglements et de toutes directives, instructions ou
circulaires du Gouvernement relativement au prix minimum du beeuf, datés
depuis le 1¢r janvier 1952.

Par M. Murphy—ORDRE DE LA CHaMBRE—Copie de ’accord conclu entre le
Canada et Cuba, rendu public par le ministre du Commerce, le 8 mai 1951, en
vertu duquel le Canada a consenti a acheter 75,000 tonnes de sucre brut au
cours de chacune des années 1951, 1952, 1953.



72 CHAMBRE DES COMMUNES 1 ELIZABETH II

La Chambre reprend alors le débat ajourné sur la motion proposée par
M. Desliéres, appuyé par M. Schneider:

Que l’adresse suivante soit présentée a Son Excellence le Gouverneur
général du Canada:

A Son Excellence le trés honorable Vincent Massey, membre de 1’Ordre
des Compagnons d’honneur, Gouverneur général et Commandant en
chef du Canada.

QU’IL PLAISE A VOTRE EXCELLENCE:

Nous, sujets trés dévoués et fidéles de Sa Majesté, la Chambre des com-
munes du Canada, assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre
Excellence d’agréer nos humbles remerciements pour le gracieux discours
qu’Elle a adressé aux deux Chambres du Parlement.

Et sur la proposition de motion d’amendement de M. Drew, appuyé par
M. Graydon: Que l’on ajoute ce qui suit a ’Adresse:

“Nous regrettons que les conseillers de Votre Excellence n’aient pas su

a) soulager les contribuables canadiens du fardeau de charges fiscales
excessives et injustes;

b) supprimer le gaspillage et les prodigalités de facon a abaisser les impots
et le colt de la vie;

¢) prendre des mesures efficaces afin de reconquérir les marchés du Com-
monwealth pour nos denrées alimentaires et autres produits auxquels est direc-
tement liée la prospérité de nos agriculteurs et d’autres producteurs primaires;

d) faire enquéte, de concert avec les autorités provinciales, afin de recueil-
lir les renseignements dont les gouvernements fédéral et provinciaux ont besoin
en vue d’une étude conjointe d’un programme national d’assurance-santé;

e) en venir & une entente avec les gouvernements provinciaux en vue
d’une nouvelle répartition, clairement définie, des pouvoirs d’imposition assu-
rant aux gouvernements provinciaux et aux conseils municipaux des ressources
financiéres suffisantes pour leur permettre de s’acquitter de leurs obligations
qui deviennent rapidement plus onéreuses.”

M. Coldwell, appuyé par M. MaclInnis, propose en sous-amendement: Que
le projet d’amendement soit modifié par la suppression des paragraphes d) et e)
et leur remplacement par les mots suivants:

“Nous déplorons, en outre, que les conseillers de Votre Excellence n’aient
pas

a) recommandé une mesure tendant a établir un programme national
d’assurance-santé administré par les provinces;

b) donné suite aux propositions qu'ils ont formulées lors de la conférence
fédérale-provinciale de 1945.”

Et aprés plus ample discussion, ladite proposition de sous-amendement,
mise aux voix, est rejetée au vote suivant:

Ovur:
Messieurs
Argue, Gillis, Knight, Quelch,
Blackmore, Hansell, Knowles, Shaw,
Bryce, Herridge, Low, Thatcher,
Coldwell, Johnston, MacInnis, Thomas,
Fair, Jones, Noseworthy, Wright,

Wylie—21.
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Adamson,
Anderson,
Applewhaite,
Arsenault,
Ashbourne,
Balcer,
Balcom,

Bater,

Beaudoin,

Benidickson,

Black (Chateauguay-
Huntingdon-
Laprairie),

Black (Cumberland),

Blair,

Boisvert,

Boivin,

Bonnier,

Boucher,

Bourget,

Bourque,

Bradette,

Breton,

Brisson,

Brooks,

Brown (Essex-
Ouest),

Browne (Saint-Jean-
Ouest),

Bruneau,

Byrne,

Cannon,

Cardiff,

Cardin,

Carter,

Casselman,

Catherwood,

Cauchon,

Cavers,

Charlton,

Churchill,

Cleaver,

Cloutier,

Corry,

Coté (Saint-Jean-
Iberville-
Napierville),

Cété (Verdun-
La Salle),

Courtemanche,

Coyle,

Crestohl,
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Non:
Messieurs
Cruickshank, Hosking,
Darrcch, Howe,
Dechéne, Huffman,
Decore, Hunter,
Demers, Jeffery,
Denis, Jutras,
Desliéres, Kickham,
Dewar, Kirk (Antigonish-
Dickey, Guysborough),
Drew, LaCroix,
Dubé, Lafontaine,
Dumas, Laing,
Dupuis, Langlois (Berthier-
Eudes, Maskinongé),
Eyre, Langlois (Gaspé),
Fairclough (M™e), Lapointe,
Ferrie, Larson,
Follwell, Leduc,
Fournier (Hull), Lefrancois,
Fraser, Léger,
Fulford, Lennard,
Fulton, Lesage,
Gagnon, Little,
Gardiner, Macdonald
Garland, (Edmonton-Est),
Garson, Macdonnell
Gauthier (Greenwood),
(Lac-Saint-Jean), MacDougall,
Gauthier (Lapointe), MacKenzie,

Gauthier (Portneuf),
Gauthier (Sudbury),
George,
Gibson,
Gingras,
Gingues,
Goode,

Gour (Russell),
Graydon,
Green,

Gregg,
Harkness,
Harris,
Harrison,
Hees,

Hellyer,
Helme,
Henderson,
Henry,
Hetland,
Higgins,
Hodgson,

MacLean (Cap-
Breton-Nord-
Victoria),

MacLean (Queens),

MacNaught,

Macnaughton,

McCann,

McCubbin,

McCulloch,

McCusker,

McDonald (Parry-
Sound-Muskoka),

MeclIlraith,

McLure,

McMillan,

McWilliam,

Major,

Massé,

Monette,

Montgomery,

Mott,

Murphy,
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Murray (Cariboo),

Murray (Oxford),

Mutch,

Nickle,

Nixon,

Nowlan,

Pearkes,

Pinard,

Poulin,

Power,

Proudfoot,

Prudham,

Richard
(Ottawa-Est),

Roberge,

Robertson,

Robichaud,

Robinson,

Rooney,

Ross (Hamilton-
Est),

Ross (Souris),

Rousseau,

Rowe,

Schneider,

Simmons,

Sinclair,

Smith (Moose-
Mountain),

Smith (York-Nord),

Stanfield,

Starr,

Stick,

Stuart (Charlotte),

Studer,

Tremblay,

Valois,

Viau,

Ward,

Warren,

Weaver,

Weir,

Welbourn,

White (Hastings-
Peterborough),

White (Middlesex-
Est),

Whiteside,

Whitman,

Winkler,

Wood—185.

Et le débat se poursuivant sur la proposition d’amendement, & la motion
principale, ledit débat est ajourné sur motion de M. Blackmore.

68111—6
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Un message est recu du Sénat pour informer la Chambre que Leurs Hon-
neurs ont adopté les bills suivants, qu’ils soumettent & 1’assentiment de la
Chambre:

Bill n° 20 (B-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Sarah Cohen
Lintz”.

Bill n° 21 (C-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Fernande Robi-
taille Viel”.

Bill n° 22 (D-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & John Joseph
Francis”.

Bill n° 23 (E-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Olga Andrews
Martin”. '

Bill n° 24 (F-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Lois Hattie
Adelstein Green”.

Bill n° 25 (G-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Nellie Slade
McCue”.

Bill n° 26 (H-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Jean Davis
Brady”.

Bill n° 27 (I-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Dominique
Fiorito”.

Bill n° 28 (J-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Pearl Elmeda
Clarke Staples”.

Bill n° 29 (K-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & James Arthur
Bruce”.

Bill n° 30 (L-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Bernice Rosen
Rapps”.

Bill n° 31 (M-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Murray Cecil
Day”.

Bill n° 32 (N-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Elizabeth
Florence Robson Hamilton”.

Bill n° 33 (O-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Winnifred Ann
Maltby Gurlevitch”.

Bill n° 34 (P-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Marie Claude
Audette Isabelle Boulanger Douglas”.

Bill n° 35 (Q-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Gaston Courte-
manche”. .

Bill n° 36 (R-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Norma Bernstein
Cohen”.

Et aussi,—Un message pour transmettre a la Chambre les témoignages
recueillis devant le comité permanent des divorces du Sénat, auquel ont été
renvoyées les pétitions en obtention de bills de divorce et sur lesquelles
reposent les bills ci-dessus mentionnés, ainsi que les documents déposés comme
piéces justificatives, avec priére de renvoyer le tout au Sénat.

A 6 heures du soir, M. I’Orateur prononce l’ajournement, sans consulter la
Chambre, en vertu de l’article 6 du Reglement, jusqu’a demain, & deux heures
et demie de ’aprés-midi.
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N° 16

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU JEUDI 11 DECEMBRE 1952

PRIERE.

Une pétition est déposée sur le bureau.

M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur le bureau le
huitiéme rapport de I'examinateur des pétitions introductives de bills privés,
dont voici la teneur:

Conformément au paragraphe 2 de I’article 99 du Réglement, I’examinateur
des pétitions introductives de bills privés a I’honneur de présenter ce qui suit,
a titre de huitiéme rapport:

Votre examinateur a diment étudié les pétitions suivantes en obtention
de bills privés, demandant respectivement l’adoption d’une loi aux fins de
dissoudre le mariage du requérant et de lui accorder un divorce, et constate

que les prescriptions de I’article 95 du Reglement ont été observées dans chaque
cas:

D’Andrew Percy Belle, de Verdun (P.Q.), époux de Helen Aline Bell.
De Ruth Schwartz Cohen, épouse de Seymour Cohen, de Montréal (P.Q.).

De Helen Isabelle Hammond Dadson, épouse de William James Dadson, de
Montréal (P.Q.).

De Roger Loiselle, de Montréal (P.Q.), époux d’Odélie Cbété Loiselle.
D’Yvon Perras, de Montréal (P.Q.), époux de Pauline Fontaine Perras.

De Douglas Malcolm Stephen, de Verdun (P.Q.), époux d’Electra Mary
Thompson Stephen.

D’Ethel Florence Flack Towne, épouse de William Henry Towne, de Mont-
réal (P.Q.).
68111—63%
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M. Howe, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chambre,—
Sommaire des arrétés en conseil rendus au cours de la période du 1°° au
30 novembre 1952.

Les bills suivants, émanés du Sénat, sont lus une premiére fois, respective-
ment, sur division, et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine
séance de la Chambre:

Bill n° 20 (B-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Sarah Cohen
Lintz” —M. Winkler.

Bill n° 21 (C-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Fernande Robi-
taille Viel”.—M. Winkler.

Bill n° 22 (D-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a John Joseph
Francis”.—M. Winkler.

Bill n° 23 (E-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Olga Andrews
Martin”.—M. Winkler.

Bill n° 24 (F-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Lois Hattie
Adelstein Green”.—M. Winkler.

Bill n° 25 (G-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Nellie Slade
McCue”.—M. Winkler.

Bill n° 26 (H-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Jean Davis
Brady” . —M. Winkler.

Bill n° 27 (I-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Dominique
Fiorito” —M. Winkler.

Bill n° 28 (J-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Pearl Elmeda
Clarke Staples”.—M. Winkler.

Bill n° 29 (K-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a James Arthur
Bruce’.—M. Winkler.

Bill n° 30 (L-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Bernice Rosen
Rapps”.—M. Winkler.

Bill n° 31 (M-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Murray Cecil
Day”’.—M. Winkler.

Bill n° 32 (N-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Elizabeth
Florence Robson Hamilton”.—M. Winkler.

Bill n° 33 (O-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Winnifred Ann
Maltby Gurlevitch”.—M. Winkler.

Bill n° 34 (P-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Marie Claude
Audette Isabelle Boulanger Douglas”.—M. Winkler.

Bill n° 35 (Q-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Gaston Courte-
manche” . —M. Winkler.

Bill n° 36 (R-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Norma Bernstein
Cohen” . —M. Winkler.
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La Chambre reprend alors le débat ajourné sur la motion proposée par
M. Desliéres, appuyé par M. Schneider:

Que l’adresse suivante soit présentée a Son Excellence le Gouverneur
général du Canada:

A Son Excellence le trés honorable Vincent Massey, membre de 1'Ordre
des Compagnons d’honneur, Gouverneur général et Commandant en
chef du Canada.

QU’IL PLAISE A VOTRE EXCELLENCE:

Nous, sujets trés dévoués et fidéles de Sa Majesté, la Chambre des com-
munes du Canada, assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre
Excellence d’agréer nos humbles remerciements pour le gracieux discours
qu'Elle a adressé aux deux Chambres du Parlement.

“Nous regrettons que les conseillers de Votre Excellence n’aient pas su

a) soulager les contribuables canadiens du fardeau de charges fiscales
excessives et injustes;

b) supprimer le gaspillage et les prodigalités de facon a abaisser les impdts
et le colt de la vie;

¢) prendre des mesures efficaces afin de reconquérir les marchés du Com-
monwealth pour nos denrées alimentaires et autres produits auxquels est direc-
tement liée la prospérité de nos agriculteurs et d’autres producteurs primaires;

d) faire enquéte, de concert avec les autorités provinciales, afin de recueil-
lir les renseignements dont les gouvernements fédéral et provinciaux ont besoin
en vue d’une étude conjointe d’un programme national d’assurance-santé;

e) en venir & une entente avec les gouvernements provinciaux en vue d’une
nouvelle répartition, clairement définie, des pouvoirs d’imposition assurant aux
gouvernements provinciaux et aux conseils municipaux des ressources finan-
ciéres suffisantes pour leur permettre de s’acquitter de leurs obligations qui
deviennent rapidement plus onéreuses.”

Et comme le débat se poursuit;

M. Blackmore, appuyé par M. Low, propose en amendement: Que I’amen-

dement soit modifié par ’adjonction de 1’alinéa suivant:

“f) proposer a la Chambre un programme financier et économique qui,
tenant compte des faits, assurerait la mise en valeur rationnelle des
ressources du Canada, garantirait aux producteurs des marchés suffi-
sants, & des prix rémunérateurs, et fournirait & chaque Canadien sa
juste part des richesses qu’on peut tirer de nos ressources.”

Et un débat s’élevant, ledit débat est ajourné sur motion de M. Rousseau.

Un message est recu du Sénat pour informer la Chambre que Leurs Hon-

neurs ont adopté les bills suivants, qu’ils soumettent a l’assentiment de la
Chambre:

Bill n° 37 (B du Sénat), intitulé: “Loi modifiant la Loi sur les Indiens”.
Bill n° 38 (L du Sénat), intitulé: “Loi concernant la Saint-John Bridge

and Railway Extension Company (Compagnie de pont et de prolongement de
chemin de fer de Saint-Jean)”.
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Bill n° 39 (M du Sénat), intitulé: “Loi modifiant la Loi sur la Société
canadienne des télécommunications transmarines”.

Bill n° 40 (N du Sénat), intitulé: “Loi concernant la nomination de vérifi-
cateurs pour les Chemins de fer nationaux”.

Bill n° 41 (P du Sénat), intitulé: “Loi concernant la “Interprovincial
Pipe Line Company”.

Bill n° 42 (Q du Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation la “Peace
River Transmission Company Limited”.

Bill n° 43 (R du Sénat), intitulé: “Loi concernant la “Beaver Fire Insurance
Company”.

Comme il est passé dix heures du soir, exactement dix heures et quatre
minutes, M. I’Orateur prononce l’ajournement, sans consulter la Chambre, en
vertu de l'article 7 du Réglement, jusqu’a demain, a deux heures et demie de
Taprés-midi.
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N 17

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI 12 DECEMBRE 1952

PRIERE.

Le greffier de la Chambre dépose sur le bureau le onziéme rapport du
greffier des pétitions, exposant qu’il a examiné la pétition suivante, présentée
le 11 décembre par M. Higgins:

De B. W. Tucker et d’environ 3,900 autres personnes, de la localité de
Bell Island (Terre-Neuve), demandant que cette honorable Chambre veuille
bien étudier I'opportunité de construire des quais aux terminus de Bell Island et
de Portugal Cove et d’établir un service de traversier approprié aux besoins de
Bell Island, et constate que les prescriptions de I'article 68 du Réglement ont été
observées.

M. Garson, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chambre,—
Rapport sur 'application de la Loi de la pension du service civil pour I’année
financiére terminée le 31 mars 1952. Statuts du Canada, 1947, chapitre 54,
article 12.

M. Howe, pour M. St-Laurent, propose,—Que, le lundi 15 décembre 1952 et
chaque jour de séance subséquent, jusqu’a ce que le débat sur la motion con-
cernant une adresse a Son Excellence le Gouverneur général en réponse 3 Son
discours prononcé a louverture de la session soit terminé, la Chambre se
réunisse a onze heures du matin et continue a siéger jusqu’a onze heures du
soir; et que, en plus de l'interruption habituelle de six heures a huit heures du
soir, il y ait une autre interruption de une heure a deux heures et demie de
Papres-midi; et que les dispositions des articles 2, 6 et 7 du Réglement soient
suspendues a cet égard.

Apreés discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée.
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Les bills suivants, émanés du Sénat, sont lus une premiére fois, respecti-
vement, et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la
Chambre:

Bill n° 37 (B du Sénat), intitulé: “Loi modifiant la Loi sur les Indiens”.—
M. Harris.

Bill n° 38 (L du Sénat), intitulé: “Loi concernant la Saint John Bridge and
Railway Extension Company (Compagnie de pont et de prolongement de
chemin de fer de Saint-Jean)”—M. Chevrier.

Bill n° 39 (M du Sénat), intitulé: ‘“Loi modifiant la Loi sur la Société cana-
dienne des télécommunications transmarines”.—M. Chevrier.

Bill n° 40 (N du Sénat), intitulé: “Loi concernant la nomination de véri-
ficateurs pour les Chemins de fer nationaux”.—M. Chevrier.

Bill n° 41 (P du Sénat), intitulé: “Loi concernant la “Interprovincial Pipe
Line Company”’.—M. Bennett.

La Chambre reprend alors le débat ajourné sur la proposition de motion
de M. Desliéres tendant a voter une adresse a Son Excellence le Gouverneur
général en réponse a son discours prononcé a I'ouverture de la session, sur la
proposition d’amendement de M. Drew et la proposition de sous-amendement
de M. Blackmore.

Et le débat se poursuivant de nouveau, ledit débat est ajourné sur motion
de M. Higgins.

Un message est recu du Sénat pour informer la Chambre que Leurs
Honneurs ont adopté les bills suivants, qu’ils soumettent a I’assentiment de la
Chambre:

Bill n° 44 (E du Sénat), intitulé: “Loi tendant a assurer la protection des
pécheries cotiéres.”

Bill n° 45 (H du Sénat), intitulé: “Loi modifiant la Loi sur les arrange-
ments avec les créanciers des compagnies, 1933.”

Bill n° 46 (I du Sénat), intitulé: “Loi modifiant la Loi sur I'indemnisation
des marins marchands.”

Bill n° 47 (K du Sénat), intitulé: “Loi modifiant la Loi sur les terres terri-
toriales et abrogeant la Loi de l'extraction du quartz dans le Yukon, ainsi
que la Loi de 'extraction de I'or dans le Yukon.”

A 10 heures du soir, M. I’Orateur prononce ’ajournement, sans consulter la
Chambre, en vertu de larticle 7 du Reglement, jusqu’a lundi prochain, a onze
heures de l'avant-midi, en conformité de l'ordre spécial adopté aujourd’hui.
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. Onze heures du matin.

PRIERE.
Une pétition est déposée sur le bureau.

M. St-Laurent, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chambre,
—Copie d’'un communiqué de presse publié le 12 décembre 1952 par les pre-
miers ministres et autres représentants du Commonwealth réunis a Londres
pour la Conférence économique du Commonwealth recommandant des change-
ments dans la désignation du titre royal (en anglais et en francais).

Aussi,—Copie du communiqué publié par la Conférence économique du
Commonwealth, tenue a Londres, et qui s’est terminée le 11 décembre 1952.

Et aussi,—Exemplaire d’un rapport sur les services des travaux de l’armée
canadienne, en tenant compte particuliérement des irrégularités découvertes au
camp de Petawawa, présenté par M. G. S. Currie, expert-comptable breveté, a
’honorable Brooke Claxton, M.P., ministre de la Défense nationale, Ottawa.

Les bills suivants, émanés du Sénat, sont lus une premiére fois, respective-
ment, et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la
Chambre:

Bill n° 42 (Q du Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation la “Peace
River Transmission Company Limited”.—M. Murray (Cariboo).

Bill n° 44 (E du Sénat), intitulé: “Loi tendant & assurer la protection des
pécheries cotiéres.”—M. Sinclair.

Bill n° 45 (H du Sénat), intitulé: “Loi modifiant la Loi sur les arrange-
ments avec les créanciers des compagnies, 1933.”—M. Garson.
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Bill n° 46 (I du Sénat), intitulé: “Loi modifiant la Loi sur 'indemnisation
des marins marchands.”—M. Gregg.

Bill n° 47 (K du Sénat), intitulé: “Loi modifiant la Loi sur les terres
territoriales et abrogeant la Loi de ’extraction du quartz dans le Yukon, ainsi
que la Loi de I’extraction de l’or dans le Yukon.”—M. Winters.

La Chambre reprend alors le débat ajourné sur la proposition de motion
de M. Desliéres tendant a voter une adresse a Son Excellence le Gouverneur
général en réponse a son discours prononcé a l'ouverture de la session, sur la
proposition d’amendement de M. Drew et la proposition de sous-amendement
de M. Blackmore.

Et le débat se poursuivant de nouveau, ledit débat est ajourné sur motion
de M. Higgins.

Un message est recu du Sénat pour informer la Chambre que Leurs Hon-
neurs ont adopté le bill suivant, qu’ils soumettent a I’assentiment de la Chambre:

Bill n° 48 (J du Sénat), intitulé:; “Loi concernant les aliments, drogues,
cosmétiques et instruments thérapeutiques”.

Sur motion de M. Fournier (Hull), la Chambre s’ajourne, a 10 h. 55 du
soir, & demain, a onze heures du matin, en conformité de l'ordre spécial adopté
le vendredi 12 décembre 1952.
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SEANCE DU MARDI 16 DECEMBRE 1952

Onze heures du matin.

PRIERE.

Quinze pétitions sont déposées sur le bureau.

Le greffier de la Chambre dépose sur le bureau le douziéme rapport du
greffier des pétitions, exposant qu’il a étudié la pétition suivante, présentée
le 15 décembre, et constate que les prescriptions de 'article 68 du Réglement
ont été observées:

De Julius Bergbusch, de Saskatoon (Saskatchewan), et d’autres personnes
de I'Ouest du Canada, demandant Padoption d’une loi constituant en corporation
The Evangelical Lutheran Synod of Western Canada.—M. Knight.

M. St-Laurent, membre du conseil privé de la reine, présente A la Cham-
bre,—Exemplaire des Décrets, Ordonnances et Reéglements statutaires, publiés
dans la partie II de la Gazette du Canada du mercredi 10 décembre 1952, selon
les dispositions de I’article six de la Loi sur les réglements, chapitre 50 des
Statuts du Canada de 1950 (1re session), (versions anglaise et francaise).

M. Harris, membre du conseil privé de la reine, présente & la Chambre,—

Exemplaire d’un instrument diplomatique, Recueil des traités du Canada, comme
il suit:

Echange de notes entre le Canada et les Etats-Unis d’Amérique comportant
un accord concernant la location & bail de certains terrains situés a Goose-Bay,
signées a Ottawa le 5 décembre 1952, (en anglais et en francais).
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M. Garson, membre du conseil privé de la reine, pour M. Abbott, présente
a la Chambre,—Exemplaire du rapport de la Banque d’expansion industrielle
pour l'année financiére terminée le 30 septembre 1952. Statuts du Canada de
1944-1945, chapitre 44, article 39(4).

M. Mcllraith, adjoint parlementaire au ministre du Commerce, dépose,—
Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 10 décembre 1952:—Copie de
T'accord conclu entre le Canada et Cuba, rendu public par le ministre du Com-
merce, le 8 mai 1951, en vertu duquel le Canada a consenti a acheter 75,000
tonnes de sucre brut au cours de chacune des années 1951, 1952, 1953.

Les bills suivants, émanés du Sénat, sont lus une premiere fois, respective-
ment, et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la
Chambre:

Bill n° 43 (R du Sénat), intitulé: “Loi concernant la “Beaver Fire Insurance
Company”’.—M. Rooney.

Bill n° 48 (J du Sénat), intitulé: “Loi concernant les aliments, drogues,
cosmétiques et instruments thérapeutiques”.—M. Martin.

La Chambre reprend alors le débat ajourné sur la proposition de motion
de M. Desliéres tendant a voter une adresse a Son Excellence le Gouverneur
général en réponse a son discours prononcé a I'ouverture de la session, sur la
proposition d’amendement de M. Drew et la proposition de sous-amendement
de M. Blackmore.

Et comme le débat se poursuit;

Du consentement unanime, la Chambre revient aux Motions, a la rubrique
Affaires de routine.

Sur ce, M. St-Laurent, membre du conseil privé de la reine, présente a la
Chambre,—Copie d’'un mémoire, en date du 15 décembre 1952, adressé au
ministre par le lieutenant-général G. G. Simonds, chef d’état-major général de
Tarmée, relativement au rapport de M. G. S. Currie, expert-comptable breveté,
de Montréal (P.Q.), sur les services des travaux de l’armée canadienne, se
rapportant particuliéerement aux irrégularités découvertes au camp de Peta-
wawa.

La Chambre reprend le débat sur la proposition de motion de M. Des-
liéres, appuyé par M. Schneider:

Que l'adresse suivante soit présentée a Son Excellence le Gouverneur
général du Canada:

A Son Excellence le trés honorable Vincent Massey, membre de 1'Ordre
des Compagnons d’honneur, Gouverneur général et Commandant en
chef du Canada.

QU’IL PLAISE A VOTRE EXCELLENCE:

Nous, sujets trés dévoués et fidéles de Sa Majesté, la Chambre des com-
munes du Canada, assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre
Excellence d’agréer nos humbles remerciements pour le gracieux discours
qu’Elle a adressé aux deux Chambres du Parlement.
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Et sur la proposition de motion d’amendement de M. Drew, appuyé par
M. Graydon: Que l'on ajoute ce qui suit & 1’Adresse:

“Nous regrettons que les conseillers de Votre Excellence n’aient pas su

a) soulager les contribuables canadiens du fardeau de charges fiscales
excessives et injustes;

b) supprimer le gaspillage et les prodigalités de facon a abaisser les impots
et le cott de la vie;

¢) prendre des mesures efficaces afin de reconquérir les marchés du Com-
monwealth pour nos denrées alimentaires et autres produits auxquels est
directement liée la prospérité de nos agriculteurs et d’autres producteurs pri-
maires;

d) faire enquéte, de concert avec les autorités provinciales, afin de recueil-
lir les renseignements dont les gouvernements fédéral et provinciaux ont besoin
en vue d’une étude conjointe d’un programme national d’assurance-santé;

e) en venir a une entente avec les gouvernements provinciaux en vue d’une
nouvelle répartition, clairement définie, des pouvoirs d’imposition assurant aux
gouvernements provinciaux et aux conseils municipaux des ressources finan-
ciéres suffisantes pour leur permettre de s’acquitter de leurs obligations qui
deviennent rapidement plus onéreuses.”

Et sur la proposition de motion de sous-amendement de M. Blackmore,
appuyé par M. Low: Que I'amendement soit modifié par I'adjonction de I’alinéa
suivant:

“f) proposer a la Chambre un programme financier et économique qui,
tenant compte des faits, assurerait la mise en valeur rationnelle des
ressources du Canada, garantirait aux producteurs des marchés suffi-
sants, a des prix rémunérateurs, et fournirait a chaque Canadien sa
juste part des richesses qu’on peut tirer de nos ressources.”

Et aprés plus ample discussion, ladite proposition de sous-amendement,
mise aux voix, est rejetée au vote suivant:

Ovur:
Messieurs
Argue, Gillis, Knight, Poulin,
Blackmore, Hansell, Knowles, Quelch,
Bryce, Herridge, Low, Thomas,
Fair, Johnston, Maclnnis, Wright,
Gagnon, Jones, Noseworthy, Wylie—20.
Non:
Messieurs
Adamson, Blair, Brooks, Catherwood,
Anderson, Blanchette, Brown (Essex- Cauchon,
Applewhaite, Blue, Ouest), Cavers,
Arsenault, Boisvert, Browne (Saint-Jean- Charlton,
Balcer, Boivin, Ouest), Chevrier,
Balcom, Bonnier, Bruneau, Churchill,
Bater, Boucher, Cameron, Clark,
Beaudoin, Bourget, Campney, Cleaver,
Bennett, Bourque, Cardiff, Cloutier,
Black (Chateauguay- Bradette, Cardin, Conacher,
Huntingdon- Breton, Carroll, Corry,

Laprairie), Brisson, Casselman,
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Co6té (Saint-Jean- Gingras, Macdonnell Richard
Iberville- Gingues, (Greenwood), (Ottawa-Est),
Napierville), Gour (Russell) MacKenzie, Richard (Saint-
Cé6té (Verdun- Gourd (Chapleau), MacLean (Cap- Maurice-Lafléche),
La Salle), Graydon, Breton-Nord, Riley,
Courtemanche, Green, Victoria), Roberge,
Coyle, Harkness, MacLean (Queens), Robertson,
Croll, Harris, MacNaught, Robichaud,
Cruickshank, Harrison, Macnaughton, Robinson,
Darroch, Hellyer, McCubbin, Rochefort,
Dechéne, Helme, McCulloch, Rooney,
Decore, Henderson, McCusker Ross (Hamilton-
Desliéres, Henry, McGregor, Est),
Dickey, Hetland, MecIlraith, Ross (Souris),
Dinsdale, Hodgson, Meclvor, Rousseau,
Drew, Hosking, McLean (Huron- St-Laurent,
Dubé, Howe, Perth), Schneider,
Dumas, Huffman, McLure, Sinclair,
Dupuis, Hunter, McMillan, Smith (Moose-
Eyre, James, McWilliam, Mountain),
Fairclough (M™e), Jeffery, Major, Smith (York-Nord)
Ferguson, Jutras, Massé, Starr,
Ferrie, Kickham, Monette, Stuart (Charlotte),
Fleming, Kirk (Antigonish- Montgomery, Studer,
Follwell, Guysborough), Mott, Tremblay,
Fournier (Hull), Lafontaine, Murphy, Tustin,
Fournier (Maison- Langlois (Berthier- Murray (Cariboo), Valois,
neuve-Rosemont), Maskinongé), Mutch, Warren,
Fraser, Langlois (Gaspé), Nickle, Weaver,
Fulford, Lapointe, Nixon, Welbourn,
Fulton, Larson, Nowlan, White (Hastings-
Garland, Ledue, Parent, Peterborough),
Garson, Lefrancois, Pearkes, White (Middlesex-
Gauthier Léger, Picard, Est),
(Lac-Saint-Jean), Lennard, Pouliot, Whiteside,
Gauthier (Lapointe), Lesage, Power, Whitman,
Gauthier (Portneuf), Little, Proudfoot, Winkler,
Gauthier (Sudbury), Macdonald Prudham, Winters—180.
Gibson, (Edmonton-Est), Ratelle,

CHAMBRE DES COMMUNES

1 ELIZABETH 1I

Et comme le débat se poursuit sur la proposition d’amendement a la motion
principale;

M. Argue, appuyé par M. Wright, propose en amendement: Que 'amende-
ment soit modifié par '’adjonction de ce qui suit:

“f) recommander l'adoption d’une mesure visant a assurer le versement
aux producteurs, & I’égard des céréales entreposées dans les fermes, d’une
avance d’'un montant égal & 75 p. 100 du prix initial établi le 1¢r aofit de chaque
année-récolte.”

Et un débat sélevant, ledit débat est ajourné sur motion de M. Roberge.

Un message est recu du Sénat pour informer la Chambre que Leurs
Honneurs ont adopté les bills suivants, qu’ils soumettent a 'assentiment de la
Chambre:

Bill n° 49 (S-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 3 Mina Eisenthal
Hamerman Segal, autrement connue sous le nom de Mina Eisenthal Segall”.

Bill n° 50 (T-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Agnes Charlotte
Quamme Higgins”.



A.D. 1952 MARDI 16 DECEMBRE 87

Bill n° 51 (U-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Agnes Mary
Perkins Pereira”.

Bill n° 52 (V-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Rosalia Marie
Sepchuk Maniloff”.

Bill n° 53 (W-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Anne Reddie
Banks Carruthers Beaudoin’.

Bill n° 54 (X-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Doris Isabell
Dalzell Bennett”.

Bill n° 55 (Y-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Costanza Mar-
zitelli Boisvert”.

Bill n° 56 (Z-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Gladys Emily
Miller Young”.

Bill n° 57 (A-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Francoise
Ernout Fisher”.

Bill n° 58 (B-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Margaret Girvan
Hill®;

Bill n° 59 (C-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Fernand Ra-
telle”.

Bill n° 60 (D-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Charles Meela
Voyinovitch Seifert”.

Bill n° 61 (E-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Lily Isenberg
Kwavnich”.

Bill n° 62 (F-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 2 Doreen Mae
Walmough, dite Watmough Colson”.

Et aussi,—Un message pour transmettre & la Chambre les témoignages
recueillis devant le comité permanent des divorces du Sénat, auquel ont été
renvoyées les pétitions en obtention de bills de divorce et sur lesquelles
reposent les bills ci-dessus mentionnés, ainsi que les documents déposés comme
piéces justificatives, avec priére de renvoyer le tout au Sénat.

Sur motion de M. Fournier (Hull), la Chambre s’ajourne, a 10 h. 55 d1}
soir, & demain, a onze heures du matin, en conformité de I’ordre spécial adopté
le vendredi 12 décembre 1952.
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N° 20

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI 17 DECEMBRE 1952

Onze heures du matin.
PRIERE.

Trois pétitions sont déposées sur le bureau.

Le greffier de la Chambre dépose sur le bureau le treiziéme rapport du
greffier des pétitions, exposant qu’il a étudié les pétitions suivantes, présentées
le 16 décembre, demandant respectivement l’adoption d’une loi aux fins de
dissoudre le mariage du requérant et de lui accorder un divorce, et constate que
les prescriptions de I’article 68 du Reglement ont été observées dans chaque cas:

De Milorad Aragian, de Montréal (P.Q.), époux de Mara Menicanin Ara-
gian, demeurant présentement a Hamilton (Ontario).—M. Winkler.

De Shirley William Bales, de Montréal (P.Q.), époux de Dorothy Kerr
Bales.—M. Winkler.

De Florence Trudy Nugent Barnett, épouse de Walter Thomas Barnett, de
Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Joseph Edgar Roger Roland Bisaillon, de Montréal (P.Q.), époux de
Marie-Berthe-Laurette Baril Bisaillon.—M. Winkler.

De Georgina Julia Rose Charland, demeurant présentement a Montréal
(P.Q.), épouse de Joseph Jules Lauréat Charland, de Val-Morin (P.Q.).—
M. Winkler.

De Margaret Bell Favreau, épouse de Bennet Favreau, de Montréal (P.Q.).
—M. Winkler.

De Stanley Gordon Fowler, de Montréal (P.Q.), époux de Lillian Josephine
Murphy Fowler, autrement connue sous le nom de Mary Lillian Murphy Fowler.
—M. Winkler.
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De Pauline Tratenberg Goldman, épouse de Max Goldman, de Montréal
(P.Q.) —M. Winkler.

D’Anna Kobitowich Gordon, demeurant présentement a Toronto (Ontario),
épouse de Bernard Gordon, de Verdun (P.Q.), présentement dans les forces
armées.—M. Winkler.

De Kenneth Angus Eaton Hewitt, de Montréal (P.Q.), époux de Kathleen
Meloche Hewitt.—M. Winkler.

D’Yaroslava Glucka Levandosky, épouse de Vladmir Levandosky, de
Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Merle Minnie Esther Hoffman Nevard, épouse de Robert Herbert
Nevard, de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

D’Arthur Piché, de Montréal (P.Q.), époux de Marie Morris Piché.
—M. Winkler.

De Blima Blossom Wendy Weitzman Thompson, épouse de Bruce Leslie
Thompson, de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Paul Edward Tremblay, de Montréal (P.Q.), époux de Mary Julia
Audrey Oliver Tremblay.—M. Winkler.

M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur le bureau le
neuvieme rapport de I’examinateur des pétitions introductives de bills privés,
dont voici la teneur:

Conformément au paragraphe 2 de l’article 99 du Réglement, I’examinateur
des pétitions introductives de bills privés a ’honneur de présenter ce qui suit,
a titre de neuviéme rapport:

Votre examinateur a dament étudié les pétitions suivantes en obtention
de bills privés, demandant respectivement 1’adoption d’une loi aux fins de
dissoudre le mariage du requérant et de lui accorder un divorce, et constate
que les prescriptions de I’article 95 du Réglement ont été observées dans chaque
cas:

D’Anne Agnes Costigan Entwistle, épouse de Desmond Arthur Entwistle,
de St-Eustache (P.Q.).

De Patricia Mary Kearney Hollett, épouse de Walter Sydney Allan Hollett,
de Verdun (P.Q.).

De Hazel Margaret MacRury Jordan, épouse de Norman Howard Jordan,
de Verdun (P.Q.).

De Kathleen Ada Styles Labonté, épouse de Josua Aimé George Labonté,
de Montréal (P.Q.).

De William Gordon Quinn, de St-Lambert (P.Q.), époux de Dorothy
Machin Quinn.

De George Frederick Shaw, de Verdun (P.Q.), époux de Mary Ruth Barry
Shaw.

M. Harris, membre du conseil privé de la reine, présente & la Chambre,—
Rapport annuel des permis délivrés aux termes du paragraphe deux de l'article
quatre de la Loi sur I'immigration, indiquant les personnes admises au Canada
au cours de la période du 1¢r janvier au 15 novembre 1952.
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Les bills suivants, émanés du Sénat, sont lus une premiére fois, respective-
ment, sur division, et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine
séance de la Chambre:

Bill n° 49 (S-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Mina Eisenthal
Hamerman Segal, autrement connue sous le nom de Mina Eisenthal Segall”.
—M. Winkler.

Bill n° 50 (T-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Agnes Charlotte
Quamme Higgins” —M. Winkler.

Bill n° 51 (U-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Agnes Mary
Perkins Pereira”.—M. Winkler.

Bill n° 52 (V-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Rosalia Marie
Sepchuk Maniloff”.—M. Winkler.

Bill n° 53 (W-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Anne Reddie
Banks Carruthers Beaudoin”.—M. Winkler.

Bill n°.54 (X-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire dreit & Doris Isabell
Dalzell Bennett”.—M. Winkler.

Bill n° 55 (Y-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Costanza Mar-
zitelli Boisvert”.—M. Winkler.

Bill n° 56 (Z-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Gladys Emily
Miller Young”.—M. Winkler.

Bill n° 57 (A-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Francoise
Ernout Fisher”.—M. Winkler.

Bill n° 58 (B-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit Margaret Girvan
Hill” —M. Winkler.

Bill n° 59 (C-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Fernand Ra-
telle”.—M. Winkler.

Bill n° 60 (D-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Charles Meela
Voyinovitch Seifert”.—M. Winkler.

Bill n° 61 (E-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Lily Isenberg
Kwavnich”.—M. Winkler.

Bill n° 62 (F-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 3 Doreen Mae
Walmough, dite Watmough Colson”.—M. Winkler.

Les questions suivantes, figurant au Feuilleton, sont converties en ordres
de dép6t de documents, en vertu du paragraphe 4 de I’article 44 du Réglement,
et les ordres de la Chambre sont transmis, en conséquence, aux fonctionnaires
compétents: —

Par M. Hodgson—Quelles divisions ou quels organismes du Gouvernement
ont demandé et obtenu ’aide du service d’organisation et de fonctionnement de
la Commission du service civil?

M. Fournier (Hull), membre du conseil privé de la reine, dépose immé-
diatement la réponse a 'ordre ci-dessus.
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Par M. Thatcher—Quelles mesures, s’il y a lieu, le Gouvernement a-t-il
prises pour donner suite & la recommandation n° 2 du comité permanent des
Finances du Sénat, faite le 23 juin dernier?

Par M. Fulton—1. A-t-on octroyé un contrat a la Enamel and Heating
Products Limited, de Sackville (Nouveau-Brunswick), pour la fabrication
d’empennages destinés aux avions a réaction Sabre F86?

2. Dans le cas de l'affirmative, a) quand a-t-on octroyé ce contrat, b) pour
quel nombre de piéces, ¢) quel était le montant global du contrat?

3. A-t-on fabriqué des empennages en vertu de ce contrat?

4. Le contrat est-il encore en vigueur?

5. Dans le cas de P’affirmative, quand en prévoit-on la livraison?

6. Jusqu’a ce jour, quelle somme d’argent a-t-on versée en vertu ou par
suite de ce contrat?

Par M. Fulton—1. A-t-on octroyé un contrat a la Ford Motor Company of
Canada, de Windsor (Ontario), pour la fabrication des travées de l'aile desti-
nées aux avions a réaction Sabre F86? .

2. Dans le cas de l'affirmative, a) quand a-t-on octroyé ce contrat, b) pour
quel nombre de piéces, ¢) quel était le montant global du contrat?

3. A-t-on fabriqué de ces travées de l'aile en vertu de ce contrat?

4. Le contrat est-il encore en vigueur?

5. Dans le cas de P’affirmative, quand en prévoit-on livraison?

6. Sinon, quand le contrat a-t-il été annulé?

7. Jusqu’a ce jour, quelle somme d’argent a-t-on versée en vertu ou par
suite de ce contrat?

8. A-t-on octroyé un contrat a toute autre personne ou société pour la
fabrication de travées de l’aile destinées aux avions a réaction Sabre?

9. Dans le cas de laffirmative, & qui?

Par M. Low—1. Quelles sommes le gouvernement du Canada a-t-il versées
en honoraires, gratifications, indemnité de subsistance et remboursement de tous
autres frais, a3 chaque membre de la Commission royale des relations entre le
Dominion et les provinces (dite Commission Rowell-Sirois)?

2. Quelles sommes le gouvernement du Canada a-t-il versées en honoraires,
gratifications, indemnité de subsistance et remboursement de tous autres frais,
3 chaque membre de la Commission royale d’enquéte sur I'avancement des arts,
des lettres et des sciences (dite Commission Massey) ?

Par M. Murphy—1. Au cours de 1952, de quelles agences ou sociétés de pu-
blicité chaque ministére du Gouvernement a-t-il retenu les services?

2. Quelles sommes a-t-on versées & chaque agence ou société?

Par M. Robichaud—1. En quelle année a-t-on construit le bureau de poste
a Bouctouche (Nouveau-Brunswick)?

2. Quel avait été le colt de cet édifice?

3. Quels ont été les revenus annuels du bureau de poste de Bouctouche
(Nouveau-Brunswick), pour: a) 1945, b) 1946, c) 1947, d) 1948, e) 1949,
f) 1950, g) 1951?

Par M. Robichaud—1. En quelle année a été construit le bureau de poste a
Rogersville (Nouveau-Brunswick)?

2. Quel avait été le colt de cet édifice?
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3. Quels ont été les revenus annuels du bureau de poste de Rogersville
(Nouveau-Brunswick) pour: a) 1945, b) 1946, c) 1947, d) 1948, e) 1949,
f) 1950, g) 1951?

Par M. Robichaud—1. En quelle année a été construit le bureau de poste a
Rexton (Nouveau-Brunswick)?

2. Quel avait été le colit de cet édifice?

3. Quels ont été les revenus annuels du bureau de poste de Rexton (Nou-
veau-Brunswick) pour: a) 1945, b) 1946, c) 1947, d) 1948, e) 1949, f) 1950,
g) 19517

Par M. Hansell—1. Au cours des cing derniéres années, combien de fois
a-t-on autorisé des procureurs des Etats-Unis ou de tout autre pays a plaider ou
a agir a titre d’avocat défenseur dans des cours canadiennes?

2. Quels sont les noms des procureurs ainsi autorisés et dans quelles causes
ont-ils plaidé?

Les ordres de la Chambre suivants sont transmis aux fonctionnaires com-
pétents: —

Par M. Brooks—ORDRE DE LA CuaMmBRE—Copie de tous rapports datés
depuis le 1€ janvier 1951 jusqu’a ce jour et recus par le ministére de la Défense
nationale, relativement aux relevés et aux visites effectuds par des fonction-
naires du ministére et par d’autres personnes dans les régions d’Utopia et de
Queens-Sunbury, au Nouveau-Brunswick, concernant le projet d’établissement
d’un secteur d’instruction militaire.

Par M. Hees—ORDRE DE LA CHAMBRE—Copie de tous contrats ou accords
relatifs a I’achat de cravates, conclus par tout ministére ou toute division du
gouvernement fédéral depuis le 1°r janvier 1951.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la proposition de motion de
M. Desliéres, appuyé par M. Schneider:

Que T'adresse suivante soit présentée & Son Excellence le Gouverneur
général du Canada:

A Son Excellence le trés honorable Vincent Massey, membre de I’Ordre
des Compagnons d’honneur, Gouverneur général et Commandant en
chef du Canada.

QU’IL PLAISE A VOTRE EXCELLENCE:

Nous, sujets trés dévoués et fidéles de Sa Majesté, la Chambre des com-
munes du Canada, assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre
Excellence d’agréer nos humbles remerciements pour le gracieux discours
qu’Elle a adressé aux deux Chambres du Parlement.

Et sur la proposition de motion d’amendement de M. Drew, appuyé par
M. Graydon: Que I’on ajoute ce qui suit & ’Adresse:
“Nous regrettons que les conseillers de Votre Excellence n’aient pas su

a) soulager les contribuables canadiens du fardeau de charges fiscales
excessives et injustes;

b) supprimer le gaspillage et les prodigalités de facon A abaisser les impots
et le cott de la vie;
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¢) prendre des mesures efficaces afin de reconquérir les marchés du Com-
monwealth pour nos denrées alimentaires et autres produits auxquels est
directement liée la prospérité de nos agriculteurs et d’autres producteurs pri-
maires;

d) faire enquéte, de concert avec les autorités provinciales, afin de recueil-
lir les renseignements dont les gouvernements fédéral et provinciaux ont besoin
en vue d’'une étude conjointe d’'un programme national d’assurance-santé;

e) en venir a une entente avec les gouvernements provinciaux en vue d’une
nouvelle répartition, clairement définie, des pouvoirs d’imposition assurant aux
gouvernements provinciaux et aux conseils municipaux des ressources finan-
ciéres suffisantes pour leur permettre de s’acquitter de leurs obligations qui
deviennent rapidement plus onéreuses.”

Et sur la proposition de motion de sous-amendement de M. Argue, appuyé
par M. Wright: Que ’amendement soit modifié par 1’adjonction de ce qui suit:

“f) recommander l’adoption d’une mesure visant a assurer le verse-
ment aux producteurs, a I’égard des céréales entreposées dans les fermes, d’une
avance d’'un montant égal a 75 p. 100 du prix initial établi le 1°r aoit de chaque
année-récolte.”

Et aprés plus ample discussion, ladite proposition de sous-amendement,
mise aux voix, est rejetée au vote suivant:

Ovur:
Messieurs

Adamson, Dinsdale, Higgins, Murphy,
Argue, Drew, Hodgson, Nickle,
Balcer, Fair, Johnston, Noseworthy,
Blair, Fairclough (M™e), Jones, Nowlan,
Brooks, Ferguson, Knight, Pearkes,
Browne (Saint-Jean- Fleming, Knowles, Quelch,

Ouest), Fraser, Lennard, Robichaud,
Bryce, Fulton, Low, Spence,
Casselman, Gillis, Macdonnell Starr,
Catherwood, Graydon, (Greenwood), Thomas,
Charlton, Green, Maclnnis, Tustin,
Churchill, Hansell, MacLean (Queens), White (Hastings-
Courtemanche, Harkness, McGregor, Peterborough),
Coyle, Hees, McLure, Wright,
Diefenbaker, Herridge, Montzomery, Wylie—57.

Non:

Messieurs
Anderson, Bourget, Corry, Desliéres,
Applewhaite, Bradette, Coté (Saint-Jean- Dickey,
Arsenault, Breton, Iberville- Dubé,
Balcom, Brisson, Napierville), Dumas,
Beaudoin, Bruneau, Coté (Verdun- Eyre,
Benidickson, Cameron, La Salle), Ferrie,
Bennett, Campney, Croll, Fontaine,
Bertrand, Cannon, Cruickshank, Fournier (HullD),
Blanchette, Cardin, Darroch, Fournier (Maison-
Blue, Cauchon, Dechéne, neuve-Rosemont),
Boisvert, Chevrier, Decore, Fulford,
Boivin, Cleaver, Demers, Gagnon,
Boucher, Cloutier, Denis, Garland,
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Garson,

Gauthier
(Lac-Saint-Jean),

Gauthier (Lapointe),

Gauthier (Portneuf),

Gauthier (Sudbury),

Gibson,

Gingras,

Gingues,

Gour (Russell),

Gourd (Chapleau),

Harris,

Harrison,

Healy,

Hellyer,

Henderson,

Henry,

Hetland,

Hosking,

Howe,

Huffman,
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Hunter,

Jeffery,

Jutras,

Kickham,

Lafontaine,

Langlois (Berthier-
Maskinongé),

Langlois (Gaspé),

Lapointe,

Larson,

Lefrancois,

Léger,

Lesage,

Little,

Macdonald
(Edmonton-Est),

MacKenzie

MacNaught,

Macnaughton,

McCann,

McCusker,

MeclIlraith,

Mclvor,

McLean (Huron-
Perth),

McMillan,

McWilliam,

Major,

Maltais,

Massé,

Monette,

Mott,

Murray (Cariboo),

Mutch,

Nixon,

Pouliot,

Power,

Proudfoot,

Prudham,

Ratelle,

Richard
(Ottawa-Est),
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Richard (Saint-
Maurice-Lafléche),
Riley,
Roberge,
Robertson,
Robinson,
Rochefort,
Rooney,
Rousseau,
St-Laurent,
Schneider,
Stuart (Charlotte),
Studer,
Tremblay,
Valois,
Warren,
Weaver,
Weir,
Whiteside,
Whitman,
Winkler,
Winters—127.

Un message est recu du Sénat pour informer la Chambre que Leurs
Honneurs ont adopté les bills suivants, qu’ils soumettent a I’assentiment de la

Chambre:

Bill n° 63 (G-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Robert Gor-

don”.

Bill n° 64 (H-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Helen Isabelle

Hammond Dadson”.

Bill n° 65 (I-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Harold Gordon

McFarlane”.

Bill n° 66 (J-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Dezso Ferenc

Cross”.

Bill n° 67 (K-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Eric Ernest

Auclair.

Bill n° 68 (L-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Napoléon-Jean-

Paul Chayer”.

Bill n® 69 (M-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Marie J osephte
Gilberte Bélanger Byrne”.

Bill n° 70 (N-2 du Sénat), intitulé:

Statner”.

Bill n° 71 (O-2 du Sénat), intitulé:

baum Victor”.

Bill n° 72 (P-2 du Sénat), intitulé:

Floyd”.

! Bill n° 73 (Q-2 du Sénat), intitulé:

Solomon”.

“Loi pour faire droit & Nina Difiore

“Loi pour faire droit a Tillie Tietle-

“Loi pour faire droit a Elina Iacurto

“Loi pour faire droit & Jennie Miller
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Bill n° 74 (R-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Elia Kuczerian”.

Bill n° 75 (S-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Ruth Audrey
Lorraine Beauchamp Ladéroute”.

Bill n° 76 (T-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Phyllis Newman
Lunan”.

Bill n® 77 (U-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Helen Doreen
Cave Crawshaw”.

Bill n° 78 (V-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Armand Fre-
nette”.

Bill n° 79 (W-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Florence Brown
Boyaner”.

Bill n° 80 (X-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Eileen Mercedes
Hudson Walsh”.

Bill n° 81 (Y-2 du Senat), intitulé: “Loi pour faire droit & Madeleine
McCartney Ratcliff”.

Bill n° 82 (Z-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire dreit & Kathleen Mary
Wilkinson Paraskiewicz”.

Bill n° 83 (A-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Georges
Chaput”.

Bill n° 84 (B-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Florence Anna
Carsh Laing”.

Bill n° 85 (C-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Beatrice Miriam
Kert Beloff”.

Bill n° 86 (D-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & John Alexander
Stronach”.

Bill n° 87 (E-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Raymond
Gélinas”.

Bill n° 88 (F-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Anna Madeline
Patterson Cotter”.

Bill n° 89 (G-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Claudia Marie
Boudreau Leblanc”.

Bill n° 90 (H-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Lily Belzberg
Bigman”.

Bill n° 91 (I-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Joseph Arthur
Lesage”.

Bill n° 92 (J-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Minnie Gruhn
Boon”.

Et aussi,—Un message pour transmettre & la Chambre les témoignages
recueillis devant le comité permanent des divorces du Sénat, auquel ont été
renvoyées les pétitions en obtention de bills de divorce et sur lesquelles
reposent les bills ci-dessus mentionnés, ainsi que les documents déposés comme
piéces justificatives, avec priére de renvoyer le tout au Sénat.
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La Chambre reprend le débat sur la proposition de motion de M. Desliéres,
appuyé par M. Schneider:

Que ladresse suivante soit présentée a Son Excellence le Gouverneur
général du Canada:

A Son Excellence le treés honorable Vincent Massey, membre de 1’Ordre
des Compagnons d’honneur, Gouverneur général et Commandant en
chef du Canada.

QU’IL PLAISE A VOTRE EXCELLENCE:

Nous, sujets trés dévoués et fidéles de Sa Majesté, la Chambre des com-
munes du Canada, assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre
Excellence d’agréer nos humbles remerciements pour le gracieux discours
qu’Elle a adressé aux deux Chambres du Parlement.

Et sur la proposition d’amendement de M. Drew, appuyé par M. Graydon:
Que Von ajoute ce qui suit & I’Adresse:

“Nous regrettons que les conseillers de Votre Excellence n’aient pas su

a) soulager les contribuables canadiens du fardeau de charges fiscales
excessives et injustes;

b) supprimer le gaspillage et les prodigalités de facon a abaisser les impots
et le colit de la vie;

¢) prendre des mesures efficaces afin de reconquérir les marchés du Com-
monwealth pour nos denrées alimentaires et autres produits auxquels est
directement liée la prospérité de nos agriculteurs et d’autres producteurs pri-
maires;

d) faire enquéte, de concert avec les autorités provinciales, afin de recueil-
lir les renseignements dont les gouvernements fédéral et provinciaux ont besoin
en vue d’une étude conjointe d’'un programme national d’assurance-santé;

e) en venir a une entente avec les gouvernements provinciaux en vue d’une
nouvelle répartition, clairement définie, des pouvoirs d’imposition assurant aux
gouvernements provinciaux et aux conseils municipaux des ressources finan-
cieres suffisantes pour leur permettre de s’acquitter de leurs obligations qui
deviennent rapidement plus onéreuses.”

Et aprés plus ample discussion, ladite proposition d’amendement a la
motion principale, mise aux voix, est rejetée au vote suivant:

Our:
Messieurs

Adamson, Diefenbaker, Green, MacLean (Queens),
Argue, Dinsdale, Hees, McGregor,
Balcer, Drew, Herridge, McLure,
Blackmore, Fair, Higgins, Montgomery,
Blair, Fairclough (M™e), Hodgson, Noseworthy,
Brooks, Ferguson, Jones, Nowlan,
Browne (Saint-Jean- Fleming, Knight, Robichaud,

Ouest), Fraser, Knowles, Spence,
Bryce, Fulton, Lennard, Starr,
Casselman, Gagnon, Macdonnell Tustin,
Catherwood, Gillis, (Greenwood), ‘White (Hastings-
Charlton, Graydon, MaclInnis, Peterborough),
Churchill, Wright—47.
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Anderson,
Applewhaite,
Arsenault,
Balcom,
Beaudoin,
Benidickson,
Bennett,
Blanchette,
Blue,

Boivin,

Bonnier,

Boucher,

Bourget,

Bradette,

Breton,

Brisson,

Bruneau,

Cameron,

Campney,

Cannon,

Cardin,

Cauchon,

Chevrier,

Cleaver,

Cloutier,

Corry,

Coté (Saint-Jean-
Iberville-
Napierville),

C6té (Verdun-
La Salle),

CHAMBRE DES COMMUNES

Non:
Messieurs
Croll, Hunter,
Darroch, Jeffery,
Decore, Jutras,

- Desliéres, Kickham,
Dickey, Lafontaine,
Dubé, Langlois (Berthier-
Duraas, Maskinongé),
Eyre, Langlois (Gaspé),
Fournier (Hull), Lapointe,
Fulford, Leduc,

Garland, Lefrancois,
Garson, Léger,
Gauthier Lesage,
(Lac-Saint-Jean), Little,
Gauthier (Llapointe), Macdonald
Gauthier (Portneuf), (Edmonton-Est),
Gauthier (Sudbury), MacNaught,
Gibson, Macnaughton,
Gingras, McCann,
Gingues, McCusker,
Gour (Russell), Mecllraith,
Harris, Meclvor,
Harrison, McLean (Huron-
Healy, Perth),
Hellyer, McMillan,
Helme, McWilliam,
Henderson, Major,
Henry, Maltais,
Hosking, Massé,
Howe, Monette,
Huffman, Mott,

1 ELIZABETH II

Murray (Cariboo),
Mutch,
Nixon,
Parent,
Pouliot,
Proudfoot,
Prudham,
Ratelle,
Richard
(Ottawa-Est),
Richard (Saint-
Maurice-Lafléche),
Riley,
Roberge,
Robertson,
Robinson,
Rochefort,
Rooney,
Rousseau,
St-Laurent,
Schneider,
Smith (Moose-
Mountain),
Stuart (Charlotte),
Studer,
Tremblay,
Valois,
Weir,
Whiteside,
Whitman,
Winkler—114

Et la motion principale, mise aux voix, est agréée, sur division.

Sur motion de M. St-Laurent, il est ordonné que ladite Adresse soit
grossoyée et qu’elle soit présentée & Son Excellence le Gouverneur général par
les membres de cette Chambre qui font partie de I’honorable Conseil privé.

Sur motion de M. St-Laurent, il est résolu,—Que la Chambre, a sa pro-
chaine séance, se formera en comité pour examiner les subsides & accorder a

Sa Majesté.

Sur motion de M. St-Laurent, il est résolu,—Que la Chambre, a sa pro-
chaine séance, se formera en comité pour examiner les voies et moyens de pré-
lever les subsides a accorder a Sa Majesté.

Avec la permission de la Chambre, sur motion de M. St-Laurent, il est
résolu,—Que la Chambre, lorsqu’elle s’ajournera aujourd’hui, reste ajournée

au 12 janvier 1953.
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Avec la permission de la Chambre, sur motion de M. St-Laurent, il est
ordonné,—Qu’en raison du prochain ajournement de la Chambre, la période de
six semaines prévue par l’article 92 du Réglement pour la présentation de
petitions a I’égard des bills d’intérét privé soit censée expirer le lundi 26 jan-
vier 1953, au lieu du mercredi 31 décembre 1952,

Sur motion de M. Fournier (Hull), la Chambre s’ajourne, conformément 3
Pordre spécial adopté aujourd’hui, au lundi 12 janvier 1953, 3 deux heures et
demie de I’aprés-midi.

68111 --74
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Ne 21
JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU LUNDI 12 JANVIER 1953

PRIERE.

Quarante et une pétitions sont déposées sur le bureau.

M. I'Orateur informe la Chambre qu’un message a été recu du Sénat pour
informer la Chambre que Leurs Honneurs ont adopté les bills suivants, qu’ils
soumettent a I'assentiment de la Chambre:

Bill n° 93 (O du Sénat), intitulé: “Loi concernant le droit criminel”.

Bill n° 94 (K-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Jane Louttit
Dormer”.

Bill n° 95 (L-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Roger Loiselle”.

Bill n° 96 (M-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & William Oscar
Gilbert”.

Bill n° 97 (N-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a George Magner”.

Bill n° 98 (O-3 du Sénat), intitulé: “Loj pour faire droit a Teodora Szablity
Szentirmai”.

Bill n° 99 (P-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Arthur Piché”.

Et aussi,—Un message pour transmettre a la Chambre les témoignages
recueillis devant le comité permanent des divorces du Sénat, auquel ont été
renvoyées les pétitions en obtention de bills de divorce et sur lesquelles
reposent les bills de divorce ci-dessus mentionnés, ainsi que les documents
déposés comme piéces justificatives, avec priére de renvoyer le tout au Sénat.
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Le greffier de la Chambre dépose sur le bureau le quatorziéme rapport du
greffier des pétitions, exposant qu’il a étudié les pétitions suivantes, présentées
le 17 décembre 1952, demandant respectivement I’adoption d’une loi aux fins de
dissoudre le mariage du requérant et de lui accorder un divorce, et constate
que les prescriptions de larticle 68 du Reéglement ont été observées dans
chaque cas:

D’Alice Beatrice Cutler Murdoch, épouse de Samuel Alexander Murdoch,
de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Catherine Lois MacLeod McPhee, épouse de Bruce McPhee, de Montréal
(P.Q.) —M. Winkler.

De Doris Esther Kimel Schwartz, épouse de Moisha Schwartz, de Montréal
(P.Q.) —M. Winkler.

M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur le bureau le
dixiéme rapport de l’examinateur des pétitions introductives de bills privés,
dont voici la teneur:

Conformément au paragraphe 2 de Tarticle 99 du Réglement, I’examinateur
des pétitions introductives de bills privés a '’honneur de présenter ce qui suit,
3 titre de dixiéme rapport:

Votre examinateur a diment étudié les pétitions suivantes en obtention
de bills privés, demandant respectivement 1’adoption d’une loi aux fins de
dissoudre le mariage du requérant et de lui accorder un divorce, et constate que
les prescriptions de l'article 95 du Réglement ont été observées dans chaque cas:

De Milorad Aragian, de Montréal (P.Q.), époux de Mara Menicanin Ara-
gian.

De Mildred Isabel Lunan Aspell, épouse de Ralph William Joseph Aspell,
de Montréal (P.Q.).

De Florence Trudy Nugent Barnett, épouse de Walter Thomas Barnett, de
Montréal (P.Q.).

De Joseph Edgar Roger Roland Bisaillon, de Montréal (P.Q.), époux de
Marie-Berthe-Laurette Baril Bisaillon.

De Rita Lowsky Blatt, épouse de Morris Blatt, de Montréal (P.Q.).

De Bessie Mewhirter Mitchell Cameron, épouse d’Edward William John
Cameron, de Montréal (P.Q.).

De Carrie Ruth Morbey Chenoy, épouse de David Chenoy, de Montréal
(P.Q.).

D’Agnes Kathleen Small Finlayson, épouse de Harold Musgrave Finlayson,
de Montréal (P.Q.).

De Stanley Gordon Fowler, de Montréal (P.Q.), époux de Lillian Josephine
Murphy Fowler, autrement connue sous le nom de Mary Lillian Murphy Fowler.

De Hilda Irene Roddis Galbraith, épouse de John Galbraith, de Verdun
(P.Q.).

D’Anna Kobitowich Gordon, épouse de Bernard Gordon, de Verdun (P.Q.).

De Jean Marion Oickle Joudrey, épouse de Cecil Owen Joudrey, de Mont-
réal (P.Q.).
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De Rolph Julian LaFrance, de Montréal (P.Q.), époux de Doris Jean
McArthur LaFrance.

De Julia Hut Lutterman, épouse de Harry Lutterman, de Montréal (P.QJ).

De Charles Pichette, de Montréal (P.Q.), époux d’Yvette Champagne
Pichette.

D’Arthur Piché, de Montréal (P.Q.), époux de Marie Morris Piché.

D’Ivy Helen Jean Marton Starke, épouse d’Andrew Drake Starke, de Mont-
réal (P.Q.).

De Blima Blossom Wendy Weitzman Thompson, épouse de Bruce Leslie
Thompson, de Montréal (P.Q.).

M. Weir, du comité spécial institué pour dresser et présenter les listes des
députés qui doivent composer les comités permanents de la Chambre, sous le
régime de I'article 63 du Réglement, présente le rapport suivant:

Votre comité propose que les députés dont les noms figurent dans les
listes ci-jointes fassent partie des comités permanents de la Chambre, sous le
régime de l'article 63 du Reéglement:

Ne 1

Priviléges et Elections

Messieurs

Benidickson, Diefenbaker, Macdonald (Edmonton-
Boisvert, Dinsdale, Est),
Brooks, Fair, MacKenzie,
Cardiff, Fulford, Murphy,
Carter, Goode, Parent,
Coldwell, Gour (Russell), Pouliot,
Coté (Matapédia- Harris Richard (Ottawa-Est),

Matane), Knowles, Stewart (Yorkton),
Courtemanche, Leduc, Stuart (Charlotte),
Crestohl, Lefrancois, Viau,—29

Dickey,

(Quorum 10)
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Ne 2

Messieurs
Applewhaite, Follwell,
Beaudry, Fulton,
Bertrand, Garland,
Beyerstein, Gillis,
Bonnier, Gourd (Chapleau),
Bourget, Green,
Browne (St-Jean-Ouest),Harkness,
Cannon, Harrison,
Carroll, Healey,
Carter, Herridge,
Casselman, Hodgson,
Cauchon, James,
Cavers, Lafontaine,
Chevrier, Low,
Churchill, Macdonald (Edmonton-
Clark, Est),
Conacher, MacNaught,
Darroch, McCulloch,
Dewar, McGregor,
Eudes, Mclvor,
Ferguson,
(Quorum 20)
Ne 3
Bills privés en général
Messieurs

Argue, Fournier (Maisonneuve-
Balcer, Rosemont),
Balcom, Gauthier (Lapointe),
Bater, George,
Beyerstein, Hansell,
Bonnier, Hees,
Brooks, Hosking,
Cameron, Hunter,
Cauchon, Jeffery,
«Churchill, Kent,
Cleaver, Knight,
Cournoyer, Langlois (Berthier-
Croll, Maskinongé),
Decore, Lefrancois,
Demers, Lennard,
Dinsdale, Little,
Eyre, MacDougall,
Ferguson,

(Quorum 15)

1 ELIZABETH II

Chemins de fer, Canaux et Lignes télégraphiques

Mott,

Murphy,

Murray (Cariboo),

Mutch,

Nickle,

Nixon,

Noseworthy,

Pouliot,

Richard (St-Maurice-
Lafleche),

Riley,

Robinson,

Rooney,

Ross (Hamilton-Est),

Shaw,

Spence,

Stuart (Charlotte),

Thatcher,

Weaver,

Whiteside,

Whitman,—60

MacLean (Cap-Breton-
Nord et Victoria),

Macnaughton,

McLean (Huron-Perth),

Meeker,

Montgomery,

Noseworthy,

Roberge,

Robertson,

Simmons,

Starr,

Stewart (Yorkton),

Studer,

Valois,

White (Middlesex-Est),

Whitman,

Winkler,

Wood,

Wylie,—50.
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Adamson,
Argue,
Arsenault,
Ashbourne,
Balcom,
Bennett,
Blackmore,
Brooks,
Cameron,
Cannon,
Carroll,
Cleaver,
Crestohl,
Dumas,
Fleming,
Fournier (Maisonneuve-
Rosemont),
Fraser,

Anderson,
Applewhaite,
Ashbourne,
Balcer,
Beaudry,
Benidickson,
Beyerstein,
Blue,
Boisvert,
Boivin,
Brisson,
Browne (St-Jean-

Ouest),
Cauchon,
Cavers,
Churchill,
Cleaver,
Cloutier,
Croll,

LUNDI 12 JANVIER

Ne 4

Banque et Commerce

Messieurs

Fulford,
Fulton,
Gibson,
Gingras,
Gour (Russell),
Harkness,
Hees,
Hellyer,
Helme,
Henry,
Hunter,
Jeffery,
Laing,
Leduc,
Low,
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MecCusker,

Nickle,

Nowlan,

Picard,

Quelch,

Richard (Ottawa-Est),

Riley,

Smith (York-Nord),

Smith (Moose-
Mountain),

Stewart (Winnipeg-
Nord),

Thatcher,

Viau,

Ward,

Macdonnell (Greenwood), Welbourn,

Macnaughton,
Maltais,

(Quorum 15)

Ne 5

Comptes publics

Messieurs

Denis,

Fleming,

Fournier (Maisonneuve-
Rosemont),

Fraser,

Fulford,

Fulton,

Gauthier (Portneuf),

Gibson,

Green,

Harkness,

Helme,

Johnston,

Jutras,

Kirk (Antigonish-
Guysborough),

Kirk (Digby-Yarmouth),

Larson,

(Quorum 15)
68111—8

White (Hastings-
Peterborough),—50.

Macdonald (Edmonton-
Est),

Macdonnell (Greenwood),

Major,

Maltais,

MecCusker,

Nowlan,

Pearkes,

Picard,

Pinard,

Richard (Ottawa-Est),

Riley,

Shaw,

Sinnott,

Stewart (Winnipeg-
Nord),

Thatcher,

Wright,—50.
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Anderson,
Arsenault,
Aylesworth,
Bater,
Bennett,
Black (Chdteauguay-
Huntington-
Laprairie),
Blue,
Breton,
Browne (St-Jean-
Ouest),
Bruneau,
Bryce,
Cardiff,
Catherwood,
Charlton,
Clark,
Corry,
Courtemanche,
Cruickshank,
Darroch,

Boisvert,
Boucher,
Breton,
Casselman,
Denis,
Gibson,
Green,
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Ne 6

Agriculture et Colonisation

Messieurs

Demers,

Diefenbaker,

Dinsdale,

Dumas,

Fair,

Fontaine,

Gauthier (Lapointe),

George,

Gour (Russell),

Harkness,

Herridge,

Hetland,

Jones,

Jutras,

Kent,

Kickham,

Kirk (Antigonish-
Guysborough),

1 ELIZABETH II

MacLean (Queens),

Major,

Massé,

McCubbin,

McLean (Huron-Perth),

McWilliam,

Murray (Cariboo),

Murray (Oxford),

Proudfoot,

Quelch,

Richard (St-Maurice-
Lafléche),

Roberge,

Ross (Souris),

Spence,

Studer,

Welbourn,

White (Middlesex-Est),

Kirk (Digby-Yarmouth), Whitman,

Laing,
MacKenzie,

(Quorum 20)

Ne 7

Réglement

Messieurs

Henry,

Huffman,

Knowles,

MacLean (Cap Breton-
Nord et Victoria),

Meeker,

Monette,

(Quorum 8)

Wood,
Wright,
Wylie,—60.

Pinard,

Quelch,

Robinson,

Ross (Souris),
Smith (York-Nord),
Stuart (Charlotte),
Viau,—20.
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Applewhaite,

Arsenault,

Ashbourne,

Balcom,

Bennett,

Black (Cumberland),

Blackmore,

Breton,

Cannon,

Catherwood,

Coté (Matapédia-
Matane),

Adamson,
Applewhaite,
Benidickson,

Black (Cumberland),
Boivin,

Brisson,

Byrne,

Dickey,

Dumas,

Eyre,

Ferrie,

Gauthier (Lapointe),

LUNDI 12 JANVIER

Ne 8
Marine et Pécheries

Messieurs

Fulford,

Gibson,

Gillis,

Harrison,

Henderson,

Higgins,

James, ;

Kirk (Antigonish-
Guysborough),

Langlois (Gaspé),

Léger,

Macdonald (Edmonton-
Est),

(Quorum 10)

Ne 9

107

MacInnis,

MacLean (Queens),
MacNaught,
Maltais,

McLean (Huron-Perth),
McLure,

Mott,

Pearkes,
Robichaud,

Stick,

Stuart (Charlotte),
Thomas,
Wood,—35.

Mines, Foréts et Cours d'eau

Messieurs

Gauthier (Sudbury),
Gourd (Chapleau),
Harkness,
Herridge,

Higgins,

Hosking,

Hunter,

Jones,

LaCroix,
Lafontaine,
Larson,

(Quorum 10)

68111-—83

Little,
MacLean (Queens),
Meclvor,
McWilliam,
Nickle,
Pearkes,
Proudfoot,
Stick,
Thomas,
Weaver,
Welbourn,
Wylie,—35.
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Ne 10
Relations industrielles

Messieurs
Balcer, Conacher, Macdonald (Edmonton-
Beaudoin, Coté (Verdun-La Salle), Est),
Black (Cumberland), Croll, Maclnnis,
Boucher, Fairclough, Mme, McWilliam,
Bourget, Gauthier (Lac St-Jean), Mott,
Breton, Gauthier (Sudbury), Murphy,
Brown (Essex-Ouest), Gillis, Nixon,
Byrne, Higgins, Pouliot,
Carroll, Johnston, Ross (Hamilton-Est),
Churchill, Knowles, Starr,
Clark, Lennard, Stewart (Yorkton),
Cloutier, Viau,
Weaver,—35.
(Quorum 10)
Ne 11
Débats
Messieurs
Boucher, Henry, Pouliot,
Casselman, Johnston, Simmons, /
Crestohl, Knowles, Valois,
Hees, Murray (Oxford), Viau,—12.

(Quorum 7)
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Applewhaite,

Arsenault,

Ashbourne,

Balcom,

Bennett,

Black (Cumberland),

Blackmore,

Breton,

Cannon,

Catherwood,

Coté (Matapédia-
Matane),

Adamson,
Applewhaite,
Benidickson,

Black (Cumberland),
Boivin,

Brisson,

Byrne,

Dickey,

Dumas,

Eyre,

Ferrie,

Gauthier (Lapointe),

LUNDI 12 JANVIER

Ne 8
Marine et Pécheries

Messieurs

Fulford,
Gibson,
Gillis,
Harrison,
Henderson,
Higgins,
James,

Kirk (Antigonish-
Guysborough),
Langlois (Gaspé),

Léger,
Macdonald (Edmonton-
Est),

(Quorum 10)

Ne 9
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Maclnnis,

MacLean (Queens),
MacNaught,
Maltais,

McLean (Huron-Perth),
McLure,

Mott,

Pearkes,
Robichaud,

Stick,

Stuart (Charlotte),
Thomas,
Wood,—35.

Mines, Foréts et Cours d'eau

Messieurs

Gauthier (Sudbury),
Gourd (Chapleau),
Harkness,

Herridge,

Higgins,

Hosking,

Hunter,

Jones,

LaCroix,
Lafontaine,

Larson,

(Quorum 10)
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Little,
MacLean (Queens),
Meclvor,
McWilliam,
Nickle,
Pearkes,
Proudfoot,
Stick,
Thomas,
Weaver,
Welbourn,
Wylie,—35.
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Balcer,

Beaudoin,

Black (Cumberland),
Boucher,

Bourget,

Breton,

Brown (Essex-Ouest),
Byrne,

Carroll,

Churchill,

Clark,

Cloutier,

Boucher,
Casselman,
Crestohl,
Hees,

CHAMBRE DES COMMUNES

Ne 10
Relations industrielles

Messieurs

Conacher,

Coté (Verdun-La Salle),

Croll,

Fairclough, Mme,
Gauthier (Lac St-Jean),
Gauthier (Sudbury),
Gillis,

Higgins,

Johnston,

Knowles,

Lennard,

(Quorum 10)

Ne 11
Débats
Messieurs

Henry,

Johnston,
Knowles,

Murray (Oxford),

(Quorum 7)

1 ELIZABETH II

Macdonald (Edmonton-
Est),

Maclnnis,

McWilliam,

Mott,

Murphy,

Nixon,

Pouliot,

Ross (Hamilton-Est),

Starr,

Stewart (Yorkton),

Viau,

Weaver,—35.

Pouliot,
Simmons,
Valois,
Viau,—12.
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Bater,
Benidickson,
Bennett,
Bradette,
Coldwell,

Coté (Matapédia-

Matane),
Croll,
Decore,
Diefenbaker,
Fleming,

LUNDI 12 JANVIER

Ne 12

Affaires extérieures

Messieurs

Fraser,

Fulford,

Gauthier (Lac St-Jean),
Gauthier (Portneuf),
Goode,

Graydon,

Green,

Higgins,

Jutras,

Kirk (Digby-Yarmouth),

Lesage,

Fournier (Maisonneuve- Low,

Rosemont),

Argue,
Ashbourne,
Bertrand,
Beyerstein,

Black (Chédteauguay-
Huntingdon-

Laprairie),
Blackmore,
Boivin,
Bonnier,
Breton,
Bryce,
Cameron,
Cardiff,
Cauchon,
Cavers,
Charlton,
Cruickshank,
Darroch,

(Quorum 10)

Ne 13

Impressions

Messieurs

Dechéne,

Dickey,

Fairclough, Mme,

Ferguson,

Ferrie,

Follwell,

Fontaine,

Gingras,

Gour (Russell),

Harkness,

Healy,

Hees,

Hetland,

Hodgson,

Hunter,

Lefrancois,

MacLean (Cap-Breton-
Nord et Victoria),

Maltais,

(Quorum—)
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MacDougall,
MaclInnis,
MacKenzie,
Macnaughton,
McCusker,
Picard,
Pinard,
Quelch,
Richard (Ottawa-Est),
Riley,
Robinson,
Stick,—35.

(Membres représentant les Communes)

McDonald (Parry-Sound-
Muskoka),

Meclvor,

McLean (Huron-Perth),

McWilliam,

Montgomery,

Murray (Oxford),

Robertson,

Rochefort,

Rowe,

Shaw,

Simmons,

Sinnott,

Stanfield,

Stuart (Charlotte),

Studer,

Twustin,

Weaver,

Whitman,

Wright,—54,
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Noseworthy,

Pearkes,

Proudfoot,

Ratelle,

Rochefort,

Ross (Hamilton-Est),
Rowe,

Smith (Moose-Mountain),
Smith (York-Nord),
Tustin,

Valois,

Ward,

White (Middlesex-Est),
Whiteside,
Winkler,—44.

Riley,

Rochefort,

Stewart (Winnipeg-
Nord),

Stick,

Ward,

Warren,

White (Hastings-
Peterborough),—24.

110
Ne 14
Bibliothéque
(Membres représentant les Communes)
Monsieur I’Orateur et messieurs

Beyerstein, Henderson,
Blackmore, Higgins,
Brown (Essex-Ouest), Hunter,
Carroll, Jones,
Carter, Kirk (Antigonish-
Conacher, Guysborough),
Coyle, Knight,
Dechéne, LaCroix,
Demers, Laing,
Dinsdale, Léger,
Eudes, MacLean (Queens),
Gauthier (Lapointe), MacNaught,
Gingues, Mcllraith,
Goode, McMillan,
Hellyer, Meeker,

(Quorum—)

Ne 15
Restaurant
(Membres représentant les Communes)
Monsieur I’Orateur et messieurs
Casselman, Little,
Cruickshank, Macdonald (Edmonton-
Dewar, Est),
Ferguson, MacNaught,
Gauthier (Sudbury), Massé,
Gour (Russell), MecCulloch,
Hansell, McGregor,
Harkness, Ratelle,
Langlois (Berthier- Richard (Ottawa-Est),
Maskinongé),

(Quorum—)

Avec la permission de la Chambre, sur motion de M. Weir, ledit rapport

est agréé.
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Sur motion de M. St-Laurent, il est résolu,—Que les comités permanents
de la Chambre soient autorisés a délibérer et a s’enquérir de toutes les affaires
et de toutes les matiéres que la Chambre leur aura renvoyées, a faire de temps
a autre des rapports exprimant leurs observations et vues sur ces affaires et
ces matiéres, a assigner des témoins et ordonner la production de piéces et
dossiers.

Sur motion de M. Weir, il est ordonné,—Qu’un message soit envoyé au
. Sénat pour informer Leurs Honneurs que la Chambre se joindra a eux pour
former un comité mixte des deux Chambres 3 I’égard des travaux d’impression
du Parlement et que les membres suivants: Messieurs Argue, Ashbourne,
Bertrand, Beyerstein, Black (Chdteauguay-Huntingdon-Laprairie), Blackmore,
Boivin, Bonnier, Breton, Bryce, Cameron, Cardiff, Cauchon, Cavers, Charlton,
Cruickshank, Darrock, Dechéne, Dickey, Mme Fairclough, Messieurs Ferguson,
Ferrie, Follwell, Fontaine, Gingras, Gour (Russell), Harkness, Healy, Hees,
Hetland, Hodgson, Hunter, Lefrancois, MacLean (Cap-Breton-Nord et Victo-
ria), Maltais, McDonald, (Parry-Sound-Muskoka), Meclvor, McLean (Huron-
Perth), McWilliam, Montgomery, Murray (Oxford), Robertson, Rochefort,
Rowe, Shaw, Simmons, Sinnott, Stanfield, Stuart (Charlotte), Studer, Tustin,
Weaver, Whitman et Wright représenteront la Chambre audit comité mixte des
travaux d’impression du Parlement,

Sur motion de M. Weir, il est ordonné,—Qu’un message soit envoyé au
Sénat pour informer Leurs Honneurs que M. I’Orateur et Messieurs Beyerstein,
Blackmore, Brown (Essex-Ouest), Carroll, Carter, Conacher, Coyle, Dechéne,
Demers, Dinsdale, Eudes, Gauthier (Lapointe), Gingues, Goode, Hellyer,
Henderson, Higgins, Hunter, Jones, Kirk (Antigonish-Guysboro), Knight,
LaCroix, Laing, Léger, MacLean (Queens), MacNaught, McIlraith, McMillan,
Meeker, Noseworthy, Pearkes, Proudfoot, Ratelle, Rochefort, Ross (Hamil-
ton-Est), Rowe, Smith (Moose-Mountain), Smith (York-Nord), Tustin, Valois,
Ward, White (Middlesex-Est), Whiteside et Winkler ont été constitués en un
comité chargé d’aider Son Honneur I'Orateur dans la régie de la Bibliothéque
du Parlement, en ce qui concerne les intéréts de la Chambre des communes, et
pour représenter la Chambre des communes au sein du comité mixte des deux
Chambres a 1’égard de la Bibliotheque.

Sur motion de M. Weir, il est ordonné,—Qu’un message soit envoyé au
Sénat pour informer Leurs Honneurs que la Chambre a nommé Son Honneur
M. I'Orateur et Messieurs Casselman, Cruickshank, Dewar, Ferguson, Gauthier
(Sudbury), Gour (Russell), Hansell, Harkness, Langlois ( Berthier-Maskinongé),
Little, McDonald (Edmonton-Est), MacNaught, Massé, McCulloch, McGregor,
Ratelle, Richard (Ottawa-Est), Riley, Rochefort, Simmons, Stewart (Winni-
peg-Nord), Stick, Ward, Warren et White (Hastings-Peterborough) pour assis-
ter Son Honneur I’Orateur dans la régie du Restaurant, en ce qui concerne
les intéréts de la Chambre des communes, et pour représenter la Chambre des
communes dans le comité mixte des deux Chambres a I’égard du Restaurant.

M. Bradley, membre du conseil privé de la reine, dépose,—Réponse a un
ordre de la Chambre, en date du 10 décembre 1952 FEtat indiquant: —1.
Quels sont les noms des avocats et des notaires demeurant dans le comté de
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Restigouche-Madawaska qui ont agi en qualité de représentants de divers
ministéres ou commissions du gouvernement fédéral, au cours de chaque année
civile, depuis 1949 jusqu’a ce jour en 19522

2. Quelle somme a-t-on versée en honoraires & chacun d’eux et a I’égard
de quels services a-t-on versé cette somme?

Et aussi,—Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 17 décembre
1952,—Etat indiquant: —1. Quelles sommes le gouvernement du Canada a-t-il
versées en honoraires, gratifications, indemnité de subsistance et rembourse-
ment de tous autres frais, a chaque membre de la Commission royale des rela-
tions entre le Dominion et les provinces (dite Commission Rowell-Sirois) ?

2. Quelles sommes le gouvernement du Canada a-t-il versées en honoraires,
gratifications, indemnité de subsistance et remboursement de tous autres frais,
a chaque membre de la Commission royale d’enquéte sur I’avancement des arts,
des lettres et des sciences (dite Commission Massey)?

M. Abbott, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chambre,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Exemplaire des comptes
publics du Canada et rapport de 1’Auditeur général, comprenant les états finan-
ciers des corporations de la Couronne (volume II), pour l’année financiére
terminée le 31 mars 1952.

M. St-Laurent, membre du conseil privé de la reine, présente a la Cham-
bre,—Exemplaire des Décrets, Ordonnances et Réglements statutaires, publiés
dans la partie II de la Gazette du Canada du mercredi 24 décembre 1952, selon
les dispositions de l’article six de la Loi sur les réglements, chapitre 50 des
Statuts du Canada de 1950 (1’ session), (versions anglaise et francaise).

Et aussi,—Sommaire des arrétés en conseil rendus au cours de la période
du 1°" au 31 décembre 1952.

M. Garson, membre du conseil privé de la reine, dépose,—Réponse a un
ordre de la Chambre, en date du 17 décembre 1952:—1. Au cours des cing
derniéres années, combien de fois a-t-on autorisé des procureurs des Etats-
Unis ou de tout autre pays a plaider ou a agir a titre d’avocat de la défense
devant des cours canadiennes?

2. Quels sont les noms des procureurs ainsi autorisés et dans quelles causes
ont-ils plaidé?

M. McCubbin, adjoint parlementaire au ministre de 1’Agriculture, dépose,
—Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 10 décembre 1952,—Etat indi-
quant:—1. Le Gouvernement a-t-il conclu quelque accord ou arrangement
relativement a I’achat de conserves de beeuf désossé des salaisons canadiennes?

2. Dans le cas de l'affirmative, quelles sont les conditions et les sommes
stipulées dans toute entente de ce genre?

Les bills de divorce suivants, émanés du Sénat, sont lus la premiére fois,
respectivement, sur division, et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la pro-
chaine séance de la Chambre:

Bill n° 63 (G-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Robert Gordon”.
—M. Winkler.
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Bill n° 64 (H-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Helen Isabelle
Hammond Dadson”.—M. Winkler.

Bill n° 65 (I-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Harold Gordon
McFarlane”.—M. Winkler.

Bill n° 66 (J-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Dezso Ferenc
Cross”.—M. Winkler.

Bill n° 67 (K-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Eric Ernest
Auclair.—M. Winkler.

Bill n° 68 (L-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Napoléon-Jean-
Paul Chayer”.—M. Winkler.

Bill n° 69 (M-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 4 Marie Josephte
Gilberte Bélanger Byrne”.—M. Winkler.

Bill n° 70 (N-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Nina Difiore
Statner”.—M. Winkler.

Bill n° 71 (O-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Tillie Tietle-
baum Victor”.—M. Winkler.

Bill n° 72 (P-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Elina Iacurto
Floyd”.—M. Winkler.

Bill n° 73 (Q-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Jennie Miller
Solomon”.—M. Winkler.

Bili n° 74 (R-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Elia Kuczerian”.
—M. Winkler.

Bill n° 75 (S-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Ruth Audrey
Lorraine Beauchamp Ladéroute”.—M. Winkler.

Bill n® 76 (T-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Phyllis Newman
Lunan”.—M. Winkler.

Bill n° 77 (U-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 3 Helen Doreen
Cave Crawshaw”—M. Winkler.

Bill n° 78 (V-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Armand
Frenette”.—M. Winkler.

Bill n° 79 (W-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Florence Brown
Boyaner”.—M. Winkler.

Bill n° 80 (X-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Eileen Mercedes
Hudson Walsh”.—M. Winkler.

Bill n° 81 (Y-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Madeleine
McCartney Ratcliff”’.—M. Winkler.

Bill n° 82 (Z-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Kathleen Mary
Wilkinson Paraskiewicz”.—M. Winkler.

Bill n° 83 (A-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Georges
Chaput”.—M. Winkler.

Bill n° 84 (B-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Florence Anna
Carsh Laing’’.—M. Winkler.

Bill n° 85 (C-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Beatrice Miriam
Kert Beloff””.—M. Winkler.
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Bill n* 86 (D-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a John Alexander
Stronach”.—M. Winkler.

Bill n° 87 (E-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Raymond
Gélinas”.—M. Winkler.

Bill n° 88 (F-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Anna Madeline
Patterson Cotter”.—M. Winkler.

Bill n° 89 (G-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Claudia Marie
Boudreau Leblanc”.—M. Winkler.

Bill n° 90 (H-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Lily Belzberg
Bigman”.—M. Winkler.

Bill n° 91 (I-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Joseph Arthur
Lesage”.—M. Winkler.

Bill n° 92 (J-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Minnie Gruhn
Boon’’.—M. Winkler.

M. Winkler, appuyé par M. Croll, propose,—Que les bills de divorce sui-
vants, émanés du Sénat, soient maintenant lus une deuxiéme fois:

Bill n° 11 (S du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Barbara Carrique
Cordeau”.

Bill n° 12 (T du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Frederick Kenneth
Hare”.

Bill n° 13 (U du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Frances Wavertree
Harris McClure”.

Bill n° 14 (V du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Nicole Jeanne
Andrée Marion Comys”.

Bill n° 15 (W du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Joseph Mattioli”.

Bill n° 16 (X du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Gabrielle Bertrand
MecCullough”.

Bill n° 17 (Y du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Katherine Jessie
McArthur”.

Bill n° 20 (B-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Sarah Cohen
Lintz”.

Bill n° 21 (C-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Fernande Robi-
taille Viel”.

Bill n° 22 (D-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & John Joseph
Francis”.

Bill n° 23 (E-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Olga Andrews
Martin”.

Bill n° 24 (F-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Lois Hattie
Adelstein Green”.

Bill n° 25 (G-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Nellie Slade
McCue”.

Bill n° 26 (H-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Jean Davis
Brady”.
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Bill n° 27 (I-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Dominique
Fiorito”.

Bill n° 28 (J-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit i Pearl Elmeda
Clarke Staples”.

Bill n° 29 (K-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a& James Arthur
Bruce”.

Bill n° 30 (L-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Bernice Rosen
Rapps”.

Bill n° 31 (M-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Murray Cecil

Day

Bill n° 32 (N-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Elizabeth
Florence Robson Hamilton”.

Bill n° 33 (O-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Winnifred Ann
Maltby Gurlevitch”.

Bill n° 34 (P-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Marie Claude
Audette Isabelle Boulanger Douglas”.

Bill n° 35 (Q-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Gaston Courte-
manche”.

Bill n° 36 (R-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Norma Bernstein
Cohen”.

Bill n° 49 (S-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Mina Eisenthal
Hamerman Segal, autrement connue sous le nom de Mina Eisenthal Segall”.

Bill n° 50 (T-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Agnes Charlotte
Quamme Higgins”.

Bill n° 51 (U-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Agnes Mary
Perkins Pereira”.

Bill n° 52 (V-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Rosalia Marie
Sepchuk Maniloff”.

Bill n° 53 (W-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Anne Reddie
Banks Carruthers Beaudoin”.

Bill n° 54 (X-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Doris Isabell
Dalzell Bennett”.

Bill n° 55 (Y-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Costanza Mar-
zitelli Boisvert”.

Bill n° 56 (Z-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Gladys Emily
Miller Young”.

Bill n° 57 (A-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Francoise
Ernout Fisher”.

Bill n° 58 (B-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Margaret Girvan
Hily

Bill n° 59 (C-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Fernand Ra-
telle”.

Bill n° 60 (D-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Charles Meela
Voyinovitch Seifert”.
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Bill n° 61 (E-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Lily Isenberg
Kwavnich”.

Bill n° 62 (F-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Doreen Mae
Walmough, dite Watmough Colson”.

Apreés discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée, sur division.

Lesdits bills sont, en conséquence, lus une deuxiéme fois, sur division, et
renvoyés au comité permanent des bills privés en général (avec les témoignages,
ete., recueillis devant le comité permanent des divorces du Sénat sur les péti-
tions ayant servi de fondement auxdits bills).

L’ordre relatif a la deuxiéme lecture du Bill n° 41 (P du Sénat), intitulé:
“Loi constituant en corporation la “Interprovincial Pipe Line Company”, est
appelé et réservé.

Les bills suivants sont lus une deuxiéme fois, respectivement, et renvoyés
a leurs comités respectifs, comme il suit:

Au comité permanent des chemins de fer, canaux et lignes télégraphiques:
Bill n° 42 (Q du Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation la “Peace
River Transmission Company Limited”.

Au comité permanent de la banque et du commerce:
Bill n° 43 (R du Sénat), intitulé: “Loi concernant la “Beaver Fire Insurance
Company”.

Les questions suivantes, figurant au Feuilleton, sont converties en ordres
de dépot de documents, en vertu du paragraphe 4 de I’article 44 du Réglement,
et les ordres de la Chambre sont transmis, en conséquence, aux fonctionnaires
compétents: —

Par M. Murphy—1. Au cours de 1951 et 1952, quelle quantité de cigarettes
a-t-on importée au Canada?

2. Quelle était la marque de ces cigarettes et quelle quantité de chaque
marque a-t-on importée?

3. Quelle somme ces cigarettes ont-elles rapportée au Canada?

4. Quelle quantité de tabac contenaient ces cigarettes importées?

M. Bradley, membre du conseil privé de la reine, dépose immédiatement la
réponse a l'ordre ci-dessus.

Par M. Lennard—1. Quel a été, jusqu’a ce jour, le nombre de formules
E60 A et E49
30M-4-51 25M-1-51 imprimées pour le compte du Bureau fédéral de la
statistique?

2. Quel en a été le colit?

3. Quand a-t-on mis ces formules en usage?

4. Combien ont été déposées aux dossiers?

5. Quel avantage tire-t-on de ces dossiers?

M. Bradley, membre du conseil privé de la reine, dépose immédiatement
la réponse a I'ordre ci-dessus.
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M. Knowles, appuyé par M. Wright, propose,—Que, de I'avis de la Chambre,
le Gouvernement devrait étudier 'a-propos de présenter un projet de loi en
vue de modifier la Loi de I'imp6t sur le revenu afin de rayer la restriction de
quatre pour cent des dispositions de l’article qui prévoit la déduction de frais
médicaux aux fins de 'impo6t sur le revenu.

Et comme il s’éléve un débat;

M. Abbott, appuyé par M. Fournier (Hull), propose,—Que ledit débat soit
maintenant ajourné.

Et ladite motion, mise aux voix, est agréée au vote suivant:

Ovur:
Messieurs

Abbott, Coté (Matapédia- Hetland, Massé,
Anderson, . Matane), Huffman, Monette,
Applewhaite, Coté (Verdun- James, Murray (Cariboo),
Balcom, La Salle), Jutras, Murray (Oxford),
Bater, Croll; Lafontaine, Mutch,
Beaudoin, Darroch, Langlois (Gaspé), Nixon,
Benidickson, Dechéne, Leduec, Parent,
Bennett, Decore, Lesage, Pearson,
Bertrand, Desliéres, Macdonald Pouliot,
Blanchette, Dewar, (Edmonton-Est), Richard
Blue, Dickey, MacKenzie, (Ottawa-Est),
Boisvert, Dumas, MacLean (Cap- Robertson,
Boivin, Dupuis, Breton-Nord Robinson,
Bonnier, Eyre, et Victoria), Rooney, =
Boucher, Ferrie, MacNaught, Ross (Hamilton-
Bourget, Fournier (Hull), McCann, Est),
Bourque, Fulford, McCubbin, Rousseau,
Bradette, Garson, MecCulloch, St-Laurent,
Bradley, Gauthier MecCusker, Schneider,
Brown (Essex- (Lac-Saint-Jean), McDonald (Parry- Simmons,

Quest), Gauthier (Lapointe), Sound-Muskoka), Sinnott,
Cameron, Gauthier (Portneuf), MeclIlraith, Smith (Moose-
Campney, George, Mclvor, Mountain),
Cannon, Gingras, McLean (Huron- Stick,
Cardin, Gour (Russell), Perth), Studer,
Cavers, Harris, McMillan, Tremblay,
Chevrier, Harrison, McWilliam, Valois,
Claxton, Healy, Major, Warren,
Cleaver, Hellyer, Maltais, Weir,
Cloutier, Helme, Martin, Whiteside,

Winkler—109.
Non:
Messieurs

Adamson, Charlton, Hees, Montgomery,
Argue, Churchill, Herridge, Nickle,
Aylesworth, Diefenbaker, Jones, Noseworthy,
Blackmore, Drew, Knight, Robichaud,
Blair, Fair, Knowles, Ross (Souris),
Brooks, Fairclough (M™®), Lennard, Rowe,
Brown (Saint-Jean- Fraser, Low, Shaw,

Ouest), Gibson, Macdonnell Spence,
Bryce, Gillis, (Greenwood), Thomas,
Casselman, Graydon, McGregor, White (Middlesex-
Catherwood, Harkness, McLure, Est),

Wright—42.
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M. Herridge, appuyé par M. Jones, propose,—Que, de ’avis de la Chambre,
le Gouvernement devrait étudier l’a-propos de convoquer une conférence
fédérale-provinciale au sujet de la conservation en vue d’instituer pour le
Canada une politique nationale en matiére de conservation du sol, des foréts
et des eaux et d’utilisation des terres.

Et un débat s’élevant, ledit débat est ajourné sur motion de M. Hodgson.

A 10 heures du soir, M. I’Orateur prononce l'ajournement, sans consulter la
Chambre, en vertu de I’article 7 du Réglement, jusqu’a demain, a deux heures
et demie de I'aprés-midi.
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Ne° 22

JOURNAUX

DE EA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MARDI 13 JANVIER 1953

PRIERE.

Quarante et une pétitions sont déposées sur le bureau.

Le greffier de la Chambre dépose sur le bureau le quinziéme rapport du
greffier des pétitions, exposant qu’il a étudié les pétitions suivantes, présentées
le 12 janvier, demandant chacune I’adoption d’une loi aux fins de dissoudre le
mariage du requérant et de lui accorder un divorce, et constate que les prescrip-
tions de I’article 68 du Réglement ont été observées dans chaque cas:

De Rita Rabinovitch Abrams, épouse de Barney Abrams, de Montréal
(P.Q.).—M. Winkler.

De Jean Shelvington Parnell Adams, épouse de James Leslie Adams, de
Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Thomasine Elaine Mansfield Black, épouse d’Edward Black, de Montréal
(P.Q.).—M. Winkler.

De Joseph Willie Brais, de Lachine (P.Q.), époux de Marie-Rose Delima
Montpetit Brais, demeurant présentement a ile Bizard (P.Q.).—M. Winkler.

De Mary Elizabeth Irene Gray Brideau, épouse de Robert J oseph Brideau,
de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Marilyn Irene Damer Brophey, épouse de John Allard Brophey, de
Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Freda Smolar Brown, épouse de Jack Brown, de Montréal (P.Q.),
dont I'adresse est actuellement inconnue.—DM. Winkler.

De Robert Edward Francis Clements, de Montréal (P.Q.), époux de Sarah
Teresa Tillett Clements.—M. Winkler.
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De Jessie Hazel Kerr Coolon, demeurant présentement a Montréal (P.Q.),
épouse de John Milton Forest Coolon, de Verdun (P.Q.).—M. Winkler.

De Marguerita Downie Couture, épouse de Joseph Couture, de Montréal
(P.Q.).—M. Winkler.

De Bernice Catherine MacDonald Crawford, demeurant présentement a
Beebe (P.Q.), épouse de Godfrey John Crawford, de Verdun (P.Q.).—
M. Winkler.

De Verna Kirstine Dam Credico, épouse de Nicholas Credico, de Montréal
(P.Q.) —M. Winkler.

De Florence Mildred Fine Crelinsten, épouse d’Edward Crelinsten, de
Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Joseph Georges Roger Dufort, de Montréal (P.Q.), présentement dans
les forces armées, époux de Marie Georgianna Rosina Decarie Dufort.—
M. Winkler.

De Mildred Hannah Earle, épouse d’Eric Guy Earle, de Carbonear (Terre-
Neuve).—M. Winkler.

De Celia Tarnofsky Edgar, épouse d’Isaac Edgar, de Montréal (P.Q.) —
M. Winkler.

De Clarence Albert Edwards, de Montréal (P.Q.), époux d’Eleanor Moore
Kerr Edwards, demeurant présentement 3 Toronto (Ontario).—M. Winkler.

De Bessie Mabel Witcomb Elson, épouse de George Herman Elson, de
Verdun (P.Q.).—M. Winkler.

De Thelma Heinz Finlay, épouse de Leslie Finlay, de Montréal (P.Q.).—
M. Winkler.

De William Flookes, de Montréal (P.Q.), époux d’Eileen Mary Harney
Flookes.—M. Winkler.

De Jean-Paul Gauthier, de Montréal (P.Q.), époux de Rita Lacombe
Gauthier.—M. Winkler.

De Margaret Parker Graves, épouse de John Arthur Graves, de Montréal
(P.Q.) —M. Winkler.

D’Elsie Smith Gray, épouse de William Francis Gray, de Montréal (P.Q.).
—M. Winkler.

De John Stewart Hannah, de Montréal (P.Q.), époux de Joyce Barton
(Launceton) Hannah.—M. Winkler.

De Mayo Arthur Perrin Harrigan, de Montréal (P.Q.), époux de Margaret
Newco’mbe Layton Harrigan, demeurant présentement a Great Village (Nou-
velle-Ecosse) —M. Winkler.

D’Annie Bray Hodgson, demeurant présentement a Verdun (P.Q.), épouse
de Lorne Andrew Frazer Hodgson, de St-Eustache (P.Q.).—M. Winkler.

D’Adele Roberta Fleck Jeffrey, demeurant présentement a Ottawa (On-
tario), épouse de Gordon Kennedy Jeffrey, de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Lionel Jobin, de Montréal (P.Q.), époux d’Emilia Thibert Jobin.—
M. Winkler.
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De Ruth Sanel Kolofsky, épouse de Julius Kolofsky, de Montréal (P.Q.).—
M. Winkler.

De Mary Rose Anne Rihel Kowalski, épouse de Michael R. Kowalski, de
Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Marguerite Rita Stevenson LaFerme, demeurant présentement 3 Mont-
réal (P.Q.), épouse de Robert Léo LaFerme, de Ste-Anne-de-Bellevue (P.Q.).—
M. Winkler.

De Thérese Monette Lax, épouse de Jack Lax, de Montréal (P.Q.).—
M. Winkler.

De Diane Parent Leblanc, épouse de Gilbert Leblanc, de Montréal (P.Q.).—
M. Winkler.

De Beryl Mildred Taylor Leckie, demeurant présentement & Shawinigan-
Falls (P.Q.), épouse de Hugh Alan Leckie, de Parent (P.Q.).—M. Winkler.

De Domina Emerius Lefebvre, de Longueuil (P.Q.), époux de Marie-Jeanne
Jeannette Mercille Lefebvre.—M. Winkler.

De Delia Fleurette Ayotte Martin, épouse d’Alexander James Martin, de
Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Roland Masson, de Montréal (P.Q.), époux de Madeleine Morin Masson.
—M. Winkler.

De Marjorie Euretta Adams Mattinson, demeurant présentement a Hamilton
(Ontario), épouse d’Arthur Steel Mattinson, de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Henry George Maxham, de Montréal (P.Q.), époux de Joan Elizabeth
Crossley Maxham.—M. Winkler.

D’Elizabeth Smaga Melnitzky, épouse de Michael Melnitzky, de Montréal
(P.Q.).—M. Winkler.

Le greffier de la Chambre dépose sur le bureau le seiziéme rapport du
greffier des pétitions, exposant qu’il a étudié la pétition suivante, présentée
le 12 janvier, et constate que les prescriptions de l’article 68 du Reéglement
ont été observées:

De The Detroit and Windsor Subway Company, de Windsor, Ontario,
demandant I’adoption d’une loi modifiant la loi qui la constitue en corporation.
—M. Brown (Essex-Ouest).

M. Garson, membre du conseil privé de la reine, dépose,—Réponse a une
adresse a Son Excellence le Gouverneur général, en date du 10 décembre
1952:—Copie de toute correspondance échangée entre les ministéres des Pro-
cureurs généraux des provinces et/ou des associations de barreaux et le minis-
tere de la Justice, dans laquelle on a recommandé d’apporter des modifications
ou des corrections & I’avant-projet de loi du Code criminel, depuis le 1er juil-
let 1952.

M. Winters, membre du conseil privé de la reine, présente & la Chambre,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Exemplaire du rapport
annuel du ministere des Ressources et du Développement économique pour
P’année financiére terminée le 31 mars 1952.
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M. Bradley, membre du conseil privé de la reine, dépose,—Réponse a un
ordre de la Chambre, en date du 10 décembre 1952 —Etat indiquant:—1. Quels
sont les noms des avocats et des notaires demeurant dans le comté de Chicou-
timi qui ont agi en qualité de représentants des divers ministéres ou commis-
sions du gouvernement fédéral, au cours de chaque année civile, depuis 1948
jusqu’a ce jour?

2. Quelle somme a-t-on versée en honoraires a chacun d’eux et a I’égard de
quels services a-t-on versé cette somme?

Et aussi,—Réponse a4 un ordre de la Chambre, en date du 10 décembre
1952, —Etat indiquant:—1. Quel est le colit d’entretien des aéroports a) de
Gander, b) de Torbay, ¢) de Goose-Bay?

2. Quelle est la recette a chacun de ces aéroports?

3. Quel est le nombre moyen quotidien d’atterrissages d’avions commer-
ciaux aux aéroports suivants: a) Gander, b) Goose-Bay, ¢) Harmon, d) Dorval?

4. Quel est le colit d’exploitation de I’aéroport de Dorval?

5. Quelle est la recette a ’aéroport de Dorval?

M. Gregg, appuyé par M. Garson, présente, avec la permission de la Cham-
bre, le Bill n° 100, Loi ayant pour objet d’empécher toute distinction injuste
en matiére d’emploi et d’affiliation syndicale pour raison de race, d’origine
nationale, de couleur ou de religion, qui est lu une premiére fois, et dont la
deuxiéme lecture est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.

Les bills suivants, émanés du Sénat, sont lus une premieére fois, respective-
ment, les bills de divorce sur division, et la deuxiéme lecture en est ordonnée
pour la prochaine séance de la Chambre:

Bill n° 93 (O du Sénat), intitulé: “Loi concernant le droit criminel”.—
M. Garson.

Bill n° 94 (K-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Jane Louttit
Dormer” . —M. Winkler.

Bill n 95 (L-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Roger Loiselle”.
—M. Winkler.

Bill n° 96 (M-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 8 William Oscar
Gilbert”.—M. Winkler.

Bill n° 97 (N-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a George Magner”.
—M. Winkler.

Bill n° 98 (O-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Teodora Szablity
Szentirmai”.—M. Winkler.

Bill n° 99 (P-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Arthur Piché”.
—M. Winkler.

M. St-Laurent, appuyé par M. Abbott, propose,—Qu’un comité soit insti-
tué en vue de poursuivre ’examen de toute dépense de deniers publics aux fins
de la défense nationale et de tous engagements de dépense auxdites fins depuis
le 31 mars 1950, et de faire de temps a autre des rapports exprimant ses obser-
vations et ses vues & ce sujet et indiquant, notamment, quelles économies com-
patibles avec I’exécution de la politique décidée par le Gouvernement peuvent,
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§’il y a lieu, y étre faites; que le comité soit autorisé 3 assigner des personnes,
a faire produire des documents et dossiers et a interroger des témoins; et que,
par dérogation a I’article 65 du Réglement, le comité se compose de vingt-six
membres, que la Chambre désignera a une date ultérieure.

Et comme il s’éléve un débat;

M. Claxton, appuyé par M. Pearson, propose en amendement: Que la mo-
tion soit modifiée par 1’addition, aprés les mots “le 31 mars 19507, a la qua-
triéme ligne, des mots suivants:

“et, en premier lieu, d’accorder priorité, au cours de son examen,
aux dépenses et aux engagements qui ont trait aux services des travaux
de I'armée canadienne et dont il est question dans le rapport de M. G.

S. Currie, comptable agréé, déposé a la Chambre des communes le 15 dé-
cembre 1952,”

Et comme la question est mise en délibération;

M. Knowles fait appel au Reéglement, a ’effet que le projet d’amendement
est irrecevable parce qu’il n’y a pas eu préavis et que ’amendement est inutile
parce que la motion proposée par le premier ministre fait mention du pouvoir
d’assigner des témoins et d’ordonner la production de documents et dossiers.

M. I’Orateur décide que I’objection n’est pas fondée, vu que I’amendement,
s’il etait adopté, n’autoriserait pas le comité a accomplir une chose qu’il ne
pourrait pas faire autrement, mais il enjoindrait au comité d’examiner cer-
taines dépenses et certains engagements financiers mentionnés dans le rapport
“Currie” et que le comité ne pourrait pas examiner autrement, et que de telles
directives peuvent étre données a ce stade.

Cinq heures du soir.

(L’ordre relatif aux bills privés et publics est appelé en vertu de Particle 15
du Reéglement.)

(Bills privés)

Le Bill n° 41 (P du Sénat) intitulé: “Loi constituant en corporation la
“Interprovincial Pipe Line Company”, est lu une deuxiéme fois et renvoyé au
comité permanent des chemins de fer, canaux et lignes télégraphiques.

M. Croll, pour M. Winkler, appuyé par M. Applewhaite, propose,—Que les
bills de divorce suivants, émanés du Sénat, soient maintenant lus une deuxiéme
fois:

Bill n° 63 (G-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Robert Gordon?.

Bill n° 64 (H-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Helen Isabelle
Hammond Dadson”.

Bill n° 65 (I-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Harold Gordon
McFarlane”.

Bill n° 66 (J-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 2 Dezso Ferenc
Cross”.
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Bill n° 67 (K-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Eric Ernest
Auclair.

Bill n° 68 (L-2 du Sénat), intitulé: “L.oi pour faire droit & Napoléon-Jean-
Paul Chayer”.

Bill n° 69 (M-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Marie Josephte
Gilberte Bélanger Byrne”.

Bill n° 70 (N-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Nina Difiore
Statner”.

Bill n° 71 (O-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Tillie Tietle-
baum Victor”.

Bill n° 72 (P-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Elina Iacurto
Floyd”. -

Bill n° 73 (Q-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Jennie Miller
Solomon”.

Bill n° 74 (R-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Elia Kuczerian”.

Bill n® 75 (S-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Ruth Audrey
Lorraine Beauchamp Ladéroute”.

Bill n° 76 (T-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Phyllis Newman
Lunan”.

Bill n° 77 (U-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Helen Doreen
Cave Crawshaw”.

Bill n° 78 (V-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Armand
Frenette”.

Bill n° 79 (W-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Florence Brown
Boyaner”. :

Bill n° 80 (X-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Eileen Mercedes
Hudson Walsh”.

Bill n° 81 (Y-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Madeleine
McCartney Ratclift”.

Bill n° 82 (Z-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Kathleen Mary
Wilkinson Paraskiewicz”.

Bill n° 83 (A-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Georges
Chaput”.

Bill n° 84 (B-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Florence Anna
Carsh Laing”.

Bill n° 85 (C-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Beatrice Miriam
Kert Beloff”.

Bill n° 86 (D-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & John Alexander
Stronach”.

Bill n° 87 (E-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Raymond
Gélinas”.

Bill n° 88 (F-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Anna Madeline
Patterson Cotter”.
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Bill n° 89 (G-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Claudia Marie
Boudreau Leblanc”.

Bill n° 90 (H-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Lily Belzberg
Bigman”.

Bill n° 91 (I-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit Joseph Arthur
Lesage”.

Bill n® 92 (J-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit i Minnie Gruhn
Boon”.

Aprés discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée, sur division.

Lesdits bills sont, en conséquence, lus une deuxiéme fois, sur division, et
renvoyés au comité permanent des bills privés en général (avec les témoignages,
etc., recueillis devant le comité permanent des divorces du Sénat sur les péti-
tions ayant servi de fondement auxdits bills).

(Bills publics)

A T'appel de l'ordre tendant & la deuxiéme lecture du Bill n° 2, Loi modi-
fiant la Loi sur les relations industrielles et sur les enquétes visant les diffé-
rends du travail (Prélévement révocable volontaire des cotisations);

M. Knowles, appuyé par M. Wright, propose,—Que ledit bill soit mainte-
nant Iu une deuxiéme fois;

Et un débat s’élevant et se poursuivant;

L’heure réservée aux bills privés et publics étant expirée;

La Chambre reprend ensuite le débat sur la motion proposée par
M. St-Laurent, appuyé par M. Abbott: Qu'un comité soit institué en vue de
poursuivre I'examen de toute dépense de deniers publics aux fins de la défense
nationale et de tous engagements de dépense auxdites fins depuis le 31 mars
1950, et de faire de temps a autre des rapports exprimant ses observations et
ses vues a ce sujet et indiquant, notamment, quelles économies compatibles
avec I’exécution de la politique décidée par le Gouvernement peuvent, s’il y a
lieu, y étre faites; que le comité soit autorisé a assigner des personnes, a faire
produire des documents et dossiers et a interroger des témoins; et que, par
dérogation a D’article 65 du Réglement, le comité se compose de vingt-six
membres, que la Chambre désignera & une date ultérieure.

Et sur la motion d’amendement proposée par M. Claxton, appuyé par
M. Pearson: Que la motion soit modifiée par I’addition, aprés les mots “le 31
mars 19507, & la quatriéme ligne, des mots suivants:

“et, en premier lieu, d’accorder priorité, au cours de son examen,
aux dépenses et aux engagements qui ont trait aux services des travaux
de I’armée canadienne et dont il est question dans le rapport de M. G.
S. Currie, comptable agréé, déposé i la Chambre des communes le 15
décembre 1952,”

Et comme le débat se poursuit;
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M. Pearkes, appuyé par M. Harkness, propose en amendement: Que la
motion ainsi modifiée soit de nouveau modifiée comme il suit:

a) Par la radiation des mots de I’'amendement, soit:

“et, en premier lieu, d’accorder priorité, au cours de son examen,
aux dépenses et aux engagements qui ont trait aux services des travaux
de I’armée canadienne et dont il est question dans le rapport de M. G.
S. Currie, comptable agréé, déposé a la Chambre des communes le 15
décembre 1952”; et

b) Par linclusion, a la fin de la motion ainsi modifiée, des mots suivants:

“et, puisque le rapport de M. G. S. Currie a I’égard du ministére de
la Défense nationale est une question de premiére importance pour la
population du Canada, la Chambre est d’avis que ledit M. G. S. Currie
devrait étre autorisé a poursuivre ses investigations et & mener une en-
quéte analogue a celle qui a déja été entreprise a I’égard de tous les
aspects relatifs a l'organisation, a la comptabilité et & I’administration
du ministére de la Défense nationale.”

M. St-Laurent fait appel au Réglement, a l'effet que la partie a) du sous-
amendement constitue une négation amplifiée et que la partie b) offre, au
lieu de la création d’un comité, une contre-proposition qui ne peut étre soumise
3 la Chambre sous forme d’amendement.

M. I’Orateur déclare le sous-amendement irrecevable parce que le para-
graphe a) propose la radiation de tous les mots de I’amendement et la substi-
tution d’autre mots qui n’ont aucun rapport avec les mots supprimés, et parce
que, en outre, le paragraphe b) n’a pas trait a la motion dont est saisie la
Chambre, vu qu’il propose que ledit G. S. Currie soit autorisé a poursuivre ses
recherches alors que la motion étudiée par la Chambre instituerait un comité
en vue d’exécuter certaines choses.

Et le débat se poursuivant de nouveau, ledit débat est ajourné sur motion
de M. Knowles.

A 10 heures du soir, M. I’Orateur prononce ’ajournement, sans consulter la
Chambre, en vertu de I’article 7 du Réglement, jusqu’a demain, a deux heures
et demie de I’aprés-midi.
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N° 23

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI 14 JANVIER 1953

PRIERE.

DECLARATION DE M. L’ORATEUR

M. 'ORATEUR: J’estime devoir informer la Chambre qu’hier aprés-midi le
greffier en chef des ordres et avis a recu de I’honorable député d’Eglinton
(M. Fleming) un avis d’amendement a la motion tendant a la création
d’'un comité des dépenses aux fins de la défense. L’amendement m’a été
transmis, mais je ne peux rien trouver ni dans notre Réglement, ni dans nos
usages, qui m’autoriserait & publier cet avis soit dans les Procés-Verbaux, soit
au Feuilleton. En conséquence, je n’ai pu ordonner que l'avis soit publié. J’ai
cru que je devais cette explication & I'honorable député d’Eglinton.

Le greffier de la Chambre dépose sur le bureau le dix-septiéme rapport du
greffier des pétitions, exposant qu’il a étudié les pétitions suivantes, présentées
le 13 janvier, demandant respectivement P’adoption d’une loi aux fins de dis-
soudre le mariage du requérant et de lui accorder un divorce, et constate que
les prescriptions de I'article 68 du Réglement ont été observées dans chaque cas:

De Susan Klamka Migicovsky, épouse de Joel Migicovsky, de Montréal
(P.Q.).—M. Winkler.

De Mildred Ermine Bradshaw Moore, épouse de William Francis Fitzgibbon
. Moore, de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Lillian Mary Caluori Morris, épouse d’Arthur Graham Morris, de
Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Hans (Johann) Mueller, de Montréal (P.Q.), époux de Monique
Paquette Mueller, demeurant présentement & Hamilton (Ontario) .—M. Winkler.
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De Peggy Louise Miller McCallum, demeurant présentement a Verdun
(P.Q.), épouse de Roderick William McCallum, de Lachine (P.Q.).—M. Winkler.

“De Jessie Allan Purdie McCulloch, demeurant présentement a Glasgow
(Ecosse), épouse d’Aaron McCulloch, de Shawinigan-Falls (P.Q.).—M. Winkler.

De Margaret Violet Creasor McKenna, demeurant présentement a Toronto
(Ontario), épouse de Francis James McKenna, aussi connu sous le nom de
Frank James McKenna, de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Gordon Hamilton McKinney, de Montréal (P.Q.), époux d’Isabella May
Robinson McKinney, demeurant présentement en Angleterre—M. Winkler.

De Joseph McLish, de Montréal (P.Q.), époux de Valeda Desjardins McLish.
—M. Winkler.

De Joseph Nagy, de Montréal (P.Q.), époux d’Elizabeth Moran Nagy,
demeurant présentement a Hamilton (Ontario) —M. Winkler.

De Sarah Ida Rishikof Naidik, épouse de Ben Neidik, aussi connu sous le
nom de Simcha Benny Neidik, de Montréal (P.Q.) —M. Winkler.

De Rolande Lortie Nugent, épouse de Lorne Henry Nugent, de Montréal
(P.Q.) —M. Winkler.

De Marthe Rolland Paquette, demeurant présentement a Montréal (P.Q.),
épouse de Jean Paquette, de Rosemere (P.Q.) —M. Winkler.

D’Alice Cecilia Anne Magniac Parker, épouse de John Alexander Parker,
de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Paul Roy Portelance, de Montréal (P.Q.), époux de Marcelle Gauthier,
Portelance.—M. Winkler.

De Margot Fairbanks Duff Pratt, épouse de Frank Joseph Pratt, de Mont-
réal (P.Q.).—M. Winkler.

De Robert Pratte,‘ de Montréal (P.Q.), époux de Louise Fowler Pratte.—
M. Winkler.

De Hazel Irene McKay Puttee, épouse de Ronald Kenneth Puttee, de Mont-
réal (P.Q.).—M. Winkler.

De Joseph Octave Léopold Richer, de Montréal (P.Q.), époux d’Héléne
Marshall Richer.—M. Winkler.

De Thomas John Rivet, de Montréal (P.Q.), époux d’Agnes Ethel Prudence
Rivet.—M. Winkler.

D’'Edith Lorraine McBurney Robinson, épouse d’Allan Reginald Robinson,
de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Sadie Denenberg Rockman, épouse de Saul David Rockman, de Montréal
(P.Q.) —M. Winkler.

De Taschereau Pierre Charles Joseph Rodier, de Montréal (P.Q.), époux
de Joan Elizabeth Gray Rodier.—M. Winkler.

De Margaret Aziz Salhany, épouse de Gergie Salhany, de Montréal (P.Q.).
—M. Winkler.

De Nick Sauchuk, de Montréal (P.Q.), époux de Yaraslawe (Slouca) Senyk
Sauchuk.—M. Winkler.
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D’Anne O’Connor Shapiro, demeurant présentement a Montréal (P.Q.),
épouse d’Abraham Shapiro, de Québec (P.Q.).—M. Winkler.

De Clara Doris Jacobovitch Shepherd, épouse de Ralph Shepherd, de
Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Rita Frost Siversky, épouse de Frank Siversky, de Montréal (P.Q.).—
M. Winkler.

De Beatrice Gotlieb Slobotsky, épouse de Sam Slobotsky, de Montréal
(P.Q.).—M. Winkler.

De Harold Speevak, de Montréal (P.Q.), époux de Toba Bluma Zimman
Speevak, aussi connue sous le nom de Bernice Zimman Speevak.—M. Winkler.

De Marjorie Evelyn Lee Stevens, demeurant présentement a Toronto
(Ontario), épouse de Melville Henry Stevens, de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Beatrice Sylvia Aston Sutton, demeurant présentement en Angleterre,
épouse de Maurice Edward Sutton, de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Marjorie Joy Hartley Tanner, épouse de Lawrence Allen Tanner, de
Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Doris Ethel Taylor, épouse de William Ord Taylor, de Montréal (P.Q.).
—M. Winkler. '

D’Eileen Margaret Amos Trudeau, épouse de Joseph Charles Auréle Tru-
deau, de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Dorothy Green Wainer, épouse de Lawrence Wainer, de Montréal
(P.Q.) .—M. Winkler.

D’Audrey Madeleine Crothers Walklate, épouse de William Thomas Walk-
late, de Valois (P.Q.).—M. Winkler.

De Dorina Perelroizen Wallerstein, aussi connue sous le nom de Dorina
Perlraizen Wallerstein, épouse de Laszlo Wallerstein, de Montréal (P.Q.).—
M. Winkler.

De Horst Wilhelm Wossidlo, de Granby (P.Q.), époux de Jeanne d’Arc
Catudal Wossidlo.—M. Winkler.

D’Alice Mary Barakett Zion, demeurant présentement a Trois-Riviéres
(P.Q.), épouse d’Abraham Beverley Zion, de Montréal (P.Q.).—M. Winlkler.

Le greffier de la Chambre dépose sur le bureau le dix-huitiéme rapport du
greffier des pétitions, exposant qu’il a étudié la pétition suivante, présentée
le 13 janvier, et constate que les prescriptions de I’article 68 du Reglement
ont été observées:

Des Syndics apostoliques des Fréres Mineurs ou Franciscains, de Montréal
(P.Q.), demandant I’adoption d’une loi modifiant la loi qui les constitue en

corporation.—M. Pinard.

68111—9
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M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur le bureau le
onziéme rapport de l’examinateur des pétitions introductives de bills privés,
dont voici la teneur:

Conformément au paragraphe 2 de ’article 99 du Réglement, I’examinateur
des pétitions introductives de bills privés a I’honneur de présenter ce qui suit, a
titre de onziéme rapport:

Votre examinateur a dament étudié les pétitions suivantes en obtention
de bills privés, demandant respectivement 1’adoption d’une loi aux fins de dis-
soudre le mariage du requérant et de lui accorder un divorce, et constate que les
prescriptions de l’article 95 du Reéglement ont été observées dans chaque cas:

De Lena Herman Besner, épouse de Nicholas Besner, de Lachine (P.Q.).

De Leonard James Chadwick, de Verdun (P.Q.), époux de Thérése Pouliot
Chadwick.

De Walter Critch, de St-Jean (Terre-Neuve), époux de Viola Gauthier
Critch.

D’Edwin George Godden, de St-Jean (Terre-Neuve), époux de Muriel
Noelle Palliser Godden.

De Jack Gold, de Montréal (P.Q.), époux de Rita Steiner Gold.

D’Alfred Roger Holder, de Montréal (P.Q.), époux de Marie-Paule Du-
fresne Holder.

D’Anna Shulemson Heymann, épouse de Gunter Heymann, de Montréal

P.Q.).

De Catherine Lois MacLeod McPhee, épouse de Bruce McPhee, de Montréal
(P.Q.).

De Merle Minnie Esther Hoffman Nevard, épouse de Robert Herbert
Nevard, de Montréal (P.Q.).

De Doris Esther Kimel Schwartz, épouse de Moisha Schwartz, de Montréal

(P.Q.).
De Rachel Sturman Spirer, épouse d’Elias Spirer, de Montréal (P.Q.).

De Frederick Arthur Tait, de Montréal (P.Q.), époux de Joan Blanche
Andrew Tait.

M. I’Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur le bureau le
douziéme rapport de l’examinateur des pétitions introductives de bills privés,
dont voici la teneur:

Conformément aux dispositions du paragraphe 2 de I'article 99 du Régle-
ment, 'examinateur des pétitions introductives de bills privés a I’honneur de
présenter ce qui suit, a titre de douziéme rapport:

Votre examinateur a diment étudié la pétition suivante en obtention
de bill privé, et constate que les prescriptions de Darticle 95 du Réglement.
ont été observées:

De The Detroit and Windsor Subway Company, de Windsor (Ontario),
demandant I’adoption d’une loi modifiant la loi qui la constitue en corporation.
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M. Chevrier, membre du conseil privé de la reine, présente 3 la Chambre,—
Copie d’un arrété en conseil rendu en vertu des dispositions de la Loi des
chemins de fer, comme il suit:

Arrété en conseil C.P. 1952-53, approuvé le 14 janvier 1953: ordonnant a la
Commission des transports du Canada d’entreprendre une enquéte et de pré-
senter un rapport sur tous les aspects de la question des passages a niveau des
chemins de fer et des routes qui relévent du Parlement du Canada, en autant
que cette question intéresse les besoins actuels et futurs de protection, de sécu-
rité et de commodité publiques.

M. Bradley, membre du conseil privé de 1a reine, dépose,—Réponse 3 un
ordre de la Chambre, en date du 17 décembre 1952, —Ktat indiquant:—1. En
quelle année a-t-on construit le bureau de poste 3 Bouctouche (Nouveau-
Brunswick’) ?

2. Quel avait été le cofit de cet édifice?

3. Quels ont été les revenus annuels du bureau de poste de Bouctouche
(Nouveau-Brunswick) pour: a) 1945, b) 1946, c) 1947, d) 1948, e) 1949,
f) 1950, g) 19517

Aussi,—Réponse a un ordre de 1a Chambre, en date du 17 décembre 1952,—
Etat indiquant:—1. En quelle année a été construit le bureau de poste & Rogers-
ville (Nouveau-Brunswick) ?

2. Quel avait été le cotit de cet édifice?

3. Quels ont été les revenus annuels du bureau de poste de Rogersville
(Nouveau-Brunswick) pour: a) 1945, b) 1946, c) 1947, d) 1948, e) 1949,
f) 1950, g) 19517

Et aussi,—Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 17 décembre 1952,
—~Etat indiquant:—1. En quelle année a été construit le bureau de poste 3
Rexton ( Nouveau-Brunswick) ?

2. Quel avait été le cotit de cet édifice?

3. Quels ont été les revenus annuels du bureau de poste de Rexton (Nou-
veau-Brunswick) pour: a) 1945, b) 1946, c) 1947, d) 1948, e) 1949, 1) 1950,
g) 19517 :

M. Garson, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chambre,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Rapport de Ia Gendar-
merie royale du Canada pour 'année financiére terminée le 31 mars 1952 (en
anglais et en francais).

M. Studer, appuyé par M. Smith (Moose Mountain), présente, avec la
permission de la Chambre, le Bill no 101, Loi modifiant la Loi de 1952 sur la
députation, qui est lu une premiére fois, et dont la deuxiéme lecture est
ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.,

La question suivante, figurant au Feuilleton, est convertie en ordre de
dépot de document, en vertu du paragraphe 4 de I’article 44 du Reéglement, et
T’ordre de la Chambre est transmis, en conséquence, au fonctionnaire com-
pétent: —

Par M. Murphy—1. Combien est-il venu de touristes des Etats-Unis au
Canada au cours de 1952 jusqu’a ce jour?

68111—93
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2. Le gouvernement posséde-t-il une statistique sur la durée du séjour des
visiteurs américains au Canada? Dans le cas de l'affirmative, quel est le
nombre de visiteurs qui y ont séjourné pendant une semaine ou plus?

3. La statistique des touristes américains venus au Canada comprend-elle
les personnes qui habitent les Etats-Unis et travaillent au Canada?

4. A combien évalue-t-on le revenu qu’a rapporté le tourisme au Canada
au cours de 1952 jusqu’a ce jour?

5. Le gouvernement posséde-t-il une statistique du revenu dans chaque
province? Dans le cas de l'affirmative, quelles ont été ces sommes?

6. Dans quelles revues et quels journaux a-t-on fait paraitre des annonces
de publicité au Canada et aux Etats-Unis au cours de I’année 1952 jusqu’a ce
jour, et quel a été le nombre de ces annonces dans chaque journal ou chaque
revue?

: 7. Quelle somme a-t-on versée a chaque revue ou a chaque journal pour
une telle publicité?

8. Le gouvernement posséde-t-il une statistique des demandes de rensei-
gnements recues a la suite de ces annonces? Dans le cas de I'affirmative, quel
en a été le nombre?

9. Quels films a-t-on distribués aux Etats-Unis en vue d’encourager le
tourisme au Canada, et ou ces films ont-ils été représentés et quel a été le
nombre de représentations?

10. I’Office du Tourisme posséde-t-il des succursales aux Etats-Unis en
vue de favoriser I’expansion du tourisme au Canada?

11. Dans le cas de l’affirmative, & quels endroits, et quels ont été, au cours
de 1952, les frais d’exploitation et les frais de location de chacune de ces suc-
cursales?

M. Winters, membre du conseil privé de la reine, dépose immeédiatement la
réponse a 'ordre ci-dessus.

I adresse suivante est votée a Son Excellence le Gouverneur général:—

Par M. Brooks—ADRESSE a Son Excellence le Gouverneur général—Copie
de toute correspondance, depuis le 1¢r janvier 1951 jusqu’a ce jour, échangée
entre le gouvernement fédéral ou I'un de ses ministéres et le gouvernement de
la province du Nouveau-Brunswick ou 'un de ses ministéres, relativement a
T’acquisition d’une zone dans les comtés de Queens et de Sunbury, au Nouveau-
Brunswick, destinée a étre utilisée comme secteur d’instruction militaire.

M. Meclvor, appuyé par M. Ward, propose,—Que, de 'avis de la Chambre,
le Gouvernement devrait examiner Popportunité d’obtenir la collaboration des
gouvernements provinciaux en vue d’assurer a tous les invalides incapab1e§ de
gagner leur vie, sans tenir compte de leur age, une pension équivalente a la
pension de vieillesse.

Tt un débat s'élevant, ledit débat est ajourné sur motion de M. Fournier"
(Hull).

A 6 heures du soir, M. I'Orateur prononce l’ajournement, sans consulter la
Chambre, en vertu de I'article 6 du Réglement, jusqu’a demain, a deux heures
et demie de I'apres-midi.
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N° 24
JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU JEUDI 15 JANVIER 1953

PRIERE.

Une pétition est déposée sur le bureau.

M. I'Orateur communique & la Chambre la lettre suivante qu’il a recue:

HOTEL DU GOUVERNEMENT
OTTAWA

le 15 janvier 1953.

Membres de la Chambre des communes:

J’ai recu avec grand plaisir ’Adresse que vous avez votée en réponse au
discours que j’ai prononcé a l'ouverture de la session du Parlement. Je vous
remercie bien sincérement de cette Adresse.

VINCENT MASSEY.

M. McCullough, du comité permanent des chemins de fer, canaux et lignes
télégraphiques, présente le premier rapport dudit comité, ainsi qu’il suit:
Votre comité recommande:

1. Qu’il soit autorisé a siéger pendant les séances de la Chambre.

2. Que son quorum soit réduit de 20 & 12 membres et que l'application de
I'alinéa b) du paragraphe (1) de l'article 63 du Réglement soit suspendue a cet
égard.

Avec la permission de la Chambre, sur motion de M. McCulloch, ledit
rapport est agréé.



134 CHAMBRE DES COMMUNES 1 ELIZABETH II

M. McCulloch, du comité permanent des chemins de fer, canaux et lignes
télégraphiques, présente le deuxiéme rapport dudit comité, ainsi qu’il suit:

Votre comité ayant étudié les bills suivants convient d’en faire rapport sans
amendement:

Bill n° 41 (P du Sénat), intitulé: “Loi concernant 1'“Interprovincial Pipe
Line Company”.

Bill n° 42 (Q du Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation la ‘“Peace
River Transmission Company Limited”.

M. Winters, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chambre,—
Copie des ordonnances rendues par le commissaire en conseil des territoires du
Nord-Ouest au cours de la période du 20 novembre 1952 au 12 janvier 1953,
conformément aux dispositions de P’article treize de la Loi des territoires du
Nord-Ouest, chapitre 142, S.R.C. 1927.

M. McCubbin, adjoint parlementaire au ministre de I’Agriculture, présente
a la Chambre,—Exemplaire du rapport annuel sur les opérations de I’adminis-
tration du rétablissement agricole des Prairies et ses opérations connexes pour
T’année terminée le 31 mars 1952.

Les questions suivantes, figurant au Feuilleton, sont converties en ordres
de dépdt de documents, en vertu des dispositions du paragraphe 4 de l'article 44
du Réglement, et les ordres de la Chambre sont transmis, en conséquence, aux
fonctionnaires compétents:

Par M. Goode—1. Quelle valeur (en dollars) représentent les stocks actuels
du saumon mis en boites au cours de 1950?

2. Quelle quantité de saumon mis en boites au cours de 1950 y a-t-il en
entrep6t au Canada: a) sockeye, b) argenté, c¢) du printemps, d) d’autres
especes?

3. Quelle est, en dollars, la valeur des stocks actuels de saumon canadien
mis en boites au cours de 19517

4. Le saumon sockeye du Canada est-il vendu sur le marché britannique
3 un prix inférieur au saumon provenant a) de la Russie, b) de la Norvége?
S’il en est ainsi, quel en est le montant en dollars?

5. Quelle a été la valeur (en dollars) des ventes de saumon canadien en
boites & la Grande-Bretagne en a) 1950, b) 1951, ¢)1952?

M. Bradley, membre du conseil privé de la reine, dépose immédiatement
la réponse a l'ordre ci-dessus.

Par M. Stanfield—1. Combien de huttes ou de maisons préfabriquées et
érigées au camp d’instruction militaire et a l'aéroport de Debert le Gouverne-
ment a-t-il achetées de la Eastern Wood Workers Limited, de New-Glasgow
(Nouvelle-Ecosse) ?

2. Quel est le cotit global de chaque hutte ou de chaque maison parachevée?

3. Combien de ces huttes ou de ces maisons le Gouvernement a-t-il convenu
d’acheter de la Eastern Wood Workers Limited?

4. A quelles fins le Gouvernement se propose-t-il d’utiliser ces huttes ou ces
maisons préfabriquées?
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Par M. Fraser—1. Le ministére de la Défense nationale ou tout organisme
relevant de ce ministére, ou le ministére de la Production de défense ou tout
organisme relevant de ce ministére, loue-t-il de Tespace lui servant de local
d’entreposage?

2. Dans le cas de Paffirmative, a) ol sont situés ces locaux, b) a quelle
catégorie appartient chaque local d’entreposage, ¢) que met-on dans chaque
local d’entreposage, d) quel est le prix de location de chaque local?

Par M. White (Middlesex-Est)—1. Quel est le nombre d’hépitaux d’anciens
combattants au Canada?

2. Quels sont les noms de ces hépitaux et dans quelles provinces sont-ils
situés?

3. Quel est, par hopital, le nombre de lits & la disposition des anciens
combattants dans chaque hépital d’anciens combattants au Canada?

4. Quel est, a) par province, b) par hépital, le nombre d’anciens combat-
tants dans des sanatoriums au Canada?

5. Quel est, a) par province, b) par hépital, le nombre d’anciens combat-
tants hospitalisés dans des hépitaux autres que des hoépitaux ou des sanatoriums
d’anciens combattants?

6. L’'un ou l'autre des ministéres du gouvernement fédéral verse-t-il des
sommes a des sanatoriums pour le traitement d’anciens combattants tubercu-
leux? Dans le cas de Paffirmative, & combien s’élévent les frais?

7. L’un ou lautre des ministéres du gouvernement fédéral verse-t-il des
sommes a d’autres hépitaux pour le traitement d’anciens combattants? Dans
le cas de laffirmative, & combien s’élévent les frais?

8. Y a-t-il des employés d’héopitaux d’anciens combattants, devenus tuber-
culeux pendant qu’ils étaient a Temploi du ministére des Affaires des anciens
combattants, hospitalisés aux frais du gouvernement fédéral? Sinon, par qui
le sont-ils?

9. Quel était, au 31 décembre 1952, le nombre de malades hospitalisés a
T'hépital de Westminster, & London (Ontario), dans tous les départements de
T’hépital?

M. Winters, pour M. Prudham, propose,—Que la Chambre se forme en
comité plénier, & sa prochaine séance, pour étudier le projet de résolution
suivant: —

Qu’il y a lieu de présenter un projet de loi tendant & modifier la Loi
d’urgence sur l'aide a I’exploitation des mines d’or en vue d’aider davantage
Tindustrie miniére en modifiant la définition du taux d’assistance afin que ce
taux devienne la moitié de la partie des frais de production qui dépasse $18.00
T'once, avec un maximum de $13.50; de stipuler, en outre, que le nouveau taux
d’assistance s’appliquera au nombre d’onces d’or obtenues d’une mine en 1953
au dela de la moitié de la production de I'année de base, ou de la moitié de la
production de 1953, selon le chiffre le plus élevé.

Sur ce, M. Winters, membre du conseil privé de la reine, informe la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général, mis au courant de Tobjet
dudit projet de résolution, le recommande & 1a Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se forme en comité plénier, a sa prochaine séance,
pour étudier ledit projet de résolution.



136 CHAMBRE DES COMMUNES 1 ELIZABETH II

M. Winters propose,—Que la Chambre se forme en comité plénier, a sa
prochaine séance, pour étudier le projet de résolution suivant:—

Qu'il y a lieu de présenter un projet de loi afin de reviser et de codifier
1a Loi du Yukon et, notamment, d’abandonner un certain nombre de dispositions
que renferme la loi actuelle, vu qu'elles reléveront de la juridiction législative
du conseil territorial; d’augmenter les montants de l'indemnité et des frais de
subsistance des membres du Conseil du territoire du Yukon afin de les faire
concorder avec ceux qui peuvent étre versés aux membres du Conseil des
territoires du Nord-Ouest; de définir davantage les pouvoirs législatifs du
commissaire en conseil; de pourvoir a Tadministration de la justice de la
maniére dont ’administration de la justice dans les territoires du Nord-Ouest a
&té prévue par la Loi des territoires du Nord-Ouest; et, enfin, de prescrire que
la jouissance bénéficiaire de certains biens-fonds soit attribuée au territoire et
assujétie au contréle du commissaire en conseil.

Sur ce, M. Winters, membre du conseil privé de la reine, informe la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général, mis au courant de I'objet
dudit projet de résolution, le recommande & la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se forme en comité plénier, & sa prochaine séance,
pour étudier ledit projet de résolution.

M. Coté (Saint-Jean—d’Ibe’rville-Napierville) propose,—Que la Chambre
se forme en comité plénier, a sa prochaine séance, pour étudier le projet de
résolution suivant:—

Qu’il y a lieu de présenter un projet de loi tendant 3 modifier la Loi sur les
postes pour permettre au ministre des Postes de passer, dans certains cas, des
contrats de transport postal entrainant une dépense annuelle de mille dollars,
ou d’une somme inférieure, et d’augmenter aussi, a certaines conditions, pendant
la durée d’un contrat, la somme payable en vertu de ce contrat, jusqu'a
T’échéance dudit contrat.

Sur ce, M. C6té, membre du conseil privé de la reine, informe la Chambre
que Son Excellence le Gouverneur général, mis au courant de T'objet dudit
projet de résolution, le recommande & la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se forme en comité plénier, a sa prochaine séance,
pour étudier ledit projet de résolution.

M. St-Laurent propose,—Que la Chambre se forme en comité plénier, a sa
prochaine séance, pour &tudier le projet de résolution suivant:—

Résolu—Qu’il y a lieu de présenter un projet de loi tendant a modifier
1a Loi de la défense nationale afin de prescrire que le Gouverneur général peut,
en tout temps, nommer un ministre associé de la Défense nationale au traitement
annuel de dix mille dollars.

Sur ce, M. St-Laurent, membre du conseil privé de la reine, informe la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général, mis au courant de I'objet
dudit projet de résolution, le recommande & la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se forme en comité plénier, & sa prochaine séance,
pour étudier ledit projet de résolution.
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La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion proposée par
M. St-Laurent, appuyé par M. Abbott: Qu'un comité soit institué en vue de
poursuivre 'examen de toute dépense de deniers publics aux fins de la défense
nationale et de tous engagements de dépense auxdites fins depuis le 31 mars
1950, et de faire de temps a autre des rapports exprimant ses observations et
ses vues a ce sujet et indiquant, notamment, quelles économies compatibles
avec l'exécution de la politique décidée par le Gouvernement peuvent, s’il y a
lieu, y étre faites; que le comité soit autorisé a assigner des personnes, a faire
produire des documents et dossiers et a interroger des témoins; et que, par
dérogation a T’article 65 du Reéglement, le comité se compose de vingt-six
membres, que la Chambre désignera a une date ultérieure.

Et sur la motion d’amendement proposée par M. Claxton, appuyée par
M. Pearson: Que la motion soit modifiée par I’addition, aprés les mots “le 31
mars 1950”7, & la quatriéme ligne, des mots suivants:

“et, en premier lieu, d’accorder priorité, au cours de son examen, aux
dépenses et aux engagements qui ont trait aux services des travaux
de I’armée canadienne et dont il est question dans le rapport de M. G. S.
Currie, comptable agréé, déposé a la Chambre des communes le 15 dé-
cembre 1952,”

Et comme le débat se poursuit;

M. Knowles, appuyé par M. Wright, propose en sous-amendement: Que
Tamendement soit modifié par ’adjonction des mots suivants:

“et d’examiner s’il serait opportun de recommander que M. Currie soit
chargé de mener une autre enquéte sur toutes autres dépenses et tous
autres engagements de dépenses prévus aux termes du projet de résolu-
tion a I’étude.”

Et un débat s’élevant, ledit débat est ajourné sur motion de M. Cruickshank.
Comme il est passé dix heures du soir, exactement dix heures et cing
minutes, M. I’Orateur prononce l’ajournement, sans consulter la Chambre, en

vertu de larticle 7 du Réglement, jusqu’a demain, & deux heures et demie de
Taprés-midi.
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Ne 25
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CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI 16 JANVIER 1953

PRIERE.

Le greffier de la Chambre dépose sur le bureau le dix-neuviéme rapport du
greffier des pétitions, exposant qu’il a étudié la pétition suivante, présentée
le 15 janvier, et constate que les prescriptions de I’article 68 du Réglement
ont été observées:

De Walter Callow et autres, d’Halifax (Nouvelle—Ecosse), demandant
Tadoption d’une loi constituant en corporation The Callow Veterans’ and In-
valids’ Welfare League.—M. Balcom.

M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur le bureau le
treiziéme rapport de l’examinateur des pétitions introductives de bills priveés,
dont voici la teneur:

Conformément au paragraphe 2 de l’article 99 du Réglement, I’examina-
teur des pétitions introductives de bills privés a I’honneur de présenter ce qui
suit, & titre de treiziéme rapport:

Votre examinateur a dOment étudié la pétition suivante en obtention
de bill privé, et constate que les prescriptions de l'article 95 du Réglement
ont été observées:

Des Syndics apostoliques des Fréres Mineurs ou Franciscains, demandant
Iadoption d’une loi modifiant la loi qui les constitue en corporation.

M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur le bureau le
quatorziéme rapport de ’examinateur des pétitions introductives de bills privés,
dont voici la teneur:

Conformément au paragraphe 2 de l’article 99 du Réglement, ’examina-
teur des pétitions introductives de bills privés a 1’honneur de présenter ce qui
suit, a titre de quatorziéme rapport:

Votre examinateur a diiment étudié les pétitions suivantes en obtention
de bills privés, demandant respectivement I’adoption d’une loi aux fins de
68111—10%
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dissoudre le mariage du requérant et de lui accorder un divorce, et constate que
les prescriptions de l’article 95 du Reglement ont été observées dans chaque cas:

De Sidney William Donald Butler, de St-Jean (Terre-Neuve), époux de
Florence Grace Oke Butler.

De Jessie Hazel Kerr Coolon, épouse de John Milton Forest Coolon, de
Verdun (P.Q.).

De Verna Kirstine Dam Credico, épouse de Nicholas Credico, de Montréal
(P.Q.).
D’Elsie Smith Gray, épouse de William Francis Gray, de Montréal (P.Q.).

De William Flookes, de Montréal (P.Q.), époux d’Eileen Mary Harney
Flookes.

D’Elizabeth Rogers Guerin, épouse de Moise Léo-Paul Guerin, de Montréal

(P.Q).

D’Alexander Hillcoat, de Longueuil (P.Q.), époux de Mary Constance
Reilly Hillcoat.

De Ruth Sanel Kolofsky, épouse de Julius Kolofsky, de Montréal (P.Q.).

De Vincent John Laviolette, de St-Hubert (P.Q.), époux de Dorothy Seems
Laviolette.

De Diane Parent Leblanc, épouse de Gilbert Leblanc, de Montréal (P.Q.).

D’Yaroslava Glucka Levandosky, épouse de Vladmir Levandosky, de
Montréal (P.Q.).

De Delia Fleurette Ayotte Martin, épouse d’Alexander James Martin, de
Montréal (P.Q.).

D’Elizabeth Smaga Melnitzky, épouse de Michael Melnitzky, de Montréal
(P.Q.):

De Richard Alfred Sutton, de Montréal (P.Q.), époux de Frances Matilda
David Sutton.

De Jacob Titsch, de Montréal (P.Q.), époux de Magdalena Kemerle Titsch.

De Minnie Miki Simon Werkzeig, dit Werk, épouse de Sam Werkzeig, dit
Werk, de Montréal (P.Q.).

D’Annie Moulard Cumming Wright, épouse de Robin Wright, de Montréal
(P.Q.).

M. St-Laurent, membre du conseil privé de la reine, présente & la Chambre,
—Exemplaire des Décrets, Ordonnances et Réglements statutaires, publiés dans
la partie II de la Gazette du Canada du mercredi 14 janvier 1953, selon les
dispositions de I’article six de la Loi sur les réglements, chapitre 50 des Statuts
du Canada de 1950 (1™ session), (versions anglaise et francaise).

M. Harris, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chambre, par
ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Exemplaire du rapport du
ministéere de la Citoyenneté et de I'Immigration pour l’année financiére ter-
minée le 31 mars 1952 (en anglais et en francais).
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Et aussi,—Exemplaire du rapport du conseil d’administration de la Galerie
nationale du Canada pour I'année financiére terminée le 31 mars 1952 (en
anglais et en francais).

M. Martin, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chambre, par
ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Exemplaire du rapport du
ministére de la Santé nationale et du Bien-étre social pour ’année financiére
terminée le 31 mars 1952.

M. St-Laurent, appuyé par M. Fournier (Hull), présente, avec la permission
de la Chambre, le Bill n° 102, Loi sur la désignation et les titres royaux, qui est
lu une premiére fois, et dont la deuxiéme lecture est ordonnée pour la prochaine
séance de la Chambre.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion proposée par
M. St-Laurent, appuyé par M. Abbott: Qu’un comité soit institué en vue de
poursuivre I'examen de toute dépense de deniers publics aux fins de la défense
nationale et de tous engagements de dépense auxdites fins depuis le 31 mars
1950, et de faire de temps a autre des rapports exprimant ses observations et
ses vues a ce sujet et indiquant, notamment, quelles économies compatibles
avec I'exécution de la politique décidée par le Gouvernement peuvent, §’il y a
lieu, y étre faites; que le comité soit autorisé a assigner des personnes, & faire
produire des documents et dossiers et 3 interroger des témoins; et que, par
dérogation a l’article 65 du Reéglement, le comité se compose de vingt-six
membres, que la Chambre désignera a une date ultérieure.

Et sur la motion d’amendement proposée par M. Claxton, appuyé par
M. Pearson: Que la motion soit modifiée par P'addition, aprés les mots “le 31
mars 19507, & la quatriéme ligne, des mots suivants:

“et, en premier lieu, d’accorder priorité, au cours de son examen, aux
dépenses et aux engagements qui ont trait aux services des travaux
de I’armée canadienne et dont il est question dans le rapport de M. G. S.
Currie, comptable agréé, déposé a la Chambre des communes le 15
décembre 1952,”

Et sur la motion de sous-amendement, proposée par M. Knowles, appuyé
par M. Wright: Que I’amendement soit modifié par I’adjonction des mots
suivants:

“et d’examiner §’il serait opportun de recommander que M. Currie soit
chargé de mener une autre enquéte sur toutes autres dépenses et tous
autres engagements de dépenses prévus aux termes du projet de résolu-
tion a 1’étude.”

Et comme le débat se poursuit;

Cing heures du soir.

(L’ordre relatif aux bills privés et publics est appelé en verty de Varticle 15
du Réglement.)
(Bills privés)

M. Bennett propose,—Que M. I’Orateur quitte maintenant le fauteuil afin
que la Chambre se forme en comité plénier pour 1’étude des bills privés (en
conformité de l'article 110 du Réglement); agréé.
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Les bills suivants sont étudiés en comité plénier, rapportés sans amende-
ment, lus une troisiéme fois et adoptés:

Bill n° 41 (P du Sénat), intitulé: “Loi concernant la “Interprovincial Pipe
Line Company”.

Bill n° 42 (Q du Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation la “Peace
River Transmission Company Limited”.

Les bills suivants sont lus une deuxiéme fois, respectivement, sur division, et
renvoyés au comité permanent des bills privés en général (avec les témoignages,
ete., recueillis devant le comité permanent des divorces du Sénat sur les péti-
tions ayant servi de fondement auxdits bills).

Bill n° 94 (K-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Jane Louttit
Dormer”.

Bill n° 95 (L-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Roger Loiselle”.

Bill n° 96 (M-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a William Oscar
Gilbert”.

Bill n° 97 (N-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & George Magner”.

Bill n° 98 (O-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Teodora Szablity
Szentirmai”.

Bill n° 99 (P-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Arthur Piché”.

(Bills publics)

A Tappel de lordre tendant a la deuxiéme lecture du Bill n° 3, Loi pour-
voyant & la juridiction de la Cour de I'Echiquier du Canada en matiére de

divorce;

M. Knowles, appuyé par M. Wright, propose,—Que ledit bill soit mainte-
nant lu une deuxiéme fois;

Et un débat s'élevant et se poursuivant;
L’heure réservée aux bills privés et publics étant expirée;

Le débat reprend sur la motion proposée par M. St-Laurent, appuyé par
M. Abbott: Qu’un comité soit institué en vue de poursuivre 'examen de toute
dépense de deniers publics aux fins de la défense nationale et de tous engage-
ments de dépense auxdites fins depuis le 31 mars 1950, et de faire de temps a
autre des rapports exprimant ses observations et ses vues a ce sujet et indiquant,
notamment, quelles économies compatibles avec l’exécution de la politique
décidée par le Gouvernement peuvent, s'il y a lieu, y étre faites; que le comité
soit autorisé a assigner des personnes, & faire produire des documents et dossiers
et 3 interroger des témoins; et que, par dérogation a 'article 65 du Reéglement,
le comité se compose de vingt-six membres, que la Chambre désignera a une

date ultérieure.
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Et sur la motion d’amendement proposée par M. Claxton, appuyé par
M. Pearson: Que la motion soit modifiée par I’addition, aprés les mots “le 31
mars 19507, a la quatriéme ligne, des mots suivants:

“et, en premier lieu, d’accorder priorité, au cours de son examen, aux
dépenses et aux engagements qui ont trait aux services des travaux
de ’armée canadienne et dont il est question dans le rapport de M. G. S.
Currie, comptable agréé, déposé a la Chambre des communes le 15 dé-
cembre 1952,”

Et sur la motion de sous-amendement, proposée par M. Knowles, appuyé
par M. Wright: Que I’amendement soit modifié par l'adjonction des mots
suivants:

“et d’examiner s’il serait opportun de recommander que M. Currie soit
chargé de mener une autre enquéte sur toutes autres dépenses et tous
autres engagements de dépenses prévus aux termes du projet de résolu-
tion a I'étude.”

Et le débat se poursuivant, ledit débat est ajourné sur motion de M. Nowlan.

Sur motion de M. Fournier (Hull), la Chambre s’ajourne a 9 h. 50 du soir,
a lundi prochain, & deux heures et demie de I'aprés-midi.
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N° 26
JOURNAUX

DELA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU LUNDI 19 JANVIER 1953

PRIERE.

Quinze pétitions sont déposées sur le bureau.

M. I’Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur le bureau le
quinziéme rapport de l’examinateur des pétitions introductives de bills privés,
dont voici la teneur:

Conformément au paragraphe 2 de I’article 99 du Réglement, I’examinateur
des pétitions introductives de bills privés a I’honneur de présenter ce qui suit,
a titre de quinziéme rapport:

Votre examinateur a diment étudié les pétitions suivantes en obtention
de bills privés, et constate que les prescriptions de I’article 95 du Réglement
ont été observées dans chaque cas:

De Jacob Rollwagen, de Winnipeg (Manitoba), et autres, de 1’Ouest du
Canada, demandant I’adoption d’une loi constituant en corporation Les Syndics
apostoliques des Fréres mineurs ou Franciscains de T’Ouest du Canada.

De Julius E. Bergbusch, de Saskatoon (Saskatchewan), et autres, de
I’Ouest du Canada, demandant ’adoption d’une loi constituant en corporation
The Evangelical Lutheran Synod of Western Canada.

M. St-Laurent, membre du conseil privé de la reine, présente a la Cham-
bre, par ordre de Son Excellence le Gouverneur général—Exemplaire du rap-
port de la commission royale d’enquéte sur I’entreprise de la riviére Saskatche-
wan-Sud, 1952, commission composée du Dr T. H. Hogg, président, et de M. G.
A. Gaherty et du Dr John A. Widtsoe, commissaires, et nommée par 1’arrété en
conseil C.P. 4435, approuvé le 24 aotit 1951.
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M. St-Laurent présente aussi a la Chambre,—Cinquante-troisiéme rapport
annuel de la Commission du district fédéral pour I’année terminée le 31 dé-
cembre 1952. Statuts du Canada, 1926-1927, chapitre 55, articles 15 et 13,
modifié, (versions anglaise et francaise).

M. Bradley, membre du conseil privé de la reine, dépose,—Réponse a un
ordre de la Chambre, en date du 10 décembre 1952, —Etat indiquant: —1. De-
puis le 1¢r janvier 1951, le ministére de la Production de défense, ou tout autre
ministére du Gouvernement, a-t-il octroyé des contrats de construction (supé-
rieurs a $100,000) en régie intéressée?

2. Dans le cas de laffirmative, quelle était la nature de chacun de ces
contrats et quelle y était la somme stipulée?

M. Gardiner, membre du conseil privé de la reine, dépose,—Réponse 2
une adresse a Son Excellence le Gouverneur général, en date du 10 décembre
1952: —Copie de tous arrétés en conseil, réglements et de toutes directives,
instructions ou circulaires du Gouvernement relativement au prix minimum du
beeuf, datés depuis le 1¢r janvier 1952.

M. Lesage, adjoint parlementaire au ministre des Finances, présente a la
Chambre,—Rapport du surintendant des assurances sur les compagnies de
préts et de fiducie pour I’année terminée le 31 décembre 1951.

Les ordres de la Chambre suivants sont transmis aux fonctionnaires com-
pétents: —

Par M. Catherwood, pour M. Courtemanche—ORDRE DE LA CHAMBRE—Copie
de l'original des chéques de paie relatifs aux travaux de construction ou de
réparation exécutés au quai de Ste-Anne-du-Lac, comté de Labelle, entre juin
1949 et novembre 1952.

Par M. Catherwood, pour M. Courtemanche—ORDRE DE LA CHAMBRE—Copie
des feuilles de paie et relevé des matériaux achetés pour I’exécution des tra-
vaux au quai de Ste-Anne-du-Lac, comté de Labelle, depuis juin 1949 jusqu’a
novembre 1952.

Par M. Wright—ORDRE DE LA CHAMBRE—Copie de tous accords conclus
entre le gouvernement du Canada et I'Imperial Oil Company relativement a
Pexploration pour la recherche du pétrole ou a I’exploitation et 3 1a production
du pétrole par quelque unité aux environs des puits Norman.

M. Argue, appuyé par M. Bryce, propose,—Que, de ’avis de la Chambre, le
Gouvernement devrait étudier I’a-propos de présenter une mesure législative
en vue de majorer les sommes versées sous le régime de la Loi des allocations
familiales de facon & compenser la hausse survenue dans le cofit de la vie depuis
que ladite loi a été adoptée pour la premiére fois.

Et comme il s’éléve un débat;

M. Martin, appuyé par M. Fournier (Hull), propose,—Que ledit débat soit
maintenant ajourné.
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Et ladite motion, mise aux voix, est agréée, au vote suivant:

Anderson,
Applewhaite,
Ashbourne,
Bater,
Beaudoin,
Benidickson,
Blue,
Boucher,
Bourget,
Bradette,
Bradley,
Brown (Essex-
OQuest),
Campney,
Cardin,
Carroll,
Carter,
Cavers,
Chevrier,
Cloutier,
Croll,
Dechéne,
Decore,
Dewar,
Dickey,

Argue,
Aylesworth,
Beyerstein,
Blackmore,
Blair,
Brooks,
Browne (Saint-Jean-
Ouest),
Bryce,
Catherwood,
Churchill,

Ovur:

Messieurs
Dupuis, Kirk (Digby-
Eyre, Yarmouth),
Ferrie, Lafontaine,
Fournier (Hull), Laing,
Fulford, Langlois (Gaspé),
Gardiner, Larson,
Garson, Léger,
Gauthier Lesage,

(Lac-Saint-Jean), Macdonald
Gauthier (Lapointe), (Edmonton-Est),
George, MacDougall,
Gibson, MacLean (Cap-
Gingras, Breton-Nord
Gour (Russell), et Victoria),
Gregg, MacNaught,
Harris, McCann,
Harrison, McCusker,
Hellyer, Mecllraith,
Henderson, Mclvor,
Henry, McLean (Huron-
Hetland, Perth),
Huffman, McWilliam,
Jutras, Major,
Kickham, Martin,
Kirk (Antigonish- Murray (Cariboo),
Guysborough),
Non:

Messieurs
Fair, Knight,
Fraser, Knowles,
Fulton, Lennard,
Gagnon, Low,
Graydon, Macdonnell
Harkness, (Greenwood),
Hees, MacLean (Queens),
Herridge, McLure,
Hodgson, Meeker,
Johnston, Nickle,
Jones, Nowlan,

Parent,
Pearson,
Pouliot,
Proudfoot,
Riley,
Rooney,
Ross (Hamilton-
Est),
Rousseau,
St-Laurent,
Schneider,
Simmons,
Smith (Moose-
Mountain),
Stick,
Stuart (Charlotte),
Studer,
Tremblay,
Ward,
‘Warren,
Weir,
Whiteside,
Whitman,
Winkler,
Wood—91.

Pearkes,

Quelch,

Ross (Souris),

Shaw,

Starr,

Stewart (Winnipeg-
Nord),

Tustin,

White (Hastings-
Peterborough),

Wright—40.

M. Fair, appuyé par M. Blackmore, propose,—Que, de ’avis de la Cham-
bre, le Gouvernement devrait étudier 1’a-propos d’accorder des titres de pro-
priété incontestés a tous les soldats-colons de la premiére guerre mondiale qui
possédent une terre en vertu d'un contrat avec la Commission d’établissement

de soldats.
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Et apres discussion, ladite motion, mise aux voix, est rejetée, au vote

suivant:
Ouvur:
Messieurs
Argue, Fleming, Knight, Shaw,
Aylesworth, Fraser, Knowles, Starr,
Beyerstein, Fulton, Lennard, Stewart (Winnipeg-
Blackmore, Gagnon, Macdonnell Nord),
Blair, Graydon, (Greenwood), Thatcher,
Brooks, Green, MacLean (Queens), Thomas,
Bryce, Harkness, MecLure, Tustin,
Casselman, Hees, Meeker, White (Hastings-
Catherwood, Herridge, Nickle, Peterborough),
Churchill, Hodgson, Nowlan, Wright,
Drew, Johnston, Pearkes, Wylie—44,
Fair, Jones, Quelch,
Non:
Messieurs
Anderson, Cloutier, Henry, McWilliam,
Applewhaite, Coté (Verdun- Huffman, Martin,
Ashbourne, La Salle), Jeffery, Murray (Cariboo),
Bater, Crestohl, Kickham, Mutch,
Beaudoin, Decore, Kirk (Antigonish- Parent,
Benidickson, Dickey, Guysborough), Pearson,
Blue, Dubé, Kirk (Digby- Pouliot,
Boisvert, Dupuis, Yarmouth), Proudfoo,t
Boivin, Eyre, Lafontaine, Richard
Bonnier, Ferrie, Laing, (Ottawa-Est),
Boucher, Fournier (Hull), Langlois (Gaspé), Rooney,
Bourget, Fulford, Larson, Ross (Hamilton-Est),
Bourque, Garson, Léger, Rousseau,
Bradette, Gauthier Lesage, St-Laurent,
Bradley, (Lac-Saint-Jean), Macdonald Schneider,
Brown (Essex- George, (Edmonton-Est), Smith (Moose-
Ouest), Gingras, MacDougall, Mountain),

Byrne, Gour (RusselD), MacNaught, Stuart (Charlotte),
Cameron, Gregg, McCann, Studer,
Campney, Harris, McCulloch, Tremblay,
Cardin, Harrison, McCusker, Ward,
Carroll, Hellyer, MeclIlraith, Weir,
Carter, Helme, McLean (Huron- Whiteside,
Cavers, Henderson, Perth), Whitman,

Wood—388.

M. Wright, appuyé par M. Bryce, propose,—Que ’article 63 du Réglement
soit modifié par I'insertion, immédiatement aprés le paragraphe 1), du nouveau
paragraphe suivant:

“m) les affaires des anciens combattants (nombre des membres: 35;
quorum: 10).
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Et comme il s’éléve un débat, ledit débat est ajourné, sur motion de
M. Mutch. ,

Sur motion de M. Fournier (Hull), la Chambre s’ajourne 3 9 h. 55 du soir,
a demain, & deux heures et demie de P’aprés-midi.
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N2 27
JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MARDI 20 JANVIER 1953

PRIERE.

Deux pétitions sont déposées sur le bureau.

Le greffier de la Chambre dépose sur le bureau le vingtiéme rapport du
greffier des pétitions, exposant qu’apres avoir étudié la pétition suivante,
que M. Fulton a présentée le 19 janvier, savoir:

De la part de Joseph Rota et de treize autres personnes, de Revel-
stoke (C.-B.), priant cette Honorable Chambre de bien wvouloir, au
cours de la présente session du Parlement, étudier ’opportunité d’établir,
en consultation avec les gouvernements provinciaux, un service d’hy-
giéne complet, propre a assurer a tous les citoyens, quel que soit leur état
de fortune, ’hospitalisation et tous les soins médicaux, dentaires, opti-
ques et autres,

il constate que les prescriptions de l'article 68 du Reéglement ont été observées.

Le greffier de la Chambre dépose sur le bureau le vingt et uniéme rapport
du greffier des pétitions, exposant qu’il a étudié les pétitions suivantes, pré-
sentées le 19 janvier, demandant respectivement 1’adoption d’une loi aux fins de
dissoudre le mariage du requérant et de lui accorder un divorce, et constate que
les prescriptions de I’article 68 du Réglement ont été observées dans chaque cas:

De Florence Mae Mitchell Anderson, épouse de Robert James Anderson de
Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Georgina Gibbons Bastien, demeurant présentement & Rawdon (P.Q.),
épouse de Gérald Bastien de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.
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De Marie Claire Marcelle Suzanne Langlois Crowe, dit Cockell, épouse
de Lester Ellwood Crowe, dit Cockell, de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Frances Louise Fraser Devenish, demeurant présentement a Toronto
(Ontario), épouse de Alfred Frederick Devenish de Montréal (P.Q.).—
M. Winkler.

De Theresa Hynes Gnatiuk, demeurant présentement a Sydney, (N.-E.),
épouse de Victor Gnatiuk de Ville St. Pierre (P.Q.).—M. Winkler.

De Diana Barbara Boone Guinness, épouse de Anthony W. Guinness de
Westmount (P.Q.).—M. Winkler.

De Rose Brownstein Lazarus, épouse de Harry Lazarus de Montréal (P.Q.).
—M. Winkler.

De Kathleen Snell Meloche, épouse de Joseph-Jean-Charles Meloche de
Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Helen Vera Cater Morgan, épouse de William Cameron Morgan de
Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Dorothy Sanger Anderson Morris, épouse de Aubrey Benning Morris
de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Charlotte Freeman Pelletier, épouse de Edgar Ahuntsic Pelletier de
Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Janina Jenny Spaiches Remeikis, épouse de Stasys Remeikis de
Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Bernard Gordon Smith de Verdun (P.Q.), époux de Anita Grenier
Smith.—M. Winkler.

D’Olive Spencer Thompson, demeurant présentement a Verdun (P.Q.),
épouse d’Alfred Thompson de Westmount (P.Q.).—M. Winkler.

M. Co6té (Verdun-La Salle), adjoint parlementaire au ministre du Travail,
présente a la Chambre,—Exemplaires des textes authentiques des conventions
et recommandations adoptées a la trente-cinquiéme session de la Conférence
internationale du Travail, tenue a Genéve en juin 1952; ainsi que la copie d’une
lettre (4 novembre 1952) du sous-procureur général suppléant du Canada,
exposant la compétence législative a I’égard de chacune des conventions et
recommandations suivantes:

Convention 101 concernant les congés payés dans l’agriculture, 1952, (en
anglais et en francais).

Convention 102 concernant la norme minimum de la sécurité sociale (en
anglais et en francais).

Convention 103 concernant la protection de la maternité (revisée en 1952)
(en anglais et en francais).

Recommandation 93 concernant les congés payés dans l’agriculture (en
anglais et en francais).

Recommandation 94 concernant la consultation et la collaboration entre
employeurs et travailleurs sur le plan de l’entreprise, 1952, (en anglais et en
francais).

Recommandation 95 concernant la protection de la maternité, 1952, (en
anglais et en francais).
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M. Mcllraith, adjoint parlementaire au ministre du Commerce présente a
la Chambre,—Exemplaire du rapport de la Commission canadienne du blé pour
la campagne agricole 1951-1952.

De son siége en Chambre, M. Argue demande la permission de proposer
Pajournement de la Chambre, conformément & l’article 31 du Réglement, afin
de discuter une affaire déterminée d’importance publique pressante, et en fait
ainsi connaitre 1’objet: —

“que le rapport de la commission royale déposé, hier, a4 la Chambre
puisse amener le Gouvernement & ne pas entreprendre immédiatement
T’exécution de l'utile projet d’aménagement de la riviére Saskatchewan-
Sud qui n’ont cessé de lui recommander ses propres fonctionnaires
chargés de l’application de la loi sur le rétablissement agricole des
Prairies et qu’ont maintes fois promis les porte-paroles du gouverne-
ment fédéral a la population de I’Quest du Canada.”

M. I'Orateur déclare la proposition de motion irrecevable, parce que la
question ne posséde pas cette urgence prévue a I’article 31 (3) du Réglement,
et que, en vertu du Reglement de la Chambre, I’octasion de discuter cette
question se présentera prochainement.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion proposée par
M. St-Laurent, appuyé par M. Abbott: Qu'un comité soit institué en vue de
poursuivre ’examen de toute dépense de deniers publics aux fins de la défense
nationale et de tous engagements de dépense auxdites fins depuis le 31 mars
1950, et de faire de temps a autre des rapports exprimant ses observations et
ses vues a ce sujet et indiquant, notamment, quelles économies compatibles avec
Pexécution de la politique décidée par le Gouvernement peuvent, s’il y a lieu,
y étre faites; que le comité soit autorisé a assigner des personnes, a faire pro-
duire des documents et dossiers et a interroger des témoins; et que, par déroga-
tion a l'article 65 du Reéglement, le comité se compose de vingt-six membres,
que la Chambre désignera a une date ultérieure.

Et sur la motion d’amendement proposée par M. Claxton, appuyé par
M. Pearson: Que la motion soit modifiée par 1’addition, aprés les mots “le 31
mars 19507, a la quatriéme ligne, des mots suivants:

“et, en premier lieu, d’accorder priorité, au cours de son examen, aux
dépenses et aux engagements qui ont trait aux services des travaux
de 'armée canadienne et dont il est question dans le rapport de M. G. S.
Currie, comptable agréé, déposé a la Chambre des communes le 15 dé-
cembre 1952,”

Et sur la motion de sous-amendement, proposée par M. Knowles, appuyé
par M. Wright: Que I’amendement soit modifié par 1’adjonction des mots
suivants:

“et d’examiner s’il serait opportun de recommander que M. Currie soit
chargé de mener une autre enquéte sur toutes autres dépenses et tous
autres engagements de dépenses prévus aux termes du projet de résolu-
tion a I’étude.”

Et comme le débat se poursuit;
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Cing heures du soir.

(L’ordre relatif aux bills privés et publics est appelé en vertu de Varticle 15
du Reéglement.)

(Bills publics)

L’ordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 4, Loi favorisant les justes
méthodes d’emploi au Canada, est appelé et réservé.

L’ordre portant deuxiéme lecture du Bill ne 5, Loi modifiant la Loi sur la
Commission canadienne du blé, 1935, (Paiement au titre de ’emmagasinage
dans les fermes), est appelé et réservé.

L’ordre portant deuxiéme lecture du Bill ne 6, Loi modifiant le Code cri-
minel et la Loi des enquétes surles coalitions (Responsabilité des administra-
teurs), est appelé et réservé.

A Tappel de l'ordre portant deuxiéme lecture du Bill ne 18, Loi modifiant
les Actes de ’Amérique du Nord britannique (1867 a 1952) en ce qui concerne
le quorum de la Chambre des communes;

M. Knowles, appuyé par M. Wright, propose,—Que ledit bill soit mainte-
nant lu une deuxiéme fois.

Et comme il s’éléve un débat, ledit débat est ajourné sur motion de
M. MeclIlraith.

La Chambre reprend le débat sur la motion proposée par M. Knowles,
appuyé par M. Wright: Que le Bill n° 2, Loi modifiant la Loi sur les relations
industrielles et sur les enquétes visant les différends du travail (Prélévement
révocable volontaire des cotisations), soit maintenant Iu une deuxiéme fois;

Et le débat se poursuivant, ledit débat est ajourné sur motion de M. Coté
(Verdun-La Salle).

L’heure réservée aux bills privés et publics étant expirée;

Le débat reprend sur la motion proposée par M. St-Laurent, appuyé par
M. Abbott: Qu’un comité soit institué en vue de poursuivre ’examen de toute
dépense de deniers publics aux fins de la défense nationale et de tous engage-
ments de dépense auxdites fins depuis le 31 mars 1950, et de faire de temps a
autre des rapports exprimant ses observations et ses vues a ce sujet et indiquant,
notamment, quelles économies compatibles avec l’exécution de la politique
décidée par le Gouvernement peuvent, §’il y a lieu, y étre faites; que le comité
soit autorisé & assigner des personnes, a faire produire des documents et dossiers
et 4 interroger des témeins; et que, par dérogation a l’article 65 du Réglement,
le comité se compose de vingt-six membres, que la Chambre désignera a une
date ultérieure.
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Et sur la motion d’amendement proposée par M. Claxton, appuyé par
M. Pearson: Que la motion soit modifiée par 1’addition, apres les mots “le 31
mars 1950, a la quatriéme ligne, des mots suivants:

“et, en premier lieu, d’accorder priorité, au cours de son examen, aux
dépenses et aux engagements qui ont trait aux services des travaux
de larmée canadienne et dont il est question dans le rapport de
M. G. S. Currie, comptable agréé, déposé a la Chambre des communes
le 15 décembre 1952,”

Et sur la motion de sous-amendement, proposée par M. Knowles, appuyé
par M. Wright: Que l’amendement soit modifié par I’adjonction des mots
suivants:

“ot d’examiner s'il serait opportun de recommander que M. Currie soit
chargé de mener une autre enquéte sur toutes autres dépenses et tous
autres engagements de dépenses prévus aux termes du projet de résolu-
tion a I’étude.”

Et le débat se poursuivant, ledit débat est ajourné sur motion de M. Nose-
worthy.

Sur motion de M. Fournier (Hull), la Chambre s’ajourne a 9 h. 55 du soir,
3 demain, a deux heures et demie de 1’apres-midi.
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N° 28
JOURNAUX

DELA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI 21 JANVIER 1953

PRIERE.

Une pétition est déposée sur le bureau.

Le greffier de la Chambre dépose sur le bureau le vingt-deuxiéme rapport
du greffier des pétitions, exposant qu’il a étudié les pétitions suivantes, pré-
sentées le 20 janvier et constate que les prescriptions de I’article 68 du Régle-
ment ont été observées dans chaque cas:

De Frank Breadon Common, Jr., et autres, de Montréal (P.Q.), demandant
I’adoption d’une loi constituant en corporation Canadian Reinsurance Company.
—NM. Cameron.

D’Abram W. Friesen, de Rosthern (Saskatchewan), et autres, d’autres
lieux, y compris certaines sociétés de coopératives de crédit des provinces de
Saskatchewan, Nouvelle-Ecosse, Colombie-Britannique, Manitoba et Ontario,
demandant 1’adoption d’une loi constituant en corporation Canadian Co-
operative Credit Society Limited.—M. Bater.

M. I’Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur le bureau le
seizieme rapport de l’examinateur des pétitions introductives de bills privés,
dont voici la teneur:

Conformément au paragraphe 2 de I’article 99 du Reéglement, I’examinateur
des pétitions introductives de bills privés a I’honneur de présenter ce qui suit,
a titre de seiziéme rapport:

Votre examinateur a diment étudié les pétitions suivantes en obtention
de bills privés, demandant respectivement l'adoption d’une loi aux fins de
dissoudre le mariage du requérant et de lui accorder un divorce, et constate
que les prescriptions de l'article 95 du Réglement ont été observées dans
chaque cas:

De Florence Mae Mitchell Anderson, épouse de Robert James Anderson,
de Montréal (P.Q.).
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De Shirley William Bales, de Montréal (P.Q.), époux de Dorothy Kerr
Bales.
De Georgina Gibbons Bastien, épouse de Gérald Bastien, de Montréal (P.Q.).

De Frances Louise Fraser Devenish, épouse d’Alfred Frederick Devenish,
de Montréal (P.Q.).

De William James Dunn, de Montréal (P.Q.), époux de Marie Madeleine
Dufeignies Dunn.

De Celia Tarnofsky Edgar, épouse d’Isaac Edgar, de Montréal (P.Q.).
D’Adelard Gilbert, de Montréal (P.Q.), époux de Zelia Dufour Gilbert.

De Theresa Hynes Gnatiuk, épouse de Victor Gnatiuk, de Ville St-
Pierre (P.Q.).

De Muriel Luella Sproston Kerr, épouse de Laurin Jacques Kerr dit James
Lawrence Kerr, de Montréal (P.Q.).

De Mary Rose Anne Rihel Kowalski, épouse de Michael R. Kowalski, de
Montréal (P.Q.).

De Molly Klau Lust, de Montréal (P.Q.), épouse de Peter Clark Lust.

D’Eileen Doris Martin Martin, épouse d’Erle Marvin Martin, de Ste-Rose

(P.Q.).

De Lillian Mary Caluori Morris, épouse d’Arthur Graham Morris, de
Montréal (P.Q.).

De Jessie Allan Purdie McCulloch, épouse d’Aaron McCulloch, de Shawi-
nigan-Falls (P.Q.).

De Margaret Violet Creasor McKenna, épouse de Francis James McKenna,
dit Frank James McKenna, de Montréal (P.Q.).

De Joseph McLish, de Montréal (P.Q.), époux de Valeda Desjardins McLish.
De Marthe Rolland Paquette, épouse de Jean Paquette, de Rosemere (P.Q.).

De Joseph Octave Léopold Richer, de Montréal (P.Q.), époux d’Helene
Marshall Richer.

D’Anne O’Conﬁor Shapiro, épouse d’Abraham Shapiro, de Québec (P.Q.).

De Bernard Gordon Smith, de Verdun (P.Q.), époux d’Anita Grenier
Smith.

De Paul Edward Tremblay, de Montréal (P.Q.), époux de Mary Julia
Audrey Oliver Tremblay.

D’Eileen Margaret Amos Trudeau, épouse de Joseph Charles Auréle Tru-
deau, de Montréal (P.Q.).

De Dorothy Green Wainer, épouse de Lawrence Wainer, de Montréal
(P.Q.).

D’Alice Mary Barakett Zion, épouse d’Abraham Beverley Zion, de
Montréal (P.Q.).
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Les questions suivantes figurant au Feuilleton, sont transformées en ordres
de dépot de documents, en vertu des dispositions du paragraphe 4 de ’article 44
du Reglement, et les ordres de la Chambre sont transmis, en conséquence, aux
fonctionnaires compétents:

Par M. Gillis—1. Par province, quelle a été la quantité globale de la pro-
duction de charbon au Canada au cours de I’année 1952?

.. Quel a été, en 1952, le nombre total de tonnes de charbon importé des
Etats-Unis au Canada?

3. Quel a été le nombre total de tonnes de charbon importé des Etats-Unis
et utilisé ou stocké par le National-Canadien dans les provinces a) d’Ontario,
b) de Québec, ¢) du Nouveau-Brunswick, d) de la Nouvelle-Ecosse?

4. Quels sont les noms des sociétés qui, au Canada, importent du charbon
des Etats-Unis?

Par M. Diefenbaker—1. Depuis le 1¢* janvier 1948, combien de contrats
pour des édifices ou des entreprises ont été octroyés par quelque ministére du
Gouvernement, autre que le ministére des Travaux publics, a la Lunan
Construction, en Saskatchewan?

2. Quelle somme devait-on verser a ladite société pour le parachévement
de chacun desdits édifices ou entreprises?

3. Quelle somme a-t-on versée a ladite société a 1’égard de chacun desdits
édifices ou entreprises?

4. Cette société est-elle devenue insolvable? Dans le cas de I'affirmative,
quand?

5. Depuis son insolvabilité, quelle somme ladite société devait-elle a) en
gages, b) pour les matériaux, c¢) pour les autres services, a I’égard de chacun
desdits édifices ou entreprises?

6. Quelle somme a été versée par quelque ministére du Gouvernement,
autre que le ministére des Travaux publics, a ’égard de ces sommes dues par
la société?

Avec la permission de la Chambre, M. Fulton, pour M. Diefenbaker, ap-
puyé par M. Fraser, propose,—Que, de I’avis de la Chambre, ’on devrait étudier
immeédiatement 1’a-propos de présenter un Bill ou une Déclaration des droits
en vue d’assurer, entre autres droits:

1. La liberté de religion, la liberté de parole, la liberté de la presse et de
la radiodiffusion;

2. Que ’habeas corpus ne puisse étre abrogé ou suspendu que par la Par-
lement;

3. Que personne ne soit privé de sa liberté ou de ses biens sans le recours
régulier a la justice ni, en aucun cas, par suite d'un décret du conseil;

4. Qu'aucun tribunal ou aucune commission n’ait le pouvoir d’obliger qui
que ce soit & rendre témoignage, si on lui refuse les services d’un avocat ou
les autres garanties constitutionnelles;

Et que, a titre de démarches préliminaires, le Gouvernement devrait étudier
I’a-propos de soumettre a la Cour supréme du Canada, afin d’obtenir son avis,
la question de savoir dans quelle mesure les libertés fondamentales de religion,
de parole et de presse et le maintien des droits constitutionnels des particuliers
relévent de la compétence fédérale ou de la compétence provinciale.

Et comme il s’éléve un débat, ledit débat est ajourné sur motion de
M. Fulton.
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M. Fulton, appuyé par M. Fraser, propose,—Que, de 1’avis de la Chambre,
Ton devrait étudier 1’a-propos d’instituer un comité mixte des deux Chambres
du Parlement afin d’étudier et de proposer des mesures législatives ou autres
pour s’occuper effectivement du nombre croissant de publications obscénes
répandues au Canada, sans, pour autant, restreindre indiiment la liberté de la
presse ou d’authentique expression littéraire ou artistique.

Et aprés discussion, ladite motion, mise aux voix, est rejetée, au vote
suivant:

Ouvur:
Messieurs

Adamson, Coyle, Johnston, Quelch,

Argue, Desliéres, Kickham, Riley,

Beyerstein, Dinsdale, Knight, Robertson,

Black (Cumberland), Fair, Leduc, Ross (Souris),

Blackmore, Ferguson, Lennard, Rowe,

Blair, Fleming, Low, Schneider,

Brisson, Fraser, Macdonnell Shaw,

Brooks, Fulton, (Greenwood), Spence,

Browne (Saint-Jean- Gagnon, MacInnis, Starr,

Quest), Goode, McGregor, Stewart (Winnipeg-

Bryce, Graydon, McLure, Nord),

Byrne, Green, Nickle, Thomas,

Cardift, Harkness, Noseworthy, Tustin,

Casselman, Hees, Nowlan, White (Hastings-

Catherwood, Herridge, Pearkes, Peterborough),

Churchill, Hodgson, Poulin, Wright,

Courtemanche, James, Pouliot, Wylie—64.

Non:
Messieurs

Abbott, Conacher, Hellyer, Mecllraith,

Anderson, Corry, Henderson, McLean (Huron-

Applewhaite, Coté (Saint-Jean- Henry, Perth),

Arsenault, Iberville- Hetland, McMillan,

Ashbourne, Napierville), Hunter, Massé,

Bater, Crestohl, Kirk (Antigonish- Monette,

Beaudoin, Croll, Guysborough), Mott,

Benidickson, Decore, Kirk (Digby- Nadon,

Bennett, Demers, Yarmouth), Nixon, _

Black (Chateauguay- Denis, Lafontaine, Pinard,
Huntingdon- Dickey, Langlois (Berthier- Prudham,
Laprairie), Eudes, Maskinongé), Ratelle,

Blanchette, Eyre, Langlois (Gaspé), Richard (Saint-

Boisvert, Ferrie, Lapointe, Maurice-Lafléche),

Boivin, Fontaine, Larson, Rochefort,

Bonnier, Fournier (Hull), Lefrancois, Ross (Hamilton-

Boucher, Garland, Lesage, Est),

Bourget, Garson, Macdonald Sinnott,

Bourque, Gauthier (Edmonton-Est),  Stuart (Charlotte),

Bradley, (Lac-Saint-Jean), MacDougall, Tremblay,

Cameron, Gauthier (Lapointe), MacLean (Cap- Valois,

Campney, Gauthier (Portneuf), Breton-Nord Ward,

Cannon, George, et Victoria), Warren,

Cardin, Gingras, MacNaught, Whiteside,

Carter, Gourd (Chapleaw), McCann, Whitman,

Cauchon, Gregg, McCulloch, Winkler,

Chevrier, Harris, McDonald (Parry- Wood—96.

Claxton. Healy, Sound-Muskoka),
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Comme il est passé six heures du soir, exactement six heures et quinze
minutes, M. I’Orateur prononce ’ajournement, sans consulter la Chambre, en
vertu de l'article 6 du Réglement, jusqu’a demain, & deux heures et demie de
’aprés-midi.

68111—11
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N° 29

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU JEUDI 22 JANVIER 1953

PRIERE.

Le greffier de la Chambre dépose sur le bureau le vingt-troisiéme rapport
du greffier des pétitions, exposant qu’il a étudié la pétition suivante, pré-
sentée le 21 janvier, et constate que les prescriptions de I’article 68 du Reégle-
ment ont été observées:

De Florence F. Loudon, de Toronto (Ontario), demandant I’adoption d’une
loi décrétant ’abandon d’un brevet d’invention portant le numéro 474,716, qui
lui fut accordé le 26 juin 1951, et le rétablissement de sa demande pour ledit
brevet d’invention déposée le 31 mai 1945 et portant le numéro 527,454 —
M. Cavers.

M. Cleaver, du comité permanent de la banque et du commerce, présente
le premier rapport dudit comité, dont voici la teneur:

Votre comité recommande:

1. Que son quorum soit réduit de 15 & 10 membres et que I’applica-
tion de l’alinéa d) du paragraphe (1) de l’article 63 du Reéglement soit

A

suspendue a cet égard.
2. Qu’il soit autorisé a siéger pendant les séances de la Chambre.

3. Qu’il soit autorisé a faire imprimer, au jour le jour, les documents
et témoignages qu’il pourra désigner, et que l’application de l’article 64
du Reglement soit suspendue a cet égard.

Avec la permission de la Chambre, sur motion de M. Cleaver, ledit rapport
est agréé.

68111—113
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M. Cleaver, du comité permanent de la banque et du commerce, présente
le deuxiéme rapport dudit comité, dont voici la teneur:

Votre Comité a étudié le Bill n° 43 (R du Sénat) intitulé: “Loi concernant
la “Beaver Fire Insurance Company”, et convient d’en faire rapport sans
amendement.

M. Winkler, du comité permanent des bills privés en général, présente le
premier rapport dudit comité, dont voici la teneur:

Votre comité recommande:

1. Que son quorum soit réduit de 15 a 10 membres et que I’appli-
cation de l’alinéa (c¢) du paragraphe (1) de l’article 63 du Réglement
soit suspendue a cet égard.

2. Qu’il soit autorisé a siéger pendant les séances de la Chambre.

Avec la permission de la Chambre, sur motion de M. Winkler, ledit rapport
est agréé.

M. Winkler, du comité permanent des bills privés en général, présente le
deuxieme raport dudit comité, dont voici la teneur:

Votre comité a étudié les bills suivants et convient d’en faire rapport sans
modification:

Bill n° 11 (S du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Barbara Carrique
Cordeau”.

Bill n° 12 (T du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Frederick Kenneth
Hare”.

Bill n° 13 (U du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Frances Wavertree
Harris McClure”.

Bill n° 14 (V du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Nicole Jeanne
Andrée Marion Comys”.

Bill n° 15 (W du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Joseph Mattioli”.

Bill n° 16 (X du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Gabrielle Bertrand
MecCullough”.

Bill n° 17 (Y du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Katherine Jessie
McArthur”.

Bill n° 20 (B-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Sarah Cohen
Lintz”. .

Bill n° 21 (C-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Fernande Robi-
taille Viel”.

Bill n° 22 (D-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & John Joseph
Francis”.

Bili n° 23 (E-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Olga Andrews
Martin”.

Bill n° 24 (F-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Lois Hattie
Adelstein Green”.

Bill n° 25 (G-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Nellie Slade
McCue”.
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Bill n° 26 (H-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Jean Davis
Brady”.

Bill n° 27 (I-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Dominique
Fiorito”.

Bill n° 28 (J-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Pearl Elmeda
Clarke Staples”.

Bill n° 29 (K-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a James Arthur
Bruce”.

Bill n® 30 (L-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Bernice Rosen
Rapps”.

Bill n° 31 (M-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Murray Cecil

2

Day

Bill n° 32 (N-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Elizabeth
Florence Robson Hamilton”.

! Bill n° 33 (O-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 3 Winnifred Ann
Maltby Gurlevitch”.

Bill n° 34 (P-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Marie Claude
Audette Isabelle Boulanger Douglas”.

Bill n° 35 (Q-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Gaston Courte-
manche”.

Bill n° 36 (R-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 2 Norma Bernstein
Cohen”.

Bill n° 49 (S-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Mina Eisenthal
Hamerman Segal, autrement connue sous le nom de Mina Eisenthal Segall”.

Bill n° 50 (T-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Agnes Charlotte
Quamme Higgins”.

Bill n° 51 (U-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Agnes Mary
Perkins Pereira”.

Bill n® 52 (V-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Rosalia Marie
Sepchuk Maniloff”.

Bill n° 53 (W-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Anne Reddie
Banks Carruthers Beaudoin”.

Bill n° 54 (X-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Doris Isabell
Dalzell Bennett”.

Bill n° 55 (Y-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Costanza Mar-
zitelli Boisvert”.

Bill n° 56 (Z-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Gladys Emily
Miller Young”.

Bill n°® 57 (A-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Francoise
Ernout Fisher”.

Bill n° 58 (B-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit Margaret Girvan
Hill’:

Bill n° 59 (C-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Fernand Ra-
telle”.
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Bill n° 60 (D-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Charles Meela
Voyinovitch Seifert”.

Bill n° 61 (E-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Lily Isenberg
Kwavnich”.

Bill n° 62 (F-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Doreen Mae
Walmough Colson, dit Watmough Colson”.

Bill n° 63 (G-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Robert Gordon”.

Bill n° 64 (H-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Helen Isabelle
Hammond Dadson”.

Bill n° 65 (I-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Harold Gordon
McFarlane”.

Bill n° 66 (J-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Dezso Ferenc
Cross”.

Bill n° 67 (K-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Eric Ernest
Auclair”.

Bill n° 68 (L-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Napoléon-Jean-
Paul Chayer”.

Bill n° 69 (M-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Marie Josephte
Gilberte Bélanger Byrne”.

Bill n° 70 (N-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Nina Difiore
Statner”.

Bill n° 71 (0O-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Tillie Tietle-
baum Victor”.

Bill n° 72 (P-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Elina Iacurto
Floyd”.

Bill n° 73 (Q-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Jennie Miller
Solomon”.

Bill n° 74 (R-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Elia Kuczerian”.

Bill n° 75 (S-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Ruth Audrey
Lorraine Beauchamp Ladéroute”.

Bill n° 76 (T-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Phyllis Newman
Lunan”.

Bill n° 77 (U-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Helen Doreen
Cave Crawshaw”.

Bill n° 78 (V-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Armand
Frenette”.

Bill n° 79 (W-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Florence Brown
Boyaner”.

Bill n° 80 (X-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Eileen Mercedes
Hudson Walsh”.

Bill n° 81 (Y-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Madeleine
McCartney Ratcliff”.
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Bill n° 82 (Z-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Kathleen Mary
Wilkinson Paraskiewicz”.

Bill n° 83 (A-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Georges
Chaput”.

Bill n° 84 (B-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Florence Anna
Carsh Laing”.

Bill n° 85 (C-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 2 Beatrice Miriam
Kert Beloff”.

Bill n° 86 (D-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 2 John Alexander
Stronach”.

Bill n° 87 (E-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Raymond
Gélinas”.

Bill n° 88 (F-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Anna Madeline
Patterson Cotter”.

Bill n° 89 (G-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Claudia Marie
Boudreau Leblanc”.

Bill n° 90 (H-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Lily Belzberg
Bigman”.

Bill n° 91 (I-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Joseph Arthur
Lesage”.

Bill n° 92 (J-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Minnie Gruhn
Boon”.

Bill n° 94 (K-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Jane Louttit
Dormer”.

Bill n° 95 (L-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Roger Loiselle”.

Bill n° 96 (M-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a William Oscar
Gilbert”.

Bill n° 97 (N-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a George Magner”.

Bill n° 98 (O-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Teodora Szablity
Szentirmai”.

Bill n° 99 (P-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Arthur Piché”.

M. Fournier (Hull), membre du conseil privé de la reine, dépose,—Réponse
a un ordre de la Chambre, en date du 19 janvier 1953: —Copie des feuilles de
paie et relevé des matériaux achetés pour I’exécution des travaux au quai de
Ste-Anne-du-Lac, comté de Labelle, depuis juin 1949 jusqu’a novembre 1952.

M. Dickey, adjoint parlementaire au ministre de la Production de défense,
dépose,—Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 17 décembre 1952,—
Etat indiquant:—1. A-t-on octroyé un contrat & la Enamel and Heating
Products Limited, de Sackville (Nouveau-Brunswick), pour la fabrication d’em-
pennages destinés aux avions a réaction Sabre F86E?
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2. Dans le cas de l'affirmative, a) quand a-t-on octroyé ce contrat, b) pour
quel nombre de piéces, ¢) quel était le montant global du contrat?

3. A-t-on fabriqué des empennages en vertu de ce contrat?
4. Le contrat est-il encore en vigueur?
5. Dans le cas de I’affirmative, quand en prévoit-on la livraison?

6. Jusqu’a ce jour, quelle somme d’argent a-t-on versée en vertu ou par
suite de ce contrat?

Et aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre, en date du 17 décembre
1952,—FEtat indiquant:—1. A-t-on octroyé un contrat a la Ford Motor Com-
pany of Canada, de Windsor (Ontario), pour la fabrication des travées de l'aile
destinées aux avions a réaction Sabre F36E?

2. Dans le cas de l'affirmative, a) quand a-t-on octroyé ce contrat, b) pour
quel nombre de piéces, ¢) quel était le montant global du contrat?

3. A-t-on fabriqué de ces travées de l’aile en vertu de ce contrat?
4. Le contrat est-il encore en vigueur?

5. Dans le cas de I'affirmative, quand en prévoit-on livraison?

6. Sinon, quand le contrat a-t-il été annulé?

7. Jusqu’a ce jour, quelle somme d’argent a-t-on versée en vertu ou par
suite de ce contrat?

8. A-t-on octroyé un contrat a toute autre personne ou société pour la
fabrication de travées de I’aile destinées aux avions a réaction Sabre?

9. Dans le cas de ’affirmative, a qui?

La question suivante figurant au Feuilleton, est tranformée en ordre de
dépét de document, en vertu des dispositions du paragraphe 4 de l’article 44
du Reéglement, et I’ordre de la Chambre est transmis, en conséquence, au fonc-
tionnaire compétent:

Par M. Balcom—Quels contrats pour des fournitures sanitaires ou de chi-
rurgie, supérieurs a $100, la Corporation commerciale canadienne a-t-elle adju-
gés a la Nova Scotia Drug ou a des sociétés d’instruments de chirurgie?

M. St-Laurent, appuyé par M. Fournier (Hull), propose,—Qu’un comité
spécial, dont les membres devront étre désignés, soit institué afin d’étudier, de
concert avec M. I’'Orateur, la procédure de la Chambre, en vue de proposer
toutes les modifications qu’il jugera désirables pour assurer P’expédition plus
rapide des affaires publiques; que le comité soit autorisé a convoquer des
personnes et a ordonner la production de documents et 3 faire rapport a la
Chambre, de temps a autre, de ses conclusions et de ses recommandations.

Apreés discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion proposée par
M. St-Laurent, appuyé par M. Abbott: Qu'un comité soit institué en vue de
poursuivre I’examen de toute dépense de deniers publics aux fins de la défense
nationale et de tous engagements de dépense auxdites fins depuis le 31 mars
1950, et de faire de temps a autre des rapports exprimant ses observations et
ses vues & ce sujet et indiquant, notamment, quelles économies compatibles avec
Pexécution de la politique décidée par le Gouvernement peuvent, s’il y a lieu,
y étre faites; que le comité soit autorisé a assigner des personnes, a faire pro-
duire des documents et dessiers et a interroger des témoins; et que, par déroga-
tion a I’article 65 du Reéglement, le comité se compose de vingt-six membres,
que la Chambre désignera & une date ultérieure.
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Et sur la motion d’amendement proposée par M. Claxton, appuyé par
M. Pearson: Que la motion soit modifiée par I’addition, aprés les mots “le 31
mars 19507, a la quatriéme ligne, des mots suivants:

“et, en premier lieu, d’accorder priorité, au cours de son examen, aux
dépenses et aux engagements qui ont trait aux services des travaux
de T'armée canadienne et dont il est question dans le rapport de M.
G. S. Currie, comptable agréé, déposé a la Chambre des communes
le 15 décembre 1952,” :

Et sur la motion de sous-amendement, proposée par M. Knowles, appuyé
par M. Wright: Que I’amendement soit modifié par l’adjonction des mots
suivants:

“et d’examiner s’il serait opportun de recommander que M. Currie soit
chargé de mener une autre enquéte sur toutes autres dépenses et tous
autres engagements de dépenses prévus aux termes du projet de résolu-
tion a I’étude.”

Apres plus ample discussion, ladite proposition de sous-amendement, mise
aux voix, est rejetée, au vote suivant:

Our:
Messieurs

Adamson, Drew, Johnston, Pearkes,
Argue, Fair, Jones, Poulin,
Aylesworth, Fairclough (M™¢), Knight, Quelch,
Beyerstein, Ferguson, Knowles, Ross (Souris),
Black (Cumberland), Fleming, Lennard, Rowe,
Blackmore, Fraser, Low, Shaw,
Blair, Fulton, Macdonnell Spence.
Brooks, Gagnon, (Greenwood), Starr,
Browne (Saint-Jean- Gibson, Maclnnis, Stewart (Winnipeg-

Ouest), Graydon, MacLean (Queens), Nord),
Bryce, Green, McGregor, Thatcher,
Casselman, Harkness, McLure, Thomas,
Catherwood, Hees, Nickle, Twustin,
Churchill, Herridge, Noseworthy, White (Hastings-
Courtemanche, Hodgson, Nowlan, Peterborough),
Dinsdale, Wright—>58.

Non:
Messieurs

Anderson, Bradley, Corry, Eudes,
Applewhite, Breton, Coté (Matapédia- Eyre,
Ashbourne, Brisson, Matane), Ferrie,
Balcom, Bruneau, Coté (Saint-Jean- Fontaine,
Bater, Byrne, Iberville- Fournier (HulD),
Beaudoin, Cameron, Napierville), Fournier (Maison-
Benidickson, Campney, Crestohl, neuve-Rosemont),
Bennett, Cardin, Darroch, Fulford,
Blanchette, Carroll, Dechéne, Gardiner,
Blue, Carter, Decore, Garland,
Boisvert, Cauchon, Demers, Garson,
Boivin, Cavers, Desliéres, Gauthier
Bonnier, Chevrier, Dewar, (Liac-Saint-Jean),
Boucher, Clark, Dickey, Gauthier (Llapointe),
Bourque, Claxton, Dumas, Gauthier (Portneuf),
Bradette, Cleaver, Dupuis, Gauthier (Sudbury),
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Gingras,

Goode,

Gour (Russell),

Gourd (Chapleau),

Gregg,

Harris,

Harrison,

Healy,

Hellyer,

Helme,

Henderson,

Henry,

Hetland,

Huffman,

Hunter,

James,

Jutras,

Kickham,

Kirk (Antigonish-
Guysborough),

Kirk (Digby-
Yarmouth),

LaCroix,

CHAMBRE DES COMMUNES

Lafontaine,
Laing,

Langlois (Berthier-

Maskinongé),
Langlois (Gaspé),
Lapointe,

Larson,
Leduc,
Lefrancois,
Léger,
Lesage,
Macdonald

(Edmonton-Est),
MacDougall,
MacKenzie,
MacLean (Cap-

Breton-Nord

et Victoria),
MacNaught,
McCulloch,
McCusker,
McDonald (Parry-

Sound-Muskoka),

Mecllraith,
Meclvor,
McMillan,
Major,
Massé,
Monette,
Mott,
Murray (Cariboo),
Murray (Oxford),
Pearson,
Picard,
Proudfoot,
Prudham,
Ratelle,
Richard
(Ottawa-Est),
Riley,
Robertson,
Robingon,
Rochefort,
Rooney,

1 ELIZABETH

Rousseau,
St-Laurent,
Schneider,
Simmons,
Sinclair,
Sinnott,
Smith (Moose-
Mountain),
Stick,
Stuart (Charlotte),
Studer,
Tremblay,
Valois,
Viau,
Ward,
Warren,
Weir, " -
Welbourn,
Whiteside,
Whitman,
Winkler,

Ross (Hamilton-Est), Wood—140.

II

Et aprés plus ample discussion, ledit projet d’amendement, mis aux Voix,
est agréé, au vote suivant:

Anderson,
Applewhaite,
Ashbourne,
Balcom,
Bater,
Beaudoin,
Benidickson,
Bennett,
Blanchette,
Boisvert,
Boivin,
Bonnier,
Boucher,
Bourque,
Bradette,
Bradley,
Breton,
Brisson,
Bruneau,
Byrne,
Cameron,
Campney,
Cardin,
Carroll,
Carter,
Clark,
Claxton,
Cleaver,
Corry,
Coté (Matapédia-
Matane),

Ovur:
Messieurs
Coté (Saint-Jean- Gingras,
Iberville- Goode,
Napierville), Gourd (Chapleau),
Crestohl, Gregg,
Croll, Harris,
Darroch, Harrison,
Dechéne, Healy,
Decore, Hellyer,
Demers, Helme,
Denis, Henderson,
Deslieres, Henry,
Dewar, Hetland,
Dickey, Huffman,
Dumas, Hunter,
Dupuis, James,
Eudes, Jutras,
Eyre, Kickham,
Ferrie, Kirk (Antigonish-
Fontaine, Guysbkorough),
Fournier (HulD), Kirk (Digbhy-
Fournier (Maison- Yarmouth),
neuve-Rosemont), LaCroix,
Gardiner, Lafontaine,
Garland, Laing,

Gauthier Langlois (Berthier-
(Lac-Saint-Jean), Maskinongé),
Gauthier (Lapointe), Langlois (Gaspé),

Gauthier (Portneuf), Lapointe,
Gauthier (Sudbury), Larson,
George, Leduc,
Gibson, Lefrancois,

Léger,
Lesage,
Macdonald
(Edmonton-Est),
MacDougall,
MacKenzie,
MacLean (Cap-
Breton-Nord
et Victoria),
MacNaught,
McCusker,
McDonald (Parry-

Sound-Muskoka),

Mecllraith,
Meclvor,
McMillan,

Major,

Massé,

Monette,

Mott,

Murray (Cariboo),
Murray (Oxford),
Pearson,

Picard,

Power,

Proudfoot,
Prudham,
Ratelle,
Riley,
Robertson,
Robinson,
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Rochefort, Simmons, Stuart (Charlotte), Warren,
Rooney, Sinclair, Studer, Weir,
Ross (Hamilton-Est), Sinnott, Tremblay, Welbourn,
Rousseau, Smith (Moose- Valois, Whiteside,
St-Laurent, Mountain), Viau, Whitman,
Schneider, Stick, Ward, Winkler,
Wood—136.
Non:
Messieurs

Adamson, Dinsdale, Johnston, Pearkes,
Argue, Drew, Jones, Poulin,
Aylesworth, Fair, Knight, Quelch,
Beyerstein, Fairclough (M™¢), Knowles, Ross (Souris),
Black (Cumberland), Ferguson, Lennard, Rowe,
Blackmore, Fleming, Low, Shaw,
Blair, Fraser, Macdonnell Spence,
Brooks, Fulton, (Greenwood), Starr,
Browne (Saint-Jean- Gagnon, Maclnnis, Stewart (Winnipeg-

Ouest), Graydon, MacLean (Queens), Nord),
Bryce, Green, McGregor, Thatcher,
Casselman, Harkness, MecLure, Thomas,
Catherwood, Hees, Nickle, Tustin,
Churchill, Herridge, Noseworthy, White (Hastings-
Courtemanche, Hodgson, Nowlan, Peterborough),

Wright—>57.

Et aprés plus ample discussion, la motion principale, telle qu’elle a été
modifiée, est mise aux voix et agréée.

La motion ainsi modifiée se lit comme il suit: Qu’un comité soit institué en
vue de poursuivre I’examen de toute dépense de deniers publics aux fins de la
défense nationale et de tous engagements de dépense auxdites fins depuis le 31
mars 1950, et, en premier lieu, d’accorder priorité, au cours de son examen,
aux dépenses et aux engagements qui ont trait aux services des travaux de
Parmée canadienne et dont il est question dans le rapport de M. G. S. Currie,
comptable agréé, déposé a la Chambre des communes le 15 décembre 1952,
et de faire de temps a autre des rapports exprimant ses observations et
ses vues a ce sujet et indiquant, notamment, quelles économies compatibles avec
I’exécution de la politique décidée par le Gouvernement peuvent, s’il y a lieu,
y étre faites; que le comité soit autorisé a assigner des personnes, a faire pro-
duire des documents et dossiers et a interroger des témoins; et que, par déroga-
tion a l’article 65 du Réglement, le comité se compose de vingt-six membres,
que la Chambre désignera a une date ultérieure.

Avec la permission de la Chambre, sur motion de M. Weir, il est résolu:
Que le comité spécial des dépenses aux fins de la défense, institué aujourd’hui,
se compose des membres suivants: Messieurs Adamson, Applewhaite, Beni-
dickson, Bennett, Blanchette, Boisvert, Cannon, Cavers, Crestohl, Croll, Dickey,
Fleming, Fulton, George, Gillis, Harkness, Henderson, Jutras, Larson, Macdon-
nell (Greenwood), Mcllraith, Pearkes, Power, Stick, Thomas et Wright.

A lappel de l'ordre portant que la Chambre se forme en comité plénier
afin d’étudier un certain projet de résolution tendant a modifier la Loi de la
Défense nationale;

68111—12%
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M. St-Laurent propose,—Que M. I’Orateur quitte maintenant le fauteuil.
Apreés discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

La Chambre, en conséquence, se forme en comité plénier pour I’étude dudit
projet de résolution.

(En comité)

La résolution suivante est rapportée.

Résolu,—Qu’il y a lieu de présenter un projet de loi tendant a modifier
la Loi de la défense nationale afin de prescrire que le Gouverneur général peut,
en tout temps, nommer un ministre associé de la Défense nationale au traite-
ment annuel de dix mille dollars.

Résolution a rapporter.

Ladite résolution est rapportée, lue une deuxiéme fois et agréée.

M. St-Laurent présente alors, avec la permission de la Chambre, le Bill
n° 103, Loi modifiant la Loi de la Défense nationale, qui est lu une premiére
fois, et dont la deuxiéme lecture est ordonnée pour la prochaine séance de la
Chambre.

La Chambre se forme en comité plénier pour étudier un certain projet de
résolution tendant a modifier la Loi des juges.

(En comité)

La résolution suivante est adoptée:

Résolu,—Qu’il y a lieu de présenter un projet de loi pour modifier la Loi
de 1946 sur les juges en vue d’autoriser le paiement du traitement d’un autre
juge de la Cour supréme de la Colombie-Britannique.

Résolution a rapporter.

Ladite résolution est rapportée, lue une deuxiéme fois et agréée.

M. Garson présente alors, avec la permission de la Chambre, le Bill n° 104,
Loi modifiant 1la Loi de 1946 sur les juges, qui est lu une premiére fois.

Avec la permission de la Chambre, ledit bill est lu une deuxiéme fois,
étudié en comité plénier, rapporté sans amendement, lu une troisiéeme fois et
adopté.

Le Bill n° 9 (F du Sénat), intitulé: “Loi modifiant la Loi de la preuve au
Canada”, est lu une deuxiéme fois, étudié en comité plénier, rapporté sans
amendement, et la troisiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine séance
de la Chambre.

Comme il est passé dix heures du soir, exactement dix heures et trois
minutes, M. I’Orateur prononce l’ajournement, sans consulter la Chambre, en
vertu de l’article 7 du Réglement, jusqu’a demain, a deux heures et demie de
l’aprés-midi.
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N° 30

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI 23 JANVIER 1953

PRIERE.

Huit pétitions sont déposées sur le bureau.

M. Mcllraith, adjoint parlementaire au ministre du Commerce, présente a
la Chambre,—Rapport du ministre du Commerce sur les opérations prévues dans
la Loi sur les permis d’exportation et d’importation pour I’année 1952. Statuts
du Canada, 1947, chapitre 17, article 15, modifié (en anglais et en francais).

Le Bill n° 9 (F du Sénat), intitulé: “Loi modifiant la Loi de la preuve au
Canada”, est lu une troisiéme fois et adopté.

A Tappel de T'ordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 10 (G du Sénat),
intitulé: “Loi modifiant la Loi sur les prisons et les maisons de correction”;

M. Garson propose,—Que ledit bill soit maintenant lu une deuxiéme fois.
Apres discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

Ledit bill est, en conséquence, Iu une deuxiéme fois, étudié en comité plé-
nier, rapporté sans amendement;

Avec la permission de la Chambre, ledit bill est lu une troisiéme fois et
adopté.

A T’appel de P'ordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 45 (H du Sénat),
intitulé: “Loi modifiant la Loi sur les arrangements avec les créanciers des
compagnies, 1933”;
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M. Garson propose,—Que ledit bill soit maintenant lu une deuxieme fois.
Aprés discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

Ledit bill est, en conséquence, lu une deuxiéme fois, étudié en comité plé-
nier, rapporté sans amendement, et la troisiéme lecture en est ordonnée pour la
prochaine séance de la Chambre.

L.a Chambre se forme en comité plénier pour étudier un certain projet de
résolution concernant la responsabilité de la Couronne en matiére d’actes pré-
judiciables et de sauvetage civil.

(En comité)

La résolution suivante est adoptée:

Résolu,—Qu’il y a lieu de présenter un projet de loi en ce qui concerne la
responsabilité de la Couronne en matiére d’actes préjudiciables et de sauve-
tage civil afin de placer la Couronne dans une situation sensiblement analogue
3 celle d’un particulier pour ce qui concerne sa responsabilité & ’égard

a) d’actes préjudiciables commis par des préposés;
b) d’actes préjudiciables nés d’un manquement au devoir afférent a la
propriété, ’occupation, la possession ou le contrdle de biens;

¢) de dommages causés par un véhicule a moteur sur une grande route,
et

d) de I'indemnité de sauvetage civil,
et afin de permettre I'introduction de certaines actions contre la Couronne
devant les cours provinciales.

Résolution a rapporter.
Ladite résolution est rapportée, lue une deuxiéme fois et agréée.

M. Garson présente alors, avec la permission de la Chambre, le Bill n° 105,
Loi sur la responsabilité de la Couronne en matiére d’actes préjudiciables et de
sauvetage civil;

M. Garson propose,—Que ledit bill soit maintenant lu une premiére fois.

M. Garson, membre du conseil privé de la reine, informe la Chambre que
Son Excellence le Gouverneur général, informé de la teneur dudit bill, consent,
en ce qui concerne les intéréts de Sa Majesté, & ce que la Chambre inclue dans
cette mesure les dispositions qu’elle jugera bon d’y insérer.

Et ladite motion, mise aux voix, est agréée.

Ledit bill est, en conséquence, lu une premiere fois, et la deuxiéme lec-
ture en est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.

A T'appel de lordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 93 (O du Sénat),
intitulé: “Loi concernant le droit criminel”;

M. Garson propose,—Que ledit bill soit maintenant lu une deuxiéme fois.

Et un débat s’élevant et se poursuivant;
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Cing heures du soir.

(L’ordre relatif aux bills privés et publics est appelé en vertu de Uarticle 15
du Reéglement.)

(Bills privés)

Le Bill n° 43 (R du Sénat) intitulé: “Loi concernant la “Beaver Fire
Insurance Company”’, est étudié en comité plénier, rapporté sans amendement,
lu une troisiéme fois et adopté.

M. Winkler propose,—Que M. I’Orateur quitte maintenant le fauteuil afin
que la Chambre se forme en comité plénier pour I’étude des bills privés (confor-
mément a P’article 110 du Reéglement) ; agréé.

Les bills suivants sont étudiés en comité plénier, rapportés sans amende-
ment, lus une troisiéeme fois, sur division, et adoptés:

Bill n° 11 (S du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Barbara Carrique
Cordeau”.

Bill n° 12 (T du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Frederick Kenneth
Hare”.

Bill n° 13 (U du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Frances Wavertree
Harris McClure”.

Bill n° 14 (V du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Nicole Jeanne
Andrée Marion Comys”.

Bill n° 15 (W du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Joseph Mattioli”.

Bill n° 16 (X du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Gabrielle Bertrand
McCullough”.

Bill n° 17 (Y du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Katherine Jessie
McArthur”.

Bill n° 20 (B-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Sarah Cohen
Lintz”.

Bill n° 21 (C-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Fernande Robi-
taille Viel”.

Bill n° 22 (D-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & John Joseph
Francis”.

Bill n° 23 (E-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Olga Andrews
Martin”.

Bill n° 24 (F-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Lois Hattie
Adelstein Green”.

Bill n° 25 (G-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Nellie Slade
McCue”.

Bill n° 26 (H-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Jean Davis
Brady”.

Bill n° 27 (I-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Dominique
Fiorito”.
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Bill n° 28 (J-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 3 Pearl Elmeda
Clarke Staples”.

Bill n° 29 (K-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & James Arthur
Bruce”.

Bill n° 30 (L-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Bernice Rosen
Rapps”.
Bill n° 31 (M-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 3 Murray Cecil

eb]

Day

Bill n° 32 (N-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Elizabeth
Florence Robson Hamilton”.

Bill n° 33 (O-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Winnifred Ann
Maltby Gurlevitch”.

Bill n° 34 (P-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Marie Claude
Audette Isabelle Boulanger Douglas”.

Bill n° 35 (Q-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Gaston Courte-
manche”.

Bill n° 36 (R-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Norma Bernstein
Cohen”.

Bill n° 49 (S-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Mina Eisenthal
Hamerman Segal, autrement connue sous le nom de Mina Eisenthal Segall”.

Bill n° 50 (T-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Agnes Charlotte
Quamme Higgins”.

Bill n° 51 (U-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Agnes Mary
Perkins Pereira”.

Bill n° 52 (V-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Rosalia Marie
Sepchuk Maniloff”.

Bill n° 53 (W-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Anne Reddie
Banks Carruthers Beaudoin”.

Bill n° 54 (X-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Doris Isabell
Dalzell Bennett”.

Bill n° 55 (Y-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Costanza Mar-
zitelli Boisvert”.

Bill n® 56 (Z-1 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Gladys Emily
Miller Young”.

Bill n° 57 (A-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Francoise
Ernout Fisher”.

Bill n° 58 (B-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Margaret Girvan
Hill”.

Bill n° 59 (C-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Fernand Ra-
telle”.

Bill n° 60 (D-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 3 Charles Meela
Voyinovitch Seifert”.

Bill n° 61 (E-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 3 Lily Isenberg
Kwavnich”.
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Bill n° 62 (F-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Doreen Mae
Walmough, dit Watmough Colson”.

Bill n° 63 (G-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Robert Gordon”.

Bill n° 64 (H-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Helen Isabelle
Hammond Dadson”.

Bill n° 65 (I-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Harold Gordon
McFarlane”.

Bill n° 66 (J-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Dezso Ferenc
Cross”.

Bill n° 67 (K-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Eric Ernest
Auclair.

Bill n° 68 (L-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Napoléon-Jean-
Paul Chayer”.

Bill n° 69 (M-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Marie Josephte
Gilberte Bélanger Byrne”.

Bill n° 70 (N-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Nina Difiore
Statner”.

Bill n° 71 (O-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Tillie Tietle-
baum Victor”.

Bill n° 72 (P-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Elina Iacurto
Floyd”.

Bill n° 73 (Q-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Jennie Miller
Solomon”.

Bill n° 74 (R-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Elia Kuczerian”.

3 Bill n° 75 (S-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Ruth Audrey
Lorraine Beauchamp Ladéroute”.

Bill n° 76 (T-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Phyllis Newman
Lunan”.

Bill n° 77 (U-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Helen Doreen
Cave Crawshaw”.

Bill n° 78 (V-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Armand
Frenette”.

Bill n° 79 (W-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Florence Brown
Boyaner”.

Bill n° 80 (X-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Eileen Mercedes
Hudson Walsh”.

Bill n° 81 (Y-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Madeleine
McCartney Rateliff”.

Bill n° 82 (Z-2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Kathleen Mary
Wilkinson Paraskiewicz”.

Bill n° 83 (A-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Georges
Chaput”.
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Bill n° 84 (B-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Florence Anna
Carsh Laing”.

Bill n° 85 (C-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Beatrice Miriam
Kert Beloff”.

Bill n° 86 (D-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & John Alexander
Stronach”.

Bill n° 87 (E-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Raymond
Gélinas”.

Bill n° 88 (F-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Anna Madeline
Patterson Cotter”.

Bill n® 89 (G-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Claudia Marie
Boudreau Leblanc”.

Bill n° 90 (H-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Lily Belzberg
Bigman”.

Bill n° 91 (I-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Joseph Arthur
Lesage”.

Bill n° 92 (J-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Minnie Gruhn
Boon”.

Bill n° 94 (K-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Jane Louttit
Dormer”.

Bill n° 95 (L-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Roger Loiselle”.

Bill n° 96 (M-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a William Oscar
Gilbert”.

Bill n° 97 (N-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & George Magner”.

Bill n° 98 (O-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Teodora Szablity
Szentirmai”.

Bill n° 99 (P-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Arthur Piché”.

Sur motion de M. Winkler, il est ordonné,—Qu’un message soit transmis au
Sénat pour remettre a cette Chambre les témoignages, etc., recueillis devant le
comité des divorces du Sénat, auquel avaient été renvoyées les pétitions ayant
servi de fondement aux bills ci-dessus mentionnés.

(Bills publics)

L’ordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 4, Loi favorisant les justes
méthodes d’emploi au Canada, est appelé et réservé.

L’ordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 5, Loi modifiant la Loi sur la
Commission canadienne du blé, 1935, (Paiement au titre de l’emmagasinage
dans les fermes), est appelé et réservé.
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L’ordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 6, Loi modifiant le Code cri-
minel et la Loi des enquétes sur les coalitions (Responsabilité des administra-
teurs), est appelé et réservé.

A Tappel de l'ordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 101, Loi modifiant
la Loi de 1952 sur la députation;

M. Studer, appuyé par M. Bater, propose,—Que ledit bill soit maintenant
lu une deuxiéme fois.

Apres discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

Ledit bill est, en conséquence, lu une deuxiéme fois, étudié en comité
plénier, rapporté sans amendement;

Avec la permission de la Chambre, ledit bill est lu une troisiéme fois et
adopté.

La Chambre reprend le débat sur la motion proposée par M. Knowles,
appuyé par M. Wright: Que le Bill n° 3, Loi pourvoyant a la juridiction de la
Cour de I’Echiquier du Canada en matiére de divorce, soit maintenant lu une
deuxiéme fois.

Et aprés plus ample débat, ladite motion, mise aux voix, est rejetée, sur
division.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion proposée par,
M. Knowles, appuyé par M. Wright: Que le Bill n° 18, Loi modifiant les Actes
de I’Amérique du Nord britannique (1867 a 1952) en ce qui concerne le quorum
de la Chambre des communes, soit maintenant lu une deuxiéme fois.

Et comme le débat se poursuit;

M. Harris, appuyé par M. Fournier (Hull), propose,—Que ledit bill ne
soit pas maintenant lu une deuxiéme fois, mais que soit déférée la question
dont le bill fait 'objet au comité spécial de la procédure de la Chambre.

Et ladite motion, mise aux voix, est agréée.

Ledit bill, en conséquence, n’est pas lu une deuxiéme fois, mais la question
dont il fait I'objet est déférée au comité spécial de la procédure de la Chambre.

La Chambre reprend le débat sur la motion proposée par M. Knowles,
appuyé par M. Wright: Que le Bill n° 2, Loi modifiant la Loi sur les relations
industrielles et sur les enquétes visant les différends du travail (Prélévement
révocable volontaire des cotisations), soit maintenant lu une deuxiéme fois.

Et le débat se poursuivant, ledit débat est ajourné, sur motion de M. Dickey.
L’heure réservée aux bills privés et publics étant expirée;

La Chambre reprend le débat sur le projet de motion de M. Garson: Que
le Bill n° 93 (O du Sénat), intitulé: “Loi concernant le droit criminel”, soit
maintenant lu une deuxiéme fois.
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Et apres plus ample débat, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

Ledit bill est, en conséquence, lu une deuxiéme fois.

Du consentement unanime, M. Garson, appuyé par M. Fournier (Hull),
propose,—Qu’un comité spécial soit institué aux fins d’étudier le Bill n° 93
(O du Sénat), intitulé: “Loi concernant le droit criminel”, et tous les pro-
blémes qui s’y rattachent; que le comité soit autorisé a convoquer des personnes,
a se procurer des documents et dossiers, a interroger des témoins, a faire im-
primer ses témoignages et délibérations, et & faire rapport, & ’occasion, de ses
observations et de ses vues a ce sujet; que ledit comité se compose de dix-sept
membres qui seront désignés ultérieurement; et que l'article 65 du Réglement
soit suspendue a cet égard.

Apres discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

Sur motion de M. Garson, le Bill n° 93 (O du Sénat), intitulé: “Loi con-
cernant le droit criminel”, est renvoyé au comité spécial institué aux fins
d’étudier ledit bill.

A T'appel de Iordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 38 (L du Sénat),
intitulé: “Loi concernant la Saint-John Bridge and Railway Extension Company
(Compagnie de pont et de prolongement de chemin de fer de Saint-Jean)”:

M. Chevrier propose,—Que ledit bill soit maintenant lu une deuxiéme fois.

Et comme il s’éleve un débat, ledit débat est ajourné sur motion de
M. Chevrier.

A 10 heures du soir, M. I’Orateur prononce I’ajournement, sans consulter
la Chambre, en vertu de I'article 7 du Réglement, jusqu’a lundi prochain, a
deux heures et demie de l’aprés-midi.
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JOURNAUX

DELA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU LUNDI 26 JANVIER 1953

PRIERE.

Seize pétitions sont déposées sur le bureau.

Le greffier de la Chambre dépose sur le bureau le vingt-quatriéme rapport
du greffier des pétitions, exposant quil a étudié les pétitions suivantes, pré-
sentée le 23 janvier, et constate que les prescriptions de ’article 68 du Reégle-
ment ont été observées:

De J. L. Ilsley, et autres, demandant ’adoption d’une loi constituant en
corporation Canadian Disaster Relief Fund, Incorporated.—M. Weir.

Le greffier de la Chambre dépose sur le bureau le vingt-cinquiéme rapport
du greffier des pétitions, exposant qu’il a étudié les pétitions suivantes, pré-
sentées le 23 janvier, demandant respectivement 1’adoption d’une loi aux fins de
dissoudre le mariage du requérant et de lui accorder le divorce, et constate que
les prescriptions de I’article 68 du Réglement ont été observées dans chaque
cas:

De Cecilia Rachel Morin Baird, épouse de William Baird, de Montréal
(P.Q.).—M. Winkler.

D’Annie Smilovitch King, épouse de Kenneth M. King, de Montréal (P.Q.).
—M. Winkler.

De Joseph Henri Jacques Gaston Lareault, de Montréal (P.Q.), époux de
Marie Thérése Louise Francoise Flageol Lareault.—M. Winkler.

by

De Gladys Ola Taylor McLellan, demeurant présentement a Farnham
(P.Q.), épouse de Malecolm Cecil McLellan, de Sherbrooke (P.Q.).—
M. Winkler.
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De Sarah Juliet Montgomery Scott, épouse de James Haston Scott, de
Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Mpyrtle Norma Epps Stewart, épouse de Ronald MacLean Stewart,
de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Howard Douglas Wardle, de Montréal (P.Q.), époux de June Shelagh
Flindall Wardle.—M. Winkler.

M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur le bureau le
dix-septiéme rapport de ’examinateur des pétitions introductives de bills pri-
vés, dont voici la teneur:

Conformément au paragraphe 2 de I’article 99 du Réglement, ’examina-
teur des petltlons introductives de bills privés a I’honneur de présenter ce
qui suit, a titre de dix-septiéme rapport:

Votre examinateur a déiment étudié les pétitions suivantes en obtention
de bills privés, demandant respectivement l’adoption d’une loi aux fins de
dissoudre le mariage du réquérant et de lui accorder un divorce, et il constate

que les prescriptions de l’article 95 du Réglement ont été observées dans chaque
cas:

De Cecilia Rachel Morin Baird, épouse de William Baird, de Montréal
(P.Q.).

De Kenneth Angus Eaton Hewith, de Montréal (P.Q.), époux de Kath-
leen Meloche Hewith.

D’Adele Roberta Fleck Jeffrey, épouse de Gordon Kennedy Jeffrey, de
Montréal (P.Q.).

De Doris Ethel Taylor, épouse de William Ord Taylor, de Montréal (P.Q.).

De Dorina Perelroizen Wallerstein, dit Dorina Perlraizen Wallerstein,
épouse de Laszlo Wallerstein, de Montréal (ELQ:).

M. Bradley, membre du conseil privé de la reine, dépose,—Réponse a un
ordre de la Chambre, en date du 17 décembre 1952, —FEtat indiquant:—1. Au
cours de 1952, de quelles agences ou sociétés de publicité chaque ministére du
Gouvernement a-t-il retenu les services?

2. Quelles sommes a-t-on versées a chaque agence ou société?

M. Fournier (Hull), membre du conseil privé de la reine, dépose,—Réponse
a un ordre de la Chambre, en date du 19 janvier 1953:—Copie de l’original des
chéques de paie relatifs aux travaux de construction ou de réparation exécutés
au quai de Ste-Anne-du-Lac, comté de Labelle, entre juin 1949 et novembre
1952.

M. Martin, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chambre:

Copie d’'un arrété en conseil rendu en vertu des dispositions de la Loi des
spécialités pharmaceutiques ou médicaments brevetés, ainsi qu’il suit:

Arrété en conseil C.P. 4505, approuvé le 19 novembre 1952: ajoutant les
mots “Chlorate de sodium” a ’Annexe de la Loi des spécialités pharmaceuti-
ques ou médicaments brevetés (en anglais et en francais).
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Et aussi,—Copie d’un arrété en conseil rendu en vertu des dispositions de
1a Loi sur les aliments et drogues, ainsi qu’il suit:

Arrété en conseil C.P. 4619, approuvé le 10 décembre 1952: modifiant de
nouveau les réglements édictés en vertu de la Loi sur les aliments et drogues
(en francais et en anglais).

M. Winters, membre du conseil privé de la reine, présente & la Chambre,
Etat relatif aux permis de boissons alcooliques délivrés au cours de la période
du 1er janvier au 31 décembre 1952, aux termes de larticle 93 de la Loi des
territoires du Nord-Ouest, chapitre 142, S.R.C. 1927.

Sur motion de M. Weir, il est ordonné,—Que le nom de M. Hunter soit
substitué a celui de M. Bennett;
Que le nom de M. James soit substitué a celui de M. Crestohl, et

Que le nom de M. Decore soit substitué a celui de M. Cannon, sur la liste
des membres du comité spécial des dépenses aux fins de la défense.

Sur motion de M. Weir, il est résolu,—Que les députés suivants fassent
partie du comité spécial institué le 22 janvier 1953 aux fins d’étudier la procé-
dure de la Chambre: Messieurs Bradette, Churchill, Fleming, Fournier (Hull),
Fulton, Harris, Knowles, MacNaught, Pouliot, Quelch et Weir.

M. Gibson, pour M. Murray (Cariboo), appuyé par M. Bater, présente,
avec la permission de la Chambre, le Bill n° 106, Loi modifiant la Loi des
chemins de fer, qui est lu une premiére fois, et dont la deuxiéme lecture est
ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.

Les questions suivantes figurant au Feuilleton, sont transformées en ordres
de dép6t de documents, en vertu du paragraphe 4 de l'article 44 du Reglement,
et les ordres de la Chambre sont transmis, en conséquence, aux fonctionnaires
compétents:

Par M. Cardiff—1. Depuis juin 1950, quel a été le nombre d’incendies dans
les immeubles appartenant au ministére de la Défense nationale?

2. Ou ces incendies ont-ils eu lieu?

3. Quelle a été la perte estimative dans chaque cas?

4. A-t-on déterminé la cause d’incendie dans chaque cas et, dans le cas de
laffirmative, quelle en a été la cause?

5. Combien de poursuites a-t-on instituées & la suite d’incendies dans les
immeubles de la Défense nationale depuis juin 19507

Par M. Fraser—1. Au cours de 1952, le ministére de la Défense nationale
a-t-il loué des immeubles au Canada pour des fins militaires ou autres?

9. Dans le cas de Paffirmative, a) ol sont situés ces immeubles, b) a quelle
date les baux sont-ils entrés en vigueur, ¢) quel est le loyer mensuel exigé par
chaque bail, d) ces immeubles ont-ils toujours été utilisés depuis leur location?

Par M. Shaw—1. A quelle date, la Commission d’établissement de soldats
a-t-elle acheté certains terrains situés dans le township 44, rang 25, a l'ouest
du quatriéme méridien?
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2. De qui la Commission d’établissement de soldats a-t-elle acheté les
terrains ci-haut mentionnés?

3. Lors de 'achat de ces terrains, la Commission d’établissement de soldats
a-t-elle acquis les mines et minéraux sur lesdits terrains?

4. Ces mines et minéraux sont-ils détenus au nom de quelque ministére
du gouvernement fédéral?

5. A-t-on étudié la question de transférer les titres des mines et minéraux
aux ex-militaires qui ont acheté un terrain de la Commission d’établissement de -
soldats dans le township 44, rang 25?

Par M. Hees—1. Qui dirige le service international de la Société Radio-
Canada?

2. Quel est son traitement annuel?

3. Au cours de l'année civile 1952, quelle somme lui a-t-on versée pour
frais de déplacement ou autres?

4. Est-il employé en vertu d’un contrat? Dans le cas de Taffirmative,
quand ce contrat prend-il fin?

M. Bradley, membre du conseil privé de la reine, dépose immédiatement
la réponse a l'ordre ci-dessus.

Par M. Knight—1. A compter de 1942 jusqu’a ce jour, quelle somme globale
Padministration du rétablissement agricole des Prairies a-t-elle dépensée pour
les études ou les levés relatifs & I’entreprise de la riviére Saskatchewan-Sud?

2. Quelle somme a-t-elle dépensée au cours de chacune des années men-
tionnées a la question 1?

L’adresse suivante est votée a Son Excellence le Gouverneur général:

Par M. Knowles—Adresse a Son Excellence le Gouverneur général—Copie
de toute communication recue par le premier ministre, ou le gouvernement
fédéral, de la part du gouvernement de la Saskatchewan, ou I'un de ses minis-
tres, concernant des renseignements anticipés sur le contenu du rapport de la
commission royale d’enquete sur l’entreprlse de la riviére Saskatchewan-Sud,
ainsi que copie de toute réponse a cette communication.

M. St-Laurent, membre du conseil privé de la reine, dépose immédiate-
ment la réponse a I’ordre ci-dessus.

M. Knight, appuyé par M. Stewart (Winnipeg-Nord), propose,—Que, de
P’avis de la Chambre, le Gouvernement devrait étudier 1’a-propos d’accroitre et
de répartir également les avantages de l’instruction au Canada en octroyant a
cette fin une aide financiére aux diverses provinces.

Et un débat s’élevant et se poursuivant;

A 10 heures du soir, M. I’Orateur prononce l’aJournement sans consulter
la Chambre, en vertu de larticle 7 du Réglement, jusqu’a demain, a deux
heures et demie de 1’aprés-midi.
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N° 32

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU MARDI 27 JANVIER 1953

PRIERE.

Le greffier de la Chambre dépose sur le bureau le vingt-sixiéme rapport
du greffier des pétitions, exposant qu’il a étudié les pétitions suivantes, pré-
sentées le 26 janvier, et constate que les prescriptions de 1’article 68 du Reégle-
ment ont été observées dans chaque cas:

De George Herbert Barr, et autres, de Regina (Saskatchewan), demandant
T’adoption d’une loi constituant en corporation Canadian Pipelines Limited.—
M. Larson.

De Stanley Frank Konopka, et autres, de Toronto (Ontario), demandant
Padoption d’une loi constituant en corporation Polish Alliance of Canada.—
M. Croll.

Le greffier de la Chambre dépose sur le bureau le vingt-septidme rapport
du greffier des pétitions, exposant qu’il a étudié les pétitions suivantes, pré-
sentées le 26 janvier, demandant respectivement I’adoption d’une loi aux fins de
dissoudre le mariage du requérant et de lui accorder le divorce, et constate que
les prescriptions de l'article 68 du Reéglement ont été observées dans chaque
cas:

D’Henryka Ziernicka Bogdan, épouse de Waldemar Jan Bogdan, de
Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Reine Césarine Berthe Leborgne Deyglun, de Westmount (P.Q.),
épouse d’Henry Deyglun, de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De James Alexander Dougherty, de Montréal (P.Q. ), époux de Shirley
Frances McKnight Dougherty.—M. Winkler.

De Marjorie Joan LeRiche Dunphy, demeurant présentement & Hampstead
(P.Q.), épouse de Donald Murdoch Dunphy, de Granby (P.Q.).—M. Winkler.
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De Muriel Doreen Southall Fisher, demeurant présentement a Verdun
(P.Q.), épouse de Terence Oliver Fisher, de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Morris Fishman, de Montréal (P.Q.), époux d’Irene Alice Ruth Ward
Fishman.—M. Winkler.

De Joseph Victor Gérard Fontaine, de Montréal (P.Q.), époux de Mary
Emma Cecilia Bertrand Fontaine.—M. Winkler.

De Gittel Gershonowitch Hammer, épouse de Moses Hammer, dit Morris
Hammer, dit Maurice Hammer, de Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Joyce Elizabeth Purves Jones, demeurant présentement a Ville LaSalle
(P.Q.), épouse de Richard Emrys Jones, de Verdun (P.Q.).—M. Winkler.

De Mary Gordon Wilson LaForest, demeurant présentement a Ville Mont-
Royal (P.Q.), épouse d’Alfred Maurice LaForest, d’Outremont (P.Q.).—
M. Winkler.

De Pearle Elilzabeth McLeod Martin, épouse d’Herbert Ian Martin, de
Montréal (P.Q.).—M. Winkler.

De Marguerite Evelyn Lucy Watts Paterson, demeurant présentement a
Ottawa (Ontario), épouse de Ross Herbert Paterson, de Montréal (P.Q.).—
M. Winkler.

De Joseph-Marcel Plourde, de Joliette (P.Q.), époux d’Aline Beaudry
Plourde.—M. Winkler.

De Gabrielle Laure Josephine Girard Steinbach, épouse d’Ernst Friedrich
Martin Arnold Steinbach, de Québec (P.Q.).—M. Winkler.

M. Croll, du comité spécial des dépenses aux fins de la défense, présente le
premier rapport dudit comité, dont voici la teneur:
Votre comité recommande
1. Qu’il soit autorisé a faire imprimer au jour le jour, 750 exem-
plaires en anglais et 200 exemplaires en francais de ses procés-verbaux
et témoignages, et de tous papiers et documents dont le Comité ordon-
nera l'impression, et que soit suspendue a cet égard l’application de
l’article 64 du Réglement; !

2. Qu’il lui soit permis de siéger pendant les séances de la Chambre.

Avec la permission de la Chambre, M. Croll, appuyé par M. Benidickson,
propose,—Que ledit rapport soit maintenant agréé.

Apres discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

M. St-Laurent propose,—Que, le lundi 2 février et le mercredi 4 février
1953, et chaque lundi et mercredi subséquent, jusqu’a la fin de la session,
les avis de motions du Gouvernement et les mesures du Gouvernement
aient la priorité sur tous les autres travaux, sauf la présentation de bills, les
questions des .députés et les avis de motion portant production de documents.

Apres discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

M. McCann propose,—Qu’un comité spécial de la diffusion soit institué
afin d’étudier le rapport annuel de la Société Radio-Canada, revoir les méthodes
et les buts de la Société, ainsi que ses réglements, ses recettes, ses dépenses et
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son développement, et qu’il soit autorisé a étudier et & examiner les questions
et les sujets dont il vient d’étre fait mention, a faire rapport, a ’occasion, de
ses observations et de ses opinions a ce sujet, et & convoquer des témoins et
faire produire des documents et des dossiers; que le comité soit autorisé a faire
imprimer les témoignages et documents au jour le jour, selon qu’il le jugera
opportun ou nécessaire; que le comité soit autorisé a siéger pendant les séances
de la Chambre; que le comité se compose des membres suivants: Messieurs
Beaudry, Boisvert, Breton, Carter, Courtemanche, Decore, Diefenbaker,
Dinsdale, Fleming, Fulton, Gauthier (Portneuf), Gauthier (Sudbury), Hansell,
Henry, Jones, Kirk (Digby-Yarmouth), Knight, MacLean (Queens, I. du P.-E.),
McCann, Murray (Cariboo), Mutch, Richard (Ottawa-Est), Riley, Robinson,
Smith (Moose Mountain), et Whitman; et que les dispositions des articles 64 et
65 du Réglement soient suspendues a ’égard de ce comité.

Et un débat s’élevant et se poursuivant;
Cing heures du soir.

(L’ordre relatif aux bills privés et publics est appelé en vertu de Uarticle 15
du Réglement.)

(Bills publics)

A T’appel de l’ordre portant deuxieme lecture du Bill n° 4, Loi favorisant
les justes méthodes d’emploi au Canada;

Mme Fairclough, appuyée par M. McLure, propose,—Que ledit bill soit
maintenant lu une deuxiéme fois.

Aprés discussion, ladite motion est retirée, avec la permission de la
Chambre.

Avec la permission de la Chambre, ledit ordre est alors révoqué et le bill
est retiré.

L’ordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 5, Loi modifiant la Loi sur la
Commission canadienne du blé, 1935, (Paiement au titre de ’emmagasinage
dans les fermes), est appelé et réservé.

L’ordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 6, Loi modifiant le Code cri-
minel et la Loi des enquétes sur les coalitions (Responsabilité des administra-
teurs), est appelé et réservé.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion proposée par
M. Knowles, appuyé par M. Wright: Que le Bill n° 2, Loi modifiant la Loi sur
les relations industrielles et sur les enquétes visant les différends du travail
(Prélévement révocable volontaire des cotisations), soit maintenant lu une
deuxieme fois.

Et le débat se poursuivant, ledit débat est ajourné, sur motion de M. Gregg.

L’heure réservée aux bills privés et publics étant expirée;
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Le débat reprend sur le projet de motion de M. McCann:—Qu’un comité
spécial de la diffusion soit institué afin d’étudier le rapport annuel de
la Société Radio-Canada, revoir les méthodes et les buts de la Société, ainsi
que ses réglements, ses recettes, ses dépenses et son développement, et qu’il
soit autorisé a étudier et a examiner les questions et les sujets dont il vient
d’étre fait mention, a faire rapport, & ’occasion, de ses observations et de ses
opinions a ce sujet, et & convoquer des témoins et faire produire des documents
et des dossiers; que le comité soit autorisé a faire imprimer les témoignages
et documents au jour le jour, selon qu’il le jugera opportun ou nécessaire;
que le comité soit autorisé a siéger pendant les séances de la Chambre; que le
comité se compose des membres suivants: Messieurs Beaudry, Boisvert, Breton,
Carter, Courtemanche, Decore, Diefenbaker, Dinsdale, Fleming, Fulton,
Gauthier (Portneuf), Gauthier (Sudbury), Hansell, Henry, Jones, Kirk (Digby-
Yarmouth), Knight, MacLean (Queens, I. du P.-E.), McCann, Murray (Ca-
riboo), Mutch, Richard (Ottawa-Est), Riley, Robinson, Smith (Moose
Mountain), et Whitman; et que les dispositions des articles 64 et 65 du Régle-
ment soient suspendues a 1’égard de ce comité.

Et comme le débat se poursuit, ledit débat est ajourné sur motion de
M. Diefenbaker.

A 10 heures du soir, M. I'Orateur prononce I’ajournement, sans consulter
la Chambre, en vertu de larticle 7 du Réglement, jusqu’a demain, & deux
heures et demie de l’aprés-midi.
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N° 33
JOURNAUX

DELA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI 28 JANVIER 1953

PRIERE.

M. I’Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur le bureau le
dix-huitiéme rapport de l’examinateur des pétitions introductives de bills
privés, dont voici la teneur:

Conformément au paragraphe 2 de I’article 99 du Réglement, I’examina-
teur des pétitions introductives de bills privés a ’honneur de présenter ce qui
suit, & titre de dix-huitiéme rapport:

Votre examinateur a diment étudié la pétition de J. L. Ilsley et autres,
demandant I’adoption d’une loi constituant en corporation Canadian Disaster
Relief Fund, Incorporated, et il constate que cette demande n’a pas été annon-
cée dans la Gazette du Canada et, qu’en conséquence, les prescriptions de 1’ar-
ticle 95 du Réglement n’ont pas été observées.

M. Abbott, membre du conseil privé de la reine, transmet un message de
Son Excellence le Gouverneur général, lequel message est lu par M. 'Orateur
ainsi qu’il suit:

VINCENT MASSEY:

Le Gouverneur général transmet a la Chambre des communes le budget des
sommes requises pour le service du Canada pour I’année financiére expirant le
31 mars 1954 et, conformément aux dispositions de 1’Acte de I’Amérique du
Nord britannique de 1867, le Gouverneur général recommande ce budget a la
Chambre des communes.

HOTEL DU GOUVERNEMENT,
OTTAWA, 28 janvier 1953.

Sur motion de M. Abbott, lesdits message et budget sont renvoyés au
comité des subsides.
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Les questions suivantes, figurant au Feuilleton, sont converties en ordres
de dépot de documents, en vertu du paragraphe 4 de ’article 44 du Réglement,
et les ordres de la Chambre sont transmis, en conséquence, aux fonctionnaires
compétents: —

Par M. Noseworthy—1. Le ministéere de la Production de défense a-t-il
demandé des soumissions a 1’égard du contrat d’achat de camions, de tracteurs
et de piéces automotrices, adjugé a I'International Harvester Company, entre le
17 et le 30 novembre 1952?

2. Les sociétés adjudicatrices devaient-elles soumissionner en bloc ou,
séparément, & 1’égard des camions, des tracteurs et des pieces de rechange?

3. Dans le cas de laffirmative, combien de camions a-t-on achetés en vertu
de ce contrat?

4. A quelles sociétés a-t-on demandé des soumissions pour ces camions?

5. Quelles sociétés ont soumissionné pour ces camions?

6. Quel prix chaque société soumissionnaire a-t-elle fixé pour ces camions?

7. A-t-on demandé a toutes les sociétés soumissionnaires ou a chacune
d’elles de soumissionner de nouveau pour les mémes camions?

8. Dans le cas de 'affirmative, pour quelle raison?

9. A quelles sociétés soumissionnaires a-t-on demandé de soumissionner de
nouveau?

10. Quel a été, dans la deuxiéme soumission, le prix fait par chaque société
ayant soumissionné de nouveau pour ces camions?

11. A-t-on adjugé le contrat au plus bas soumissionnaire?

12. Sinon, pour quelle raison a-t-on rejeté la plus basse soumission et
a-t-on accordé préférence a la plus élevée?

Par M. Lennard—1. Combien de contrats de cravates destinées aux forces
armées a-t-on octroyés, depuis le 1¢r janvier 1950 jusqu’au 31 décembre 1952?

2. Quel était le nombre de cravates que stipulait le contrat et quel en a
été le prix?

Par M. Fulton—1. Quand, pour la premiére fois, a-t-on décidé de tracer les
plans d’un avion a réaction entiérement canadien et d’en entreprendre la
construction?

2. Quand, pour la premiére fois, a-t-on pris des mesures en vue de retenir
les services d’ingénieurs, de dessinateurs, etc., ou de passer des contrats pour
la fabrication d’un tel avion?

3. A quelles conditions a-t-on retenu les services des personnes ci-dessus
et quelles étaient les conditions de ces contrats?

4. Quand a-t-on terminé la fabrication du fuselage complet du premier
avion CF-100?

5. Combien de fuselages complets de CF-100 a-t-on fabriqués jusqu’a ce
jour?

6. Quelles sommes a-t-on avancées a la AVRO du Canada pour le plan
et/ou la fabrication du CF-100 (s’il n’est pas possible d’indiquer séparément
les avances effectuées pour les moteurs du CF-100 et de I’Orenda, quelles sont
les avances globales effectuées pour l'un et 1'autre) ?

7. A-t-on recu des demandes de tout autre pays ou de toute autre sociéte
pour la fabrication, en vertu de permis, de fuselages ou d’avion complet
CF-100? Dans le cas de l’affirmative, de qui?

8. A-t-on octroyé des contrats pour une telle fabrication en vertu de
permis?
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Par M. Fulton—1. Quand, pour la premiére fois, a-t-on décidé de tracer les
plans d’un moteur a réaction entiérement canadien et d’en entreprendre la
fabrication?

2. Quand, pour la premiére fois, a-t-on pris des mesures en vue de retenir
les services d’ingénieurs, de dessinateurs, etc., ou de passer des contrats pour
la fabrication d’un tel moteur?

3. A quelles conditions a-t-on retenu les services des personnes ci-dessus
et quelles étaient les conditions de ces contrats?

4. Quand a-t-on terminé la fabrication du premier moteur a réaction
Orenda?
5. Combien de moteurs complets Orenda a-t-on fabriqués jusqu’a ce jour?

6. Quelles sommes a-t-on avancées a la AVRO du Canada pour le plan
et/ou la fabrication du moteur Orenda (s’il n’est pas possible d’indiquer sépa-
rément les avances effectuées pour les moteurs du CF-100 et de 1'Orenda,
quelles sont les avances globales effectuées pour I'un et 'autre) ?

7. A-t-on recu des demandes de tout autre pays ou de toute autre société
pour la fabrication de moteurs Orenda en vertu d’un permis? Dans le cas de
l’affirmative, de qui?

8. A-t-on octroyé des contrats pour une telle fabrication en vertu de
permis?

Par M. Knowles—1. Depuis le 1¢r janvier 1948, la Canadian Junk Com-
pany a-t-elle obtenu a) des chemises, b) toutes autres marchandises ou
fournitures provenant de I’Armée canadienne ou de tout ministére ou orga-
nisme du Gouvernement?

2. Dans le cas de I’affirmative, en quelles quantités et & quel prix?

Par M. Lennard—En indiquant le cotit et 1a quantité, quel a été le total des
achats a) de débarbouilloirs, b) de serviettes, ¢) de nappes, d) de couvertures
de matelas, pour toutes les divisions des services armés, au cours de la période
du 1er avril 1951 au 31 décembre 1952?

Par M. Lennard—En indiquant le cotit et la quantité, quel a été le total des
achats a¢) de parkas en nylon, b) de pantalons imperméables au vent en nylon,
¢) de chemises de combat, pour toutes les divisions des services armés, au cours
de la période du 1¢* avril 1951 au 31 décembre 1952?

Par M. Lennard—En indiquant le colt et la quantité, quel a été le total des
achats a) de chaussures en cuir, b) de chaussures en caoutchouc, c¢) d’autres
sortes de chaussures, pour toutes les divisions des services armés, au cours de
la période du 1¢r avril 1951 au 31 décembre 19527

Par M. Lennard—En indiquant le cofit et la quantité, quel a été le total des
achats de sacs a trousseau, pour toutes les divisions des services armés, au cours
de la période du 1¢r avril 1951 au 31 décembre 1952?

Par M. Lennard—En indiquant le co(it et la quantité, quel a été le total des
achats a) de mallettes, b) de malles, pour toutes les divisions des services
armés, au cours de la période du 1¢* avril 1951 au 31 décembre 19527

Par M. Lennard—En indiquant le colt et la quantité, quel a été le total des
achats a¢) de manteaux de pluie pour hommes, b) de manteaux imperméables
pour hommes, ¢) de capotes pour hommes, d) de manteaux de pluie pour
dames, e) de manteaux pour dames, f) de tuniques pour dames, pour toutes les
divisions des services armés, au cours de la période du 1¢r avril 1951 au 31
décembre 19527
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Par M. Lennard—En indiquant le cofit et la quantité, quel a été le total des
achats de havresacs, pour toutes les divisions des services armeés, au cours de la
période du 1er avril 1951 au 31 décembre 19522

Par M. Lennard—En indiquant le cotit et la quantité, quel a été le total des
achats a) de vareuses de tenue de combat, b) de pantalons de tenue de combat,
¢) de pantalons d’été, d) de tuniques d’été, e) de chaussettes, f) de mouchoirs,
g) de sous-vétements d’hiver, h) de sous-vétements d’été, pour toutes les divi-
sions des services armés, au cours de la période du ler avril 1951 au 31
décembre 19527

Par M. Lennard—En indiquant le coiit et la quantité, quel a été le total des
achats a) de ceintures en cuir, b) de ceintures en toile, ¢) de ceintures en toile
et cuir, pour toutes les divisions des services armés, au cours de la période
du 1er avril 1951 au 31 décembre 19527

Par M. Lennard—En indiquant le cofit et la quantité, quel a été le total des
achats a) de couteaux a découper, b) de fourchettes a servir, pour toutes les
divisions des services armés, au cours de la période du 1¢r avril 1951 au 31
décembre 1952?

Par M. Lennard—En indiquant le cofit et la quantité, quel a été le total des
achats a) de bérets, b) de casquettes de tenue de campagne, ¢) de casquettes
d’hiver a visiére, d) de bérets de dames, e) de chapeaux de dames, f) de bonnets
de cuisiniers, g) de casques antiéclats, pour toutes les divisions des services
armes, au cours de la période du 1er avril 1951 au 31 décembre 1952?

Par M. Lennard—En indiquant le cofit et la quantité, quel a été le total des
achats a) de tapis pour planchers, b) de dessous de tapis, ¢) de carpettes,
d) de thibaude en ozite, ¢) d’essuie-pieds, pour toutes les divisions des services
armés, au cours de la période du 1¢r avril 1951 au 31 décembre 19522

Par M. Lennard—En indiquant le cotit et la quantité, quel a été le total des
achats a) de lampes de boudoir, b) de lampes de bridge, ¢) de lampes de table,
d) de lampes a trois intensités, pour toutes les divisions des services armés, au
cours de la période du 1¢r avril 1951 au 31 décembre 19527

Par M. Lennard—Quel a été le colit global d’emballage et d’estampillage
des stocks dans les dépbts, pour toutes les divisions des services armés, au cours
de la période du 1¢ avril 1951 au 31 décembre 19522

Par M. Lennard—En indiquant le coft et la quantité, quel a été le total des
achats a) deé salopettes pour hommes, b) de combinaisons de travail pour
dames, c¢) de mitaines, d) de gants, pour toutes les divisions des services
armeés, au cours de la période du 1er avril 1951 au 31 décembre 1952?

Par M. Poulin—1. Quels sont les noms des avocats et notaires, demeurant
dans le comté de Beauce, qui ont agi comme représentants des divers ministéres
ou commissions du gouvernement fédéral, pour les années financiéres 1947-1948,
1948-1949, 1949-1950, 1950-1951 et 1951-1952, et depuis le 1er avril jusqu’au
31 décembre 1952?

2. Quelles sommes ont été versées en honoraires & chacun d’eux, pour
chacune des années précitées, et & 1’égard de quels services ces sommes ont-
elles été versées?
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Par M. Lennard—En indiquant le colt, les quantités, les sortes et le ven-
deur, quel a été le total des achats de rasoirs, pour toutes les divisions des
services armés, au cours de la période du 1 avril 1951 au 31 décembre 1952?

Par M. Lennard—En indiquant le coft, les quantités, les sortes et le ven-
deur, quel a été le total des achats de blaireaux, pour toutes les divisions des
services armés, au cours de la période du 1¢r avril 1951 au 31 décembre 19527

Par M. Lennard—En indiquant le cofit, les quantités et le vendeur, quel a
été le total des achats de lavettes, pour toutes les divisions des services armés,
au cours de la période du 1¢r avril 1951 au 31 décembre 19527

L’ordre de la Chambre suivant est transmis au fonctionnaire compétent:

Par M. Robichaud—ORDRE DE LA CHAMBRE—Copie de toute correspondance
échangée entre le gouvernement fédéral, ou I'un de ses ministéres, et toute
personne, relativement a l’enseignement religieux et a l’enseignement de la
langue francaise aux éléves de langue francaise, a I’école de Woodfalle, poste
du Corps d’aviation royal canadien, Rockcliffe (Ontario).

M. Stuart (Charlotte), appuyé par M. Pinard, propose,—Que de ’avis de
la Chambre, le Gouvernement devrait étudier 1’a-propos d’enquéter sur la si-
tuation économique de l'industrie de la péche au Canada en vue de proposer
des mesures législatives propres a aider financiérement cette industrie et
semblables aux mesures déja en vigueur qui accordent une aide financiére a
P’agriculture.

Apreés discussion, ladite motion est retirée, avec la permission de 1la
Chambre.

A 6 heures du soir, M. I’Orateur prononce l’ajournement, sans consulter
la Chambre, en vertu de l’article 6 du Reéglement, jusqu’a demain, & deux
heures et demie de I’aprés-midi.

68111—13



A.D. 1953 ; ; JEUDI 29 JANVIER 195

Ne° 34
JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU JEUDI 29 JANVIER 1953

PRIERE.

M. Bradley, membre du conseil privé de la reine, dépose,—Réponse a un
ordre de la Chambre, en date du 10 décembre 1952,—Ktat indiquant:—1. Au
31 mars 1952, combien de personnes employées par le gouvernement du Canada
relevaient de la Loi de la pension du service civil et versaient des contributions
au Compte de pension du Fonds du revenu consolidé?

2. Au 31 mars 1952, combien de personnes étaient & ’emploi du gouverne-
ment du Canada et versaient des contributions au Fonds de retraite des em-
ployés temporaires, mais qui n’avaient pas droit & des allocations aux termes
de la Loi de la pension du service civil?

3. Au 31 mars 1952, quel était le nombre des personnes employées par le
gouvernement du Canada auxquelles ne s’appliquait pas un régime de retraite
pour les employés?

4. Sur le nombre des personnes non comprises dans quelque régime de
retraite, combien ont été régulierement employées durant des périodes a) d’'un
an a trois ans, b) de trois a cinq ans, c¢) de cing a dix ans, d) de dix ans ou
plus?

Les questions suivantes, figurant au Feuilleton, sont converties en ordres
de dépot de documents, en vertu du paragraphe 4 de I’article 44 du Réglement,
et les ordres de la Chambre sont transmis, en conséquence, aux fonctionnaires
compétents: —

Par M. Brown (Essex-Ouest)—1. A quelles restrictions est assujétie I’im-
portation de la biére au Canada?

2. A-t-on importé de la biére dite Malzbier, préparée spécialement pour
les enfants? Dans le cas de l'affirmative, de quel pays et en quelles quantités?

3. L’importation d’Allemagne ou de tout autre pays d’un breuvage 1égeé-
rement sucré dit Malzbier et contenant de ’alcool est-elle assujétie 3 certaines
restrictions?

68111—133
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4. L’importation de tout sirop ou de toute boisson provenant de l’orge,
du houblon, de la levure et de ’eau, ou de ’'un ou l’autre, ou de tout mélange
de I'un de ces produits, est-elle assujétie a certaines restrictions?

5. A-t-on importé de la boisson dite biére Lollipop et contenant de 1’al-
cool? Dans le cas de ’affirmative, de quel pays et en quelle quantité?

M. Bradley, membre du conseil privé de la reine, dépose immédiatement
la réponse a l’ordre ci-dessus.

Par M. Laing—1. Depuis 1930 jusqu’a ce jour, quelle a été, au cours de
chaque année financieére, la valeur a) des exportations canadiennes, b) des im-
portations canadiennes?

2. Depuis 1930 jusqu’a ce jour, quel a été, au cours de chaque année finan-
ciére, I’excédent ou le déficit budgétaire?

M. Bradley, membre du conseil privé de la reine, dépose immédiatement
la réponse a ’ordre ci-dessus.

Par M. Bryce—Quels gages touchent actuellement les servantes de salle
d’hépital et de cuisine, aux hoépitaux suivants: a) Camphill, b) Sunnybrook,
¢) Deer-Lodge, d) Shaughnessy?

Le Bill n° 45 (H du Sénat), intitulé: “Loi modifiant la Loi sur les arrange-
ments avec les créanciers des compagnies, 1933”, est lu une troisiéme fois et
adopté.

A T’appel de 'ordre portant que la Chambre se forme en comité plénier afin
d’étudier un certain projet de résolution tendant a modifier la Loi sur les postes;

M. Coété (Saint-Jean-Iberville-Napierville) propose,—Que M. I’Orateur
quitte maintenant le fauteuil.

Aprés discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

La Chambre, en conséquence, se forme en comité plénier pour I’étude dudit
projet de résolution.

(En comité)

La résolution suivante est adoptée:—

Résolu,—Qu’il y a lieu de présenter un projet de loi tendant a modifier la
Loi sur les postes pour permettre au ministre des Postes de passer, dans certains
cas, des contrats de transport postal entrainant une dépense annuelle de mille
dollars, ou d’une somme inférieure, et d’augmenter aussi, a certaines conditions,
pendant la durée d’un contrat, la somme payable en vertu de ce contrat,
jusqu’a I’échéance dudit contrat.

Résolution a rapporter.

Ladite résolution est rapportée, lue une deuxiéme fois et agréée.
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M. Coété (Saint-Jean-Iberville-Napierville) présente alors, avec la per-
mission de la Chambre, le Bill n° 107, Loi modifiant la Loi sur les postes, qui est
lu une premiére fois, et dont la deuxiéme lecture est ordonnée pour la prochaine
séance de la Chambre.

La Chambre retourne aux Avis de motions du Gouvernement.

M. C6té (Saint-Jean-Iberville-Napierville) propose,—Qu’un comité spécial
soit institué aux fins d’étudier le bill intitulé Loi modifiant la Loi sur les postes,
ainsi que les réglements, ’administration générale et le fonctionnement du
service de la livraison postale rurale; que le comité soit autorisé a assigner des
personnes et a faire produire des documents et dossiers, a interroger des té-
moins, a faire imprimer ses témoignages et ses délibérations au jour le jour, a
faire rapport, a I’occasion, de ses observations et ses vues et que, par dérogation
aux dispositions de I’article 65 du Réglement, le comité se compose de vingt-
sept membres, que la Chambre désignera a une date ultérieure.

Aprés discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

Avec la permission de la Chambre, sur motion de M. Coté (Saint-Jean-
Iberville-Napierville), il est résolu,—Que les membres dudit comité soient les
suivants: Messieurs Ashbourne, Beyerstein, Boucher, Brisson, Bryce, Cardiff,
Cardin, Coyle, Cruickshank, Dinsdale, Dumas, Dupuis, Garland, Gour (Russell),
Green, Hosking, Langlois (Gaspé), MacKenzie, MacLean (Queens, i. du P.-E.),
McCulloch, McWilliam, Noseworthy, Robertson, Robichaud, Spence, Ward et
Welbourn.

La Chambre revient aux Mesures du Gouvernement.

A Tappel de 'ordre portant deuxiéme lecture du Bill ne 105, Loi concer-
nant la responsabilité de la Couronne en matiére d’actes préjudiciables et de
sauvetage civil;

M. Garson propose,—Que ledit bill soit maintenant Iu une deuxiéme fois.

Et comme il s’éléve un débat, ledit débat est ajourné sur motion de
M. Diefenbaker.

A 10 heures du soir, M. I’Orateur prononce T'ajournement, sans consulter la
Chambre, en vertu de l’article 7 du Réglement, jusqu’a demain, a deux heures
et demie, de ’aprés-midi.



A.D. 1953 VENDREDI 30 JANVIER 199

Ne 35
JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI 30 JANVIER 1953

Le Greffier informe la Chambre de 1’absence inévitable de M. 1’Orateur.
Sur ce, M. Beaudoin (Vaudreuil-Soulanges), président des comités, monte au
fauteuil a titre d’Orateur suppléant, en conformité du statut qui régit le cas de
cette nature.

PRIERE.

M. Winters, membre du conseil privé de la reine, dépose,—Réponse & un
ordre de la Chambre, en date du 19 janvier 1953: —Copie de tous accords con-
clus entre le gouvernement du Canada et I’'I'mperial Oil Company relativement
a l’exploration pour la recherche du pétrole ou a l’exploitation et & la pro-
duction du pétrole par quelque unité aux environs des puits Norman.

A T'appel de 'ordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 44 (E du Sénat),
intitulé: “Loi tendant & assurer la protection des pécheries cétidres”;

M. Sinclair propose,—Que ledit bill soit maintenant lu une deuxiéme fois.
Apres discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

Ledit bill est, en conséquence, lu une deuxiéme fois et renvoyé au comité
permanent de la marine et des pécheries.

A T'appel de l'ordre portant que la Chambre se forme en comité plénier
afin d’étudier un certain projet de résolution concernant l’octroi d’une aide
financiére aux provinces en vue de la conservation des ressources hydraulique;

M. Winters propose,—Que M. I’Orateur suppléant quitte maintenant le
fauteuil.

Et un débat s’élevant et se poursuivant;
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Cinq heures du soir.

(L’ordre relatif aux bills privés et publics est appelé en vertu de Varticle 15
du Réglement.)

(Bills publics)

L’ordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 5, Loi modifiant la Loi sur la
Commission canadienne du blé, 1935, (Paiement au titre de I’emmagasinage
dans les fermes), est appelé et réservé.

A l’appel de I'ordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 6, Loi modifiant le
Code criminel et la Loi des enquétes sur les coalitions (Responsabilité des
administrateurs) ;

M. Argue, appuyé par M. Knowles, propose,—Que ledit bill soit mainte-
nant lu une deuxiéme fois.

Et comme la question est mise en délibération;
Ladite motion est retirée, avec la permission de la Chambre.

Avec la permission de la Chambre, ledit ordre est alors révoqué et le bill
est retiré.

A T’appel de lordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 106, Loi modifiant
la Loi des chemins de fer;

M. Murray (Cariboo), apptlyé par M. Ferrie, propose,—Que ledit bill soit
maintenant lu une deuxiéme fois.

Aprés discussion, ladite motion est retirée, avec la permission de la
Chambre.

Avec la permission de la Chambre, ledit ordre est alors révoqué et ledit
bill est retiré.

L’heure réservée aux bills privés et publics étant expirée;

La Chambre reprend le débat sur le projet de’résolution de M. Winters:
Que M. I’Orateur suppléant quitte maintenant le fauteuil afin que la Chambre
se forme en comité plénier pour étudier un certain projet de résolution concer-
nant Poctroi d’une aide financiére aux provinces en vue de la conservation des
ressources hydrauliques.

M. Winters demande l’application du Réglement. Vu que le projet de loi
prévu par la résolution ne s’applique pas a I’irrigation ou a un programme d’irri-
gation, la discussion d’une mesure législative visée par le projet de la Saskat-
chewan-Sud ne se rapporte pas au projet de loi dont est saisie la Chambre.

M. I’Orateur suppléant déclare qu’un débat sur les projets et un program-
me d’irrigation ne se rapporte pas au projet de résolution dont est saisie la
Chambre et que 1'objection est bien motivée.

De cette décision, M. Diefenbaker en appelle a la Chambre.
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Et M. I’Orateur suppléant soumet a la Chambre la question suivante: La
décision de ’Orateur suppléant doit-elle étre maintenue?—Et elle est maintenue,
au vote suivant:

Our:
Messieurs
Applewhaite, Gauthier (Lac- Lafontaine, Quelch,
Ashbourne, Saint-Jean), Langlois (Gaspé), Richard
Balcom, Gauthier (Lapointe), Larson, (Ottawa-Est),
Bater, Gibson, Léger, Rousseau,
Beyerstein, Gingras, Little, Simmons,
Blackmore, Goode, Macdonald Smith (Moose-
Blanchette, Hansell, (Edmonton-Est), Mountain),
Boisvert, Harrison, MacDougall, Smith (Queens-
Boucher, Helme, MacKenzie, Shelburne),
Bradley, Hetland, MacLean (Cap- Stick,
Campney, Hosking, Breton-Nord Studer,
Carroll, Huffman, et Victoria), Tremblay,
Carter, Johnston, McCulloch, Ward,
Corry, Jutras, Mecllraith, Weir,
Dechéne, Kickham, Mclvor, Whiteside,
Eyre, Kirk (Antigonish- McMillan, Winkler,
Fair, Guysborough), Mott, Winters,
Ferrie, Kirk (Digby- Murray (Cariboo), Wood,
Fournier (Hull), Yarmouth), Pearson, Wylie—70.
Gagnon, LaCroix. Prudham,
Non:
Messieurs

Adamson, Diefenbaker, Hodgson, Montgomery,
Argue, Dinsdale, Jones, Pearkes,
Black (Cumberland), Fairclough(M™°), Knight, Ross (Souris),
Brooks, Ferguson, Knowles, Stewart (Winnipeg-
Browne (Saint-Jean- Fulton, Lennard, Nord),

Ouest), Green, Maclnnis, Thatcher,
Bryce, Hees, MacLean (Queens), Tustin,
Churchill, Herridge, McLure, Wright—30.

Et comme le débat se poursuit sur la motion principale;

M. Diefenbaker, appuyé par M. Green, propose en amendement: Que tous
les mots de la résolution qui suivent le mot “Que” soient rayés et remplacés
par les suivants:

“de l’avis de la Chambre, toute mesure intéressant la conservation des
ressources hydrauliques devrait comporter des dispositions prévoyant la réalisa-
tion immédiate du projet d’aménagement d’un barrage sur la riviere Saskat-
chewan-Sud.”

M. I'Orateur suppléant déclare l'amendement irrecevable, parce que la
question dont est saisie la Chambre est une motion invitant M. I'Orateur sup-
pléant a quitter le fauteuil et qu’il n’est pas loisible, & ce stade, de modifier
les termes du projet de résolution.

De cette décision, M. Diefenbaker en appelle a la Chambre.
68111—14
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Et M. I’Orateur suppléant soumet & la Chambre la question suivante. La
décision de I’'Orateur suppléant doit-elle étre maintenue?—Et elle est main-
tenue, au vote suivant:

Our:
Messieurs

Applewhaite, Ferrie, Kirk (Digby- Pearson,
Ashbourne, Fournier (Hull), Yarmouth), Prudham,
Balcom, Gauthier LaCroix, Quelch,
Bater, (Lac-Saint-Jean), Lafontaine, Richard
Beyerstein, Gauthier (Lapointe), Larson, (Ottawa-Est),
Blackmore, Gibson, Léger, Rousseau,
Blanchette, Gingras, Little, Simmons,
Boisvert, Goode, Macdonald Smith (Moose-
Boucher, Hansell, (Edmonton-Est), Mountain),
Bradley, Harrison, . MacDougall, Smith (Queens-
Campney, Helme, MacKenzie, Shelbourne),
Carroll, Hetland, MacLean (Cap- Stick,
Carter, Hosking, Breton-Nord Studer,
Corry, Huffman, et Victoria), Tremblay,
Coté (Matapédia- Johnston, MecCulloch, Weir,

Matane), Jutras, MclIlraith, Whiteside,
Dechéne, Kickham, Mclvor, Winkler,
Eyre, Kirk (Antigonish- Mott, Winters,
Fair, Guysborough), Murray (Cariboo), Wood,

Wylie—67.
Non:
Messieurs

Adamson, Diefenbaker, Jones, Montgomery,
Argue, Dinsdale, Knight, Pearkes,
Black (Cumberland), Ferguson, Knowles, Ross (Souris),
Brooks, Fulton, Lennard, Stewart (Winnipeg-
Browne (Saint-Jean- Green, Maclnnis, Nord),

Ouest), Hees, MacLean (Queens), Thatcher,
Bryce, Hodgson, McLure, Tustin,
Churchill, Wright—28.

Et comme le débat se poursuit de nouveau sur la motion principale, ledit
débat est ajourné sur motion de M. Herridge.

A 10 heures du soir, M. I'Orateur suppléant prononce I'ajournement, sans
consulter la Chambre, en vertu de larticle 7 du Reéglement, jusqu’a lundi
prochain a deux heures et demie de I’aprés-midi.
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Ne° 36

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU LUNDI 2 FEVRIER 1953

PRIERE.

M. I’Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur le bureau le
dix-neuviéme rapport de ’examinateur des pétitions introductives de bills pri-
vés, dont voici la teneur:

Conformément au paragraphe 2 de I’article 99 du Reéglement, ’examina-
teur des pétitions introductives de bills privés a I’honneur de présenter ce qui
suit, a titre de dix-neuviéme rapport:

Votre examinateur a diiment étudié les pétitions suivantes en obtention
de bills privés, demandant respectivement l’adoption d’une loi aux fins de
dissoudre le mariage du réquérant et de lui accorder un divorce, et il constate
que les prescriptions de l'article 95 du Réglement ont été observées dans chaque
cas:

De Freda Smolar Brown, épouse de Jack Brown, de Montréal (P.Q.).
De Ruth Steirman Fernley, épouse d’Harris Fernley, de Montréal (P.Q.).

De Pauline Tratenberg Goldman, épouse de Max Goldman, de Montréal

(P.Q).
De Thérése Monette Lax, épouse de Jack Lax, de Montréal (P.Q.).

De Beryl Mildred Taylor Leckie, épouse de Hugh Alan Leckie, de Parent
(P.Q.).

De Hans (Johann) Mueller, de Montréal (P.Q.), époux de Monique Pa-
quette Mueller.

De Joseph Nagy, de Montréal (P.Q.), époux d’Elizabeth Moran Nagy.

De Rolande Lortie Nugent, épouse de Lorne Henry Nugent, de Montréal
(P.Q.). .
68111—14}
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D’Alice Cecilia Anne Magniac Parker, épouse de John Alexander Parker,
de Montréal (P.Q.).

De Marguerite Evelyn Lucy Watts Paterson, épouse de Ross Herbert
Paterson, de Montréal (P.Q.).

De Margot Fairbanks Duff Pratt, épouse de Frank Joseph Pratt, de
Montréal (P.Q.).

De Robert Pratte de Montréal (P.Q.), époux de Louise Fowler Pratte.

D’Harold Speevak, de Montréal (P.Q.), époux de Toba Bluma Zimman
Speevak, aussi connue sous le nom de Bernice Zimman Speevak.

M. I’Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur le bureau le
vingtiéme rapport de l'examinateur des pétitions introductives de bills pri-
vés, dont voici la teneur:

Conformément au paragraphe 2 de l’article 99 du Réglement, I’examina-
teur des pétitions introductives de bills privés a I’honneur de présenter ce
qui suit, a titre de vingtiéme rapport:

Votre examinateur a diment étudié les pétitions suivantes en obtention
de bills privés, et il constate que les prescriptions de ’article 95 du Réglement
ont été observées dans chaque cas:

De Walter Callow et autres, d’Halifax (Nouvelle-Ecosse), demandant ’a-
doption d’une loi constituant en corporation “The Callow Veterans’ and
Invalids’ Welfare League”.

De Frank Breadon Common, Jr., et autres, de Montréal (P.Q.), demandant
I’adoption d’une loi constituant en corporation “Canadian Reinsurance Com-
pany”.

De Florence F. Loudon de Toronto (Ontario), demandant 1’adoption d’une
loi décrétant I’abandon d’'un brevet d’invention portant le numéro 474,716, qui
lui fut accordé le 26 juin 1951, et le rétablissement de sa demande pour ledit
brevet d’invention déposée le 31 mai 1945 et portant le numéro 527,454.

Sur motion de M. St-Laurent, appuyé par M. Drew, il est résolu a ’'unani-
mité,—Que Son Honneur I’Orateur soit prié d’exprimer a Sa Majesté la reine,
a Sa Majesté la reine des Pays-Bas et a sa Majesté le roi des Belges la profonde
sympathie des Communes du Canada aux peuples du Royaume-Uni, des Pays-
Bas et de la Belgique qui ont été si cruellement éprouvés par I’épouvantable
désastre dont ils sont les victimes, ainsi que le désir ardent des Canadiens de
manifester leur sympathie aux sinistrés de la facon concréte qui se révélera la
plus utile dans leur détresse, aprés avoir obtenu des renseignements plus exacts
sur les besoins réels.

M. St-Laurent, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chambre,
—Exemplaire des Décrets, Ordonnances et Réglements statutaires, publiés dans
la partie II de la Gazette du Canada du mercredi 28 janvier 1953, selon les
dispositions de I’article six de la Loi sur les réglements, chapitre 50 des Statuts
du Canada de 1950 (1™ session), (version anglaise et francaise).

M. Bradley, membre du conseil privé de le reine, dépose,—Réponse a un
ordre de la Chambre, en date du 21 janvier 1953,—Ktat indiquant:—1. Par
province, quelle a été la quantité globale de la production de charbon au
Canada au cours de ’année 1952?



A.D. 1953 LUNDI 2 FEVRIER 205

2. Quel a été, en 1952, le nombre total de tonnes de charbon importé des
Etats-Unis au Canada? i

3. Quel a été le nombre total de tonnes de charbon importé des Etats-Unis
et utilisé ou stocké par le National-Canadien dans les provinces a) d’Ontario,
b) de Québec, ¢) du Nouveau-Brunswick, d) de la Nouvelle-Ecosse?

4. Quels sont les noms des sociétés qui, au Canada, importent du charbon
des Etats-Unis?

Sur motion de M. Weir, il est résolu,—Que le comité spécial institué le
vendredi 23 janvier aux fins d’étudier le Bill n° 93 (O du Sénat)—intitulé:
“Loi concernant le droit criminel”, se compose des députés suivants: Messieurs
Brown (Essex-Ouest), Browne (Saint-Jean-Ouest), Cameron, Cannon, Carroll,
Churchill, Diefenbaker, Garson, Henderson, Laing, MacInnis, MacNaught, Mac-
naughton, Noseworthy, Pinard, Robichaud et Shaw.

Les questions suivantes, figurant au Feuilleton, sont converties en ordres
de dépdt de documents, en vertu du paragraphe 4 de I’article 44 du Réglement,
et les ordres de la Chambre sont transmis, en conséquence, aux fonctionnaires
compétents:

Par M. Noseworthy—1. Quels avocats ou quels notaires demeurant dans
les comtés de Carleton et Victoria (Nouveau-Brunswick) ont agi en qualité de
représentants de divers ministéres ou commissions du gouvernement fédéral,
au cours des années financiéres 1948-1949, 1949-1950, 1950-1951, 1951-1952, et
depuis le 1¢r avril au 31 décembre 19527

2. Quelles sommes a-t-on versées & chacun d’eux et a I’égard de quels
services a-t-on versé cette somme?

Par M. Diefenbaker—1. Quelle somme globale a-t-on dépensée, jusqu’a ce
jour, pour la Commission royale d’enquéte sur le projet d’aménagement de la
riviere Saskatchewan-Sud, en ce qui concerne a) les commissaires, b) les
avocats, c¢) le personnel?

2. Y a-t-il des comptes ci-haut mentionnés demeurés impayés? Dans le
cas de l'affirmative quelle somme représent-ils?

Par M. Balcer—1. Le Gouvernement a-t-il vendu le vieux quai de Berthier-
ville, dans le comté de Berthier-Maskinongé?

2. Dans le cas de l’affirmative, & qui, & quelle date et pour quel montant?

3. Le Gouvernement a-t-il versé quelque montant pour l’élévation des
murs de ciment et le remplissage des abords dudit quai?

4. Dans le cas de laffirmative, & qui a-t-on adjugé ces contrats et quels
étaient les montants de ces contrats?

A T’appel de I'ordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 103, Loi modifiant
la Loi de la Défense nationale;

M. St-Laurent propose,—Que ledit bill soit maintenant lu une deuxiéme
fois.

Et comme il s’éléve un débat;

M. Drew, appuyé par M. Pearkes, propose en amendement: Que ledit bill
ne soit pas lu maintenant une deuxiéme fois, mais qu’il soit résolu que, de l’avis
de la Chambre, on devrait songer & présenter une mesure visant a modifier
la Loi de la Défense nationale de facon a prévoir la nomination d’un ou
plusieurs ministres associés, dont les fonctions seraient définies par la loi.
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Aprés discussion, ladite proposition d’amendement, mise aux voix, est

rejetée, au vote suivant:

Our:

Messieurs
Adamson, Diefenbaker, Johnston, Quelch,
Argue, Dinsdale, Jones, Robichaud,
Aylesworth, Drew, Knight, Ross (Souris),
Beyerstein, Fair, Knowles, Shaw,
Black (Cumberland), Fairclough (M™¢), Lennard, Stanfield,
Blackmore, Ferguson, Low, Stewart (Winnipeg-
Blair, Fleming, Macdonnell Nord),
Brooks, Fraser, (Greenwood), Thatcher,
Browne (Saint-Jean- Fulton, MaclInnis, Tustin,

OQuest), Green, MacLean (Queens), White (Hastings-
Bryce, Hansell, McGregor, Peterborough),
Catherwood, Hees, McLure, White (Middlesex-
Churchill, Herridge, Montgomery, Est),
Courtemanche, Hodgson, Pearkes, Wright,

Wylie—52.

Non:
Messieurs

Abbott, Crestohl, Kirk (Antigonish- Mott,
Anderson, Croll, Guysborough), Murray (Cariboo),
Applewhaite, Darroch, Lafontaine, Murray (Oxford),
Ashbourne, Decore, Laing, Mutch,
Balcom, Desliéres, Langlois (Gaspé), Parent,
Bater, Dumas, Larson, Proudfoot,
Beaudoin, Eyre, Leduc, Prudham,
Benidickson, Ferrie, Léger, Ratelle,
Bennett, Follwell, Lesage, Richard
Bertrand, Fournier (Hull), Little, (Ottawa-Est),
Blanchette, Fulford, Macdonald Robertson,
Blue, Gardiner, (Edmonton-Est),  Rochefort,
Boisvert, Garland, MacDougall, Rousseau,
Boivin, Garson, MacLean (Cap- St-Laurent,
Bonnier, Gauthier Breton-Nord - Simmons,
Boucher, (Liac-Saint-Jean), et Victoria), Sinnott,
Bourget, Gauthier (Lapointe), MacNaught, Smith (Moose-
Bourque, Gauthier (Portneuf), McCann, Mountain),
Bradette, Gibson, McCubbin, Smith (Queens-
Bradley, Gour (Russell), MecCulloch, Shelburne),
Brown (Essex- Gregg, McCusker, Studer,

Ouest), Harris, McDonald (Parry- Tremblay,

Byrne, Harrison, Sound-Muskoka), Valois,
Campney, Hellyer, Mecllraith, Viau,
Cardin, Helme, Meclvor, ‘Ward,
Carroll, Hetland, McLean (Huron- Weir,
Carter, Huffman, Perth), ‘Welbourn,
Chevrier, James, McMillan, Whitman,
Claxton, Jutras, Major, Winkler,
Corry, Kickham, Monette, Winters,
Coté (Verdun- Wood—111.

La Salle),

Et la motion principale, mise aux voix, est agréée, sur division.
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Ledit bill est, en conséquence, lu une deuxiéme fois, étudié en comité
plénier, et aprés avoir rapporté le progrés accompli le comité obtient la per-
mission d’en reprendre I’étude a la prochaine séance de la Chambre.

Du consentement unanime, la Chambre retourne aux Motions sous la rubri-
que Affaires de routine.

Sur motion de M. Weir, il est ordonné,—Que le nom de M. Herridge soit
substitué a celui de M. Gillis sur la liste des membres du comité des dépenses
aux fins de la défense.

A 10 heures du soir, M. I'Orateur prononce 1’ajournement, sans consulter
la Chambre, en vertu de larticle 7 du Réglement, jusqu’a demain, & deux
heures et demie de I’aprés-midi.
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N3

JOURNAUX
DETA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU MARDI 3 FEVRIER 1953

PRIERE.

M. MacLean (Cap-Breton-Nord et Victoria), du comité permanent du
Réglement, présente le premier rapport dudit comité, dont voici la teneur:

Conformément au paragraphe 2 de l’article 99 du Réglement, le Comité a
examiné la pétition de M. J. L. Ilsley et autres, sollicitant une loi constituant
en corporation la Caisse canadienne de secours aux sinistrés, Incorporée, ainsi
que le dix-huitiéme rapport que l’examinateur des pétitions a présenté le 28
janvier 1953, en informant la Chambre que les exigences de l’article 95 du
Réglement touchant la publication de I’avis n’avaient pas été remplies.

Les pétitionnaires demandent la constitution en corporation aux fins de
gérer et de distribuer ’argent de la Caisse canadienne de secours aux sinistrés,
de facon a pouvoir répondre aux situations critiques et aux besoins découlant
au Canada d’inondations, d’incendies, de tempétes, de tremblement de terre,
d’épidémies ou d’autres désastres, d’amoindrir les pertes et les souffrances qui
en résultent et d’aider a réparer les dommages ainsi causés et a rétablir les
personnes qui ont subi des blessures ou des pertes par suite de ces événements.

Comme le sujet qui fait ’objet de la mesure proposée a déja recu beaucoup
de publicité, le Comité est d’avis qu’aucun intérét n’en souffrira, ni qu’aucun
droit ne sera 1ésé, le projet de loi qui se fonde sur la présente pétition dat-il
étre adopté sans qu’un avis en soit publié dans la Gazette du Canada.

Le Comité recommande donc:

1. Quil soit sursis a l’article 95 du Reéglement relativement a la
présente pétition et que le projet de loi sur lequel elle se fonde soit pris
en considération.

2. Quil soit dérogé a la peine que prévoit I’alinéa (a) .du paragra-
phe 3 de ’article 93 du Réglement dans le cas de la suspension de l’ar-
ticle 95 du Reéglement.
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M. McCubbin, adjoint parlementaire au ministre de I’Agriculture, dépose,—
Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 26 janvier 1953,—Ktat indi-
quant:—1. A compter de 1942 jusqu’a ce jour, quelle somme globale I’adminis-
tration du rétablissement agricole des Prairies a-t-elle dépensée pour les
études ou les levés relatifs a ’entreprise de la riviére Saskatchewan-Sud?

2. Quelle somme a-t-elle dépensée au cours de chacune des années men-
tionnées a la question 1?

M. Mutch, adjoint parlementaire au ministre des Affaires des anciens com-
battants, dépose,—Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 26 janvier
1953,—Ktat indiquant:—1. A quelle date, la Commission d’établissement de
soldats a-t-elle acheté certains terrains situés dans le township 44, rang 25, a
P’ouest du quatriéme méridien?

2. De qui la Commission d’établissement de soldats a-t-elle acheté les
terrains ci-haut mentionnés?

3. Lors de I’achat de ces terrains, la Commission d’établissement de soldats
a-t-elle acquis les mines et minéraux sur lesdits terrains?

4. Ces mines et minéraux sont-ils détenus au nom de quelque ministére
du gouvernement fédéral?

5. A-t-on étudié la question de transférer les titres des mines et minéraux
aux ex-militaires qui ont acheté un terrain de la Commission d’établissement de
soldats dans le township 44, rang 257

Et aussi,—Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 29 janvier 1953,—
Etat indiquant:—Quels gages touchent actuellement les servantes de salle
d’hopital et de cuisine, aux hopitaux suivants: a) Camphill, b) Sunnybrook,
c) Deer-Lodge, d) Shaughnessy?

M. Coté (Saint-Jean-Iberville-Napierville), membre du conseil privé de
Ia reine, pour M. Bradley, dépose,—Réponse & un ordre de la Chambre, en date
du 15 janvier 1953,—FEtat indiquant:—1. Quel est le nombre d’hdpitaux d’an-
ciens combattants au Canada?

2. Quels sont les noms de ces hépitaux et dans quelles provinces sont-ils
situés?

3. Quel est, par hopital, le nombre de lits a la disposition des anciens
combattants dans chaque hopital d’anciens combattants au Canada?

4. Quel est, a) par province, b) par hépital, le nombre d’anciens combat-
tants dans des sanatoriums au Canada?

5. Quel est, a) par province, b) par hépital, le nombre d’anciens combat-
tants hospitalisés dans des hépitaux autres que des héopitaux ou des sanatoriums
d’anciens combattants?

6. L’un ou l'autre des ministéres du gouvernement fédéral verse-t-il des
sommes & des sanatoriums pour le traitement d’anciens combattants tubercu-
leux? Dans le cas de l’affirmative, & combien s’élévent les frais?

7. L’un ou l'autre des ministéres du gouvernement fédéral verse-t-il des
sommes & d’autres hopitaux pour le traitement d’anciens combattants? Dans
le cas de ’affirmative, & combien s’élévent les frais?

8. Y a-t-il des employés d’hépitaux d’anciens combattants, devenus tuber-
culeux pendant qu’ils étaient a ’emploi du ministére des Affaires des anciens
combattants, hospitalisés aux frais du gouvernement fédéral? Sinon, par qui
le sont-ils?
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9. Quel était, au 31 décembre 1952, le nombre de malades hospitalisés a
I’hépital de Westminster, a London (Ontario), dans tous les départements de
1’hopital?

Le Bill n° 103, Loi modifiant la Loi de la Défense nationale, est étudié de
nouveau en comité plénier, rapporté avec des amendements, étudié ainsi qu’il
a été modifié, et la troisiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine séance
de la Chambre.

Le Bill n° 102, Loi sur la désignation et les titres royaux, est lu une
deuxiéme fois, étudié en comité plénier, rapporté sans amendement;

Avec la permission de la Chambre, ledit bill est lu une troisiéme fois et
adopté.

A T’appel de I'ordre portant que la Chambre se forme en comité de subsides.

M. Fournier (Hull) propose,—Que M. I'Orateur quitte maintenant le
fauteuil.

Et un débat s’élevant et se poursuivant;

Cinq heures du soir.

(L’ordre relatif aux bills privés et publics est appelé en vertu de Varticle 15
du Reglement.)

(Bills publics)

L’ordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 5, Loi modifiant la Loi sur la
Commission canadienne du blé, 1935, (Paiement au titre de l’emmagasinage
dans les fermes), est appelé et réservé.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion proposée par
M. Knowles, appuyé par M. Wright: Que le Bill n° 2, Loi modifiant la Loi sur les
relations industrielles et sur les enquétes visant les différends du travail
(Prélévement révocable volontaire des cotisations), soit maintenant lu une
deuxiéme fois.

Et comme le débat se poursuit;

M. Gregg, appuyé par M. Fournier (Hull) propose,—Que le Bill n° 2 ne
soit pas lu maintenant une deuxiéme fois, mais que le sujet en soit renvoyé au
comité permanent des Relations industrielles.

Et comme il s’éléve un débat;

M. Drew, appuyé par M™° Fairclough, propose en amendement: Que
I’amendement soit modifié par ’adjonction des mots suivants:
qui sera autorisé a examiner et & recommander des modifications
a la Loi sur les relations industrielles et sur les enquétes visant les
différends du travail, en vue de rendre la loi conforme aux pratiques
courantes d’emploi dans l'industrie et d’assurer la meilleure harmonie
possible entre employés et employeurs”.
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M. I'Orateur suppléant déclare irrecevable la proposition d’amendement,
parce qu’elle ne se rapporte pas a la motion dont est saisie la Chambre et que,
de plus, elle élargit la portée du sujet du bill actuellement étudié.

Et apres plus ample débat, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

Ledit bill, en conséquence, n’est pas lu une deuxiéme fois, mais le sujet
en est déféré au comité permanent des relations industrielles.

L’heure réservée aux bills privés et publics étant expirée;

La Chambre reprend le débat sur la motion proposée par M. Fournier
(Hull): Que M. I'Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la Chambre se
forme en comité de subsides.

Et comme le débat se poursuit;

M. Diefenbaker, appuyé par M. Drew, propose en amendement: Que tous
les mots de la question qui suivent le mot “Que” soient rayés et remplacés par
les suivants: .

“la Chambre regrette que, dans les crédits soumis a la Chambre, rien
n’ait été prévu pour la mise & exécution immédiate du projet d’aménage-
ment du barrage de la riviére Saskatchewan-Sud.”

Et comme il s’éléve un débat;

M. Wright, appuyé par M. Argue, propose en sous-amendement: Que
Pamendement soit modifié par I’adjonction des mots suivants:
“conformément aux veeux formulés par les ingénieurs du service fédé-
ral du rétablissement agricole des Prairies.”

Et comme il s’éléve un débat, ledit débat est ajourné sur motion de
M. Larson.

Sur motion de M. Fournier (Hull), la Chambre s’ajourne & 9 h. 55 du soir,
a demain, a deux heures et demie de I’aprés-midi.
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N° 38

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI 4 FEVRIER 1953

PRIERE.

M. Garson, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chambre,—
Rapport du commissaire de la loi des enquétes sur les coalitions, en date du
22 janvier 1953, a la suite d’'une enquéte sur une prétendue coalition dans la
fourniture, la distribution et la vente des papiers forts et de leurs produits
connexes en Colombie-Britannique.

M. Chevrier, membre du conseil privé de la reine, présente & la Chambre,—
Rapport annuel du ministre des Transports sur les cas ol des navires ont été
dispensés, en 1952, de certaines dispositions relatives aux navires, aux termes
de P’article 488A de la Loi de la marine marchande du Canada, 1934, modifiée.

Et aussi,—Rapport du ministre des Transports sur les cas ol des navires
ont été dispensés, en 1952, de l'obligation d’avoir & bord des capitaines, seconds
et mécaniciens titulaires d’un certificat, aux termes de l’article 133A, de la Loi
de la marine marchande du Canada, 1934, modifiée.

Sur motion de M. Weir, il est ordonné,—Que le nom de M. Montgomery
soit substitué a celui de M. Churchill sur la liste des membres du comité spé-
cial du droit criminel.

M. Thatcher, appuyé par M. Knight, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill n° 108, Loi modifiant le Code criminel (Peine capitale), qui est
lu une premiére fois, et dont la deuxiéme lecture est ordonnée pour la pro-
chaine séance de la Chambre.
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Les questions suivantes, figurant au Feuilleton, sont converties en ordres
de dépot de documents, en vertu du paragraphe 4 de I’article 44 du Réglement,
et les ordres de la Chambre sont transmis, en conséquence, aux fonctionnaires
compétents: —

Par M. Fulton—1. a) Le gouvernement du Canada, ou I’'un de ses ministéres
ou organismes, ou b) la société Canadair Limited, ont-ils, en aucun temps,
accordé a la Ford Motor Company of Canada, ou conclu avec celle-ci, quelque
contrat, sous-contrat, accord, sous-accord ou un arrangement quelconque, en
vue de la production ou fabrication, ou de la production ou fabrication a un
certain moment ou & une certaine phase, de travées d’ailes, ou d’autres pieces,
(i) d’avions a réaction Sabre F86, quels que soient le modele, le chiffre ou la
lettre qui les désignent, ou (ii) d’avions de formation T33?

2. Dans le cas de laffirmative, a) quand a-t-on accordé ou conclu ce
contrat, sous-contrat, accord, sous-accord ou arrangement; b) a 1’égard de
combien d’unités, ¢) quelle était, dans chaque cas, la somme totale d’argent
prévue ou a prévoir a cet égard?

3. Y a-t-il eu production de quelques unités aux termes de ce contrat,
sous-contrat, accord, sous-accord ou arrangement? Dans le cas de l'affirmative,
quel en a été le nombre?

4. Le contrat, etc., est-il encore en vigueur?

5. Dans le cas de l'affirmative, pour quand prévoit-on une premieére li-
vraison?

6. Sinon, quand le contrat a-t-il été annulé?

7. S’il y a eu annulation, par qui, a la demande de qui, et pour quelle
raison le contrat a-t-il été annulé?

8. Le Gouvernement, ou l'un de ses ministéres ou organismes, ou toute
autre personne, corporation ou société, fournit-il quelque usine ou outillage
aux fins susdites, ou paie-t-il quelque montant a cet égard, et dont les frais
sont ou seront imputables sur le trésor fédéral? Dans le cas de ’affirmative,
quels ont été ou quels seront ces frais?

9. Quelque autre somme d’argent a-t-elle été versée par le Gouvernement,
ou en son nom, ou existe-t-il quelque autre somme d’argent ou versement de
toute sorte a solder, qui sera finalement imputable sur le trésor fédéral, en
vertu de tel contrat etc., et de son annulation?

10. La Ford Company a-t-elle présenté des réclamations a) au gouverne-
ment du Canada, ou & 'un de ses ministéres ou organismes, b) a la Canadair
Limited, au sujet de tel contrat, etc., et de son annulation?

11. Dans le cas de laffirmative, a) quelle somme a-t-elle réclamée; b)
quel montant a-t-elle recu?

12. a) Le gouvernement du Canada, ou ’'un de ses ministéres ou organis-
mes, ou b) la Canadair Limited, ont-ils attribué ou conclu avec quelque autre
personne ou corporation I'un quelconque des contrats, etc., mentionnés a la
question 1, ou sont-ils en pourparlers a ce sujet?

13. Dans le cas de l’affirmative, & qui ou avec qui?

Par M. Fulton—1. a) Le gouvernement du Canada, ou I’'un de ses ministéres
ou organismes, ou b) la société Canadair Limited, ont-ils, en aucun temps,
accordé a la Enamel and Heating Products Limited, de Sackville (Nouveau-
Brunswick), ou conclu avec celle-ci quelque contrat, sous-contrat, accord,
sous-accord ou arrangement quelconque, en vue de la production ou fabrication,
ou de la production ou fabrication & un certain moment ou a une certaine phase,
d’empennages ou d’autres piéces (i) d’avions a réaction Sabre F86, quels que
soient le modéle, le chiffre ou la lettre qui les désignent, ou (ii) d’avions de
formation T33?
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2. Dans le cas de laffirmative, @) quand a-t-on attribué ou conclu ce
contrat, sous-contrat, accord, sous-accord ou arrangement; b) a I’égard de
combien d’unités; c¢) quelle était, dans chaque cas, la somme totale d’argent
prévue ou a prévoir a cet égard?

3. Y a-t-il eu production de quelques unités aux termes de ce contrat,
sous-contrat, accord, sous-accord ou arrangement? Dans le cas de I’affirmative,
quel en a été le nombre?

4. Le contrat, etc., est-il encore en vigueur?

5. Dans le cas de laffirmative, pour quand prévoit-on une premiére
livraison?

6. Le Gouvernement, ou I'un de ses ministéres ou organismes, ou toute
autre personne ou corporation, fournit-il quelque usine ou outillage aux fins
susdites, ou paie-t-il quelque montant & cet égard, et dont les frais sont ou
seront imputables sur le trésor fédéral? Dans le cas de I’affirmative, quels ont
été ou quels seront ces frais?

7. Quelque autre somme d’argent a-t-elle été versée par le Gouvernement,
ou en son nom, ou quelque somme d’argent, réclamation ou paiement ont-ils
été versés par toute autre personne ou corporation, qui seront finalement
imputables sur le trésor fédéral, en vertu d’un tel contrat, etc.? Dans le cas
de laffirmative, quel est ce montant?

Par M. Fulton—1. A-t-on fait ’acquisition, ou a-t-on entrepris des arrange-
ments ou des pourparlers en vue de l'acquisition d’un emplacement destiné au
bureau principal ou & I’établissement administratif central de 1’Office national
du film? Dans le cas de P’affirmative, a) ou est situé cet emplacement, b) quelles
en sont les dimensions, ¢) qui a autorisé cette acquisition, d) quel en est le prix?

2. A-t-on préparé des plans, des croquis ou a-t-on effectué quelque autre
préparatif en vue de la construction d’un édifice sur cet emplacement? Dans
le cas de l'affirmative, quels sont les détails relatifs au genre et a 1’étendue
de T'installation, et continue-t-on d’étudier ces questions, ou a-t-on pris des
décisions a leur sujet?

3. Jusqu’a ce jour, a-t-on dépensé des sommes a cet égard en plus du
montant versé, s’il y a lieu, pour I'emplacement? Dans le cas de Iaffirmative,
quel montant a-t-on dépensé, a quelles fins et en vertu de quelle autorisation?

4. Demande-t-on l'autorisation de prendre d’autres engagements finan-
ciers ou d’effectuer d’autres dépenses au cours de 'année financiére? Dans le
cas de l'affirmative, pour quel montant, & quelles fins, et en vertu de quel poste
du budget des dépenses?

5. Quel sera, en définitive, le colt global estimatif de I’entreprise projetée
et parachevée?

A T’appel de I'ordre portant troisiéme lecture du Bill n° 103, Loi modifiant
la Loi de la Défense nationale;

M. St-Laurent propose,—Que ledit bill soit maintenant lu une troisidéme
fois.

Et comme la motion est mise en délibération;

M. Pearkes, appuyé par M. Harkness, propose en amendement: Que ledit
bill ne soit pas lu maintenant la troisiéme fois, mais qu’il soit renvoyé au comité
plénier en vue d’y apporter les modifications suivantes: article premier, 3 la
sixiéeme ligne, ajouter l'expression “pour I’'air” aprés lexpression “défense
nationale”; a la onziéme ligne du méme article, ajouter I'expression “pour I’air”
aprés l'expression ‘‘défense nationale”; article 2, & la sixiéme ligne, ajouter
P’expression “pour l'air” aprés l’expression “défense nationale’”:; 3 la onziéme
ligne du méme article, ajouter l’expression “pour l’air” aprés l’expression
“défense nationale”.
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Aprés discussion, ladite proposition d’amendement mise aux voix, est
rejetée, sur division.

Et la motion principale: Que le Bill n° 103, Loi modifiant la Loi de la
Défense nationale, soit maintenant lu une troisiéme fois, est mise aux voix et
agréée.

Ledit bill est, en conséquence, lu une troisiéme fois et adopté.

A Yappel de l'ordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 7 (C du Sénat),
intitulé: “Loi modifiant la Loi sur les compagnies de prét”;

M. Fournier (Hull), pour M. Abbott, propose,—Que ledit bill soit main-
tenant Iu une deuxiéme fois.

Apreés discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

Ledit bill est, en conséquence, lu une deuxiéme fois, étudié en comité plé-
nier, rapporté sans amendement;

Avec la permission de la Chambre, ledit bill est lu une troisiéme fois et
adopté.

Le Bill n° 8 (D du Sénat), intitulé: “Loi modifiant la Loi sur les compa-
gnies fiduciaires”, est lu une deuxiéme fois, étudié en comité plénier, rapporté
sans amendement;

Avec la permission de la Chambre, ledit bill est lu une troisiéme fois et
adopté.

La Chambre reprend le débat ajourné sur le projet de motion de M. Four-
nier (Hull): Que M. I’Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la
Chambre se forme en comité de subsides, sur la proposition d’amendement de
M. Diefenbaker et la proposition de sous-amendement de M. Wright.

Et comme le débat se poursuit, ledit débat est ajourné sur motion de
M. Gardiner.

A 6 heures du soir, M. I’Orateur prononce l’ajournement, sans consulter
la Chambre, en vertu de l’article 6 du Réglement, jusqu’a demain, a deux
heures et demie de ’aprés-midi.
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N° 39

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU JEUDI 5 FEVRIER 1953

PRIERE.

M. Brown (Essex-Ouest), du comité spécial institué aux fins d’étudier le
Bill n° 93 (O du Sénat), intitulé: “Loi concernant le droit criminel”, présente
premier rapport dudit comité, dont voici la teneur:

Votre comité recommande: -

1. Que son quorum soit fixé & sept membres.
2. Qu’il soit autorisé a siéger pendant les séances de la Chambre.

Avec la permission de la Chambre, M. Brown (Essex-Ouest), appuyé par
M. Cannon, propose,—Que ledit rapport soit maintenant agréé.

Aprés discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

M. Chevrier, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chambre,—
Rapport du réseau des Chemins de fer nationaux du Canada sur les travaux
exécutés et les dépenses effectuées au cours de l'année civile 1952 et a la date
du 31 décembre 1952, en vertu de la Loi concernant la construction, par la
Compagnie des chemins de fer nationaux du Canada, d’une ligne de chemin de
fer depuis Sherridon jusqu’a Lynn-Lake, dans la province du Manitoba (cha-
pitre 44, 15 George VI, 1951).

Aussi,—Rapport du réseau des Chemins de fer nationaux du Canada sur
les travaux exécutés et les dépenses effectuées au cours de T’année civile 1952,
et A la date du 31 décembre 1952, sous le régime de la Loi concernant la cons-
truction, par la Compagnie des chemins de fer nationaux du Canada, d’une ligne
de chemin de fer depuis Terrace jusqu’a Kitimat, dans la province de la
Colombie-Britannique (chapitre 20, 1 Elizabeth II, 1952).

Et aussi,—Etat relatif aux baux de quais, jetées et brise-lames pour Van-
née civile 1952, conformément a l’article 18 du chapitre 89, S.R.C., 1927, Loi
concernant les ports et jetées du Gouvernement.
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M. Lesage, adjoint parlementaire au ministre des Finances, présente a la
Chambre,—Rapport annuel de la Banque du Canada au ministre des Finances
et état des comptes pour 'année terminée le 31 décembre 1952. Statuts du
Canada, 1938, chapitre 42, article 15.

M. MacLean (Cap-Breton-Nord et Victoria), appuyé par M. Huffman,
propose,—Que le premier rapport du comité permanent du Réglement, pré-
senté le mardi 3 février, soit maintenant agréé. A

Apres discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

Les questions’ suivantes, figurant au Feuilleton, sont converties en ordres
de dépo6t de documents, en vertu du paragraphe 4 de l'article 44 du Réglement,
et les ordres de la Chambre sont transmis, en conséquence, aux fonctionnaires
compétents: —

Par M. Knowles—1. Depuis le 1er janvier 1948, combien d’ampoules élec-
triques le ministére de la Défense nationale a-t-il achetées pour I’établissement
de défense de Churchill (Manitoba)?

2. Combien en avait-on demandé et quel en est, actuellement, le nombre
en magasin?

3. Depuis le 1°f janvier 1948, combien de bidons de peinture de cing gal-
lons le ministére de la Défense nationale a-t-il livrés a 1’établissement de dé-
fense de Churchill?

4. Combien en avait-on demandé et quel en est, actuellement, le nombre
en magasin?

5. Depuis le 1¢r janvier 1948, combien de bidons de peinture de cing gal-
lons, a-t-on demandé d’expédier de I’établissement de défense du port de
Churchill, et quelle était leur destination?

Par M. White (Middlesex-Est)—1. Depuis la tenue des exercices Muskox,
en mai 1946, combien d’autoneiges ou de véhicules semblables le ministére de
la Défense nationale a-t-il achetés?

2. De quelles sociétés les a-t-il achetés?

3. S'il les a achetés de plus d’une société, quel a été le nombre de véhicules
achetés de chacune?

4. Quel a été le colit global de ces véhicules?

5. De quelle facon les établissements militaires du Canada ont-ils disposé
de ces véhicules?

La Chambre reprend le débat ajourné sur le projet de motion de M. Che-
vrier: Que le Bill n° 38 (L du Sénat), intitulé: “Loi concernant la Saint John
Bridge and Railway Extension Company (Compagnie de pont et de prolonge-
ment de chemin de fer de Saint-Jean)”, soit maintenant lu une deuxiéme fois.

Et apres plus ample débat, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

Ledit bill est, en conséquence, lu une deuxiéme fois et renvoyé au comité
permanent des chemins de fer, canaux et lignes télégraphiques.

A Tappel de I'ordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 39 (M du Sénat),
intitulé: “Loi modifiant la Loi sur la Société canadienne des télécommunica-
tions transmarines”;
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M. Chevrier propose,—Que ledit bill soit maintenant lu une deuxiéme fois.
Aprés discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

Ledit bill est, en conséquence, lu une deuxiéme fois et renvoyé au comité
permanent des chemins de fer, canaux et lignes télégraphiques.

Le Bill n° 19, Loi modifiant la Loi aidant & la construction des navires au
Canada, est lu une deuxiéme fois, étudié en comité plénier, rapporté sans
amendement, et la troisiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine séance
de la Chambre.

A V’appel de l'ordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 40 (N du Sénat),
intitulé: “Loi concernant la nomination de vérificateurs pour les Chemins de
fer nationaux du Canada’;

M. Chevrier propose,—Que ledit bill soit maintenant lu une deuxiéme fois.
Aprés discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

Ledit bill est, en conséquence, lu une deuxieme fois, étudié en comité plé-
nier, rapporté sans amendement, et la troisiéme lecture en est ordonnée pour
la prochaine séance de la Chambre.

Un message est recu du Sénat pour informer la Chambre que Leurs Hon-
neurs ont adopté le bill suivant, sans modification:

Bill n° 101, Loi modifiant la Loi de 1952 sur la députation.

La Chambre reprend le débat ajourné sur le projet de résolution de
M. Winters: Que M. I’Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la Cham-
bre se forme en comité plénier pour étudier un certain projet de résolution
concernant I’octroi d’une aide aux provinces pour la conservation des ressour-
ces hydrauliques.

Et aprés plus ample débat, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

La Chambre, en conséquence, se forme en comité plénier pour l’étude
dudit projet de résolution.

(En comité)
La résolution suivante est adoptée:

Résolu,—Qu’il y a lieu de présenter un projet de loi pour autoriser l'octroi
d’une aide aux provinces pour la conservation des ressources hydrau-
liques selon les conditions énoncées dans ladite mesure, lesdites sub-
ventions ne devant pas dépasser trente-sept et demi pour cent du colit des
entreprises et devant étre attribuées & méme les sommes votées par le Parle-
ment aux fins susdites; et pour prescrire que tous les fonctionnaires, commis
et préposés requis pour l’application des dispositions de ladite loi seront
nommdés en conformité des dispositions de la Loi du service civil.

Résolution a rapporter.

Ladite résolution est rapportée, lue une deuxiéme fois et agréée.



220 CHAMBRE DES COMMUNES 1 ELIZABETH II

M. Winters présente alors, avec la permission de la Chambre, le Bill n° 109,
Loi autorisant 'octroi d’une aide a toute province pour la conservation des res-
sources hydrauliques, qui est lu une premiére fois, et dont la deuxiéme lecture
est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.

La Chambre se forme en comité plénier pour l’étude d’un certain projet
de résolution concernant 1’établissement de la Commission des lieux et monu-
ments historiques du Canada.

(En comité)

La résolution suivante est adoptée:

Résolu,—Qu’il y a lieu de constituer par statut la Commission des lieux
et monuments historiques du Canada; de prescrire que la Commission se
composera de douze membres et de pourvoir A ses pouvoirs et devoirs; de
décréter, en outre, qu’il sera versé aux membres nommés des honoraires a
T'occasion de leur présence a chaque séance ainsi que les frais de voyages et
de subsistance subis en rapport avec les travaux de la Commission; et de
pourvoir, en outre, a la nomination et 4 la rémunération d’un secrétaire de la
Commission; et, de prescrire, enfin, que toutes les dépenses relatives a I’appli-
cation de la loi seront versées & méme les deniers votés par le Parlement a
cette fin.

Résolution a rapporter.

Ladite résolution est rapportée, lue une deuxiéme fois et agréée.

M. Winters présente alors, avec la permission de la Chambre, le Bill
n® 110, Loi établissant la Commission des lieux et monuments historiques du
Canada, qui est lu une premiére fois, et dont la deuxiéme lecture est ordonnée
pour la prochaine séance de la Chambre.

A 10 heures du soir, M. I’Orateur prononce ’ajournement, sans consulter
la Chambre, en vertu de l’article 7 du Réglement, jusqu’a demain, a deux
heures et demie, de ’aprés-midi.
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N° 40

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI 6 FEVRIER 1953

PRIERE.

M. Ashbourne, du comité permanent de la marine et des péchéries, pré-
sente le premier rapport dudit comité, dont voici la teneur:
Votre comité recommande:

1. Qu’il soit autorisé a faire imprimer, au jour le jour, 750 exem-
plaires en anglais et 200 en francais de ses procés-verbaux et témoignages
et que l’application de l’article 64 du Reéglement soit suspendue a cet
égard.

2. Qu’il lui soit permis de siéger pendant les séances de la Chambre.

Avec la permission de la Chambre, sur motion de M. Ashbourne, ledit
rapport est agréé.

Le Bill n° 19, Loi modifiant la Loi aidant a la construction des navires au
Canada, est lu une troisiéme fois et adopté.

A Yappel de l'ordre portant troisiéme lecture du Bill n° 40 (N du Sénat),
intitulé: “Loi concernant la nomination de vérificateurs pour les Chemins de
fer nationaux”;

M. Martin, pour M. Chevrier, propose,—Que ledit bill soit maintenant lu
une troisiéme fois.

Aprés discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

Ledit bill est, en conséquence, lu une troisiéme fois et adopté.
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A T’appel de I’ordre portant que la Chambre se forme en comité plénier afin
d’étudier un certain projet de résolution concernant la Loi sur les pouvoirs
d’urgence:

M. St-Laurent propose,—Que M. I’Orateur quitte maintenant le fauteuil.

Et un débat s’élevant et se poursuivant;
Cinq heures du soir.

(L’ordre relatif aux bills privés et publics est appelé en vertu de Uarticle 15
du Reglement.)

(Bills publics)

L’ordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 5, Loi modifiant la Loi sur la
Commission canadienne du blé, 1935, (Paiement au titre de ’emmagasinage
dans les fermes), est appelé et réservé.

L’ordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 108, Loi modifiant le Code
criminel (Peine capitale), est appelé et réservé.

Ayant disposé de I'ordre relatif aux bills f)rivés et publics;

La Chambre reprend le débat sur le projet de motion de M. St-Laurent:
Que M. I’Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la Chambre se forme
en comité plénier pour étudier un certain projet de résolution concernant la
Loi sur les pouvoirs d’urgence.

Et comme le débat se poursuit de nouveau, ledit débat est ajourné sur
motion de M. Browne (Saint-Jean-Ouest).

Un message est recu du Sénat pour informer la Chambre que Leurs Hon-
neurs ont adopté le bill suivant, sans amendement:

Bill n° 104, Loi modifiant la Loi de 1946 sur les juges.

Et aussi,—Un message pour informer la Chambre que Leurs Honneurs ont
adopté le bill suivant, qu’ils soumettent a I’assentiment de la Chambre:

Bill n° 111 (A-1 du Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation la
Banque Mercantile du Canada”.

Comme il est passé dix heures du soir, exactement dix heures et trois
minutes, M. I’Orateur prononce l’ajournement, sans consulter la Chambre, en
vertu de l’article 7 du Reéglement, jusqu’a lundi prochain, & deux heures et
demie de I’aprés-midi.
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PRIERE.

M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur le bureau le
vingt et uniéme rapport de ’examinateur des pétitions introductives de bills
privés, dont voici la teneur:

Conformément au paragraphe 2 de l’article 99 du Réglement, I’examina-
teur des pétitions introductives de bills privés a I’honneur de présenter ce
qui suit, a titre de vingt et uniéme rapport:

Votre examinateur a diment étudié les pétitions suivantes en obtention de
bills privés, demandant respectivement I’adoption d’une loi aux fins de dissoudre
le mariage du requérant et de lui accorder un divorce, et il constate que les
prescriptions de l'article 95 du Réglement ont été observées dans chaque cas:

De Georgina Julia Rose Charland, épouse de Joseph Jules Lauréat Char-
land, de Val-Morin (P.Q.).

De Florence Mildred Fine Crelinsten, épouse d’Edward Crelinsten, de
Montréal (P.Q.).

D’Hazel Loisette Robinson Darby, épouse de Richard Tedder Darby, de
Montréal (P.Q.), demeurant présentement aux Etats-Unis d’Amérique.

De Berniece Gertrude Lynn Doran, épouse de James John Doran, de
Montréal (P.Q.), présentement dans les forces armées.

De Clarence Albert Edwards, de Montréal (P.Q.), époux d’Eleanor Moore
Kerr Edwards.

De Margaret Bell Favreau, épouse de Bennet Favreau; de Montréal (P.Q.).

De Jean-Paul Gauthier, de Montréal (P.Q.), époux de Rita Lacombe
Gauthier.
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De Gittel Gershonowitch Hammer, épouse de Moses, dit Morris, dit Mau-
rice Hammer, de Montréal (P.Q.).

De Lionel Jobin, de Montréal (P.Q.), époux d’Emilia Thibert Jobin.

De Domina Emerius Lefebvre, de Longueuil (P.Q.), époux de Marie-Jeanne
Jeannette Mercille Lefebvre.

De Dorothy Sanger Anderson Morris, épouse d’Aubrey Benning Morris,
de Montréal (P.Q.).

De Gordon Earl Page, de Montréal (P.Q.), époux de Margaret Mary O’Neill
Page.

De Nick Sauchuck, de Montréal (P.Q.), époux de Yaraslawe (Slouca)
Senyk Sauchuk.

De Rita Frost Siversky, épouse de Frank Siversky, de Montréal (P.Q.).

De Horst Wilhelm Wossidlo, de Granby (P.Q.), époux de Jeanne d’Arc
Catudal Wossidlo.

M. McCulloch, du comité permanent des chemins de fer, canaux et lignes
télégraphiques, présente le troisiéme rapport dudit comité, dont voici la teneur:

Votre comité recommande qu’il soit autorisé a faire imprimer, au
jour le jour, les documents et témoignages qu’il pourra désigner, et que
I’application de I’article 64 du Réglement soit suspendue a cet égard.

Avec la permission de la Chambre, sur motion de M. McCulloch, ledit
rapport est agréé.

M. McCulloch, du comité permanent des chemins de fer, canaux et lignes
télégraphiques, présente le quatriéme rapport dudit comité, dont voici la
teneur:

Le comité a étudié les projets de loi suivants et convient d’en faire rapport
sans amendement: §
Bill n° 38 (L du Sénat), intitulé: “Loi concernant la Compagnie de
pont et de prolongement de chemin de fer de Saint-Jean”.

Bill n° 39 (M du Sénat), intitulé: “Loi modifiant la Loi sur la
Société canadienne des télécommunications transmarines”.

M. Bradley, membre du conseil privé de la reine, dépose,—Réponse a un
ordre de la Chambre, en date du 17 décembre 1952,—Etat indiquant: —Quelles
mesures, s'il y a lieu, le Gouvernement a-t-il prises pour donner suite a la
recommandation n° 2 du comité permanent des Finances du Sénat, faite le
23 juin dernier?

Et aussi,—Réponse 3 un ordre de la Chambre, en date du 17 décembre
1952: —Copie de tous contrats ou accords relatifs a I’achat de cravates, conclus
par tout ministére ou toute division du gouvernement fédéral depuis le 1¢*
janvier 1951.



A.D. 1953 LUNDI 9 FEVRIER 225

Le bill suivant, émané du Sénat, est lu une premiére fois, et la deuxiéme
lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre:

Bill n° 111 (A-1 du Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation la
Banque Mercantile du Canada”.—M. Macnaughton.

Les questions suivantes figurant au Feuilleton, sont transformées en ordres
de dépo6t de documents, en vertu du paragraphe 4 de l’article 44 du Réglement,
et les ordres de la Chambre sont transmis, en conséquence, aux fonctionnaires
compétents:

Par M. Argue—1. Quelles sociétés d’élévateurs indiquaient a) des déchets,
b) des excédents de céréales, au cours de la campagne agricole terminée le
31 juillet 19527

2. Quelle a été la quantité de déchets ou d’excédents de blé, d’avoine,
d’orge, de seigle et de graine de lin de chaque société?

Par M. Cruickshank—1. Quel était le colit global de 1’aéroport d’Abbotsford,
au 31 décembre 19527

2. Quel est le nombre de hangars disponibles?

3. Comment y loge-t-on a) les officiers, b) les militaires d’autres grades?

4. Quel est le nombre de militaires de tous grades actuellement en poste
a l’aéroport?

5. Utilise-t-on cet aéroport? Sinon, pour quelle raison?

6. Quel est le nombre a) d’officiers, b) de militaires d’autres grades, actuel-
lement en poste a ’aéroport de Comox?

7. Combien de contrats a-t-on adjugés pour les hangars ou autres bati-
ments & 'aéroport de Comox?

Par M. Cruickshank—1. Quelles sociétés ou quels particuliers ont soumis-
sionné a l’adjudication portant le n° 49-2-6-134, pour peinturer l’aéroport
d’Abbotsford, et quel était le montant le chaque soumission?

2

2. Quel était le nombre de batiments a peinturer?

3. Les travaux devaient-ils étre exécutés au fusil et au pinceau? Dans
le cas de l’affirmative, combien de couches de peinture devait-on appliquer?

4. Qui dirige les travaux et quel salaire touche-t-il?

5. Suit-il constamment les travaux pendant I’exécution du contrat? Sinon,
pour quelle raison?

Par M. Robichaud—1. L’administration des Chemins de fer nationaux du
Canada a-t-elle pris des mesures en vue de supprimer le seul service quotidien
de transport pour voyageurs et messageries entre Bathurst et Tracadie, par voie
de Shippegan, dans le comté de Gloucester (Nouveau-Brunswick)?

2. S’il en est ainsi, quelles mesures ont été adoptées par le ministére des
Postes relativement a la livraison quotidienne du courrier & Grand-Anse,
Caraquet, Shippegan, Inkerman et Tracadie, dans ledit comté?

3. L’administration des Chemins de fer nationaux du Canada verra-t-elle
a D’établissement d’un service quotidien de convoi & marchandises, aller et
retour, entre Bathurst et Tracadie, par voie de Shippegan?

4. Sinon, quel autre mode de livraison de marchandises 1’administration
a-t-elle envisagé?

68111—15

.



226 CHAMBRE DES COMMUNES 2 ELIZABETH II

5. L’administration des Chemins de fer nationaux a-t-elle étudié ou exa-
miné 1’a-propos ou la possibilité d’effectuer les livraisons de marchandises ou de
messageries destinées aux iles de Shippegan et de Miscou, dans le comté de
Gloucester (Nouveau-Brunswick), au moyen de camions qui circuleraient entre
Shippegan, la gare du National-Canadien et les iles ci-dessus mentionnées?

Dar M. Bryce—1. En mai ou juin 1952, a-t-on acheté des hélices en bronze
de la Canadian Summer Iron Works de Vancouver?

2. Dans le cas de laffirmative, combien?

3. Quel prix chacune a-t-elle cotté?

4. A-t-on demandé des soumissions pour 1’achat de ces hélices?

5. Dans le cas de l'affirmative, quelles soumissions a-t-on recues?

Par M. Johnston—1. Au cours du mois de janvier 1953, le premier ministre
et/ou d’autres ministres du Gouvernement ont-ils recu des télégrammes en
provenance des provinces de Québec, du Nouveau-Brunswick, d’Ontario et de 1a
Saskatchewan, au sujet d’une augmentation des allocations familiales?

2. Dans le cas de l’affirmative, combien?

Par M. Gauthier (Portneuf)—1. Quel a été le nombre de taureaux de race
achetés dans la province de Québec par le ministére fédéral de PAgriculture,
depuis dix ans?

2. Quel a été le nombre de taureaux de chaque race, achetés dans le dis-
trict de Québec et le district de Montréal respectivement, depuis dix ans?

3. Quel a été le prix payé pour chacun de ces taureaux?

4. Quel est le nom des vendeurs et quel est le nombre de sujets vendus par
chacun d’eux, depuis dix ans?

5. Quel a été le nombre de sujets prétés dans chacun des districts de
Québec et de Montréal, depuis dix ans?

Par M. Bryce—1. Au cours des années 1951 et 1952, quelle somme a-t-on
versée a I’égard de la cale de Burrard (Vancouver-Nord)? :

2. A-t-on demandé des soumissions pour tous les travaux qui y ont été
exécutés?

3. Dans le cas de l'affirmative, quelles ont été les sociétés soumissionnaires
et quel était le montant des soumissions?

L’adresse suivante est votée a Son Excellence le Gouverneur général et les
ordres de la Chambre suivants sont transmis aux fonctionnaires compétents:

Par M. Macdonnell (Greenwood)—ORDRE DE LA CuaMBRE—Copie de toute
correspondance ou de toutes communications faisant partie des dossiers, échan-
gées depuis le 1¢r avril 1951 jusqu’a ce jour entre 1’Auditeur général et a) le
ministére de la Défense nationale, b) le ministére des Finances, concernant les
modalités de la comptabilité.

Par M. Harkness—ORDRE DE LA CHAMBRE—Copie de tous mémoires, corres-
pondance et autres documents relatifs a la bombe d’exercice de onze livres et
demie (du type cartouche), autrement connue sous le nom de bombe d’exercice
Wilson, utilisée par le Corps d’aviation royal canadien, au cours de la seconde
Grande Guerre.

Par M. Knowles—Adresse a Son Excellence le Gouverneur général—Copie:
de toutes communications de toute nature, datées depuis le 1¢r janvier 1951,
échangées entre le ministre de la Santé nationale et du Bien-é&tre social et le
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ministre de la Santé et du Bien-étre social du Manitoba, ou entre tous fonction-
naires écrivant en leur nom, relativement a des remboursements a effectuer
pour de prétendus paiements faits en trop sous le régime de l’ancienne loi des
pensions de vieillesse, et relativement, en outre, a I’encaissement de sommes
recouvrées des successions de personnes décédées qui avaient recu antérieure-
ment des pensions en vertu de ’ancienne loi des pensions de vieillesse.

La Chambre reprend le débat ajourné sur le projet de motion de M. Four-
nier (Hull): Que M. I’Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la
Chambre se forme en comité de subsides, et sur la proposition d’amendement
de M. Diefenbaker et la proposition de sous-amendement de M. Wright.

Et comme le débat se poursuit de nouveau, ledit débat est ajourné sur
motion de M. Smith (Moose-Mountain).

A 10 heures du soir, M. I’Orateur prononce l’ajournement, sans consulter
la Chambre, en vertu de l’article 7 du Réglement, jusqu’a demain, a deux
heures et demie de ’aprés-midi.

6811115}
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PRIERE.

M. St-Laurent, membre du conseil privé de la reine, présente a la Cham-
bre,—Sommaire des arrétés en conseil rendus au cours de la période du 1¢ au
31 janvier 1953.

M. Bradley, membre du conseil privé de la reine, dépose,—Réponse a un
ordre de la Chambre, en date du 15 janvier 1953,—Etat indiquant:—1. Le
ministére de la Défense nationale ou tout organisme relevant de ce ministére,
ou le ministére de la Production de défense ou tout organisme relevant de ce
ministeére, loue-t-il de I’espace lui servant de local d’entreposage?

2. Dans le cas de l'affirmative, a) ol sont situés ces locaux, b) a quelle
catégorie appartient chaque local d’entreposage, ¢) que met-on dans chaque
local d’entreposage, d) quel est le prix de location de chaque local?

M. Blanchette, adjoint parlementaire au ministre de la Défense nationale,
dépose,—Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 26 janvier 1953, —LKtat
indiquant:—1. Depuis juin 1950, quel a été le nombre d’incendies dans les
immeubles appartenant au ministére de la Défense nationale?

2. Ou ces incendies ont-ils eu lieu?

3. Quelle a été la perte estimative dans chaque cas?

4. A-t-on déterminé la cause d’incendie dans chaque cas et, dans le cas de
I’affirmative, quelle en a été la cause?

5. Combien de poursuites a-t-on instituées a la suite d’incendies dans les
immeubles de la Défense nationale depuis juin 1950?

M. Lesage, adjoint parlementaire au ministre des Finances, présente a la
Chambre,—Etat relatif aux bénéfices et frais d’exploitation courants des ban-
ques a charte du Canada au cours de ’année financiére 1952 et a la moyenne
des années financiéres 1938-1952. Statuts du Canada, 1944-1945, chapitre 30,
art. 53 (10).
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Sur motion de M. Weir, il est ordonné,—Que le nom de M. Browne (Saint-
Jean-Ouest) soit substitué a celui de M. Catherwood sur la liste des membres
du comité permanent de la marine et des pécheries.

M. Balcer, appuyé par M. McLure, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill n° 112, Loi modifiant le Code criminel (Haines de race, de
religion ou de classe), qui est lu une premiére fois, et dont la deuxiéme lecture
est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la proposition de M. Fournier
(Hull): Que M. I'Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la Chambre
se forme en comité de subsides.

Et sur la motion proposée en amendement par M. Diefenbaker, appuyé par
M. Drew: Que tous les mots de la question qui suivent le mot “Que” soient
rayés et remplacés par les suivants:
“la Chambre regrette que, dans les crédits soumis a la Chambre, rien
n’ait été prévu pour la mise a exécution immédiate du projet d’aménage-
ment du barrage de la riviéere Saskatchewan-Sud.”

Et sur la motion proposée en sous-amendement par M. Wright, appuyé
par M. Argue: Que lamendement soit modifié par I’adjonction des mots
suivants:

“conformément aux veeux formulés par les ingénieurs du service fédéral
du rétablissement agricole des Prairies.”

Et aprés plus ample débat, ladite proposition de sous-amendement, mise
aux voix, est rejetée, au vote suivant:

Ovur:
Messieurs

Adamson, Courtemanche, Johnston, Quelch,
Argue, Coyle, Jones, Robichaud,
Aylesworth, Diefenbaker, Knight, Ross (Souris),
Balcer, Drew, Knowles, Shaw,
Beyerstein, Fair, Lennard, Spence,
Black (Cumberland), Ferguson, MaclInnis, Stanfield,
Blackmore, Fleming, MacLean (Queens), Starr,
Blair, Fulton, McGregor, Stewart (Winnipeg-
Browne (Saint-Jean- Gagnon, McLure, Nord),

QOuest), Graydon, Montgomery, Thatcher,
Bryce, Green, Murphy, Thomas,
Cardift, Hansell, Nickle, Tustin,
Casselman, Harkness, Noseworthy, White (Hastings-
Catherwood, Hees, Nowlan, Peterborough),
Charlton, Herridge, Pearkes, Wright,
Churchill, Hodgson, Poulin, Wylie—61.

Non:
Messieurs

Abbott, Ashbourne, Bennett, Blanchette,
Anderson, Balcom, Black (Chateauguay- Blue,
Applewhaite, Bater, Huntingdon- Boisvert,
Arsenault, Beaudoin, Laprairie), Boivin,
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Bonnier, Dumas, Langlois (Berthier- Mutch,
Boucher, Eyre, Maskinongé), Nixon,
Bourget, Follwell, Langlois (Gaspé), Parent,
Bourque, Fournier (Hull), Lapointe, Pearson,
Bradette, Fulford, Larson, Picard,
Bradley, Gardiner, Leduc, Pinard,
Brisson, Garland, Lefrancois, Pouliot,
Brown (Essex- Garson, Léger, Proudfoot,
OQuest), Gauthier Lesage, Robertson,
Bruneau, (Lac-Saint-Jean), Little, Rochefort,
Byrne, Gauthier (Portneuf), Macdonald Rooney,
Cameron, Gauthier (Sudbury), (Edmonton-Est), Ross (Hamilton-Est),
Campney, George, MacDougall, Rousseau,
Cardin, Gibson, MacLean (Cap- St-Laurent,
Carroll, Gingras, Breton-Nord Schneider,
Carter, Goode, et Victoria), Simmons,
Cauchon, Gour (Russell), MacNaught, Sinnott,
Cavers, Gregg, Macnaughton, Smith (Moose-
Claxton, Harrison, McCulloch, Mountain),
Cleaver, Hellyer, McCusker, Smith (Queens-
Cloutier, Helme, McDonald (Parry- Shelburne),
Corry, Henderson, Sound-Muskoka), Smith (York-Nord),
Coté (Saint-Jean- Hetland, MeclIlraith, Stick,
Iberville- Hunter, Mclvor, Stuart (Charlotte),
Napierville), James, MecLean (Huron- Studer,
Coté (Verdun- Jutras, Perth), Tremblay,
La Salle), Kent, McMillan, Valois,
Croll, Kickham, McWilliam, Ward,
Dechéne, Kirk (Antigonish- Major, Warren,
Decore, Guysborough), Massé, Weir,
Denis, Kirk (Digby- Monette, Welbourn,
Deslieres, Yarmouth), Mott, Whiteside,
Dewar, Lafontaine, Murray (Cariboo), Whitman,
Dickey, Laing, Murray (Oxford), Winkler,
Wood—136.

Et comme le débat se poursuit sur I’amendement a la motion principale;

Cing heures du soir.

(L’ordre relatif aux bills privés et publics est appelé en vertu de Particle
15 du Réglement.)
(Bills privés)

A Tappel de l'ordre portant deuxiéme lecture du Bill ne 111 (A-1 du
Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation la Banque Mercantile du
Canada”;

M. Macnaughton, appuyé par M. Anderson, propose,—Que ledit bill soit
maintenant lu une deuxiéme fois.

Apres discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

Ledit bill est, en conséquence, lu une deuxiéme fois et renvoyé au comité
permanent de la banque et du commerce.
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(Bills publics)

L’ordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 5, Loi modifiant la Loi sur la
Commission canadienne du blé, 1935, (Paiement au titre de ’emmagasinage
dans les fermes), est appelé et réservé.

L’ordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 108, Loi modifiant le Code
criminel (Peine capitale), est appelé et réservé.

Ayant disposé de 'ordre relatif aux bills privés et publics;

La Chambre reprend le débat sur le projet de motion de M. Fournier
(Hull): Que M. I'Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la Chambre
se forme en comité de subsides:

Et sur la motion proposée en amendement par M. Diefenbaker, appuyé
par M. Drew: Que tous les mots de la question qui suivent le mot “Que” soient
rayés et remplacés par les suivants:

“la Chambre regrette que, dans les crédits soumis a la Chambre, rien
n’ait été prévu pour la mise a exécution immédiate du projet d’aménage-
ment du barrage de la riviére Saskatchewan-Sud.”

Et comme I’honorable député d’Assiniboia (M. Argue) se léve pour prendre
part au débat sur ’amendement.

M. I’Orateur déclare que, vu que I’honorable député a appuyé le sous-
amendement et pris part a la discussion y afférente, il a déja parlé au sujet de
I’amendement et, en conséquence, ne peut adresser la parole de nouveau en
ce moment.

Et aprés plus ample débat, ladite proposition d’amendement, mise aux voix,
est rejetée, au vote suivant:

Ovur:

Messieurs
Argue, Drew, Knowles, Robichaud,
Balcer, Fair, Lennard, Ross (Souris),
Beyerstein, Ferguson, Low, Shaw,
Black (Cumberland), Fleming, MaclInnis, Spence,
Blackmore, Fulton, MacLean (Queens), Stanfield,
Blair, Graydon, McGregor, Starr,
Bryce, Green, MecLure, Stewart (Winnipeg-
Cardiff, Hansell, Montgomery, Nord),
Casselman, Harkness, Murphy, Thatcher,
Catherwood, Hees, Nickle, Thomas,
Charlton, Herridge, Noseworthy, Tustin,
Churchill, Hodgson, Nowlan, White (Hastings-
Courtemanche, Johnston, Pearkes, Peterborough),
Coyle, Jones, Poulin, Wright,
Diefenbaker, Knight, Quelch, Wylie—58.
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Abbott,
Anderson,
Applewhaite,
Arsenault,
Ashbourne,
Balcom,
Bater,
Beaudoin,
Benidickson,
Bennett,
Black (Chateauguay-
Huntingdon-
Laprairie),
Blanchette,
Boisvert,
Boivin,
Bonnier,
Boucher,
Bourget,
Bradette,
Breton,
Brisson,
Brown (Essex-
Quest),
Bruneau,
Byrne,
Cameron,
Campney,
Cardin,
Carroll,
Carter,
Cauchon,
Cavers,
Cleaver,
Cloutier,
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Non:
Messieurs
Corry, Kirk (Antigonish-
Coté (Saint-Jean- Guysborough),

Iberville- Kirk (Digby-

Napierville), Yarmouth),
Coté (Verdun- Lafontaine,

La Salle), Langlois (Berthier-
Croll, Maskinongé),
Desliéres, Langlois (Gaspé),
Dewar, Lapointe,

Dickey, Larson,

Dumas, Leduc,

Eyre, Lefrancois,
Ferrie, Léger,

Fournier (Hull), Lesage,

Fulford, Little,

Gardiner, Macdonald
Garland, (Edmonton-Est),
Garson, MacDougall,
Gauthier MacKenzie,

(Lac-Saint-Jean),
Gauthier (Portneuf),
Gauthier (Sudbury),
George,

Gingras,
Goode,
Gour (Russell),
Gregg,
Harrison,
Healy,
Hellyer,
Hetland,
Hunter,
Jutras,
Kickham,

MacLean (Cap-
Breton-Nord-
Victoria),

MacNaught,

Macnaughton,

McCann,

McCulloch,

McCusker,

MecIlraith,

Meclvor,

McLean (Huron-
Perth),

McMillan,

McWilliam,

Major,

Massé,
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Monette,
Murray (Oxford),

_Mutch,

Nixon,
Parent,
Pearson,
Picard,
Pinard,
Power,
Proudfoot,
Riley,
Rochefort,
Rooney,
Ross (Hamilton-Est),
Rousseau,
St-Laurent,
Schneider,
Simmons,
Sinnott,

Smith (Moose-
Mountain),
Smith (Queens-
Shelburne),
Smith (York-Nord),

Stick,
Stuart (Charlotte),
Tremblay,
Valois,
Ward,
Weir,
Welbourn,
Whiteside,
Whitman,
Winkler,
‘Wood—123.

Et comme le débat se poursuit sur la motion principale, ledit débat est
ajourné sur motion de M. Hansell.

A 10 heures du soir, M. I’Orateur prononce l'ajournement, sans consulter
la Chambre, en vertu de l'article 7 du Réglement, jusqu’a demain, a deux
heures et demie de I'aprés-midi.

68111—16



A.D. 1953 MERCREDI 11 FEVRIER 235

N° 43

JOURNAUX

DE LA
CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI 11 FEVRIER 1953

PRIERE.
M. I’Orateur communique & la Chambre la lettre suivante qu’il a recue:

HOTEL DU GOUVERNEMENT
OTTAWA

BUREAU DU SECRETAIRE DU GOUVERNEUR GENERAL

le 11 février 1953.

Monsieur,

J’ai ’honneur de vous informer que le trés honorable Thibaudeau Rinfret,
Juge en chef du Canada, agissant en qualité de Député de Son Excellence le
Gouverneur général, se rendra a la Chambre du Sénat, le mercredi 11 février,
a 5 h. 45 du soir, afin de donner la sanction royale a certains bills.

Veuillez agréer,
Monsieur ’Orateur,
I’assurance de ma haute considération.

Le Secrétaire du Gouverneur général
(a Vadministration),
J. F. DELAUTE.

L’Honorable
Orateur de la Chambre des communes,
Ottawa.

68111--16%
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M. I’Orateur informe la Chambre qu’un message a été recu du Sénat pour
informer la Chambre que Leurs Honneurs ont adopté le bill suivant, sans
amendement:

Bill n° 102, Loi sur la désignation et les titres royaux.

M. Bradley, membre du conseil privé de la reine, dépose,—Réponse & un
ordre de la Chambre, en date du 21 janvier 1953,—KEtat indiquant: —1. Depuis
le 1¢r janvier 1948, combien de contrats pour des édifices ou des entreprises
ont été octroyés par quelque ministére du Gouvernement, autre que le minis-
tére des Travaux publics, a la Lunan Construction, en Saskatchewan?

2. Quelle somme devait-on verser a ladite société pour le parachévement
de chacun desdits édifices ou entreprises? -

3. Quelle somme a-t-on versée a ladite société a I’égard de chacun desdits
édifices ou entreprises?

4. Cette société est-elle devenue insolvable? Dans le cas de l’affirmative,
quand?

5. Depuis son insolvabilité, quelle somme ladite société devait-elle a) en
gages, b) pour les matériaux, c¢) pour les autres services, a ’égard de chacun
desdits édifices ou entreprlses"

6. Quelle somme a été versée par quelque ministére du Gouvernement,
autre que le ministére des Travaux publics, a I’égard de ces sommes dues par
la société?

Et aussi,—Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 28 janvier 1953,—
Ltat indiquant:—1. Quels sont les noms des avocats et notaires, demeurant
dans le comté de Beauce, qui ont agi comme representants des divers ministéres
ou commissions du gouvernement fédéral, pour les années financiéres 1947- 1948,
1948-1949, 1949-1950, 1950-1951 et 1951 1952, et depuis le 1er avril jusqu’au
31 décembre 1952?

2. Quelles sommes ont été versées en honoraires a chacun d’eux, pour
chacune des années précitées, et a I’égard de quels services ces sommes ont-
elles été versées?

M. Pearson, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chambre,—
Cop1e du texte de la note (11 février 1953) remise par I’ambassade du Canada
a Washington au département d’Etat des Etats-Unis d’Amerlque au sujet du
maintien et de l’extension des restrictions apportées par les Etats-Unis aux
importations de produits laitiers (en anglais et en francais).

Les questions suivantes, figurant au Feuilleton, sont converties en ordres
de dépét de documents, en vertu du paragraphe 4 de T’article 44 du Réglement,
et les ordres de la Chambre sont transmis, en conséquence, aux fonctionnaires
compétents: —

Par M. Courtemanche—1. A qui appartenait le terrain que le gouverne-
ment fédéral a acheté pour la construction de la station postale Delorimier, sur
la rue Papineau, a Montréal?

2. Quel prix le gouvernement a-t-il payé pour ce terrain?
3. Quel fut I’entrepreneur général de ce projet?

4. Quel a été le colGt des travaux d’excavation et par qui ont-ils été
exécutés?
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5. Quel a été le colt total de I’entreprise, & I'exception des frais d’achat
du terrain et des travaux d’excavation?

6. Quel a été le colit total d’ameublement de 1’édifice?

7. Quel a été ’architecte de cet édifice?

8. A quelle date les travaux ont-ils commencé et a quelle date ont-ils été
terminés?

9. Quels sont les noms et adresses des sous- entrepreneurs ayant participé
a cette entreprise et quels montants ont été versés a chacun d’eux?

10. Aprés 1’occupat10n de 'immeuble par le service postal, des réparations
ont-elles été effectuées a 'intérieur de 1’édifice?

11. Dans le cas de l’affirmative, a) a quelle date; b) quelle en a été la
nature; c¢) pour quelle cause; d) a quels frais?

Par M. Fulton—1. L’un ou l’autre des ministéres ou organismes du Gouver-
nement garde-t-il ce que I'on convient d’appeler des listes approuvées de per-
sonnes ou de sociétés que l'on invite a soumissionner pour des fournitures que
doivent acquérir ces ministéres ou organismes?

2. Dans le cas de I’affirmative, quelle est la nature et I’objet de ces listes?

3. Par qui sont-elles dressées?

4. Sur quoi se fonde-t-on et qui donne 'autorisation pour inscrire les noms
de ces personnes ou sociétés sur ces listes?

5. Les demandes de soumission pour la catégorie ou le genre de mar-
chandises, a I’égard desquelles ces ‘listes approuvées sont dressées, sont-elles
communiquées exclusivement a ceux dont les noms apparaissent sur les listes
dans quelque région particuliére?

6. Dans le cas de l'affirmative, pourquoi ne demande-t-on pas des soumis-
sions a toutes les personnes ou sociétés faisant le méme genre de commerce
dans la région intéressée?

7. Qu’exige-t-on pour que le nom d’une personne ou d’une société dans
une région soit inscrit sur la liste régionale?

8. Le ministére des Ressources et du Développement économique garde-
t-il de telles listes?

Par M. Johnston—1. Y a-t-il des membres appartenant a ’association des
vétérans de la Gendarmerie royale du Canada qui touchent des pensions?

2. Dans le cas de laffirmative, combien touchent $75 ou moins men-
suellement?

3. Quelle somme recoit chaque membre titulaire d’une pension de $75 ou
moins?

4. A-t-on effectué des révisions a 1’égard de ces versements de pension?

5. Dans le cas de 'affirmative, quelle révision a-t-on effectuée et quand
l'a-t-elle été?

Par M. Spence—1. Combien y a-t-il actuellement de services de transport
postal rural dans le comté de Roberval et combien d’entrepreneurs transportent
le courrier du point d’arrivée aux divers bureaux de poste?

2. Quel est le nom de chacun de ces entrepreneurs"

' 3. Quel est son salaire?
4. Quelle distance doit-il parcourir pour faire son travail?
5. Quand expire son contrat?

'+ 'Par M. Fair—1. Au cours ‘de chacune des années 1951 et 1952 comblen
d’agmculteurs exploitaient des fermes dans chaque province?
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2. Au cours des années ci-haut mentionnées, combien d’exploitants de
fermes, dans chaque province, avaient un revenu net, a) de moins de $500, b) de
$500 a $750, c¢) de $750 a $1,000, d) de $1,000 a $1,250, e) de $1,250 a $1,500,
) de $1,500 & $2,000, g) de $2,000 a $2,500, h) de plus de $2,500?

3. Au cours de 1951 et 1952, combien d’agriculteurs ont exploité des fermes,
a) de 100 arpents ou moins, b) de 100 & 160 arpents, ¢) de 160 & 320 arpents,
d) de 320 a 480 arpents, e) de 480 a 640 arpents, f) de 640 a 960 arpents, g) de
960 a 1,280 arpents, h) de plus de 1,280 arpents?

4. Quelle somme les agriculteurs ont-ils versée en impdt sur le revenu,
dans chaque province, au cours de chacune des années ci-haut mentionnées?

L’ordre de la Chambre suivant est transmis au fonctionnaire compétent: —

Par M. Knowles—ORDRE DE LA CHAMBRE—Copie de toute correspon-
dance, datée depuis le 1¢r juillet 1951, entre I’inspecteur régional du minis-
tére des Postes a Saint-Jean (Nouveau-Brunswick) et toutes personnes
demeurant a Johnsville, comté de Carleton (Nouveau-Brunswick), relative-
ment a toute recommandation en faveur de l'octroi, & un particulier, du contrat
de transport postal, en 1952-1953, pour la route rurale n° 1 de Bath, au Nouveau-
Brunswick.

La Chambre reprend le débat ajourné sur le projet de motion de M. Four-
nier (Hull): Que M. I’Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la Cham-
bre se forme en comité de subsides.

Et aprés plus ample débat, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

La Chambre, en conséquence, se forme en comité de subsides, et aprés avoir
fait rapport de 1’état de la question, le comité obtient la permission de siéger
de nouveau a la prochaine séance de la Chambre.

Avec la permission de la Chambre, M. Pearson, appuyé par M. Fournier
(Hull), propose,—Que les crédits n° 85 a 104 inclusivement du budget princi-
pal des dépenses de 1953-1954 soient retirés du comité des subsides et renvoyés
au comité permanent des Affaires extérieures, sous réserve, cependant, des
droits du comité des subsides a ’égard du vote des deniers publics.

Et comme il s’éléeve un débat, ledit débat est ajourné sur motion de
M. Pearson.

Un message est recu du Sénat pour informer la Chambre que Leurs Hon-
neurs ont adopté le bill suivant, sans amendement:

Bill n° 103, Loi modifiant la Loi sur la Défense nationale.

Un message est recu du trés honorable Thibaudeau Rinfret, juge en chef
du Canada, agissant comme député de Son Excellence le Gouverneur général,
qui exprime le désir que la Chambre se rende immédiatement dans la salle du
Sénat.

En conséquence, M. I’Orateur, accompagné de la Chambre, se rend dans
la salle du Sénat;
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Et au retour;
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M. I’Orateur rapporte que Son Honneur le trés honorable député du Gou-
verneur général a bien voulu donner, au nom de Sa Majesté, la sanction royale
aux bills suivants:
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Barbara Carrique Cordeau.

Frederick Kenneth Hare.

Frances Wavertree Harris McClure.
Nicole Jeanne Andrée Marion Comys.
Joseph Mattioli.

Gabrielle Bertrand McCullough.
Katherine Jessie McArthur.

Sarah Cohen Lintz.

Fernande Robitaille Viel.

John Joseph Francis.

Olga Andrews Martin.

Lois Hattie Adelstein Green.

Nellie Slade McCue.

Jean Davis Brady.

Dominique Fiorito.

Pearl Elmeda Clarke Staples.

James Arthur Bruce.

Bernice Rosen Rapps.

Murray Cecil Day.

Elizabeth Florence Robson Hamilton.
Winnifred Ann Maltby Gurlevitch.
Marie Claude Audette Isabelle Boulanger Douglas.
Gaston Courtemanche.

Norma Bernstein Cohen.

Mina Eisenthal Hamerman Segal, autrement connue

sous le nom de Mina Eisenthal Segall.
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Agnes Charlotte Quamme Higgins.
Agnes Mary Perkins Pereira.

Rosalia Marie Sepchuk Maniloff.

Anne Reddie Banks Carruthers Beaudoin.
Doris Isabell Dalzell Bennett.

Costanza Marzitelli Boisvert.

Gladys Emily Miller Young.

Francoise Ernout Fisher.

Margaret Girvan Hill.

Fernand Ratelle.

Charles Meela Voyinovitch Seifert.

Lily Isenberg Kwavnich.

Doreen Mae Walmough, dit Watmough Colson.
Robert Gordon.

Helen Isabelle Hammond Dadson.

Harold Gordon McFarlane.
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droit a Dezso Ferenc Cross.
droit & Eric-Ernest Auclair.
droit & Napoléon-Jean-Paul Chayer.
droit & Marie Josephte Gilberte Bélanger Byrne.
droit a Nina Difiore Statner.
droit & Tillie Tietlebaum YVictor.
droit & Elina Iacurto Floyd.
droit a Jennie Miller Solomon.
droit a Elia Kuczerian.
droit & Ruth Audrey Lorraine Beauchamp Ladéroute.
droit a Phyllis Newman Lunan.
droit a Helen Doreen Cave Crawshaw.
droit a Armand Frenette.
droit a Florence Brown Boyaner.
droit & Eileen Mercedes Hudson Walsh.
droit & Madeleine McCartney Ratcliff.
droit & Kathleen Mary Wilkinson Paraskiewicz.
droit a Georges Chaput.
droit & Florence Anna Carsh Laing.
droit & Beatrice Miriam Kert Beloff.
droit a John Alexander Stronach.
droit a Raymond Gélinas.
droit & Anna Madeline Patterson Cotter.
droit a Claudia-Marie Boudreau Leblanc.
droit a Lily Belzberg Bigman.
droit & Joseph Arthur Lesage.
droit a Minnie Gruhn Boon.
droit a Jane Louttit Dormer.
droit & Roger Loiselle.
droit a William Oscar Gilbert.
droit & George Magner.
droit a Teodora Szablity Szentirmai.
droit & Arthur Piché.

Loi modifiant la Loi sur la preuve au Canada.

Loi modifiant la Loi sur les prisons et les maisons de correction.

Loi concernant la “Interprovincial Pipe Line Company”.

Loi constituant en corporation la “Peace River Transmission Company

Limited”.

Loi concernant la “Beaver Fire Insurance Company”.
Loi modifiant la Loi sur les arrangements avec les créanciers des com-

pagnies, 1933.

Loi modifiant la Loi de 1952 sur la députation.

Loi modifiant 1a Loi sur les compagnies de prét.

Loi modifiant la Loi sur les compagnies fiduciaires.

Loi modifiant la Loi de 1946 sur les juges.

Loi concernant la nomination de vérificateurs pour les Chemins de fer

nationaux.
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Loi sur la désignation et les titres royaux.
Loi modifiant la Loi sur la défense nationale.

Comme il est passé six heures du soir, exactement six heures et cing
minutes, M. I’Orateur prononce l’ajournement, sans consulter la Chambre, en
vertu de l’article 6 du Réglement, jusqu’a demain, a deux heures et demie de
T’aprés-midi.
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N° 44

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU JEUDI 12 FEVRIER 1953

PRIERE.

Une pétition est déposée sur le bureau.

M. Cleaver, du comité permanent de la banque et du commerce, présente
le troisiéme rapport dudit comité, dont voici la teneur:

Votre comité a étudié le Bill n° 111 (A-1 du Sénat), intitulé: “Loi consti-
tuant en corporation la Banque Mercantile du Canada”, et convient d’en faire
rapport sans amendement. ‘

M. St-Laurent, membre du conseil privé de la reine, présente & la Chambre,
— Exemplaire des Décrets, Ordonnances et Réglements statutaires, publiés dans
la partie II de la Gazette du Canada du mercredi 11 février 1953, selon les
dispositions de I’article six de la Loi sur les réglements, chapitre 50 des Statuts
du Canada de 1950 (1 session), (versions anglaise et francaise).

Aussi,—Copie d’un arrété en conseil rendu en vertu de la Loi sur la Défense
nationale, comme il suit:

Arrété en conseil C.P. 1953-174, approuvé le 12 février 1953: concernant la
nomination d’un ministre associé de la Défense nationale aux termes de I’article
6A de ladite loi, et révoquant I’arrété en conseil C.P. 4553 du 24 novembre 1952.

Et aussi,—Copie d’un arrété en conseil concernant un changement minis-
tériel, comme il suit:

Arrété en conseil C.P. 1953-175, approuvé le 12 février 1953: nommant
I’honorable Ralph Osborne Campney, membre du conseil privé de la reine,
ministre associé de la Défense nationale.
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M. Lesage, adjoint parlementaire au ministre des Finances, présente a la
Chambre,—Exemplaire du cent-sixiéme rapport annuel du comité d’adminis-
tration de la compagnie d’assurances Canada Life pour I’année terminée le 31
décembre 1952. Statuts du Canada, chapitre 168, article 28.

Aussi,—Relevé des soldes impayés, etc., dans les banques & charte du
Canada au 31 décembre 1952. Statuts du Canada, 1944-1945, chapitre 30,
article 118 (3).

Aussi,—Relevé des soldes impayés, etc., dans les banques constituées en
corporation en vertu de la Loi des banques d’épargne de Québec au 31 décembre
1952. Statuts du Canada, 1947-1948, chapitre 65, article 4.

M. MacNaught, adjoint parlementaire au ministre des Pécheries, présente
a la Chambre,—Vingt-deuxiéme rapport annuel du ministére des Pécheries
(quatre-vingt-cinquiéme rapport annuel sur les pécheries du Canada) pour
Pannée financiére terminée le 31 mars 1952.

M. Dickey, adjomt parlementaire au ministre de la Production de défense,
depose,—Reponse a un ordre de la Chambre, en date du 28 janvier 1953,—
Etat indiquant:—1. Le ministére de la Produc’uon de défense a-t-il demandé des
soumissions a 1’égard du contrat d’achat de camions, de tracteurs et de piéces
automotrices, adjugé a 1'International Harvester Company, entre le 17 et le
30 novembre 19527

2. Les sociétés adjudicatrices devaient-elles soumissionner en bloc ou,
séparément, & I’égard des camions, des tracteurs et des piéces de rechange?

3. Dans le cas de l'affirmative, combien de camions a-t-on achetés en vertu
de ce contrat?

4. A quelles sociétés a-t-on demandé des soumissions pour ces camions?

5. Quelles sociétés ont soumissionné pour ces camions?

6. Quel prix chaque société soumissionnaire a-t-elle fixé pour ces camions?

7. A-t-on demandé a toutes les sociétés soumissionnaires ou a chacune
d’elles de soumissionner de nouveau pour les mémes camions?

8. Dans le cas de 'affirmative, pour quelle raison?

9. A quelles sociétés soumissionnaires a-t-on demandé de soumissionner de
nouveau?

10. Quel a été, dans la deuxiéme soumission, le prix fait par chaque société
ayant soumissionné de nouveau pour ces camions?

11. A-t-on adjugé le contrat au plus bas soumissionnaire?

12. Sinon, pour quelle raison a-t-on rejeté la plus basse soumission et
a-t-oun accordé préférence a la plus élevée?

M. McCusker, adjoint parlementaire au ministre de la Santé nationale et
du Bien-étre social, présente & la Chambre,—Copie d'un arrété en conseil
rendu en vertu des dispositions de la Loi des spécialités pharmaceutiques ou
médicaments brevetés, ainsi qu’il suit:

. Arrété en conseil C.P. 4670, approuvé le 22 décembre 1952: é]outant le
mot “Salicylamide” & I’Annexe de la Loi des spécialités pharmaceutiques ou
médicaments brevetés (en anglais et en francais).
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Les questions suivantes, figurant au Feuilleton, sont converties en ordres
de dépot de documents, en vertu du paragraphe 4 de D’article 44 du Réglement,
et les ordres de la Chambre sont transmis, en conséquence, aux fonctionnaires
compétents: —

Par M. Diefenbaker—1. Quel est le nombre de fonctionnaires du service
d’immigration a) en Grande-Bretagne, b) dans chaque autre pays d’Europe?

2. Quels sont les noms, traitements, titres et qualités, et dates de nomina-
tion de ces fonctionnaires, et ol chacun exerce-t-il ses fonctions?

Par M. Spence—1. Quels sont les noms des avocats et des notaires demeurant
dans le district de Roberval qui ont agi en qualité de représentants des divers
ministéres ou commissions du gouvernement fédéral, au cours de chacune des
années financiéres 1947-1948, 1948-1949, 1949-1950, 1950-1951, 1951-1952, et
du 1er avril au 31 décembre 19527

2. Quelle somme a-t-on versée en honoraires & chacun d’eux et a I’égard
de quels services a-t-on versé cette somme?

Par M. Aylesworth—1. Quel est le nombre de fermes dans chaque pro-
vince du Canada?

2. Quel est le nombre d’inspecteurs d’impdt sur le revenu ou de cotiseurs
en matiére de revenu agricole dans chaque province du Canada?

3. Par province, quel a été, en 1951, le revenu immédiat provenant de la
vente de produits de la ferme?

4. Par province, quel a été, en 1951, le revenu immédiat moyen de chaque
ferme?

5. Dans chaque province, quelle somme a-t-on dépensée a 1’égard des ins-

pecteurs de I’imp6t sur le revenu et des cotiseurs en matiére de revenu agri-
cole?

La Chambre reprend le débat ajourné sur le projet de motion de
M. Pearson:—Que les crédits n°s 85 a 104 inclusivement du budget princi-
pal des dépenses de 1953-1954 soient retirés du comité des subsides et renvoyés
au comité permanent des Affaires extérieures, sous réserve, cependant, des
droits du comité des subsides a I’égard du vote des deniers publics.

Et comme le débat se poursuit, ledit débat est ajourné sur motion de
M. Adamson.

A 10 heures du soir, M. I’Orateur prononce l’ajournement, sans consulter
la Chambre, en vertu de l’article 7 du Reéglement, jusqu’a demain, a deux
heures et demie de ’aprés-midi.
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Ne 45

JOURNAUX

DE. FA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI 13 FEVRIER 1953

PRIERE.

Le greffier de la Chambre dépose sur le bureau le vingt-huitiéme rapport
du greffier des pétitions exposant qu’il a examiné la pétition suivante présentée,
le 12 février, par M. Macnaughton:

D’Anselme Samoisette, d’Outremont (P.Q.), et autres de la province de
Québec, demandant 1’adoption d’une loi constituant en corporation Merit Plan
Insurance Company.

Quoique cette pétition soit conforme aux exigences de I’article 68 du Reégle-
ment, il constate qu’elle a été présentée aprés le délai prévu a larticle 92 du
Réglement, et pour cette raison, elle ne doit pas étre recue.

M. I’Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur le bureau le
vingt-deuxiéme rapport de ’examinateur des pétitions introductives de bills
privés, dont voici la teneur:

Conformément au paragraphe 2 de I’article 99 du Réglement, I’examina-
teur des pétitions introductives de bills privés a I’honneur de présenter ce qui
suit, & titre de vingt-deuxiéme rapport:

Votre examinateur a diiment étudié les pétitions suivantes en obtention
de bills privés, et il constate que les prescriptions de I’article 95 du Réglement
ont été observées dans chaque cas:

De George Herbert Barr et autres, de Regina (Saskatchewan), demandant
I’adoption d’une loi constituant en corporation Canadian Pipelines Limited.

De Stanley Frank Konopka et autres, de Toronto (Ontario), demandant
I’adoption d’une loi constituant en corporation Polish Alliance of Canada.
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M. Ashbourne, du comité permanent de la marine et des pécheries, pré-
sente le deuxiéme rapport dudit comité, dont voici la teneur:

Votre comité a étudié le Bill n° 44 (E du Sénat), intitulé: “Loi tendant a
assurer la protection des pécheries cétiéres”, et a convenu d’en faire rapport
avec des amendements.

Ci-joint, copie des procés-verbaux et témoignages du comité.

(Au sujet des procés-verbaux, témoignages, etc., qui accompagnent ledit
rapport, consulter Uappendice n° 2 des Journaux.)

M. Bradley, membre du conseil privé de la reme, dépose,—Réponse a un
ordre de la Chambre, en date du 15 janvier 1953, —Ktat indiquant:—1. Com-
bien de huttes ou de maisons préfabriquées et érigées au camp d’instruction
militaire et a 1’aéroport de Debert le Gouvernement a-t-il achetées de la
Eastern Wood Workers Limited, de New-Glasgow (Nouvelle- Ecosse) ?

2. Quel est le cotit global de chaque hutte ou de chaque maison parachevée?

3. Combien de ces huttes ou de ces maisons le Gouvernement a-t-il convenu
d’acheter de la Eastern Wood Workers Limited?

4. A quelles fins le Gouvernement se propose-t-il d’utiliser ces huttes ou ces
maisons préfabriquées?

M. Martin, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chambre, par
ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Rapport sur ’administration
de l’assistance-vieillesse au Canada, pour l’année terminée le 31 mars 1952,
sous le régime de la Loi sur l’assistance-vieillesse. Statuts du Canada, 1951
(1re session), chapitre 55, (en anglais et en francais).

Et aussi,—Rapport sur ’administration des allocations aux aveugles au
Canada, pour ’année terminée le 31 mars 1952, sous le régime de la Loi sur les
aveugles. Statuts du Canada, 1951 (1'¢ session), chapitre 38, (en anglais et en
francais).

Avec la permission de la Chambre, sur motion de M. Macnaughton, appuyé
par M. Blue, il est ordonné,—Que la pétition sollicitant I’adoption d'un bill
privé en vue de constituer en corporation Merit Plan Insurance Company,
présentée le jeudi 13 février 1953, ainsi que le rapport soumis a ce sujet le
vendredi 13 février 1953 par le greffier des pétitions, soient déférés au comité
permanent du Réglement afin qu’il puisse faire les recommandations qu ’il
jugera opportunes.

La Chambre reprend le débat ajourné sur le projet de motion de M. Pear-
son:—Que les crédits n°s 85 a 104 inclusivement du budget principal des
dépenses de 1953-1954 soient retirés du comité des subsides et renvoyés au
comité permanent des Affaires extérieures, sous réserve, cependant, des droits
du comité des subsides a I’égard du vote des deniers publics.

Et comme le débat se poursuit:
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Cing heures du soir.

(L’ordre relatif aux bills privés et publics est appelé en vertu de Varticle 15
du Réglement.)

(Bills privés)

Le Bill n° 111 (A-1 du Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation la
Banque Mercantile du Canada”, est étudié en comité plénier, rapporté sans
amendement;

M. Macnaughton, appuyé par M. Cété (Matapédia-Matane), propose,—Que
ledit bill soit maintenant lu une troisiéme fois.

Aprés discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

Ledit bill est, en conséquence, lu une troisiéme fois et adopteé.

(Bills publics)

L’ordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 5, Loi modifiant la Loi sur la
Commission canadienne du blé, 1935, (Paiement au titre de ’emmagasinage
dans les fermes), est appelé et réservé.

L’ordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 108, Loi modifiant le Code
criminel (Peine capitale), est appelé et réservé.

L’ordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 112, Loi modifiant le Code
criminel (Haines de race, de religion ou de classe), est appelé et réservé.

Ayant disposé de I'ordre relatif aux bills privés et publics;

La Chambre reprend le débat sur le projet de motion de M. Pearson:—Que
les crédits n°s 85 a 104 inclusivement du budget principal des dépenses de
1953-1954 soient retirés du comité des subsides et renvoyés au comité perma-
nent des Affaires extérieures, sous réserve, cependant, des droits du comité des
subsides a I’égard du vote des deniers publics.

Et comme le débat se poursuit, ledit débat est ajourné sur motion de
M. Byrne.

A 10 heures du soir, M. ’Orateur prononce l’ajournement, sans consulter
la Chambre, en vertu de I'article 7 du Réglement, jusqu’a lundi prochain, a deux
heures et demie de ’apres-midi.
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SEANCE DU LUNDI 16 FEVRIER 1953

PRIERE.

M. I’Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur le bureau le
vingt-troisiéme rapport de I’examinateur des pétitions introductives de bills pri-
vés, dont voici la teneur:

Conformément au paragraphe 2 de l’article 99 du Réglement, I’examina-
teur des pétitions introductives de bills privés a 'honneur de présenter ce qui
suit, a titre de vingt-troisiéme rapport:

Votre examinateur a diment étudié les pétitions suivantes en obtention de
bills privés, demandant respectivement 1’adoption d’une loi aux fins de dissou-
dre le mariage du requérant et de lui accorder un divorce, et il constate que
les prescriptions de I’article 95 du Réglement ont été observées dans chaque cas:

De Jean Shelvington Parnell Adams, épouse de James Leslie Adams, de
Montréal (P.Q.).

De Bernice Catherine MacDonald Crawford, épouse de Godfrey John
Crawford, de Verdun (P.Q.).

D’Henry George Maxham, de Montréal (P.Q.), époux de Joan Elizabeth
Crossley Maxham.

De Peggy Louise Miller McCallum, épouse de Roderick William McCallum,
de Lachine (P.Q.).

De Charlotte Freeman Pelletier, épouse d’Edgar Ahuntsic Pelletier, de
Montréal (P.Q.).

De Paul Roy Portelance, de Montréal (P.Q.), époux de Marcelle Gauthier
Portelance.

De Janina Jenny Spaiches Remeikis, épouse de Stasys Remeikis, de
Montréal (P.Q.).
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De Taschereau Pierre Charles Joseph Rodier, de Montréal (P.Q.), époux
de Joan Elizabeth Gray Rodier.

De Marjorie Evelyn Lee Stevens, demeurant présentement 2 Toronto,
(Ontario), épouse de Melville Henry Stevens, de Montréal (P.Q.).

Un message est recu du Sénat pour informer la Chambre que Leurs Hon-
neurs ont adopté les bills suivants, qu’ils soumettent 3 I’assentiment de la
Chambre:

Bill n° 113 (Z-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 3 Marguerite
Iréne Bastien Taschereau’.

Bill n° 114 (A-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & William Gor-
don Quinn”.

Bill n° 115 (B-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Joseph
Brennan”.

Bill n° 116 (C-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Henry Col-
lingwood”.

Bill n° 117 (D-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Douglas Mal-
colm Stephen”.

Bill n° 118 (E-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Mary Lane
Taylor”.

Bill n° 119 (F-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Stanley
Gordon Fowler”.

Bill n° 120 (G-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a2 Ethel Florence
Flack Towne”.

Bill n° 121 (H-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Mary Katherine
Randell Clarke”.

Bill n° 122 (I-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Ralph Welling-
ton Goodyear”.

Bill n° 123 (J-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 2 Donalda Ga-
gnon Fontaine”.

Bill n° 124 (K-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Marie Sylvaine
Alain Dahlstrom?”. 2

Bill n° 125 (L-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Ruth
Schwartz Cohen”.

Bill n° 126 (M-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 3 Annie Mislo-
vitch Cohen”.

Bill n° 127 (N-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Minnie Miki
Simon Werkzeig, autrement connue sous le nom de Minnie Miki Simon Werk”.

Bill n° 128 (O-4 du Sénat), intitulé: ‘“Loi pour faire droit & Antonio
Proietti”.

Bill n° 129 (P-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Ida Hier Blant”.

Bill n° 130 (Q-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Hilda Irene
Roddis Galbraith”.
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Bill n° 131 (R-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Ivy Helen Jean
Morton Starke”.

Bill n° 132 (S-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Barney Flegal”.

Bill n° 133 (T-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Marie Renée
Emond Walker”.

Bill n° 134 (U-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Edwin George
Chafe”.

Bill n° 135 (V-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Phyllis Violet
Perlson Wright”.

Bill n° 136 (W-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Margaret
Eadie Kerr Britton”.

Bill n° 137 (X-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & George Robert
Stirling Henry”.

Bill n° 138 (Y-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Margaret
Elizabeth Thelma Webb Crothers”.

Bill n° 139 (Z-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Pauline Lilian
Baron Brumby”.

Bill n° 140 (A-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Madeleine
Blain Cousineau”.

Bill n° 141 (B-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Angelina Maria
Di Battista Gill”.

Bill n° 142 (C-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Charles Snoade
Hilder”.

Et aussi,—Un message pour transmettre a la Chambre les témoignages
recueillis devant le comité permanent des divorces du Sénat, auquel ont été
renvoyées les pétitions en obtention de bills de divorce et sur lesquels reposent
les bills ci-dessus mentionnés, ainsi que les documents déposés comme piéces
justificatives, avec priére de renvoyer le tout au Sénat.

M. Fournier (Hull), membre du conseil privé de la reine, dépose,—Ré-
ponse & un ordre de la Chambre, en date du 4 février 1953,—Etat indiquant: —

1. A-t-on fait I’acquisition, ou a-t-on entrepris des arrangements ou des pour-
parlers en vue de 'acquisition d’un emplacement destiné au bureau principal
ou a l’établissement administratif central de I’Office national du film? Dans le
cas de I’affirmative, a) ou est situé cet emplacement, b) quelles en sont les di-
mensions, ¢) qui a autorisé cette acquisition, d) quel en est le prix?

2. A-t-on préparé des plans, des croquis ou a-t-on effectué quelque autre
préparatif en vue de la construction d’un édifice sur cet emplacement? Dans
le cas de l'affirmative, quels sont les détails relatifs au genre et a I’étendue
de linstallation, et continue-t-on d’étudier ces questions, ou a-t-on pris des
décisions a leur sujet?

3. Jusqu’a ce jour, a-t-on dépensé des sommes A cet égard en plus du
montant versé, s’il y a lieu, pour ’emplacement? Dans le cas de Paffirmative,
quel montant a-t-on dépensé, a quelles fins et en vertu de quelle autorisation?
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4. Demande-t-on l’autorisation de prendre d’autres engagements finan-
ciers ou d’effectuer d’autres dépenses au cours de I’année financiére? Dans le
cas de laffirmative, pour quel montant, & quelles fins, et en vertu de quel poste
du budget des dépenses?

5. Quel sera, en définitive, le cott global estimatif de ’entreprise projetée
et parachevée?

M. Bradley, membre du conseil privé de la reine, dépose,—Réponse a un
ordre de la Chambre, en date du 9 février 1953:—Copie de toute correspon-
dance ou de toutes communications faisant partie des dossiers, échangées
depuis le 1er avril 1951 jusqu’a ce jour entre 1’Auditeur général et a) le minis-
tere de la Défense nationale, b) le ministéere des Finances, concernant les
modalités de la comptabilité.

M. Chevrier, membre du conseil privé de la reine présenté a la Chambre,—
Rapport des travaux exécutés et des dépenses effectuées au 31 décembre 1952,
et des dépenses estimatives pour 1953, a I’égard de la construction de certaines
installations terminus dans la ville de Montréal, conformément a l’article onze
du chapitre douze des Statuts du Canada, 1929 (Loi des terminus nationaux
canadiens a Montréal, 1929).

Les questions suivantes, figurant au Feuilleton, sont converties en ordres
de dépdét de documents, en vertu du paragraphe 4 de ’article 44 du Réglement,
et les ordres de la Chambre sont transmis, en conséquence, aux fonctionnaires
compétents: —

Par M. Robichaud—1. Quelle somme globale a-t-on dépensée jusqu’a ce jour
pour la base d’opération des avions a réaction et la base d’instruction du Corps
d’aviation royal canadien, & Chatham (Nouveau-Brunswick), ou en ce qui s’y
rapporte de quelque facon?

2. Quelles sommes annuelles a-t-on dépensées pour ladite base d’instruction,
ou en ce qui s’y rapporte de quelque facon, au cours de chaque année, a
compter de ’année de son établissement jusqu’a 1951 inclusivement?

3. Quelle somme a-t-on dépensée pour ladite base d’instruction, ou en ce
qui s’y rapporte de quelque facon, en 1952 jusqu’a ce jour?

4. A-t-on adjugé des contrats a des particuliers ou a des sociétés, pour
ladite base d’instruction, ou en ce qui s’y rapporte de quelque facon, au cours
de I’année 19527

5. Dans le cas de l’affirmative, a) a quelles fins a-t-on adjugé ces contrats,
b) quels en ont été les adjudicataires, ¢) quel était le montant de chaque
contrat?

6. A-t-on demandé des soumissions pour I'un ou l’autre de ces contrats?

7. Dans le cas de l'affirmative, quels particuliers ou quelles sociétés ont
fait des soumissions et quel était le montant de chaque soumission?

Par M. Knowles—1. En tout temps depuis le 1¢* janvier 1951, le Gouverne-
ment a-t-il acheté une propriété a proximité du camp d’Ipperwash, dans I’ouest
de I’Ontario?

2. Dans le cas de laffirmative, de qui a-t-il acheté cette propriété, quelle
somme a-t-il versée pour cette propriété, et & quelle date ’a-t-il achetée?

3. Quelle est la valeur estimative actuelle de cette propriété?

4. Quelque personne ou société est-elle intervenue dans cette vente? Dans
le cas de ’affirmative, quels sont les noms de ces personnes ou sociétés?

5. Quel usage fait-on de cette propriété?
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Par M. Jones—1. Le gouvernement fédéral a-t-il récemment aidé la ville de
London (Ontario) en participant financiérement & son programme de préven-
tion contre les inondations?

2. Dans le cas de 'affirmative, quelle a été 1’étendue d’une telle participa-
tion financiére?

3. Le gouvernement fédéral a-t-il aidé financiérement toute autre muni-
cipalité du Canada dans un programme de prévention contre les inondations?

4. Dans le cas de ’affirmative, quelle municipalité et dans quelle mesure?

Par M. Lennard—1. Depuis le 1¢ janvier jusqu’au 31 décembre 1952, com-
bien de paires de chaussettes a-t-on fournies & ’armée de réserve du Canada?

2. Quelles quantités a-t-on fournies a chaque région militaire?

Par M. Macdonnell (Greenwood)—Quelles ont été les dépenses globales du
service international de la Société Radio-Canada au cours de chacune des
années civiles 1951 et 1952, en indiquant le montant versé par: a) le ministére
des Affaires extérieures, b) la Société Radio-Canada, ¢) tous autres ministéres
du Gouvernement?

Par M. Diefenbaker—1. Depuis le 1¢r janvier 1946, quels contrats a-t-on
octroyés a I’Alexander Construction Company, d’Edmonton (Alberta)?

2. Combien de ces contrats stipulaient 1’exécution des travaux, a¢) i un
prix déterminé, b) en régie intéressée?

Par M. Hansell—Sur les 325,000 invalides au Canada, quel est le nombre de
personnes dans les catégories suivantes: a) Agées de plus de 70 ans, b) agées
de plus 65 ans, c¢) aveugles, non compris dans a) et b); d) anciens combattants,
non compris dans a) et b) ou c); e) toutes autres personnes non comprises
parmi les précédentes?

Par M. Fulton—1. La maison portant le numéro 7, avenue Delaware,
Ottawa, appartient-elle a la Couronne, du chef du Canada?

2

2. Dans le cas de l'affirmative, de qui, quand et & quel prix l’a-t-on
achetée?

3. A quelles fins servait précédemment cette maison avant son achat? A-t-
elle déja servi d’ambassade ou de légation? Dans le cas de I’affirmative, pour
quel pays?

4. A quelles fins sert-elle actuellement?

5. Quel est le nombre de piéces dans cette maison?

6. Depuis 'achat de cette maison, quel est le nombre approximatif de per-
sonnes qui ’a habitée a titre de domicile ou de demeure permanente, i. e., a
I’exclusion de visiteurs occasionnels ou temporaires venus pour suivre des
cours, etc.?

7. Quel est le colit annuel du chauffage et de l’entretien général de cette
maison?

8. Quelle somme verse-t-on en salaires ou gages pour le personnel perma-
nent, les services de conciergerie, etc.?

9. Combien de fois par semaine, en moyenne, se sert-on de cette maison
pour donner des cours, des conférences, etc., ou aux autres fins dont il est fait
mention a la partie 4 précitée?

10. Quel est, en moyenne, le nombre de ceux qui se rendent a cette mai-
son pour ces fins?
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I’adresse suivante est votée a2 Son Excellence le Gouverneur général et les
ordres de la Chambre suivants sont transmis aux fonctionnaires compétents: —

Par M. Charlton—Adresse a Son Excellence le Gouverneur général—Copie
de tous mémoires, directives, arrétés en conseil, réglements et autres documents,
émis par tout ministére du Gouvernement, depuis le 1¢* janvier 1952, relative-
ment a des mesures préventives contre I’invasion éventuelle d’épizooties conta-
gieuses au Canada.

Par M. Diefenbaker—ORDRE DE LA CHAMBRE—Copie de tous télégrammes,
lettres et autres communications recus par le ministre ou le ministére du Com-
merce, depuis le 1¢r octobre 1952 jusqu’a ce jour, demandant que des mesures
soient prises pour mettre fin & I'importation du sucre raffiné provenant de Cuba.

Par M. Diefenbaker—ORDRE DE LA CHAMBRE—Copie de tous télégrammes,
lettres ou autres communications recus par le ministre ou le ministére du Com-
merce, ou tous mémoires de conversations téléphoniques, dans lesquels le mi-
nistre a été averti par “les industries autres” que Canada and Dominion Sugar
Company, qu’elles n’auraient rien a voir a la prétendue plainte en vue de
demander I’adoption d’une mesure législative pour mettre fin a "importation du
sucre raffiné provenant de Cuba, et les réponses a l'une ou 'autre de ces com-
munications, depuis le 1¢r octobre 1952.

La Chambre reprend le débat ajourné sur le projet de motion de M. Pear-
son:—Que les crédits n°s 85 a 104 inclusivement du budget principal des
dépenses de 1953-1954 soient retirés du comité des subsides et renvoyés au
comité permanent des Affaires extérieures, sous réserve, cependant, des droits

du comité des subsides a 1’égard du vote des deniers publics.

Et comme le débat se poursuit de nouveau, ledit débat est ajourné sur
motion de M. Pearson.

Comme il est passé dix heures du soir, exactement dix heures et deux
minutes, M. I’Orateur prononce l’ajournement, sans consulter la Chambre, en
vertu de ’article 7 du Réglement, jusqu’a demain, & deux heures et demie de
T’aprés-midi.
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N° 47

JOURNAUX

DE:LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MARDI 17 FEVRIER 1953

PRIERE.

M. I'Orateur informe la Chambre que, conformément 3 la résolution
adoptée a l'unanimité par la Chambre le lundi 2 février 1953, il a exprimé
a Sa Majesté la reine, a Sa Majesté la reine des Pays-Bas et a Sa Majesté le
roi des Belges la profonde sympathie des Communes du Canada aux peuples
du Royaume-Uni, des Pays-Bas et de la Belgique qui avaient été si cruelle-
ment éprouvés par l'épouvantable désastre dont ils ont 6té les victimes,
et qu’en réponse a ces messages, il a recu plusieurs communications, dont voici
la teneur:

HOTEL DU GOUVERNEMENT
OTTAWA 2
Cabinet du secrétaire
du Gouverneur général
Le 6 février 1953.
Monsieur 1’Orateur,

Dés réception de votre lettre, en date du 4 février, le texte de la résolution
adoptée par la Chambre des communes, le mardi 2 février, a été transmis au
secrétaire particulier de la Reine, afin que Sa Majesté puisse en prendre con-
naissance.

Le secrétaire particulier de la Reine vient de nous apprendre que Sa
Majesté est trés heureuse de cette résolution, et qu’il lui a été ordonné de trans-
mettre au Gouverneur général 'expression de la reconnaissance sincére de la
Reine pour la sympathie et I’offre généreuse d’assistance qu’exprime la réso-
lution.

Veuillez agréer, monsieur ’Orateur, ’assurance de ma trés haute consi-
dération.
Le secrétaire du Gouverneur général,
LIONEL MASSEY.
L’honorable W. Ross Macdonald, Q.C.
Orateur de la Chambre des communes
Ottawa (Ontario)
68111—17
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AMBASSADE ROYALE DES PAYS-BAS

Ottawa, le 12 février 1953.

Monsieur 1’Orateur,

Je vous remercie pour lextréme amabilité que vous avez eue, de bien
vouloir m’envoyer, joints a votre lettre du 4 février, quelques exemplaires des
Débats de la Chambre des communes des 2 et 3 février, débats au cours des-
quels a été évoquée l'affreuse catastrophe qui a frappé mon pays; vous avez .
bien voulu m’envoyer également une copie de la lettre que vous avez adressée
3 T’honorable Lester B. Pearson, ayant trait a la résolution mentionnée au cours
des débats; je vous en suis tres reconnaissant.

Je n’ai pas besoin de m’étendre sur la gratitude du Gouvernement et du
peuple des Pays-Bas, pour la sympathie et le secours des autres nations amies,
ni sur celle quils éprouvent tout particuliérement envers le Canada.

Dimanche dernier, Sa Majesté la Reine Juliana, s’adressant a son peuple,
a I'occasion de notre journée de deuil national, a dit:
“Plus est profonde la misére causée par les pertes que nous avons subies,
mieux nous ressentons la fraternité humaine, a 1’appel de laquelle ont répondu
" les hommes et les femmes vivant bien au deld de nos propres frontieres. A la
furieuse vague de fond dont nous avons été victimes, les habitants des pays
libres ont répondu par une vague puissante de charité chrétienne”.

Hier, au Parlement néerlandais, on a proposé une motion, adoptée a 'una-
nimité et dont voici le texte:

“Profondément touchée par lirrésistible mouvement de compassion et
d’amour du prochain, ainsi que par les sentiments d’unité qui se sont mani-
festés d’une maniére si frappante, non seulement aux Pays-Bas, mais qui nous
atteignent de par deld nos frontiéres et ou se reflete I'unité des peuples, la
Seconde Chambre des Etats Généraux exprime a tous les Gouvernements et a
tous les peuples amis, la gratitude qu’elle éprouve et dont elle espere se montrer
digne pour le bénéfice de ’humanité”.

Veuillez agréer, je vous prie, 'assurance de ma trés haute considération.

(Signé): A. H. LOVINK.

A I’honorable W. Ross Macdonald,
Orateur de la Chambre des communes
Ottawa

Département du Grand Maréchal de la Cour

Bruxelles, le 9 février 1953.

Monsieur I’Ambassadeur,

J’ai eu I’honneur de mettre sous les yeux du Roi la lettre par laquelle
Votre Excellence veut bien me faire part de la résolution votée par la Chambre
des Communes du Canada le 2 février dernier.

Sa Majesté est profondément touchée de la sympathie témoignée par la
Chambre des Communes a I’égard de la population Belge qui a été si durement
éprouvée par les récentes inondations. Le Roi serait trés reconnaissant & Votre
Excellence de vouloir bien prier Son Honneur 1’Orateur de la Chambre des
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Communes de transmettre a la Haute Assemblée sa vive gratitude pour les
cordiales sympathies exprimées par elle envers le peuple Belge ainsi que pour
les intentions si généreuses manifestées envers les victimes.

Je saisis cette occasion, Monsieur ’Ambassadeur, de renouveler a Votre
Excellence les assurances de ma trés haute considération.

Le Grand Maréchal de la éour,
CARTON DE WIART

A Monsieur ’Ambassadeur du Canada,
Bruxelles

M. Bradley, membre du conseil privé de la reine, dépose,—Réponse 3 un
ordre de la Chambre, en date du 9 février 1953,—KEtat indiquant:—1. En mai
ou juin 1952, a-t-on acheté des hélices en bronze de la Canadian Summer Iron
Works de Vancouver?

2. Dans le cas de 'affirmative, combien?

3. Quel prix chacune a-t-elle cofité?

4. A-t-on demandé des soumissions pour ’achat de ces hélices?
5. Dans le cas de l’affirmative, quelles soumissions a-t-on recues?

_ Aussi,—Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 9 février 1953,—
Etat indiquant:—1. Quel était le colt global de 1’aéroport d’Abbotsford, au 31
décembre 1952?

2. Quel est le nombre de hangars disponibles?

3. Comment y loge-t-on a) les officiers, b) les militaires d’autres grades?

4. Quel est le nombre de militaires de tous grades actuellement en poste
a laéroport?

5. Utilise-t-on cet aéroport? Sinon, pour quelle raison?

6. Quel est le nombre a) d’officiers, b) de militaires d’autres grades, actuel-
lement en poste a 1’aéroport de Comox?

7. Combien de contrats a-t-on adjugés pour les hangars ou autres bati-
ments a I’aéroport de Comox?

Aussi,—Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 9 février 1953,—
Etat indiquant:—1. Quelles sociétés ou quels particuliers ont soumissionné a
T'adjudication portant le n° 49-2-6-134, pour peinturer I’aéroport d’Abbotsford,
et quel était le montant de chaque soumission?

2. Quel était le nombre de batiments a peinturer?

3. Les travaux devaient-ils étre exécutés au fusil et au pinceau? Dans
le cas de l’affirmative, combien de couches de peinture devait-on appliquer?

4. Qui dirige les travaux et quel salaire touche-t-il?

5. Suit-il constamment les travaux pendant I’exécution du contrat? Sinony
pour quelle raison?

M. Cé6té (Saint-Jean-Iberville-Napierville), membre du conseil privé de
la reine, dépose,—Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 11 février
1953,—Etat indiquant: —1. Combien y a-t-il actuellement de services de trans-
port postal rural dans le comté de Roberval et combien d’entrepreneurs trans-
portent le courrier du point d’arrivée aux divers bureaux de poste?

2. Quel est le nom de chacun de ces entrepreneurs? : :
68111—173
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3. Quel est son salaire?
4. Quelle distance doit-il parcourir pour faire son travail?
5. Quand expire son contrat?

Les bills suivants, émanés du Sénat, sont lus la premiére fois, respective-
ment, sur division, et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine
séance de la Chambre:

Bill n° 113 (Z-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Marguerite
Iréne Bastien Taschereau”.—M. Winkler.

Bill n° 114 (A-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a William Gor-
don Quinn”.—M. Winkler.

Bill n° 115 (B-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Joseph
Brennan”.—M. Winkler.

Bill n° 116 (C-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Henry Col-
lingwood”.—M. Winkler.

Bill n° 117 (D-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Douglas Mal-
colm Stephen”.—M. Winkler.

Bill n° 118 (E-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Mary Lane
Taylor”.—M. Winkler.

Bill n° 119 (F-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Stanley
Gordon Fowler”.—M. Winkler.

Bill n° 120 (G-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Ethel Florence
Flack Towne”.—M. Winkler.

Bill n° 121 (H-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Mary Katherine
Randell Clarke”.—M. Winkler.

Bill n° 122 (I-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Ralph Welling-
ton Goodyear”.—M. Winkler.

Bill n° 123 (J-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Donalda Ga-
gnon Fontaine”.—M. Winkler.

Bill n° 124 (K-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Marie Sylvaine
Alain Dahlstrom”.—M. Winkler.

Bill n° 125 (L-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Ruth
Schwartz Cohen”.—M. Winkler.

Bill n° 126 (M-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Annie Mislo-
vitch Cohen”.—M. Winkler.

Bill n° 127 (N-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Minnie Miki
Simon Werkzeig, autrement connue sous le nom de Minnie Miki Simon Werk”.
—M. Winkler.

Bill n° 128 (O-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Antonio
Proietti”.—M. Winkler.

Bill n° 129 (P-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Ida Hier Blant”.
—M. Winkler.
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Bill n° 130 (Q-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Hilda Irene
Roddis Galbraith”.—M. Winkler.

Bill n° 131 (R-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Ivy Helen Jean
Morton Starke”.—M. Winkler.

Bill n° 132 (S-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Barney Flegal”.
—M. Winkler.

Bill n° 133 (T-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Marie Renée
Emond Walker”.—M. Winkler.

Bill n° 134 (U-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 3 Edwin George
Chafe”.—M. Winkler.

Bill n° 135 (V-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Phyllis Vlolet
Perlson Wright”.—M. Winkler.

Bill n° 136 (W-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Margaret
Eadie Kerr Britton”.—M. Winkler.

Bill n° 137 (X-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 3 George Robert
Stirling Henry”.—M. Winkler.

Bill n° 138 (Y-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Margaret
Elizabeth Thelma Webb Crothers”.—M. Winkler.

Bill n° 139 (Z-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Pauline Lilian
Baron Brumby”.—M. Winkler.

Bill n° 140 (A-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Madeleine
Blain Cousineau”.—M. Winkler.

Bill n° 141 (B-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Angelina Maria
Di Battista Gill”.—M. Winkler.

Bill n° 142 (C-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Charles Snoade
Hilder”.—M. Winkler.

La Chambre reprend le débat ajourné sur le projet de motion de M. Pear-
son:—Que les crédits n°s 85 a 104 inclusivement du budget principal des
dépenses de 1953-1954 soient retirés du comité des subsides et renvoyés au
comité permanent des Affaires extérieures, sous réserve, cependant, des droits
du comité des subsides a 1’égard du vote des deniers publics.

Et aprés plus ample débat, ladite motion, mise aux voix, est agréée.
La Chambre retourne aux Avis de motions du Gouvernement.

M. Howe propose,—Qu’un comité spécial soit institué aux fins d’étudier
lactivité du Gouvernement dans le domaine de 1’énergie atomique; que ledit
comité soit autorisé a siéger pendant les séances de la Chambre, a faire impri-
mer au jour le jour les documents et témoignages, selon qu’il I’ordonnera, et a
faire rapport de temps a autre; que ledit comité se compose de MM. Bourget,
Brooks, Coldwell, Gibson, Green, Kirk (Digby-Yarmouth), Low, McCusker,
Mcllraith, Murphy, Murray (Oxford), Pinard, Stuart (Charlotte) et Winkler.

Et un débat s’élevant et se poursuivant;
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Cing heures du soir.

(L’ordre relatif aux bills privés et publics est appelé en vertu de Uarticle 15
du Reglement.)

(Bills publics)

. A T’appel de I'ordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 5, Loi modifiant la
Loi sur la Commission canadienne du blé, 1935. (Paiement au titre de I’em-
magasinage dans les fermes);

M. Argue, appuyé par M. Bryce, propose,—Que ledit bill soit maintenant
lu une deuxiéme fois.

Et comme il s’éléve un débat, ledit débat est ajourné sur motion de
M. Larson.

L’heure réservée aux bills privés et publics étant expirée;

La Chambre reprend le débat sur le projet de motion de M. Howe: —Qu’un
comité spécial soit institué aux fins d’étudier 1’activité du Gouvernement dans
le domaine de 1’énergie atomique; que ledit comité soit autorisé a siéger pen-
dant les séances de la Chambre, a faire imprimer au jour le jour les documents
et témoignages, selon qu’il 'ordonnera, et a faire rapport de temps a autre;
que ledit comité se compose de MM. Bourget, Brooks, Coldwell, Gibson, Green,
Kirk (Digby-Yarmouth), Low, McCusker, Mecllraith, Murphy, Murray
(Oxford), Pinard, Stuart (Charlotte) et Winkler.

Et apreés plus ample débat, ladite motion, mise aux voix, est agréée.
La Chambre revient aux Mesures du Gouvernement.

La Chambre se forme en comité plénier pour étudier un certain projet de
résolution tendant & modifier la Loi de 1944 sur les préts destinés aux amélio-
rations agricoles, et aprés avoir fait rapport de I’état de la question, le comité
obtient la permission d’en reprendre 1’étude & la prochaine séance de la
Chambre.

A 10 heures du soir, M. I’Orateur prononce l’ajournement, sans consulter
la Chambre, en vertu de l’article 7 du Réglement, jusqu’a demain, & deux
heures et demie de ’aprés-midi.
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N° 48

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI 18 FEVRIER 1953

PRIERE.

Avec la permission de la Chambre, sur motion de M. St-Laurent, il est
résolu,—Que les dispositions de I’article 28 du Reéglement prescrivant que
M. I’Orateur quitte le fauteuil sans consulter la Chambre, afin que celle-ci se

forme en comité de voies et moyens, soient suspendues a I’égard de la séance
du jeudi 19 février 1953.

M. Abbott, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chambre,—
Documents budgétaires pour 1953-1954: Partie I—Revue de la situation écono-
mique de 1952: Partie II—Exposé des comptes de 'Etat pour 1952-1953. (Ver-
sions anglaise et francaise).

M. Bradley, membre du conseil privé de la reine, dépose,—Réponse a un
ordre de la Chambre, en date du 9 février 1953,—Etat indiquant:—1. Au cours
du mois de janvier 1953, le premier ministre et/ou d’autres ministres du Gou-
vernement ont-ils recu des télégrammes en provenance des provinces de
Québec, du Nouveau-Brunswick, d’Ontario et de la Saskatchewan, au sujet
d’une augmentation des allocations familiales?

2. Dans le cas de ’affirmative, combien?

Et aussi,—Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 11 février 1953,—
Etat indiquant:—1. A qui appartenait le terrain que le gouvernement fédéral
a acheté pour la construction de la station postale Delorimier, sur la rue Papi-
neau, a Montréal?

2. Quel prix le gouvernement a-t-il payé pour ce terrain?
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3. Quel fut ’entrepreneur général de ce projet?

4. Quel a été le colt des travaux d’excavation et par qui ont-ils été
exécutés?

5. Quel a été le colt total de I’entreprise, a ’exception des frais d’achat
du terrain et des travaux d’excavation?

6. Quel a été le colit total d’ameublement de 1’édifice?

7. Quel a été I’architecte de cet édifice?

8. A quelle date les travaux ont-ils commencé et & quelle date ont-ils été
terminés?

9. Quels sont les noms et adresses des sous-entrepreneurs ayant participé
a cette entreprise et quels montants ont été versés a chacun d’eux?

10. Apreés 'occupation de I'immeuble par le service postal, des réparations
ont-elles été effectuées a l'intérieur de I’édifice?

11. Dans le cas de l’affirmative, a) a quelle date; b) quelle en a été la
nature; ¢) pour quelle cause; d) a quels frais?

Les questions suivantes, figurant au Feuilleton, sont converties en ordres
de dépo6t de documents, en vertu du paragraphe 4 de ’article 44 du Réglement,
et les ordres de la Chambre sont transmis, en conséquence, aux fonctionnaires
compétents:

Par M. Robichaud—1. Quelle somme totale a-t-on dépensée, jusqu’a ce
jour, pour le champ de tir de Tracadie (Nouveau-Brunswick), ou a cet égard?

2. Au cours de chaque année, depuis le début de ’entreprise jusqu’a I’an-
nee 1952 inclusivement, quelles sommes a-t-on dépensées pour ledit champ de
tir, ou a cet égard?

3. Quels ont été les frais d’entretien et de surveillance dudit champ de tir,
au cours de chaque année, depuis le début de I’entreprise jusqu’a ’année 1952
inclusivement?

4. Quels sont les noms et adresses des fournisseurs, gardiens et autres
employés dudit champ de tir, inscrits sur les feuilles de paye, a I’égard de
chaque année, depuis le début de l’entreprise jusqu’a I’année 1952 inclusive-
ment?

5. Au cours des années ci-haut indiquées, quels montants a-t-on versés a
chacun de ces fournisseurs, gardiens et employés?

6. Dans quelle mesure le ministére de la Défense nationale a-t-il utilisé
ledit champ de tir, au cours de chaque année depuis 1948 jusqu’a 1952 inclu-
sivement, en indiquant a) les dates et durées des périodes d’instruction au
cours de chacune des années susdites, b) les noms des unités ayant pris part
a une telle instruction, ainsi que le nombre des officiers, sous-officiers et hom-
mes de troupe dans chaque cas?

7. Ledit champ d’artillerie a-t-il été utilisé a sa pleine mesure depuis 1948?

8. Le ministére de la Défense nationale a-t-il envisagé que ledit champ
d’artillerie et la vaste étendue des terrains avoisinants et disponibles pouvaient
servir d’emplacement approprié et convenable au camp d’instruction militaire
qu’il se propose d’établir au Nouveau-Brunswick?

9. S’il en est ainsi, quels motifs ont incité le ministére de la Défense
nationale a choisir, comme emplacement dudit camp, Gagetown (Nouveau-
Brunswick) plutét que le champ de tir déja existant & Tracadie?

10. Sinon, pour quels motifs n’a-t-on jamais envisagé le choix éventuel
dudit champ de tir?
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Par M. Wright—Quelles sommes le Gouvernement a-t-il versées a I’égard
des enquétes et des poursuites en rapport avec le camp militaire de Petawawa
aux fins suivantes: a) enquétes, b) recherches par la police, ¢) frais de cour,
d) honoraires, e) tous autres frais?

Par M. Macdonnell (Greenwood)—1. Depuis le 1¢r janvier 1950, quelles
propriétés, s’il en est, le Gouvernement a-t-il achetées outre-mer, en indiquant
pour quelle fin la propriété a été achetée et le prix global d’achat dans chaque
cas?

2. Quels ont été la nature et le total des dépenses subies jusqu’a ce jour,
dans chaque cas, depuis ’achat de ces propriétés?

Par M. Macdonnell (Greenwood)—1. A quelles conférences, commissions,
comités ou assemblées internationales, en indiquant sous les auspices de qui et
a quel endroit ont été tenues, le Canada a-t-il été représenté au cours de
chacune des années financiéres 1950-1951 et 1951-1952, et depuis le 1er avril
jusqu’au 31 décembre 1952, abstraction faite des conférences ou des assem-
blées ou le Canada est représenté par un membre permanent?

2. Quelle a été la date, la durée et les dépenses subies par le Canada a
I’égard de chaque conférence, commission, assemblée ou comité ot le Canada
a été représenté au cours des années fiscales ci-dessus mentionnées et du 1er
avril au 31 décembre 19527

Par M. Macdonnell (Greenwood)—1. Combien de propriétés ou de parties
de propriétés, louées par quelque division du gouvernement canadien, au cours
des années financiéres 1949-1950, 1950-1951, 1951-1952, et depuis le 1€ avril au
31 décembre 1952, a-t-on sous-louées a d’autres qu’a des divisions du gou-
vernement fédéral, a qui ont-elles été louées et quel en a été le loyer dans
chaque cas?

2. Ou ces propriétés sont-elles situées?

3. Quel loyer le Gouvernement verse-t-il dans chaque cas et de qui la
propriété a-t-elle été louée?

Par M. Macdonnell (Greenwood)—1. Au cours de chacune des années fi-
nanciéres 1950-1951, 1951-1952, et du 1¢r avril au 31 décembre 1952, combien
de postes le Gouvernement avait-il outre-mer, quelle était la nature de ces
postes et de quel ministére relevaient-ils?

2. Quelles sommes globales a-t-on dépensées pour ces services?

3. Quelles sommes globales a-t-on dépensées en a) traitements, b) frais de
déplacement et de transport, ¢) frais de réception, d) pour ’entretien des pro-
priétés et des bureaux?

Par M. Carroll—1. Combien y a-t-il de conserveries dans les Provinces
maritimes, excepté les conserveries de homard, de sardine et de saumon?

2. Ou sont-elles situées?

3. Outre celles ci-haut mentionnées, quelle quantité de conserves de pois-
son a-t-on importée au Canada, en 1951, et quelle somme a-t-on percue en
droits de douane a cet égard?

4. Quelle quantité de conserves de poisson a-t-on importée dans les Pro-
vinces maritimes, a I’exception de Terre-Neuve? '

5. Y a-t-il de telles conserveries dans la province de Terre-Neuve?

Par M. Fair—1. Quel est le nombre estimatif de militaires pouvant recevoir
instruction au camp militaire de Wainwright?
2. Le camp est-il un établissement permanent?
68111—-18
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3. Jusqu’a ce jour, quelle somme a-t-on dépensée pour a) la construction
de batiments, b) l’installation de conduites d’eau et d’égouts, ¢) les facilités
d’un aéroport dans le camp principal?

4. A-t-on construit des batiments pour loger a) le personnel marié, b) les
officiers et employés permanents du camp, dans ou prés la ville de Wainwright?

5. Dans le cas de l’affirmative, quel est le nombre ainsi que le colt de ces
batiments et de leur aménagement?

6. A-t-on fourni des immeubles et des fournitures scolaires ainsi que des
professeurs aux enfants des militaires subissant leur instruction dans ce camp?

7. Dans le cas de ’affirmative, en quoi consistent ces facilités?
8. Sinon, pour quelle raison?

Les ordres de la Chambre suivants sont transmis aux fonctionnaires com-
pétents: —

Par M. Diefenbaker—ORDRE DE LA CHAMBRE—Copie de tous rapports adres-
sés au ministére de la Défense nationale, depuis le 1¢* octobre 1952 jusqu’a ce
jour, relativement a) aux manquants dans le matériel, b) au gaspillage et aux
dépenses extravagantes, dans les entreprises et les approvisionnements de
défense dans la région militaire des Prairies.

Par M. Robichaud—ORDRE DE LA CHAMBRE—Copie de toute correspondance
échangée, depuis le 1¢r janvier 1945 jusqu’a ce jour, entre le bureau de I’ingé-
nieur régional du ministére des Travaux publics & Saint-Jean (Nouveau-
Brunswick), le ministére des Travaux publics a Ottawa, et toute personne,
concernant tous travaux de prolongement, de protection ou de réparation au
quai public de Lower-Caraquet (Nouveau-Brunswick).

La Chambre reprend 1’étude, en comité plénier, d’'un certain projet de réso-
lution tendant & modifier la Loi de 1944 sur les préts destinées aux améliora-
tions agricoles. '

(En comité)

La résolution suivante est adoptée:—

Résolu,—Qu’il y a lieu de présenter un projet de loi tendant a modifier
la Loi de 1944 sur les préts destinés aux améliorations agricoles, afin de
prolonger l'application de ladite loi pendant une période supplémentaire, en
faisant expirer le 31 mars 1953, au lieu du 28 février 1954, la période de trois
ans présentement prévue pour les préts garantis par le Gouvernement en
vertu de la loi et en décrétant une nouvelle période de trois ans commencant
le 1er avril 1953 et expirant le 31 mars 1956; de prescrire, en outre, que le
montant maximum des préts consentis par les banques au cours de la nou-
velle période et garantis en vertu de la loi sera de trois cents millions
de dollars.

Résolution a rapporter.

Ladite résolution est rapportée, lue une deuxiéme fois et agréée.

M. Garson, pour M. Abbott, présente alors, avec la permission de la
Chambre, le Bill n° 143, Loi modifiant la Loi de 1944 sur les améliorations
agricoles, qui est lu une premiére fois, et dont la deuxiéme lecture est ordonnée
pour la prochaine séance de la Chambre.
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La Chambre reprend ensuite le débat ajourné sur le projet de résolution
de M. St-Laurent: Que M. I'Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la
Chambre se forme en comité plénier pour étudier un certain projet de résolu-
tion tendant & modifier la Loi sur les pouvoirs d’urgence.

Et comme le débat se poursuit de nouveau, ledit débat est ajourné sur
motion de M. Garson.

A 6 heures du soir, M. I’'Orateur prononce I’ajournement, sans consulter
la Chambre, en vertu de l'article 6 du Réglement, jusqu’a demain, & deux
heures et demie de I’aprés-midi.
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N° 49

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
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SEANCE DU JEUDI 19 FEVRIER 1953

PRIERE.

M. I'Orateur informe la Chambre qu’un message a été recu du Sénat pour
informer celle-ci que Leurs Honneurs ont adopté les bills suivants, qu’ils sou-
mettent a ’agrément de la Chambre:

Bill n° 144 (Q-3 du Sénat) intitulé: “Loi constituant en corporation les
Syndics apostoliques des Fréres mineurs ou Franciscains du Canada Occidental”.

Bill n° 145 (T-3 du Sénat) intitulé: “Loi constituant en corporation le
Synode Evangélique Luthérien de 1’Ouest du Canada”.

Bill n° 146 (U-3 du Sénat) intitulé: “Loi concernant “The Detroit and
Windsor Subway Company”.

Bill n° 147 (W-3 du Sénat) intitulé: “Loi concernant les Syndics aposto-
liques des Fréres mineurs ou Franciscains”.

Bill n° 148 (S-3 du Sénat) intitulé: “Loi modifiant la Loi sur la statistique”.

Bill n° 149 (V-3 du Sénat) intitulé: “Loi constituant en corporation Cana-
dian Reinsurance Company”.

M. Bradette, du comité permanent des Affaires extérieures, présente le
premier rapport dudit comité, dont voici la teneur:

Votre comité recommande ce qui suit:

1. Qu’il lui soit permis de faire imprimer, au jour le jour, 650 exem-
plaires en anglais et 250 exemplaires en francais de ses procés-verbaux
et témoignages et qu’a cet égard soit suspendue I’application de I’article
64 du Réglement.

2. Qu’il 1ui soit permis de siéger pendant les séances de la Chambre:
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3. Que son quorum soit réduit de 10 a 8, et qu’a cet égard soit sus-
pendue ’application de I’article 63 (1) (1) du Réglement.

Avec la permission de la Chambre, sur motion de M. Bradette, ledit rapport
est agréé.

M. MacLean (Cap-Breton-Nord et Victoria), du comité permanent du Reé-
glement, présente le deuxiéme rapport dudit comité, dont voici la teneur:

3

Conformément a un ordre de la Chambre daté du 13 février 1953, le
Comité a étudié la pétition visant & présenter un bill d’intérét privé afin de
constituer en corporation la Merit Plan Insurance Company, pétition qui a été
soumise aprés l’expiration des délais prévus par l’article 92 du Réglement,
savoir: le 26 janvier 1953.

Le Comité a appris que les réglements visant 1’établissement de zones de
la Ville de Mont-Royal, ou la société projetée se propose d’exercer la plupart
de ses opérations, exigeaient des modifications approuvées par 1’Assemblée
législative de Québec, afin de permettre a la société de s’installer dans cette
municipalité. Cela n’a point été fait a temps pour donner suite, le 26 janvier, a
la demande, avec l’assurance qu’on pourrait mettre a exécution les plans de la
société.

Le Comité recommande que I’application de D’article 92 du Réglement soit
suspendue relativement a cette pétition et que celle-ci soit recue.

M. Garson, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chambre,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Copie du rapport annuel
du commissaire des pénitenciers pour ’année financiére terminée le 31 mars
1952 (en francais).

La question suivante, figurant au Feuilleton, est convertie en ordre de
dépot de document, en vertu du paragraphe 4 de 'article 44 du Réglement, et
Tordre de la Chambre est transmis, en conséquence, au fonctionnaire compé-
tent: —

Par M. Fraser—1. Au cours de ’année écoulée, le Gouvernement a-t-il
acheté soixante-douze trousses de chirurgie pédicure, comprenant des instru-
ments, etc.?

2. Dans le cas de l'affirmative, quel ministére du Gouvernement a com-
mandé ces trousses et a-t-il passé la commande 3 une société des Etats-Unis?

3. Y a-t-il des pédicures a ’emploi du Gouvernement?

4. Dans le cas de l'affirmative, sont-ils des pédicures canadiens brevetés?

La Chambre reprend ensuite le débat ajourné sur le projet de résolution
de M. St-Laurent: Que M. I’Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la
Chambre se forme en comité plénier pour étudier un certain projet de résolu-
tion tendant & modifier la Loi sur les pouvoirs d’urgence.
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Et aprés plus ample débat, ladite motion, mise aux voix, est agréée, au

vote suivant:

Abbott,
Anderson,
Applewhaite,
Arsenault,
Ashbourne,
Balcom,
Beaudoin,
Bennett,
Bertrand,
Black (Chateauguay-
Huntingdon-
Laprairie),

Blanchette,

Blue,

Boisvert,

Boivin,

Bonnier,

Boucher,

Bourque,

Bradette,

Bradley,

Breton,

Brisson,

Brown (Essex-
OQuest),

Byrne,

Cameron,

Campney,

Cannon,

Carroll,

Carter,

Cauchon,

Chevrier,

Claxton,

Cleaver,

Cloutier,

Conacher,

Corry,

Co6té (Saint-Jean-
Iberville-
Napierville),

Cété (Verdun-
La Salle),

Adamson,

Argue,

Aylesworth,

Balcer,

Black (Cumberland),
Blackmore,

Ovur:
Messieurs

Crestohl, Huffman,
Croll, Hunter,
Cruickshank, James,
Dechéne, Jeffery,
Decore, Jutras,
Denis, Kent,
Desliéres, Kickham,
Dewar, Kirk (Antigonish-
Dickey, Guysborough),
Dumas, Kirk (Digby-
Eudes, Yarmouth),
Ferrie, LaCroix,
Follwell, Lafontaine,
Fontaine, Laing,
Fournier (Hull), Langlois (Berthier-
Fournier (Maison- Maskinongé),

neuve-Rosemont), Langlois (Gaspé),
Fulford, Lapointe,
Gardiner, Larson,
Garland, Leduc,
Garson, Lefrancois,
Gauthier Léger,

(Lac-Saint-Jean), Lesage,
Gauthier (Lapointe), Little,
Gauthier (Portneuf), Macdonald
George, (Edmonton-Est),
Gibson, MacDougall,
Gingras, MacKenzie,
Gingues, MacLean (Cap-
Goode, Breton-Nord

Gour (Russell),

et Victoria),

Gourd (Chapleaw), MacNaught,
Gregg, McCann,
Harris, McCubbin,
Harrison, McCulloch,
Healy, Mecllraith,
Hellyer, Meclvor,
Helme, McMillan,
Henderson, MecWilliam,
Henry, Major,
Hetland, Martin,
Hosking, Massé,
Howe, Monette,
Non:
Messieurs
Blair, Casselman,
Brooks, Catherwood,
Browne (Saint-Jean- Charlton,
Ouest), Courtemanche,
Bryce, Coyle,
Cardiff, Diefenbaker,

Murray (Cariboo),

Murray (Oxford),

Mutch,

Nixon,

Parent,

Picard,

Pinard,

Pouliot,

Proudfoot,

Prudham,

Ratelle,

Richard
(Ottawa-Est),

Riley,

Roberge,

Robinson,

Rochefort,

Rooney,

Ross (Hamilton-Est),

Rousseau,

St-Laurent,

Schneider,

Simmons,

Sinclair,

Sinnott,

Smith (Moose-
Mountain),
Smith (Queens-
Shelburne),

Stuart (Charlotte),
Studer,
Tremblay,
Viau,
Ward,
Warren,
Weir,
Welbourn,
Whiteside,
Whitman,
Winkler,
Winters,
Wood—154.

Dinsdale,
Drew,
Fair,
Ferguson,
Fleming,
Fraser,
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Fulton, Knight, Noseworthy, Starr,

Gagnon, Lennard, Nowlan, Stewart (Winnipeg-
Gillis, Low, Pearkes, Nord),

Graydon, Macdonnell Poulin, Thatcher,

Green, (Greenwood), Quelch, Thomas,

Hansell, MacInnis, Robichaud, Tustin,

Harkness, MacLean (Queens), Ross (Souris), White (Hastings-
Herridge, McGregor, Shaw, Peterborough),
Hodgson, McLure, Spence, White (Middlesex-
Johnston, Montgomery, Stanfield, Est),

Jones, Wright—61.

La Chambre, en conséquence, se forme en comité plénier pour 1’étude
dudit projet de résolution, et apreés avoir fait rapport de 1’état de la question,
le comité obtient la permission d’en reprendre 1’étude plus tard ce jour méme.

Conformément a 'ordre spécial adopté le mercredi 18 février 1953, il est
fait appel de 'ordre portant que la Chambre se forme en comité de voies et
moyens;

M. Abbott propose alors,—Que M. I’Orateur quitte maintenant le fauteuil.

Et comme il s’éléve un débat, ledit débat est ajourné sur motion de
M. Macdonnell (Greenwood).

Un message est recu du Sénat pour informer la Chambre que Leurs Hon-
neurs ont adopté les bills suivants, qu’ils soumettent a l’agrément de la
Chambre: —

Bill n° 150 (X-3 du Sénat) intitulé: “Loi constituant en corporation “The
Callow Veterans’ and Invalids’ Welfare League”.

Bill n° 151 (E-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Rolph Julian
La France”.

Bill n° 152 (F-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Jack Gold”.

Bill n° 153 (G-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Hazel Margaret
MacRury Jordan”.

Bill n° 154 (H-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Anne Agnes
Costignan Entwistle”.

Bill n° 155 (I-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Rachel Stur-
man Spirer”.

Bill n° 156 (J-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Agnes Kathleen
Small Finlayson”.

Bill n° 157 (K-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Pearl Irene
Balogh Katona”.

Bill n° 158 (L-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Zoe Audrey
Birch Butler”.

Bill n° 159 (M-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Bessie
Mewhirter Mitchell Cameron”.

Bill n° 160 (N-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Elsie Smith
Gray”.
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Bill n° 161 (O-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Rita Lowsky
Blatt”.

Bill n° 162 (P-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Anna Shulem-
son Heymann”.

Et aussi,—Un message pour transmettre a la Chambre les témoignages
recueillis devant le comité permanent des divorces du Sénat, auquel ont été
renvoyées les pétitions en obtention de bills de divorce et sur lesquels reposent
les bills de divorce ci-dessus mentionnés, ainsi que les documents déposés
comme piéces justificatives, avec priére de renvoyer le tout au Sénat.

A 10 heures du soir, M. I’Orateur prononce l’ajournement, sans consulter
la Chambre, en vertu de I’article 7 du Reéglement, jusqu’a demain, a deux
heures et demie de I'aprés-midi.



A.D. 1953 VENDREDI 20 FEVRIER 275

N° 50

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI 20 FEVRIER 1953

PRIERE.

M. Bradley, membre du conseil privé de la reine, dépose,—Réponse a un
ordre de la Chambre, en date du 11 février 1953,—Ktat indiquant:—1. Au cours
de chacune des années 1951 et 1952, combien d’agriculteurs exploitaient des
fermes dans chaque province?

2. Au cours des années ci-haut mentionnées, combien d’exploitants de
fermes, dans chaque province, avaient un revenu net, a) de moins de $500,
b) de $500 a $750, c) de $750 a $1,000, d) de $1,000 a $1,250, e) de $1,250 a
$1,500, f) de $1,500 a $2,000, g) de $2,000 a $2,500, h) de plus de $2,500?

3. Au cours de 1951 et 1952, combien d’agriculteurs ont exploité des fermes,
a) de 100 arpents ou moins, b) de 100 a 160 arpents, ¢) de 160 a 320 arpents,
d) de 320 a 480 arpents, e) de 480 a 640 arpents, f) de 640 a 960 arpents, g) de
960 a 1,280 arpents, h) de plus de 1,280 arpents?

4. Quelle somme les agriculteurs ont-ils versée en impdét sur le revenu,
dans chaque province, au cours de chacune des années ci-haut mentionnées?

M. Coté (Saint-Jean-Iberville-Napierville), membre du conseil privé de
la reine, dépose,—Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 11 février
1953: —Copie de toute correspondance, datée depuis le 1¢ juillet 1951, entre
P'inspecteur régional du ministére des Postes a Saint-Jean (Nouveau-Bruns-
wick) et toutes personnes demeurant a Johnsville, comté de Carleton (Nou-
veau-Brunswick), relativement a toute recommandation en faveur de l’octroi,
a un particulier, du contrat de transport postal, en 1952-1953, pour la route
rurale n° 1 de Bath, au Nouveau-Brunswick.

M. Gardiner, membre du conseil privé de la reine, dépose,—Réponse a un
ordre de la Chambre, en date du 9 février 1953, —Etat indiquant: —1. Quel a
été le nombre de taureaux de race achetés dans la province de Québec par le
ministére fédéral de I’Agriculture, depuis dix ans?
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2. Quel a été le nombre de taureaux de chaque race, achetés dans le dis-
trict de Québec et le district de Montréal respectivement, depuis dix ans?

3. Quel a été le prix payé pour chacun de ces taureaux?

4. Quel est le nom des vendeurs et quel est le nombre de sujets vendus par
chacun d’eux, depuis dix ans?

5. Quel a été le nombre de sujets prétés dans chacun des districts de
Québec et de Montréal, depuis dix ans?

Les bills suivants, émanés du Sénat, sont lus la premiére fois, respective-
ment, les bills de divorce sur division, et la deuxiéme lecture en est ordonnée
pour la prochaine séance de la Chambre:

Bill n° 144 (Q-3 du Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation les
Syndics, apostoliques des Fréres mineurs ou Franciscains du Canada Occi-
dental”.—M. Dechéne.

Bill n° 145 (T-3 du Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation le
Synode Evangélique Luthérien de I’Ouest du Canada”.—M. Knight.

Bill n° 146 (U-3 du Sénat), intitulé: “Loi concernant “The Detroit and
Windsor Subway Company”.—M. Brown (Essex-Ouest).

Bill n° 147 (W-3 du Sénat), intitulé: “Loi concernant les Syndics apos-
toliques des Fréres mineurs ou Franciscains”.—M. Pinard.

Bill n 148 (S-3 du Sénat), intitulé: “Loi modifiant la Loi sur la statisti-
que”.—M. Howe.

Bill n° 149 (V-3 du Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation Cana-
dian Reinsurance Company”.—M. Cameron.

Bill n° 150 (X-3 du Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation “The
Callow Veterans’ and Invalids’ Welfare League”.—M. Balcom.

Bill n° 151 (E-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Rolph Julian
La France”.—M. Winkler.

Bill n° 152 (F-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Jack Gold”.
—M. Winkler.

Bill n° 153 (G-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Hazel Margaret
MacRury Jordan”.—M. Winkler.

Bill n° 154 (H-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Anne Agnes
Costignan Entwistle”.—M. Winkler.

Bill n° 155 (I-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Rachel Stur-
man Spirer”.—M. Winkler.

Bill n° 156 (J-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 3 Agnes Kathleen
Small Finlayson”.—M. Winkler.

Bill n° 157 (K-5 du Sénat), intitulé: ‘“Loi pour faire droit & Pearl Irene
Balogh Katona”.—M. Winkler.

Bill n° 158 (L-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 4 Zoe Audrey
Birch Butler”.—M. Winkler.

Bill n° 159 (M-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Bessie
Mewhirter Mitchell Cameron”.—M. Winkler. '
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Bill n° 160 (N-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Elsie Smith
Gray”.—M. Winkler.

Bill n° 161 (O-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Rita Lowsky
Blatt”.—M. Winkler.

Bill n° 162 (P-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Anna Shulem-
son Heymann”.—M. Winkler.

La Chambre reprend l’étude, en comité plénier, d’'un certain projet de
résolution tendant a modifier la Loi sur les pouvoirs d’urgence.

Et comme la Chambre poursuit sa séance en comité;
Cing heures du soir.

(L’ordre relatif aux bills privés et publics est appelé en vertu de Uarticle
15 du Reglement.)

( Bills privés)

Les bills suivants sont lus, respectivement, une deuxiéme fois, sur division,
et renvoyés au comité permanent des bills privés en général (avec les témoi-
gnages, etc., recueillis devant le comité permanent des divorces du Sénat sur
les pétitions ayant servi de fondement auxdits bills).

Bill n° 113 (Z-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Marguerite
Iréne Bastien Taschereau’.

Bill n° 114 (A-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a William Gor-
don Quinn”. 3

Bill n° 115 (B-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Joseph
Brennan”.

Bill n° 116 (C-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Henry Col-
lingwood”.

Bill n° 117 (D-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Douglas Mal-
colm Stephen”. ‘ :

Bill n° 118 (E-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Mary Lane
Taylor”.

Bill n° 119 (F-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Stanley
Gordon Fowler”.

Bill n° 120 (G-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Ethel Florence
Flack Towne”.

Bill n° 121 (H-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Mary Katherine
Randell Clarke”.

Bill n° 122 (I-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Ralph Welling-
ton Goodyear”.

Bill n° 123 (J-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Donalda Ga-
gnon Fontaine”.



278 CHAMBRE DES COMMUNES 2 ELIZABETH II

Bill n° 124 (K-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Marie Sylvaine
Alain Dahlstrom”.

Bill n° 125 (L-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Ruth
Schwartz Cohen”.

Bill n° 126 (M-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Annie Mislo-
vitch Cohen”.

Bill n° 127 (N-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Minnie Miki
Simon Werkzeig, autrement connue sous le nom de Minnie Miki Simon Werk”.

Bill n° 128 (0O-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Antonio
Proietti”.

Bill n° 129 (P-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Ida Hier Blant”.

Bill n° 130 (Q-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Hilda Irene
Roddis Galbraith”.

Bill n° 131 (R-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Ivy Helen Jean
Morton Starke”.

Bill n° 132 (S-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Barney Flegal”.

Bill n° 133 (T-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Marie Renée
Emond Walker”.

Bill n° 134 (U-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Edwin George
Chafe”.

Bill n° 135 (V-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Phyllis Violet
Perlson Wright”.

Bill n° 136 (W-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Margaret
Eadie Kerr Britton”.

Bill n° 137 (X-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & George Robert
Stirling Henry”.

Bill n° 138 (Y-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Margaret
Elizabeth Thelma Webb Crothers”.

Bill n° 139 (Z-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Pauline Lilian
Baron Brumby”.

Bill n° 140 (A-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Madeleine
Blain Cousineau”.

Bill n° 141 (B-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 3 Angelina Maria
Di Battista Gill”.

Bill n° 142 (C-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Charles Snoade
Hilder”.
(Bills publics)

A D’appel de lordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 108, Loi modifiant
le Code criminel (Peine capitale);

M. Thatcher, appuyé par M. Knight, propose,—Que ledit bill soit mainte-
nant lu une deuxiéme fois.

Et comme il s’éléve un débat, ledit débat est ajourné sur motion de
M. Herridge.
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L’heure consacrée aux bills privés et publics étant expirée;

Un message est recu du Sénat pour informer la Chambre que Leurs Hon-
neurs ont adopté les bills suivants, qu’ils soumettent a l’assentiment de la
Chambre:

Bill n° 163 (R-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Cécile-Léa
Sauvé Rhéaume”.

Bill n° 164 (S-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & George
Frederick Shaw”.

Bill n° 165 (T-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a John Arthur
Dorsay”.

Bill n° 166 (U-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Dorothy Green
Wainer”.

Bill n° 167 (V-5 du Sénat), intuilté: “Loi pour faire droit & Mildred Isabel
Lunan Aspell”.

Bill n° 168 (W-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Minnie Martz
Kurtzman”.

Bill n° 169 (X-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Elizabeth
Smaga Melnitzky”.

Bill n° 170 (Y-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Alexander
Hillcoat”.

Bill n° 171 (A-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Georgina
Gibbons Bastien”.

Bill n° 172 (B-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Alice Martha
Sharkey MacInnes”.

Bill n° 173 (C-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Gittel Ger-
shonowitch Hammer”.

Bill n° 174 (D-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Frances
Louise Devenish”.

Bill n° 175 (E-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Marguerite
Evelyn Lucy Watts Paterson”.

Bill n° 176 (F-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Joseph Edouard
Charles Pichette”.

Bill n° 177 (G-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Cecilia Rachel
Baird”.

Bill n° 178 (H-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Verna Kirstine
Dam Credico”.

Bill n° 179 (I-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Diana Pavent
Leblanc”.

Bill n° 180 (J-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Blima Blossom
Wendy Weitzman Thompson”.

Bill n° 181 (K-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Joseph Edgar
Roger Roland Bisaillon”.
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Bill n° 182 (L-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Catherine Lois
MacLeod McPhee”.

Bill n° 183 (M-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Dessie Fowler
Taylor”.

Bill n° 184 (N-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Florence Trudy
Nugent Barnett”.

Bill n° 185 (0O-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Gordon Dam-
pierre Ross”.

Et aussi,—Un message pour transmettre a la Chambre les témoignages
recueillis devant le comité permanent des divorces du Sénat, auquel ont été
renvoyées les pétitions en obtention de bills de divorce et sur lesquels
reposent les bills ci-dessus mentionnés, ainsi que les documents déposés com-
me piéces justificatives, avec priére de renvoyer le tout au Sénat.

La Chambre reprend 1’é¢tude, en comité plénier, d’un certain projet de
résolution tendant a modifier la Loi sur les pouvoirs d’urgence, et aprés avoir
fait rapport de I’état de la question, le comité obtient la permission d’en re-
prendre 1’étude a la prochaine séance de la Chambre.

Comme il est passé dix heures du soir, exactement dix heures et deux
minutes, M. I’Orateur prononce l’ajournement, sans consulter la Chambre, en
vertu de l’article 7 du Réglement, jusqu’a lundi prochain, & deux heures et
demie de ’apres-midi.
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Ne 51

JOURNAUX

DEEA:

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU LUNDI 23 FEVRIER 1953

PRIERE.

M. I’Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur le bureau le
vingt-quatriéme rapport de l’examinateur des pétitions introductives de bills
privés, dont voici la teneur:

Conformément au paragraphe 2 de l’article 99 du Réglement, I’examina-
teur des pétitions introductives de bills privés a I’honneur de présenter ce
qui suit, a titre de vingt-quatriéme rapport:

Votre examinateur a diment étudié les pétitions suivantes en obtention de
bills privés, demandant respectivement 1’adoption d’une loi aux fins de dis-
soudre le mariage du requérant et de lui accorder un divorce, et il constate que
les prescriptions de l’article 95 du Reéglement ont été observées dans chaque
cas:

De Robert Edward Francis Clements, de Montréal (P.Q.), époux de
Sarah Teresa Tillett Clements.

De Marie Claire Marcelle Suzanne Langlois Crowe, dit Cockell, épouse de
Lester Ellwood Crowe, dit Cockell, de Montréal (P.Q.).

De Joseph Henri Jacques Gaston Lareault, de Montréal (P.Q.), époux de
Marie Thérese Louise Francoise Flageol Lareault.

De Pearle Elizabeth McLeod Martin, épouse d’Herbert Ian Martin, de
Montréal (P.Q.).

De Roland Masson, de Montréal (P.Q.), époux de Madeleine Morin Masson.

D’Helen Vera Cater Morgan, épouse de William Cameron Morgan, de
Montréal (P.Q.).

De Joseph-Marcel Plourde, de Joliette (P.Q.), époux d’Aline Beaudry
Plourde.
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De Gérard Richer, de Montréal (P.Q.), époux de Marie Rose Galasso
Richer.

D’Aimé Arthur Roy, de Rock-Island (P.Q.), époux d’Ethel Elizabeth
Smith Roy.

M. Lesage, adjoint parlementaire au ministre des Finances, présente a la
Chambre,—Rapport du surintendant des assurances, pour l’année terminée le
31 décembre 1951, sur les compagnies de petits préts et sur les préteurs d’argent
licenciés sous le régime de la Loi des petits préts, 1939.

M. Chevrier, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chambre,
—Copies d’arrétés en conseil rendus en vertu des dispositions de la Loi des
chemins de fer nationaux du Canada, S.R.C. 1927, chapitre 172, article 19 (2),
comme il suit:

Arrété en conseil C.P. 1953-197, approuvé le 13 février 1953: modifiant les
termes suivant lesquels les biens du chemin de fer et du service de vapeurs
de Terre-Neuve ont été confiés a la Compagnie des chemins de fer nationaux
du Canada pour administration et exploitation.

Arrété en conseil C.P. 1953-208: modifiant de nouveau les termes suivant
lesquels des biens avaient été confiés a la Compagnie des chemins de fer natio-
naux du Canada pour administration et exploitation en vertu de l’arrété du
conseil C.P. 115 modifié, du 20 janvier 1923.

M. Winters, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chambre,—
Copies d’arrétés en conseil rendus en vertu des dispositions de la Loi sur la
Société centrale d’hypothéques et de logement, Statuts du Canada 1945
(2¢ session), chapitre 14, comme il suit:

Arrété en conseil C.P. 7464, approuvé le 28 décembre 1945: nommant
M. David B. Mansur, de la ville d’Ottawa, président de la Société centrale
d’hypothéques et de logement.

Arrété en conseil C.P. 5156, approuvé le 25 octobre 1950: approuvant la
nomination, par le comité d’administration de la Société centrale d’hypothéques
et de logement, de M. P. S. Secord, d’Ottawa, comme vice-président de ladite
société. :

Arrété en conseil C.P. 4656, approuvé le 22 décembre 1952: approuvant la
résolution des administrateurs de la Société centrale d’hypothéques et de loge-
ment nommant de nouveau M. David B. Mansur au poste de président de
ladite société.

Sur motion de M. MacLean (Cap-Breton-Nord et Victoria), le deuxiéme
rapport du comité permanent du Reéglement, présenté le jeudi 19 février, est
agréé.

Sur motion de M. Weir, il est ordonné,—Que le nom de M. Churchill soit
substitué a celui de M. Diefenbaker; et

Que le nom de M. Gauthier (Lac Saint-Jean) soit substitué a celui de
M. Pinard sur la liste des membres du comité spécial du droit criminel.
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M. Argue, appuyé par M. Knight, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill n° 186, Loi modifiant la Loi des grains (Répartition des
wagons), qui est lu une premieére fois, et dont la deuxiéme lecture est ordonnée
pour la prochaine séance de la Chambre.

Les bills suivants, émanés du Sénat, sont lus une premiére fois, respective-
ment, sur division, et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine
séance de la Chambre:

Bill n° 163 (R-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Cécile-Léa
Sauvé Rhéaume” —M. Winkler.

Bill n° 164 (S-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a George
Frederick Shaw”.—M. Winkler.

Bill n° 165 (T-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & John Arthur
Dorsay”.—M. Winkler.

Bill n° 166 (U-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Dorothy Green
Wainer”.—M. Winkler.

Bill n° 167 (V-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Mildred Isabel
Lunan Aspell”.—M. Winkler.

Bill n° 168 (W-5 du Sénat), intitulé: *“‘Loi pour faire droit & Minnie Martz
Kurtzman”.—M. Winkler.

Bill n° 169 (X-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire dront a Elizabeth
Smaga Melnitzky”.—M. Winkler.

Bill n° 170 (Y-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Alexander
Hillcoat”.—M. Winkler.

Bill n° 171 (A-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Georgina
Gibbons Bastien”.—M. Winkler.

Bill n° 172 (B-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Alice Martha
Sharkey MacInnes”.—M. Winkler.

Bill n° 173 (C-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Gittel Ger-
shonowitch Hammer”.—M. Winkler.

Bill n° 174 (D-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Frances
Louise Devenish”.—M. Winkler.

Bill n° 175 (E-6 du Sénat), intitulé: ‘“Loi pour faire droit & Marguerite
Evelyn Lucy Watts Paterson”.—M. Winkler.

Bill n° 176 (F-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Joseph Edouard
Charles Pichette”.—M. Winkler.

Bill n° 177 (G-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Cecilia Rachel
Baird”.—M. Winkler.

Bill n° 178 (H-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Verna Kirstine
Dam Credico”.—M. Winkler.

Bill n° 179 (I-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Diana Parent
Leblanc”.—M. Winkler.
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Bill N° 180 (J-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Blima Blossom
Wendy Weitzman Thompson”.—M. Winkler.

Bill n° 181 (K-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Joseph Edgar
Roger Roland Bisaillon”.—M. Winkler.

Bill n° 182 (L-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Catherine Lois
MacLeod McPhee”.—M. Winkler.

Bill n° 183 (M-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Dessie Fowler
Taylor”.—M. Winkler.

Bill n° 184 (N-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Florence Trudy
Nugent Barnett”.—M. Winkler.

Bill n° 185 (0O-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Gordon Dam-
pierre Ross”.—M. Winkler.

Les questions suivantes, figurant au Feuilleton, sont converties en ordres
de dépdt de documents, en vertu du paragraphe 4 de D’article 44 du Reglement,
et les ordres de la Chambre sont transmis, en conséquence, aux fonctionnaires
compétents: —

Par M. Wright—1. Quels sont les produits agricoles actuellement achetés
par I’Office de soutien des prix agricoles, en indiquant les catégories achetées
et les prix versés?

2. Depuis le 1¢r janvier 1952, quels produits agricoles 1’Office a-t-il achetés,
en indiquant a) les quantités, b) les catégories et les prix?

3. Quelles quantités de ces produits I’Office a-t-il vendues jusqu’a ce jour,
en indiquant les catégories et les prix?

4. Quelle est la valeur de tous les produits actuellement stockés par I’Office
de soutien des prix agricoles, en indiquant a) les catégories, b) les prix?

Par M. Charlton—1. Combien de livres de porc de conserve le Gouverne-
ment a-t-il achetées au cours de chaque mois, depuis janvier 1952?

2. De qui a-t-il effectué ces achats et quels en ont été le prix et la quantité
dans chaque cas?

3. Au cours de chaque mois, depuis janvier 1952, quel a été le total des
ventes de porc de conserve effectuées par le Gouvernement, en indiquant la
quantité et la valeur?

4. Par l’entremise de quels organismes a-t-on effectué ces ventes, en
indiquant la quantité et le prix versé dans chaque cas?

5. De quelle quantité de porc de conserve le Gouvernement dispose-t-il
actuellement?

Par M. White (Middlesex-Est)—1. Combien d’autoneiges a-t-on achetés
de la Bombadier Snowmobile Company, de Valcourt (Québec), pour le compte
du ministére de la défense nationale, au cours de chaque année, de 1946 a 1952
inclusivement?

2. Combien d’autoneiges a-t-on achetés de la société ci-haut mentionnée
pour le compte d’autres ministéres du gouvernement canadien, de 1946 a 1952
inclusivement?

3. Quel a été le colt global de ces autoneiges au cours de chaque année, de
1946 a 1952 inclusivement?
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Par M. Knowles—1. Quelles catégories de personnes & I’emploi d’organis-
mes du gouvernement fédéral, mais qui ne relévent pas du service civil, béné-
ficient de la semaine de travail de cing jours?

2. Quel est le nombre de personnes a ’emploi de chacun de ces organismes?

3. En 1950, 1951 et 1952, combien de semaines par année les fonctionnaires
ont-ils bénéficié de la semaine de travail de cing jours?

4. Depuis le 1¢r janvier 1951, le Gouvernement a-t-il recu des requétes
demandant que 1’on accorde la semaine de travail de cing jours aux fonction-
naires pendant toute I’année? Dans le cas de ’affirmative, de qui a-t-il recu ces
requétes?

5. Quel cas le Gouvernement a-t-il fait de ces requétes?

6. Quel progrés le Gouvernement a-t-il accompli en vue de se préparer a
accorder la semaine de travail de cing jours a tous les fonctionnaires et autres
employés du Gouvernement?

Par M. Robichaud—1. Quel est, actuellement, le nombre de services de
transport postal rural, dans le comté de Gloucester (Nouveau-Brunswick)?

2. Quels sont les noms, adresses et rémunération de chaque facteur rural?
3. Quelle distance parcourt chaque entrepreneur de transport postal rural
au cours de son itinéraire respectif?

4. Quelle est la date d’expiration de chacun des contrats des entrepreneurs
ci-haut mentionnés?

Par M. Catherwood—En 1952, quelle somme globale le Canada a-t-il ver-
sée pour la construction de navires de toutes sortes et pour I’équipement de
navires, a) au Royaume-Uni, b) aux Etats-Unis?

Par M. Pearkes—1. A 1’égard de quels ponts-routes traversant des riviéres
ou autres cours d’eau le Gouvernement a-t-il participé a la construction ou a
’entretien depuis le 1¢r janvier 1949 jusqu’a ce jour?

2. Ou sont situés ces ponts-routes?

3. A combien s’éléve 1’aide accordée par le Gouvernement?

4. Au cours de la présente année, le Gouvernement accorde-t-il des som-

mes d’argent pour la construction ou la reconstruction de ponts?

IL’adresse suivante est votée & Son Excellence le Gouverneur général et
les ordres de la Chambre suivants sont transmis aux fonctionnaires compé-
tents: —

Par M. Robichaud—ORDRE DE LA CHAMBRE—Copie de toute correspondance
échangée, depuis le 1¢* janvier 1949 jusqu’a ce jour, entre le bureau de I’ins-
pecteur du bureau de poste régional de Saint-Jean, (Nouveau-Brunswick), le
ministre ou tout autre fonctionnaire du ministére des Postes, a Ottawa, et
toute autre personne relativement au changement d’emplacement et de maitre
de poste récemment effectué au bureau de poste de Saint-Léolin, dans le comté
de Gloucester (Nouveau-Brunswick).

Par M. Browne (Saint-Jean-Ouest)—ORDRE DE LA CHAMBRE—Copie de
toute correspondance recue par tout ministére du Gouvernement, depuis le
1er avril 1949 jusqu’a ce jour, concernant 1’établissement d’un port national a
Terre-Neuve.



286 CHAMBRE DES COMMUNES 2 ELIZABETH II

Par M. Browne (Saint-Jean-Ouest)—ORDRE DE LA CHAMBRE—Copie de
toute correspondance recue par tout ministére du Gouvernement, depuis le
1er avril 1949 jusqu’a ce jour; concernant I’établissement d’un parc national a
Terre-Neuve.

Par M. Robichaud—ORDRE DE LA CHAMBRE—Copie de toute correspondance
recue ou envoyée par tout ministére du Gouvernement, depuis le 1er janvier
1945 jusqu’a ce jour, relativement a la construction, a Caraquet, comté de
Gloucester (Nouveau-Brunswick), d’'un édifice public destiné a servir de
bureau de poste ou & d’autres services administratifs.

Par M. Goode—Adresse a Son Excellence le Gouverneur général—Copie
de toute correspondance échangée entre la province de la Colombie-Britannique
et la Commission des transports, relativement a la requéte de la Trans-Mountain
Oil Pipe Line Company demandant le prolongement du pipeline de la compa-
gnie depuis Sumas jusqu’a la frontiére internationale.

M. Gillis, appuyé par M. Bryce, propose,—Qu’un ordre de la Chambre soit
émis en vue de la production d’un état indiquant les noms de toutes les
sociétés commerciales du Canada qui importent des Etats-Unis a) de I’anthra-
cite, b) du charbon bitumineux.

Et ladite motion, mise aux voix, est rejetée, au vote suivant:—

Ovur:

Messieurs
Adamson, Coldwell, Harkness Noseworthy,
Argue, Coyle, Hees, Pearkes,
Aylesworth, Diefenbaker, Herridge, Quelch,
Black (Cumberland), Dinsdale, Johnston, Robichaud,
Blackmore, Drew, Jones, Ross (Souris),
Brooks, Fair, Knight, Shaw,
Browne (Saint-Jean- Fulton, Lennard, Spence,

Ouest), Gagnon, Low, Stewart (Winnipeg-
Bryce, Gibson, Maclnnis, Nord),
Casselman, Gillis, MacLean (Queens), Thatcher,
Catherwood, Graydon, McLure, Tustin,
Charlton, Green, Montgomery, Wright,
Churchill, Hansell Murphy, Wylie—50.

Non:
Messieurs

Abbott, Byrne, Croll, Garson,
Applewhaite, Campney, Darroch, Gauthier (Portneuf),
Ashbourne, Cardin, Dechéne, Gauthier (Sudbury),
Balcom, Carter, Decore, George,
Bater, Cavers, Desliéres , Gingras,
Beaudoin, Chevrier, Dewar, Goode,
Benidickson, Claxton, Dumas, Gour (Russell),
Bennett, Coté (Matapédia- Dupuis, Gourd (Chapleauw),
Blanchette, Matane), Eyre, Gregg,
Boucher, Coté (Saint-Jean- Ferrie, Harris,
Bradette, Iberville- Follwell, Harrison,
Brisson, Napierville), Fournier (Hull), Helme,
Brown (Essex- Coté (Verdun- Gardiner, Hetland,

Quest), La Salle), Garland, Hosking,
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Howe, Larson, McLean (Huron- Stick,
Huffman, Léger, Perth), Stuart (Charlotte),
James, Lesage, McMillan, Studer,
Jutras, MacDougall, Mott, Tremblay,
Kent, MacLean (Cap- Mutch, Valois,
Kirk (Antigonish- Breton-Nord Pouliot, Viau,
Guysborough), et Victoria), Prudham, Warren,
Kirk (Digby- MacNaught, Riley, Weir,
Yarmouth), McCann, Rousseau, Whiteside,
Lafontaine, McCulloch, St-Laurent, Whitman,
Laing, McCusker, Simmons, Winters,
Langlois (Gaspé), Mecllraith, Smith (Queens- ‘Wood—96.
Lapointe, Meclvor, Shelburne),

M. Diefenbaker, appuyé par M. Black (Cumberland), propose,—Qu’un
ordre de la Chambre soit émis en vue de la production d’une copie de tous
cheques destinés, au cours des mois de décembre 1952 et janvier 1953, a tous
les fonctionnaires ou membres du conseil d’administration de la Société cen-
trale d’hypothéques et de logement qui touchaient ou touchent des traitements
de $10,000 ou plus.

Et ladite motion, mise aux voix, est rejetée au vote suivant: —

Ovur:
Messieurs

Adamson, Coyle, Hees, Murphy,
Argue, Diefenbaker, Herridge, Noseworthy,
Aylesworth, Dinsdale, Johnston, Pearkes,
Black (Cumberland), Drew, Jones, Pouliot,
Blackmore, Fair, Knight, Quelch,
Brooks, Fulton, Lennard, Robichaud,
Browne (Saint-Jean- Gagnon, Low, Ross (Souris),

Ouest), Gibson, Macdonnell Shaw,
Bryce, Gillis, (Greenwood), Spence,
Casselman, Graydon, Maclnnis, Stewart (Winnipeg-
Catherwood, Green, MacLean (Queens), Nord),
Charlton, Hansell, McLure, Thatcher,
Churchill, Harkness, Montgomery, Tustin,
Coldwell, Wright—51.

Non:
Messieurs

Abbott, Campney, Darroch, Gauthier (Portneuf),
Applewhaite, Cardin, Dechéne, Gauthier (Sudbury),
Ashbourne, Carter, Decore, George,
Balcom, Cavers, Desliéres, Gingras,
Bater, Chevrier, Dewar, Gour (Russell),
Beaudoin, Claxton, Dumas, Gourd (Chapleau),
Benidickson, Coté (Matapédia- Dupuis, Gregg,
Bennett, Matane), Eyre, Harris,
Blanchette, Coté (Saint-Jean- Ferrie, Harrison,
Boucher, Iberville- Follwell, Helme,
Bradette, Napierville), Fournier (Hull), Hetland,
Brown (Essex- Coté (Verdun- Gardiner, Hosking,

Quest), La Salle), Garland, Howe,
Byrne, Croll, Garson, Huffman,
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James,

Kirk (Antigonish-
Guysborough),

Kirk (Digby-
Yarmouth),

Lafontaine,

Laing,

Langlois (Gaspé),

Léger,

Lesage,

MacDougall,

CHAMBRE DES COMMUNES

MacLean (Cap-
Breton-Nord
et Victoria),

MacNaught

McCann,

McCulloch,

McCusker,

MecIlraith,

Mclvor,

McLean (Huron-
Perth),

McMillan,

McWilliam,

Mott,
Mutch,
Prudham,
Richard
(Ottawa-Est),
Riley,
Rousseau,
St-Laurent,
Simmons,
Sinnott,
Smith (Moose-
Mountain),

2 ELIZABETH II

Smith (Queens-
Shelburne),

Stick,

Stuart (Charlotte),

Studer,

Tremblay,

Valois,

Viau,

Warren,

Weir,

Whiteside,

Whitman,

Winters,

Wood—95.

La Chambre reprend I’étude, en comité plénier, d’un certain projet de
résolution tendant & modifier la Loi sur les pouvoirs d’urgence, et aprés avoir
fait rapport de I’état de la question, le comité obtient la permission d’en re-
prendre I’étude a la prochaine séance de la Chambre.

A 10 heures du soir, M. I’Orateur prononce l’ajournement, sans consulter
la Chambre, en vertu de l’article 7 du Reéglement, jusqu’a demain, & deux
heures et demie de ’aprés-midi.
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N2

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MARDI 24 FEVRIER 1953

PRIERE.

Une pétition est déposée sur le bureau.

M. Bradley, membre du conseil privé de la reine, dépose,—Réponse a un
ordre de la Chambre, en date du 9 février 1953, —Ktat indiquant: —1. L’admi-
nistration des Chemins de fer nationaux du Canada a-t-elle pris des mesures
en vue de supprimer le seul service quotidien de transport pour voyageurs et
messageries entre Bathurst et Tracadie, par voie de Shippigan, dans le comté
de Gloucester (Nouveau-Brunswick)?

2. S’il en est ainsi, quelles mesures ont été adoptées par le ministére des
Postes relativement & la livraison quotidienne du courrier 3 Grand-Anse,
Caraquet, Shippigan, Inkerman et Tracadie, dans ledit comté?

3. L’administration des Chemins de fer nationaux du Canada verra-t-elle
a l’établissement d’un service quotidien de convoi & marchandises, aller et
retour, entre Bathurst et Tracadie, par voie de Shippigan?

4. Sinon, quel autre mode de livraison de marchandises I’administration
a-t-elle envisagé?

5. L’administration des Chemins de fer nationaux a-t-elle étudié ou exa-
miné 1’a-propos ou la possibilité d’effectuer les livraisons de marchandises ou de
messageries destinées aux iles de Shippigan et de Miscou, dans le comté de
Gloucester (Nouveau-Brunswick), au moyen de camions qui circuleraient entre
Shippigan, la gare du National-Canadien et les iles ci-dessus mentionnées?

M. Mcllraith, adjoint parlementaire au ministre du Commerce, dépose,—
Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 9 février 1953,—Etat indiquant:
—1. Quelles sociétés d’élévateurs indiquaient a) des déchets, b) des excédents
de céréales, au cours de la campagne agricole terminée le 31 juillet 19527

2. Quelle a été la quantité de déchets ou d’excédents de blé, d’avoine,
d’orge, de seigle et de graine de lin de chaque société?

68111—19



290 CHAMBRE DES COMMUNES 2 ELIZABETH II

La Chambre reprend le débat ajourné sur le projet de motion de M. Abbott:
Que M. I'Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la Chambre se forme
en comité de voies et moyens.

Et comme le débat se poursuit;

M. Macdonnell (Greenwood), appuyé par M. Ross (Souris), propose en
amendement: Que tous les mots qui suivent le mot “Que” jusqu’a la fin de la
question soient rayés et remplacés par les suivants:

“La Chambre regrette qu’en vertu du présent budget le Gouverne-
ment se propose de prélever plus d’argent des contribuables canadiens
que jamais auparavant, pour fins de dépenses d’ordre militaire et civil,
sans que des mesures efficaces soient prises pour:

A

a) mettre fin au gaspillage, a la prodigalité et a l'incompétence
administrative;

b) accorder des diminutions d’impéts a ceux qui en ont le plus besoin;

¢) encourager les cultivateurs canadiens a faire face aux conséquences
graves qu’entrainent la perte de marchés et le rabaissement des
prix qui résultent de la politique du Gouvernement en matiére
d’agriculture et d’organisation des marchés;

d) permettre qu’il soit procédé a une enquéte indépendante sur la
comptabilité et I’administration du ministére de la Défense natio-
nale.”

Et comme la question est mise en délibération;

M. Coldwell, appuyé par M. MaclInnis, propose,—Que 1’amendement soit
modifié par ’adjonction des mots suivants:

“La Chambre regrette en outre que le budget actuel soit un budget
qui profite aux riches, en ce qu’il

(1) rend rétroactifs au 1¢r janvier les dégrévements d’impbts pour
les sociétés mais non pas pour les particuliers;

(2) double la tranche soustraite au taux intégral de I'impdt sur
les sociétés, mais laisse tels quels les abattements prévus dans le cas des
particuliers; et

(3) double les dégrévements accordés aux actionnaires quant aux
dividendes, sans accorder de tels dégrévements a ceux dont le travail
rend possible la distribution de ces dividendes.”

Et un débat s’élevant et se poursuivant;
Cinqg heures du soir.

(L’ordre relatif aux bills privés et publics est appelé en vertu de Uarticle
15 du Reéglement.)

(Bills privés)

Les bills suivants sont lus la deuxiéme fois, respectivement, et renvoyés au
comité permanent des bills privés en général:

Bill n° 144 (Q-3 du Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation les
Syndics apostoliques des Fréres mineurs ou Franciscains du Canada Occidental”.

Bill n° 145 (T-3 du Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation le
Synode Evangélique Luthérien de I’Ouest du Canada”.
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A Yappel de lordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 146 (U-3 du
Sénat), intitulé: “Loi concernant The Detroit and Windsor Subway Company’’;

M. Brown (Essex-Ouest), appuyé par M. Helme, propose,—Que ledit bill
soit maintenant lu une deuxiéme fois.

Apres discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

Ledit bill est, en conséquence, lu une deuxiéme fois et renvoyé au comité
permanent des chemins de fer, canaux et lignes télégraphiques.

Le Bill n° 147 (W-3 du Sénat), intitulé: “Loi concernant les Syndics apos-
toliques des Fréres mineurs ou Franciscains”, est lu une deuxiéme fois et
renvoyé au comité permanent des bills privés en général.

A Tappel de Vordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 149 (V-3 du
Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation Canadian Reinsurance Com-

pany”;

M. Cameron, appuyé par M. Boisvert, propose,—Que ledit bill soit main-
tenant lu une deuxiéme fois.

Aprés discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

Ledit bill est, en conséquence, lu une deuxiéme fois et renvoyé au comité
permanent de la banque et du commerce.

A Tappel de l'ordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 150 (X-3 du
Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation ‘“The Callow Veterans’ and
Invalids’ Welfare League’;

M. Balcom, appuyé par M. Cruickshank, propose,—Que ledit bill soit main-
tenant lu une deuxiéme fois.

Aprés discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

Ledit bill est, en conséquence, lu une deuxiéme fois et renvoyé au comité
permanent des bills privés en général.

Les bills suivants sont lus une deuxiéme fois, respectivement, sur division,
et renvoyés au comité permanent des bills privés en général (avec les témoi-
gnages, etc., recueillis devant le comité permanent des divorces du Sénat au
sujet des pétitions ayant servi de fondement auxdits bills) : —

Bill n° 151 (E-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Rolph Julian
La France”.

Bill n° 152 (F-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Jack Gold”.

Bill n° 153 (G-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Hazel Margaret
MacRury Jordan”.
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Bill n° 154 (H-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Anne Agnes
Costigan Entwistle”.

Bill n° 155 (I-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Rachel Stur-
man Spirer”. .

Bill n° 156 (J-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Agnes Kathleen
Small Finlayson”.

Bill n° 157 (K'-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Pearl Irene
Balogh Katona”.

Bill n° 158 (L-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Zoe Audrey
Birch Butler”.

Bill n° 159 (M-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Bessie
Mewhirter Mitchell Cameron”.

Bill n° 160 (N-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Elsie Smith
Gray”.

Bill n° 161 (O-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Rita Lowsky
Blatt”.

Bill n° 162 (P-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Anna Shulem-
son Heymann”.

Bill n° 163 (R-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Cécile-Léa
Sauvé Rhéaume”.

Bill n° 164 (S-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a George
Frederick Shaw”.

Bill n° 165 (T-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a John Arthur
Dorsay”.

Bill n° 166 (U-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Dorothy Green
Wainer”.

Bill n° 167 (V-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Mildred Isabel
Lunan Aspell”.

Bill n° 168 (W-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Minnie Martz
Kurtzman”.

Bill n° 169 (X-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Elizabeth
Smaga Melnitzky”.

Bill n° 170 (Y-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Alexander
Hillcoat”.

Bill n° 171 (A-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Georgina
Gibbons Bastien”.

Bill n° 172 (B-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Alice Martha
Sharkey MacInnes”.

Bill n° 173 (C-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Gittel Ger-
shonowitch Hammer”.

Bill n° 174 (D-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Frances
Louise Devenish”.
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Bill n° 175 (E-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Marguerite
Evelyn Lucy Watts Paterson”.

. Billn° 176 (F-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Joseph Edouard
Charles Pichette”.

Bill n° 177 (G-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Cecilia Rachel
Baird”.

Bill n° 178 (H-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Verna Kirstine
Dam Credico”.

Bill n° 179 (I-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Diana Parent
Leblanc”.

Bill N° 180 (J-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 2 Blima Blossom
Wendy Weitzman Thompson™.

Bill n° 181 (K-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Joseph Edgar
Roger Roland Bisaillon”.

Bill n° 182 (L.-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Catherine Lois
MacLeod McPhee”.

Bill n° 183 (M-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Dessie Fowler
Taylor”.

Bill n° 184 (N-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Florence Trudy
Nugent Barnett”.

Bill n° 185 (O-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Gordon Dam-
pierre Ross”.

(Bills publics)

L’ordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 112, Loi modifiant le Code
criminel (Haines de race, de religion ou de classe), est appelé et réservé.

L’ordre afférent a la reprise du débat ajourné sur la proposition de motion
de M. Argue: Que le Bill n° 5, Loi modifiant la Loi sur la Commission cana-
dienne du blé, 1935. (Paiement au titre de I’emmagasinage dans les fermes),
soit maintenant lu une deuxiéme fois, est appelé et réservé.

L’ordre afférent a la reprise du débat ajourné sur la proposition de motion
de M. Thatcher: Que le Bill n° 108, Loi modifiant le Code criminel (Peine ca-
pitale), soit maintenant lu une deuxiéme fois, est appelé et réservé.

L’ordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 186, Loi modifiant la Loi des
grains du Canada (Répartition des wagons), est appelé et réservé.

L’heure consacrée aux bills privés et publics étant expirée,

Un message est recu du Sénat pour informer la Chambre que Leurs Hon-
neurs ont adopté le bill suivant, sans amendement:

Bill n° 19, Loi modifiant la Loi aidant a la construction de navires au
Canada.
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Et aussi,—Un message pour informer la Chambre que Leurs Honneurs ont
adopté le bill suivant, qu’ils soumettent a 'agrément de la Chambre:

Bill n° 187 (Y-3 du Sénat), intitulé: “Loi concernant un certain brevet et
une certaine demande de brevet de Florence F. Loudon.”

La Chambre reprend le débat sur la proposition de motion de M. Abbott:
Que M. I’Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la Chambre se forme
en comité de voies et moyens, sur la proposition d’amendement de M. Mac-
donnell (Greenwood) et la proposition de sous-amendement de M. Coldwell.

Et le débat se poursuivant, ledit débat est ajourné sur motion de M. Lesage.

Sur motion de M. Fournier (Hull), la Chambre s’ajourne a 9 h. 57 du soir,
a demain, 3 deux heures et demie de I’aprés-midi.
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N*53

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI 25 FEVRIER 1953

PRIERE.

Le greffier de la Chambre dépose sur le bureau le vingt-neuviéme rapport
du greffier des pétitions exposant qu’il a examiné la pétition suivante présentée,
le 24 février, par M. Winkler, savoir:

D’Hanus Braun, connu sous le nom de John Browne, de Montréal (P.Q.),
époux d’Hana Singer Braun, connue sous le nom d’Hana Singer Browne, de-
mandant ’adoption d’une loi aux fins de dissoudre son mariage et de lui accorder
un divorce.

Quoique cette pétition soit conforme a l’article 68 du Réglement, il constate
qu’elle a été déposée aprés le délai prescrit a I’article 92 du Réglement, et pour
cette raison, elle ne doit pas étre recue.

M. Claxton, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chambre,—
Liste de documents diplomatiques (Recueil des traités du Canada), comme il
suit: —

Echange de notes entre le Canada et 'Italie constituant un accord relatif 3
la délivrance de visas, comportant des entrées multiples, aux représentants di-
plomatiques, fonctionnaires et non-immigrants, signées a Rome le 10 octobre
1952. (en anglais et en francais).

Echange de notes entre le Canada et les Etats-Unis d’Amérique consti-
tuant un accord relatif a la construction et a 1’utilisation par l’aviation des
Etats-Unis d’installations de communications a Terre-Neuve, signées a Ottawa
les 4 et 8 novembre 1952. (en anglais et en francais).

Echange de notes entre le Canada et les Etats-Unis d’Amérique constituant
un accord au sujet de 'attribution de canaux de télévision, signées a Ottawa le
23 avril et 23 juin 1952. (en francais et en anglais).
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Echange de notes entre le Canada et les Ktats-Unis d’Amérique consti-
tuant un accord relatif a ’extension et a la coordination du réseau continental
de défense par radar, signées a Washmgton le 1¢r aoGt 1951. (en anglais et en
francais).

M. Bradley, membre du conseil privé de la reine, dépose,—Réponse a un
ordre de la Chambre, en date du 12 février 1953,—Etat indiquant: —1. Quel est
le nombre de fermes dans chaque province du Canada?

2. Quel est le nombre d’inspecteurs d’imp6t sur le revenu ou de cotiseurs
en matiére de revenu agricole dans chaque province du Canada?

3. Par province, quel a été, en 1951, le revenu immédiat provenant de la
vente de produits de la ferme?

4. Par province, quel a été, en 1951, le revenu immédiat moyen de chaque
ferme?

5. Dans chaque province, quelle somme a-t-on dépensée a 1’égard des ins-
pecteurs de I'impét sur le revenu et des cotiseurs en matiére de revenu agri-
cole?

Et aussi,—Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 2 février 1953,—
Etat indiquant:—1. Quels avocats ou quels notalres demeurant dans les comtés
de Carleton et Victoria (Nouveau-Brunswick) ont agi en qualité de représen-
tants de divers ministéres ou commissions du gouvernement fédéral, au cours
des années financiéres 1948-1949, 1949-1950, 1950-1951, 1951-1952, et depuis
le 1¢r avril au 31 décembre 19527

2. Quelles sommes a-t-on versées a chacun d’eux et a ’égard de quels
services a-t-on versé cette somme?

M. Dickey, adjoint parlementaire au ministre de la Production de défense,
dépose,—Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 28 janvier 1953,—Etat
indiquant:—1. En tout temps depuis le 1¢r janvier 1948, la Canadian Junk
Company a-t-elle obtenu a) des chemises, b) toutes autres marchandises ou
fournitures provenant de I’Armée canadienne ou de tout ministére ou orga-
nisme du Gouvernement?

2. Dans le cas de l’affirmative, en quelles quantités et & quel prix?

Et aussi,—Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 4 février 1953,—
Etat indiquant:—1. a) Le gouvernement du Canada, ou l'un de ses ministéres
ou organismes, ou b) la société Canadair Limited, ont-ils, en aucun temps,
accordé a la Enamel and Heating Products Limited, de Sackville (Nouveau-
Brunswick), ou conclu avec celle-ci quelque contrat, sous-contrat, accord,
sous-accord ou arrangement quelconque, en vue de la production ou fabrication,
ou de la production ou fabrication a un certain moment ou a une certaine phase,
d’empennages ou d’autres pieces (i) d’avions a réaction Sabre F86, quels que
soient le modéele, le chiffre ou la lettre qui les désignent, ou (ii) d’avions de
formation T337?

2. Dans le cas de l’affirmative, a) quand a-t-on attribué ou conclu ce
contrat, sous-contrat, accord, sous-accord ou arrangement; b) a I’égard de
combien d’unités; c¢) quelle était, dans chaque cas, la somme totale d’argent
prévue ou a prévoir a cet égard?

3. Y a-t-il eu production de quelques unités aux termes de ce contrat,
sous-contrat, accord, sous-accord ou arrangement? Dans le cas de l’affirmative,
quel en a été le nombre?
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4. Le contrat, etc., est-il encore en vigueur?

5. Dans le cas de laffirmative, pour quand prévoit-on une premiére
livraison?

6. Le Gouvernement, ou 'un de ses ministéres ou organismes, ou toute
autre personne ou corporation, fournit-il quelque usine ou outillage aux fins
susdites, ou paie-t-il quelque montant a cet égard, et dont les frais sont ou
seront imputables sur le trésor fédéral? Dans le cas de l'affirmative, quels ont
été ou quels seront ces frais?

7. Quelque autre somme d’argent a-t-elle été versée par le Gouvernement,
ou en son nom, ou quelque somme d’argent, réclamation ou paiement ont-ils
été versés par toute autre personne ou corporation, qui seront finalement
imputables sur le trésor fédéral, en vertu d’un tel contrat, etc.? Dans le cas
de I'affirmative, quel est ce montant?

Mme Fairclough, appuyée par M. Coyle, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill n° 188, Loi assurant aux femmes une égalité de salaire pour
un travail de valeur égale, qui est lu une premiére fois, et dont la deuxiéme
lecture est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.

Le bill suivant, émané du Sénat, est lu une premiére fois, et la deuxiéme
lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre:

Bill n° 187 (Y-3 du Sénat), intitulé: “Loi concernant un certain brevet et
une certaine demande de brevet de Florence F. Loudon”.—M. Cavers.

Les questions suivantes, figurant au Feuilleton, sont converties en ordres
de dépdt de documents, en vertu du paragraphe 4 de l’article 44 du Réglement,
et les ordres de la Chambre sont transmis, en conséquence, aux fonctionnaires
compétents: —

Par M. Fair—1. Le 1er février 1945, quel était le tarif-marchandises, par
cent livres, pour le transport de Toronto & a) Winnipeg, b) Regina, ¢) Edmon-
ton, d) Vancouver, des articles suivants: chaussures, couvertures, mercerie,
clous, conserves, fil de fer barbelé, accessoires électriques, machines agricoles,
automobiles et camions destinés aux travaux agricoles?

2. Quels étaient les tarifs correspondants, pour le transport des mémes
catégories de marchandises, de Toronto aux endroits précités, a) le 1er février
1950 et b) le ler février 19537

M. Benidickson, adjoint parlementaire au ministre des Transports, dépose
immédiatement la réponse a l'ordre ci-dessus.

Par M. Nowlan—1. Quelque ministére ou organisme du gouvernement
canadien a-t-il un navire du nom de LeHave?

2. Dans le cas de I’affirmative, a quelles fins et de quelle personne ou so-
ciété a-t-il acheté ledit navire?

3. Quel en a été le prix d’achat?

4. Ledit navire, depuis son achat, a-t-il été monté par un équipage? Dans
le cas de l’affirmative, de combien de personnes se composait 1’équipage, et
quelle distance le navire a-t-il parcourue?
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5. Quelle somme a-t-on dépensée pour I’exploitation dudit navire depuis
son achat?

6. A lexception des frais d’exploitation, quelle somme d’argent a-t-on
dépensée pour ledit navire, son outillage et son équipement, ou a cet égard, et
a quelles fins a-t-on effectué de telles dépenses? :

7. Envisage-t-on dlautres modifications, réparations, améliorations ou ra-
jouts a I’égard dudit navire, de son outillage ou équipement?

8. Dans le cas de l'affirmative, a-t-on demandé des soumissions, et quelle
somme escompte-t-on dépenser, et a quelles fins, pour lesdites modifications,
réparations, améliorations ou rajouts?

Par M. Browne (Saint-Jean-Ouest)—1. Au cours de l’année financiére
1951-1952, quelle a été la valeur des exportations en provenance des ports de
Terre-Neuve?

2. Au cours de I'année financiére 1951-1952, quelle a été la valeur des
importations expédiées dans les ports de Terre-Neuve?

3. Au cours des années 1949-1950, 1950-1951 et 1951-1952, quelle quantité
de marchandises les Chemins de fer nationaux du Canada ont-ils transportées
a North-Sydney en vue de les expédier a certains endroits de Terre-Neuve?

4. Au cours de la méme période, quelle quantité de marchandises les Che-
mins de fer nationaux du Canada ont-ils transportées pour expédition, de Terre-
Neuve a North-Sydney?

Par M. Knowles—1. Quels sont les noms des entrepreneurs qui exécutent
des travaux de construction de défense a Churchill, Rivers, Shilo, Portage-la-
Prairie, Gimli, Moose-Jaw, Saskatoon, Claresholm, Penhold, Calgary, Namao,
Edmonton, Cold-Lake, Uplands, Rockcliffe, Downsview, Cobourg et Ville
La-Salle?

2. Quel est le montant du contrat ou des contrats adjugés a chacun des
entrepreneurs mentionnés a la question 1, depuis le 1°r janvier 1948?

3. Quelle somme globale a-t-on dépensée pour chaque entreprise dans tous
les cas ou elle a été parachevée?

4. Combien de ces entreprises a-t-on parachevées dans le temps stipulé
au contrat? Quelles sont les entreprises non encore parachevées?

5. A I’égard de quelles entreprises des sommes d’argent additionnelles ont-
elles été requises avant leur parachévement?

6. Le ministére de la Défense nationale, le ministére de la Production de
défense, ou la Société centrale d’hypothéques et de logement ont-t-ils recu des
plaintes de la part de fonctionnaires de I’OTAN relativement A des bases
d’instruction demeurées inachevées? Dans le cas de l'affirmative, quelle était

la nature de ces plaintes?

7. Les officiers d’aviation sont-ils satisfaits des progrés accomplis jusqu’a
ce jour dans les travaux de construction?

8. Le ministére de la Défense nationale, le ministére de la Production de
défense, ou la Société centrale d’hypothéques et de logement, ont-ils recu des
plaintes de la part d’entrepreneurs au sujet de la lenteur avec laquelle Ottawa
livre les plans et devis et de la lenteur avec laquelle ils obtiennent ’acier?

9. Au cours des années 1950, 1951 et 1952, combien de fois les ministres de
la Défense nationale, de la Production de Défense et le ministre des Ressources
et du Développement économique, se sont-ils concertés afin d’étudier la coordi-
nation de leurs efforts, vu les fortes sommes d’argent & dépenser pour la défense?

10. Au cours des mémes années, combien de séances les représentants de
ces ministéres ont-ils tenues aux mémes fins?
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Par M. Robichaud—1. Depuis le 1°r janvier 1949 jusqu’a ce jour, combien
d’ensembles de vivoir (chesterfields), de fauteuils de salon, d’appareils de radio,
de carpettes, de tapis et d’autres articles d’ameublement, a-t-on achetés et
installés dans les différents mess a) d’officiers, b) de sous-officiers, ¢) d’avia-
teurs, a la base d’opérations et d’instruction d’avions a réaction du Corps d’a-
viation royal canadien, a Chatham (Nouveau-Brunswick)?

2. Quel a été le prix d’achat de chacun des articles précités?

3. A-t-on demandé des soumissions pour l’achat desdits articles?

4. Dans le cas de I’affirmative, a) quand, b) quels sont les noms et adres-
ses des soumissionnaires et le montant de chaque soumission, ¢) a qui et quand
a-t-on octroyé ces contrats?

5. Si I'on n’a pas demandé de soumissions, a) de quelles sociétés ou quels
particuliers a-t-on acheté ces articles d’ameublement, b) quels sont les dates,
les détails et les montants de ces achats?

Par M. Cruickshank—1. Quels sont les noms de I’entrepreneur et le mon-
tant de l’adjudication, & I’égard de chacun des quatorze contrats adjugés a
I’aéroport de Comox?

2. Quel est le nombre des hangars en voie de construction?

3. Quel était le nombre de hangars disponibles avant I'octroi des contrats?

4. A quelles fins serviront les autres batiments?

M. St-Laurent propose,—Que, a ’égard du débat ajourné sur la motion du
ministre des Finances portant que M. I’Orateur quitte le fauteuil afin que la
Chambre se forme en comité de voies et moyens, pour ’examen de l’exposé
budgétaire présenté le jeudi 19 février 1953, et sur tout amendement ou tous
amendements a la motion en cause, les dispositions de ’article 28 du Réglement
soient suspendues le jeudi 26 février et le vendredi 27 février prochains.

Apreés discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

Lia Chambre reprend le débat ajourné sur le projet de motion de M. Abbott:
Que M. I'Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la Chambre se forme
en comité de voies et moyens, sur la proposition de motion d’amendement de
M. Macdonnell (Greenwood) et la proposition de motion de sous-amendement
de M. Coldwell.

Et comme le débat se poursuit, ledit débat est ajourné sur motion de
M. Hees.

A 6 heures du soir, M. I’Orateur prononce I’ajournement, sans consulter
la Chambre, en vertu de l’article 6 du Reglement, jusqu’a demain, a deux
heures et demie de ’aprés-midi.
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N° 54

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU JEUDI 26 FEVRIER 1953

PRIERE.

M. I'Orateur informe la Chambre qu’un message a été recu du Sénat pour
informer celle-ci que Leurs Honneurs ont adopté les bills suivants, qu’ils sou-
mettent & ’agrément de la Chambre:

Bill n° 189 (D-5 du Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation Mid-
Continent Pipelines Limited”.

Bill n° 190 (Q-5 du Sénat), intitulé: “Loi modificative de la Loi sur la
citoyenneté canadienne”.

M. St-Laurent, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chambre,
—LExemplaire des Décrets, Ordonnances et Réglements statutaires, publiés dans
la partie II de la Gazette du Canada du mercredi 25 février 1953, selon les
dispositions de l’article six de la Loi sur les réglements, chapitre 50 des Statuts
du Canada de 1950 (1 session), (versions anglaise et francaise).

M. Fournier (Hull), membre du conseil privé de la reine, dépose,—Réponse
a une adresse a Son Excellence le Gouverneur général, en date du 16 février
1953:—Copie de tous mémoires, directives, arrétés en conseil, réglements et
autres documents, émis par tout ministére du Gouvernement, depuis le 1er jan-
vier 1952, relativement 4 des mesures préventives contre I’invasion éventuelle
d’épizooties contagieuses au Canada.

M. McIlraith, adjoint parlementaire au ministre du Commerce, présente a
la Chambre,—Rapport intitulé: Placements privés et publics au Canada: prévi-
sions de 1953.
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M. Blanchette, adjoint parlementaire au ministre de la Défense nationale,
dépose,—Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 16 février 1953,—Ktat
indiquant:—1. La maison portant le numéro 7, avenue Delaware, Ottawa, ap-
partient-elle & la Couronne, du chef du Canada?

2. Dans le cas de laffirmative, de qui, quand et a quel prix l’a-t-on
achetée? '

3. A quelles fins servait précédemment cette maison avant son achat? A-t-
elle déja servi d’ambassade ou de légation? Dans le cas de l'affirmative, pour
quel pays?

4. A quelles fins sert-elle actuellement?

5. Quel est le nombre de piéces dans cette maison?

6. Depuis I’achat de cette maison, quel est le nombre approximatif de per-
sonnes qui I’a habitée a titre de domicile ou de demeure permanente, i. e, a
Pexclusion de visiteurs occasionnels ou temporaires venus pour suivre des
cours, etc.?

7. Quel est le colit annuel du chauffage et de I'entretien général de cette
maison?

8. Quelle somme verse-t-on en salaires ou gages pour le personnel perma-
nent, les services de conciergerie, etc.?

9. Combien de fois par semaine, en moyenne, se sert-on de cette maison
pour donner des cours, des conférences, etc., ou aux autres fins dont il est fait
mention & la partie 4 précitée?

10. Quelle est, en moyenne, le nombre de ceux qui se rendent a cette mai-
son pour ces fins?

Avee la permission de la Chambre, sur motion de M. Winkler, appuyé par
M. Croll, il est ordonné,—Que la pétition en obtention de divorce de Hanus
Braun, connu sous le nom de John Browne, présentée le 24 février 1953, ainsi
que le rapport présenté a cet égard par le greffier des pétitions le 25 février
1953, soient renvoyés au comité permanent du Réglement afin qu’il formule

les recommandations qu’il jugera opportunes.

La question suivante, figurant au Feuilleton, est convertie en ordre de
dépédt de document, en vertu du paragraphe 4 de l'article 44 du Reéglement, et
Tordre de la Chambre est transmis, en conséquence, au fonctionnaire compé-
tent: —

Par M. Catherwood—1. En 1952, quel a été, en dollars, la valeur globale
des boissons alcooliques importées au Canada, en provenance a) du Royaume-
Uni, b) des Etats-Unis?

9. Sur.ces boissons alcooliques, quelle somme a-t-on percue en a) taxes
de vente, b) droits de douane, c) taxe d’accise?

Conformément 2 lordre spécial adopté le mercredi 25 février 1953, la
Chambre reprend le débat ajourné sur le projet de motion de M. Abbott: Que
M. I’Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la Chambre se forme en
comité de voies et moyens, sur la proposition d’amendement de M. Macdonnell
(Greenwood) et la proposition de sous-amendement de M. Coldwell.

Et comme le débat se poursuit, ledit débat est ajourné sur motion de
M. Decore.
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A 10 heures du soir, M. I’Orateur prononce l’ajournement, sans consulter
la Chambre, en vertu de l’article 7 du Réglement, jusqu’a demain, & deux
heures et demie de I’aprés-midi.
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Le Greffier informe la Chambre de I’absence inévitable de M. 1’Orateur.
Sur ce, M. Beaudoin (Vaudreuil-Soulanges), président des comités, monte au
fauteuil 3 titre d’Orateur suppléant, en conformité du statut qui régit le cas de
cette nature.

PRIERE.

M. Chevrier, membre du conseil privé de la reine, présente a la Cham-
bre,—Rapport de la Park Steamship Company Limited pour les neuf mois
terminés le 31 décembre 1952.

M. Bradley, membre du conseil privé de la reine, dépose,—Réponse a un
ordre de la Chambre, en date du 18 février 1953,—Etat indiquant:—1. Combien
y a-t-il de conserveries dans les Provinces maritimes, excepté les conserveries
de homard, de sardine et de saumon?

2. Ou sont-elles situées?

3. Outre celles ci-haut mentionnées, quelle quantité de conserves de pois-
son a-t-on importée au Canada, en 1951, et quelle somme a-t-on percue en
droits de douane a cet égard?

4. Quelle quantité de conserves de poisson a-t-on importée dans les Pro-
vinces maritimes, a ’exception de Terre-Neuve?

5. Y a-t-il de telles conserveries dans la province de Terre-Neuve?

M. Coété (Saint-Jean-Iberville-Napierville), membre du conseil privé de
la reine, dépose,—Réponse & un ordre de la Chambre, en date du 23 février
1953,—Ktat indiquant:—1. Quel est, actuellement, le nombre de services de
transport postal rural, dans le comté de Gloucester (Nouveau-Brunswick)?

2. Quels sont les noms, adresses et rémunération de chaque facteur rural?
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3. Quelle distance parcourt chaque entrepreneur de transport postal rural
au cours de son itinéraire respectif?

4. Quelle est la date d’expiration de chacun des contrats des entrepreneurs
ci-haut mentionnés?

Les bills suivants, émanés du Sénat, sont lus respectivement la premiére
fois, et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la
Chambre: —

Bill n° 189 (D-5 du Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation Mid-
Continent Pipelines Limited”.—M. Larson.

Bill n° 190 (Q-5 du Sénat), intitulé: “Loi modificative de la Loi sur la
citoyenneté canadienne”.—M. Harris.

Conformément & l’ordre spécial adopté le mercredi 25 février 1953; 1a
Chambre reprend le débat ajourné sur le projet de motion de M. Abbott: Que
M. I'Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la Chambre se forme en
comité de voies et moyens, sur la proposition d’amendement de M. Macdonnell
(Greenwood) et la proposition de sous-amendement de M. Coldwell.

Et comme le débat se poursuit;

Cing heures du soir.

(L’ordre relatif aux bills privés et publics est appelé en vertu de Particle
15 du Reéglement.)

(Bills privés)

L’ordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 187 (Y-3 du Sénat), intitulé:
“Loi concernant un certain brevet et une certaine demande de brevet de
Florence F. Loudon”, est appelé et réservé.

(Bills publics)

L’ordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 112, Loi modifiant le Code
criminel (Haines de race, de religion ou de classe), est appelé et réserveé.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion proposée par M. Argue,
appuyé par M. Bryce: Que le Bill n° 5, Loi modifiant la Loi sur la Commission
canadienne du blé, 1935. (Paiement au titre de P’emmagasinage dans les fer-
mes), soit maintenant lu une deuxiéme fois.

Et aprés plus ample discussion, ladite motion, mise aux voix, est rejetée,
au vote suivant:

Our:
Messieurs
Adamson, Bryce, Gillis, Jones,
Argue, Churchill, Green, Knight,
Brooks, Dinsdale, Harkness, Lennard,
Browne (Saint-Jean- Fairclough (M™e), Herridge, MaclInnis,

Quest), Fulton, Hodgson, McLure,
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Montgomery,
Murphy,
Noseworthy,

Anderson,
Applewhaite,
Balcom,
Bater,
Blackmore,
Boisvert,
Boucher,
Bradette,
Bradley,
Byrne,
Campney,
Carter,
Cleaver,
Corry,

Coté (Saint-Jean-
Iberville-
Napierville),

Cruickshank,

Darroch,

Dechéne,

Dickey,

Dumas,
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Nowlan, Robichaud,
Pearkes, Rowe,
Non:

Messieurs
Eyre, Kirk (Digby-
Fair, Yarmouth),
Ferrie, Lafontaine,
Follwell, Langlois (Gaspé),
Fournier (Hull), Larson,
Fulford, Léger,
Gagnon, Little,
Garland, Low,
Garson, Macdonald
Gauthier (Edmonton-Est),

(Lac-Saint-Jean), MacDougall,

Gauthier (Portneuf), MacKenzie,

Gourd (Chapleaw),

Hansell,

Harrison,

Hetland,

Howe,

Johnston,

Jutras,

Kickham,

Kirk (Antigonish-
Guysborough),

MacLean (Cap-

Breton-Nord

et Victoria),
MacNaught,
McCulloch,
McCusker,
McDonald (Parry-

Sound-Muskoka),
MelIlraith,
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Stanfield,
T'ustin,
Wright—29.

Meclvor,
McWilliam,
Major,
Mott,
Mutch,
Prudham,
Quelch,
Richard
(Ottawa-Est),
Riley,
Rousseau,
Simmons,
Studer,
Viau,
Warren,
Weir,
Whiteside,
Winkler,
Winters,
Wood,
Wylie—T76.

L’heure consacrée aux bills privés et publics étant expirée;

Un message est recu du Sénat pour informer la Chambre que Leurs Hon-
neurs ont adopté les bills suivants, qu’ils soumettent a l’agrément de la

Chambre: —

Bill n° 191 (D-7 du Sénat), intitulé:

marchande du Canada, 1934”.

Bill n° 192 (P-6 du Sénat), intitulé:

Anne Rihel Kowalski”.

Bill n° 193 (Q-6 du Sénat), intitulé:

Critch”.

Bill n° 194 (R-6 du Sénat), intitulé:

Godden”.

Bill n° 195 (S-6 du Sénat), intitulé:

delman Brand”.

Bill n° 196 (T-6 du Sénat), intitulé:
Bill n° 197 (U-6 du Sénat), intitulé:

Bell”.

Bill n° 198 (V-6 du Sénat), intitulé:

Martin Martin”.

Bill n° 199 (W-6 du Sénat), intitulé:

Cumming Wright”.

“Loi modifiant la Loi de la marine
“Loi pour faire droit & Mary Rose
“Loi pour faire droit a Walter
“Lioi pour faire droit a Edwin George
“Loi pour faire droit & Lottie Men-

“Loi pour faire droit & Jacob Titsch”.

“Loi pour faire droit & Andrew Percy
“Loi pour faire droit a Eileen Doris

“Loi pour faire droit & Annie Moulard
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Bill n° 200 (X-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & William James
Dunn”.

Bill n° 201 (Y-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Jean Marion
Oickle Joudrey”.

Bill n° 202 (Z-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Alena Estella
Welch Ball”.

Bill n° 203 (A-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Elizabeth
" Rogers Guerin”.

Bill n° 204 (B-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Richard
Alfred Sutton”.

Bill n° 205 (C-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 2 Doris Edgar
Choquette”.

Et aussi,—Un message pour transmettre & la Chambre les témoignages
recueillis devant le comité permanent des divorces du Sénat, auquel ont été
renvoyées les pétitions en obtention de bills de divorce et sur lesquels reposent
les bills de divorce ci-dessus mentionnés, ainsi que les documents déposés
comme pieces justificatives, avec priére de renvoyer le tout au Sénat.

La Chambre reprend le débat sur le projet de motion de M. Abbott: Que
M. I’Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la Chambre se forme en
comité de voies et moyens, sur la proposition d’amendement de M. Macdonnell
(Greenwood) et la proposition de sous-amendement de M. Coldwell.

Et comme le débat se poursuit, ledit débat est ajourné sur motion de
M. Gauthier (Portneuf).

Sur motion de M. Fournier (Hull), la Chambre s’ajourne a 9 h. 55 du soir,
a lundi prochain, a deux heures et demie de ’aprés-midi.



A.D. 1953 LUNDI 2 MARS 309

N° 56

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU LUNDI 2 MARS 1953

PRIERE.

M. I’Orateur informe la Chambre qu’un message a été recu du Sénat pour
informer celle-ci que Leurs Honneurs ont adopté les bills suivants, qu’ils sou-
mettent a ’assentiment de la Chambre: —

Bill n° 206 (E-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Jessie Hazel
Kerr Coolon”.

Bill n° 207 (F-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Laurence
Christopher Bell”.

Bill n° 208 (G-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Valorie Leslie
Hylda Carson Wallis”.

Bill n° 209 (H-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Jessie Allan
Purdie McCulloch”.

Bill n° 210 (I-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Alice Mary
Barakett Zion”.

Bill n° 211 (J-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Marcel Clark”.
Bill n° 212 (K-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Sender Mines”.

Bill n° 213 (L-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Robert Joseph
Albert Pratte”.

Bill n° 214 (M-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Leonard
James Chadwick”.

Bill n° 215 (N-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Merle Minnie
Esther Hoffman Nevard”.
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Bill n° 216 (O-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Doris Ethel
Taylor”.

Bill n° 217 (P-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Gordon Earl
Page”.

Bill n° 218 (Q-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Yaroslava
Glucka Levandosky”.

Bill n° 219 (R-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Adélard
Gilbert”.

Bill n° 220 (S-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Celia Tar-
nofsky Edgar”.

Bill n° 221 (T-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a William
Flookes”.

Bill n° 222 (U-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Kathleen Ada
Styles Labonte”.

Et aussi,—Un message pour transmettre a la Chambre les témoignages
recueillis devant le comité permanent des divorces du Sénat, auquel ont été
renvoyées les pétitions en obtention de bills de divorce et sur lesquels reposent
les bills ci-dessus mentionnés, ainsi que les documents déposés comme piéces
justificatives, avec priére de renvoyer le tout au Sénat.

M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur le bureau le
vingt-cinquiéme rapport de ’examinateur des pétitions introductives de bills
privés, dont voici la teneur:

Conformément au paragraphe 2 de l’article 99 du Réglement, I’examina-
teur des pétitions introductives de bills privés a I’honneur de présenter ce qui
suit, a titre de vingt-cinquiéme rapport:

Votre examinateur a diiment étudié les pétitions suivantes en obtention de
bills privés, demandant respectivement ’adoption d’une loi aux fins de dissou-
dre le mariage du requérant et de lui accorder un divorce, et il constate que
les prescriptions de l'article 95 du Reglement ont été observées dans chaque
cas:

De Joseph Willie Brais, de Lachine (P.Q.), époux de Marie Rose Delima
Montpetit Brais.

De Mary Elizabeth Irene Gray Brideau, épouse de Robert Joseph Brideau,
de Montréal (P.Q.).

De James Alexander Dougherty, de Montréal (P.Q.), époux de Shirley
Frances McKnight Dougherty.

De Mildred Hannah Earle, épouse d’Eric Guy Earle, de Carbonear (Terre-
Neuve). ;

De Bessie Mabel Witcomb Elson, épouse de George Herman Elson, de
Verdun (P.Q.).

De Kathleen Snell Meloche, épouse de Joseph Jean Charles Meloche, de
Montréal (P.Q.).

De Mary Viola Yolanda Decorato Roy, dit King, épouse d’Emile Roy, dit
King, de Montréal (P.Q.)
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De Beatrice Gotlieb Slobotsky, épouse de Sam Slobotsky, de Montréal
(PQ).

De Gabrielle Laure Josephine Girard Steinbach, épouse d’Ernst Friedrich
Martin Arnold Steinbach, de Québec (P.Q.).

M. St-Laurent, membre du conseil privé de la reine, présente a la
Chambre,—Exemplaire d’un instrument diplomatique—Recueil des traités du
Canada, comme il suit:—

Convention entre le Canada et les Etats-Unis d’Amérique concernant la
conservation de la péche au flétan dans les eaux du Pacifique septentrional et
de la mer de Bering, signée a Ottawa le 2 mars 1953.

M. Bradley, membre du conseil privé de la reine, dépose,—Réponse a un
ordre de la Chambre, en date du 9 février 1953,—Etat indiquant:—1. Au cours
des années 1951 et 1952, quelle somme a-t-on versée a I’égard de la cale de
Burrard (Vancouver-Nord) ?

2. A-t-on demandé des soumissions pour tous les travaux qui y ont été
exécutés?

3. Dans le cas de Paffirmative, quelles ont été les sociétés soumissionnaires
et quel était le montant des soumissions?

Aussi,—Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 16 février 1953,—
Etat indiquant: —1. Le gouvernement fédéral a-t-il récemment aidé la ville de
London (Ontario) en participant financiérement a son programme de préven-
tion contre les inondations?

2. Dans le cas de 'affirmative, quelle a été ’étendue d’une telle participa-
tion financiére?

3. Le gouvernement fédéral a-t-il aidé financiérement tout autre muni-
cipalité du Canada dans un programme de prévention contre les inondations?

4. Dans le cas de I’affirmative, quelle municipalité et dans quelle mesure?

Et aussi,—Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 18 février 1953,—
Etat indiquant: —Quelles sommes le Gouvernement a-t-il versées a ’égard des
enquétes et des poursuites en rapport avec le camp militaire de Petawawa aux
fins suivantes: a) enquétes, b) recherches par la police, c¢) frais de cour, d) ho-
noraires, e) tous autres frais?

Les bills suivants, émanés du Sénat, sont lus la premiére fois, respective-
ment, les bills de divorce sur division, et la deuxiéme lecture en est ordonnée
pour la prochaine séance de la Chambre:

Bill n° 191 (D-7 du Sénat), intitulé: “Loi modifiant la Loi de la marine
marchande du Canada, 1934”.—M. Cheuvrier.

Bill n° 192 (P-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Mary Rose
Anne Rihel Kowalski”.—M. Winkler.

Bill n° 193 (Q-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Walter
Critch”.—M. Winkler.

Bill n° 194 (R-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit &8 Edwin George
Godden”.—M. Winkler.

Bill n° 195 (S-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Lottie Men-
delman Brand”.—M. Winkler.
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Bill n° 196 (T-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Jacob Titsch”.
—M. Winkler.

Bill n° 197 (U-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Andrew Percy
Bell”.—M. Winkler.

Bill n° 198 (V-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Doris Martin
Martin”.—M. Winkler.

Bill n° 199 (W-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Annie Moulard
Cumming Wright”.—M. Winkler.

Bill n° 200 (X-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a William James
Dunn”.—M. Winkler.

Bill n° 201 (Y-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Jean Marion
Oickle Joudrey”.—M. Winkler.

Bill n° 202 (Z-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Alena Estella
Welch Ball”.—M. Winkler.

Bill n° 203 (A-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Elizabeth
Rogers Guerin”.—M. Winkler.

Bill n° 204 (B-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Richard
Alfred Sutton”.—M. Winkler.

Bill n° 205 (C-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Doris Edgar
Choquette”.—M. Winkler.

Les questions suivantes, figurant au Feuilleton, sont converties en ordres
de dépo6t de documents, en vertu du paragraphe 4 de l’article 44 du Réglement,
et les ordres de la Chambre sont transmis, en conséquence, aux fonctionnaires
compétents: —

Par M. Diefenbaker—1. Y a-t-il actuellement une nouvelle enquéte pour
s’assurer que l’entreprise de la riviére Saskatchewan-Sud est réalisable et
qu’elle comporte des avantages économiques?

2. Dans le cas de I’affirmative, quelles personnes ménent cette enquéte et
quelle en est la nature?

3. Cette nouvelle enquéte portera-t-elle sur les seuls rapports de I’adminis-
tration du rétablissement agricole des Prairies?

4. Sinon, a quelles autres sources de renseignements puisera-t-on?

Par M. Starr—1. Au cours de chacune des années financiéres 1949-1950,
1950-1951, 1951-1952 et 1952-1953, dans quels ministéres ou corporations du
gouvernement fédéral ou quels conseils ou commissions établis en vertu de
quelque loi de gouvernement fédéral, a-t-on effectué des transferts de sommes
d’argent non dépensées a un fonds d’achat ou de gestion, ou & un fonds spécial,
ou a d’autres comptes?

2. Quel a été, jusqu’a ce jour, chacun de ces transferts, en indiquant la
date, le montant et I’autorisation de ces transferts de sommes non dépensées?

3. Quelle somme globale y avait-il au crédit de chacun des comptes sus-
dits, au 1er février 19537

Par M. Starr—Au cours de chacune des années financiéres 1949-1950
1950-1951, 1951-1952 et en 1952-1953 jusqu’a ce jour, dans combien de cas, en
indiquant le numéro du crédit du ministére et le montant global d’argent dans
chaque cas, ’administration a-t-elle rendu des décrets, a titre temporaire ou
autre, portant majoration des sommes votées par le Parlement?
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Par M. Starr—Quels chéques, au montant de $100,000 ou plus, en donnant
la date de leur émission et de leur encaissement, leur montant exact, leur desti-
nataire et en indiquant si le paiement devait étre effectué directement ou en
fidéicommis, a-t-on émis au cours des mois de mars et avril de chacune des
années 1949, 1950, 1951, 1952, destinés au paiement de marchandises non livrées
ou de services non exécutés a cette date, ou a I’achat de biens pour la trans-
mission desquels les contrats n’avaient pas été exécutés avant la cléture de
I’année financiere?

Par M. White (Middlesex-Est)—1. En quelle année a été adoptée la loi
qui autorisait des octrois pour le remplacement des installations de fabrication
du sirop d’érable?

2. Combien de provinces se sont prévalues des dispositions de ce pro-
gramme de remplacement?

3. Depuis ’entrée en vigueur de ce programme jusqu’a 1952 inclusivement,
quelles sommes d’argent le gouvernement fédéral a-t-il dépensées a cet égard
au cours de chaque année?

4. Combien y a-t-il de producteurs de sirop d’érable, dans la province de
Québec, qui produisent, au cours de chaque saison, plus de cinquante gallons
de sirop d’érable, ou son équivalent en sucre d’érable?

5. Quelles sont les conditions a) de qualité, b) de preuves documentaires,
exigées en matiére d’octroi de permis, pour I'exportation du sirop d’érable aux
Etats-Unis d’Amérique?

6. Quelles sont les conditions a) de qualité, b) de preuves documentaires,
exigées en matiére d’octroi de permis, pour l’exportation du miel aux Etats-
Unis d’Amérique?

A T’appel de l'ordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 107, Loi modifiant
la Loi sur les postes;

M. Cé6té (Saint-Jean-Iberville-Napierville) propose,—Que ledit bill soit
maintenant lu une deuxiéme fois.

Aprés discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

Ledit bill est lu, en conséquence, une deuxiéme fois et renvoyé au comité
spécial institué le jeudi 29 janvier 1953 aux fins de 1’étudier.

Avec la permission, la Chambre retourne aux Motions.

Sur motion de M. Weir, il est ordonné,—Que le nom de M. Montgomery soit
substitué a celui de M. Robichaud;

Que le nom de M. Fair soit substitué a celui de M. Beyerstein, et

Que le nom de M. McCubbin soit substitué a celui de M. Hosking, sur la
liste des membres du comité spécial institué aux fins d’étudier le Bill n° 107,
Loi modifiant la Loi sur les postes.

La Chambre reprend le débat ajourné sur le projet de motion de M. Abbott:
Que M. I’Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la Chambre se forme en
comité de voies et moyens, sur la proposition d’amendement de M. Macdonnell
(Greenwood) et la proposition de sous-amendement de M. Coldwell.

Et comme le débat se poursuit,
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M. Lesage souléve la question du Réglement, a l’effet que I’honorable
député des Trois-Riviéres (M. Balcer) viole le Reglement en traitant d’une
question qui est encore dans le domaine judiciaire, vu que le délai fixé pour un
appel n’est pas encore expiré, bien que l’avis d’appel n’ait pas encore été
signifié.

M. I’Orateur suppléant décide que la question du Réglement ne se pose pas,
vu qu’'une cause décidée par un tribunal et qui peut étre portée en appel n’est
pas considérée comme sub judice & moins qu’un avis d’appel ait été signifié.

Et comme le débat se poursuit de nouveau, ledit débat est ajourné sur
motion de M. Cardin.

A 10 heures du soir, M. ’Orateur prononce ’ajournement, sans consulter
la Chambre, en vertu de l’article 7 du Reéglement, jusqu’a demain, a deux
heures et demie de I’aprés-midi.
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SEANCE DU MARDI 3 MARS 1953

PRIERE.

M. MacLean (Cap-Breton-Nord et Victoria), du comité permanent du Ré-
glement, présente le troisiéme rapport dudit comité, dont voici la teneur:

Conformément & un ordre de la Chambre daté du 26 février 1953, le comité
a étudié la pétition en obtention d’un divorce de la part de M. Hanus Braun,
aussi connu sous le nom de John Browne, laquelle a été présentée aprés l'expira-
tion des délais prévus par I’article 92 du Reglement.

Le comité a appris que le délit allégué s’est produit vers la fin de 1952 et
qu’on a tardé a obtenir les preuves requises, si bien que la pétition n’a pu étre
présentée dans les délais prescrits par l’article 92 du Reéglement et la résolu-
tion adoptée par la Chambre le 17 décembre 1952.

Le comité recommande que l’application de l’article 92 du Réglement soit
suspendue relativement a cette pétition et que celle-ci soit accueillie.

L’adoption de la recommandation précitée entrainera une amende de $300.

M. Bradley, membre du conseil privé de la reine, depose,——Reponse a un
ordre de la Chambre, en date du 10 décembre 1952, —FEtat indiquant:—1. Au
cours des treize derniéres années, quelles subventions et quelle autre aide finan-
ciére a-t-on versées aux agriculteurs?

2. Au cours de chaque année, a ’égard de quels produits en particulier
a-t-on versé ces subventions et quelle en a été la somme a 1’égard de chaque
produit?

3. Au cours de la méme période, quelles subventions et quelle autre aide
financiére a-t-on versées aux exploitants de mines d’or?
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Et aussi,—Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 2 février 1953,—
Etat indiquant:—1. Le Gouvernement a-t-il vendu le vieux quai de Berthier-
ville, dans le comté de Berthier-Maskinongé?

2. Dans le cas de l'affirmative, & qui, a quelle date et pour quel montant?

3. Le Gouvernement a-t-il versé quelque montant pour I’élévation des
murs de ciment et le remplissage des abords dudit quai?

4. Dans le cas de l’affirmative, a qui a-t-on adjugé ces contrats et quels
étaient les montants de ces contrats?

Les bills suivants, émanés du Sénat, sont lus une premiére fois, respective-
ment, sur division, et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine
séance de la Chambre:

Bill n° 206 (E-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Jessie Hazel
Kerr Coolon”.—M. Winkler.

Bill n° 207 (F-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Laurence
Christopher Bell”.—M. Winkler.

Bill n° 208 (G-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Valorie Leslie
Hylda Carson Wallis”.—M. Winkler.

Bill n° 209 (H-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Jessie Allan
Purdie McCulloch”.—M. Winkler.

Bill n° 210 (I-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Alice Mary
Barakett Zion”.—M. Winkler.

Bill n° 211 (J-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Marcel Clark”.
—DM. Winkler.

Bill n° 212 (K-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 3 Sender Mines”.
—M. Winkler.

Bill n° 213 (L-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Robert Joseph
Albert Pratte”.—M. Winkler.

Bill n° 214 (M-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 3 Leonard
James Chadwick”.—M. Winkler.

Bill n° 215 (N-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Merle Minnie
Esther Hoffman Nevard”.—M. Winkler.

Bill n° 216 (O-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Doris Ethel
Taylor”.—M. Winkler.

Bill n° 217 (P-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Gordon Earl
Page”.—M. Winkler.

Bill n° 218 (Q-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Yaroslava
Glucka Levandosky”.—M. Winkler.

Bill n° 219 (R-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Adélard
Gilbert”.—M. Winkler.

Bill n° 220 (S-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Celia Tar-
nofsky Edgar”.—M. Winkler.

Bill n° 221 (T-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & William
Flookes”.—M. Winkler.

Bill n° 222 (U-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Kathleen Ada
Styles Labonte”.—M. Winkler.
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La Chambre reprend le débat ajourné sur le projet de motion de M. Abbott:
Que M. I’Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la Chambre se forme en
comité de voies et moyens, sur la proposition d’amendement de M. Macdonnell
(Greenwood) et la proposition de sous-amendement de M. Coldwell.

Et comme le débat se poursuit;
Cing heures du soir.

(L’ordre relatif aux bills privés et publics est appelé en vertu de Uarticle 15
du Réglement.)

(Bills privés)

A Tappel de l'ordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 187 (Y-3 du
Sénat), intitulé: “Loi concernant un certain brevet et une certaine demande de
brevet de Florence F. Loudon”;

M. Cavers, appuyé par M. Gibson, propose,—Que ledit bill soit maintenant
lu une deuxiéme fois.

Aprés discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

Ledit bill est lu, en conséquence, une deuxiéme fois, et renvoyé au comité
permanent des bills privés en général.

A Tappel de lordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 189 (D-5 du
Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation “Mid-Continent Pipelines
Limited”;

M. Larson, appuyé par M. Cavers, propose,—Que ledit bill soit maintenant
lu une deuxiéme fois.

Et comme il s’éléve un débat, ledit débat est ajourné sur motion de
M. Green.

L’heure consacrée aux bills privés et publics étant expirée;

La Chambre reprend le débat sur le projet de motion de M. Abbott: Que
M. I’Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la Chambre se forme en
comité de voies et moyens, sur la proposition d’amendement de M. Macdonnell
(Greenwood) et la proposition de sous-amendement de M. Coldwell.

Et comme le débat se poursuit, ledit débat est ajourné sur motion de
M. Montgomery.

A 10 heures du soir, M. I’Orateur prononce l’ajournement, sans consulter
la Chambre, en vertu de larticle 7 du Réglement, jusqu’a demain, & deux
heures et demie de I’aprés-midi.
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PRIERE.

M. Coété (Saint-Jean-Iberville-Napierville), membre du conseil privé de
la reine, pour M. Bradley, dépose,—Réponse & un ordre de la Chambre, en date
du 11 février 1953,—FEtat indiquant:—1. Y a-t-il des membres appartenant 2
I’association des vétérans de la Gendarmerie royale du Canada qui touchent des
pensions?

2. Dans le cas de l'affirmative, combien touchent $75 ou moins men-
suellement?

3. Quelle somme recoit chagque membre titulaire d’une pension de $75 ou
moins?
4. A-t-on effectué des révisions a I’égard de ces versements de pension?

5. Dans le cas de l'affirmative, quelle révision a-t-on effectuée et quand
la-t-elle été?

M. Mutch, adjoint parlementaire au ministre des Affaires des anciens
combattants, présente a la Chambre, par ordre de Son Excellence le Gouverneur
général,—Rapport annuel sur activité du ministére des Affaires des anciens
combattants, y compris les rapports de la Commission canadienne des pensions
et de la Commission des allocations aux anciens combattants, pour I’année
financiére terminée le 31 mars 1952. (version francaise).

Les questions suivantes, figurant au Feuilleton, sont converties en ordres
de dépot de documents, en vertu du paragraphe 4 de D’article 44 du Réglement,
et les ordres de la Chambre sont transmis, en conséquence, aux fonctionnaires
compétents: —

Par M. Fulton—Depuis ’établissement du ministére de la Production de
défense:

1. Combien a-t-on octroyé de contrats pour le revétement de parcs de
stationnement?
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2. Quel est le nombre de parcs de stationnement visés par ces contrats?

3. Quelles sommes globales a-t-on versées ou versera-t-on en vertu des
contrats octroyés jusqu’a ce jour?

4. Quelle est, en pieds carrés, la superficie globale des parcs de stationne-
ment dont le revétement a été ou sera effectué en vertu de ces contrats?

M. Dickey, adjoint parlementaire au ministre de la Production de défense,
dépose immeédiatement la réponse a l’ordre ci-dessus.

Par M. Fulton—Depuis ’établissement du ministére de la Production de
défense:

1. Combien a-t-on octroyé de contrats pour le revétement de routes dans
des installations de défense?

2. Quel est le nombre de routes figurant dans ces contrats?

3. Quelles sommes globales a-t-on versées ou versera-t-on en vertu des
contrats octroyés jusqu’a ce jour?

4. Quel est le nombre total de milles de routes dont le revétement a été
ou sera effectué en vertu de ces contrats?

M. Dickey, adjoint parlementalre au ministre de la Production de défense,
dépose immédiatement la réponse a I’ordre ci-dessus.

Par M. Fulton—Depuis I’établissement du ministére de la Production de
défense:

1. Combien a-t-on adjugé de contrats pour le revétement de lieux de ras-
semblement?

2. Quel est le nombre de lieux de rassemblement visés par ces contrats?

3. Quel a été ou quel sera le colit global des contrats adjugés jusqu’a ce
jour?

4. Quelle est la superficie globale (en pieds carrés) des lieux de rassem-
blement visés par ces contrats de revétement?

M. Dickey, adjoint parlementalre au ministre de la Production de defense,
dépose immédiatement la réponse a ’ordre ci-dessus.

Par M. Starr—Depuis le 31 mars 1949 et au 19 février 1953, quels montants
des deniers publics, en indiquant le ministére et la provenance de chaque cré-
dit, ont été retenus comme comptes en suspens, & la fin de chaque année
financiére?

M. Lesage, adjoint parlementaire au ministre des Finances, dépose immé-
diatement la réponse a l’ordre ci-dessus.

Par M. Tustin—Quelles ont été la quantité et la valeur des importations
canadiennes d’huiles végétales, au cours de I’année 1952, et de quels pays pro-
venaient ces importations?

M. Mecllraith, adjoint parlementaire au ministre du Commerce, dépose im-
médiatement la réponse a l'ordre ci-dessus.

M. Fulton, appuyé par M. Nowlan, propose,—Qu’un ordre de la Chambre
soit émis pour la copie de tous rapports, constatations, recommandations ou
autres conclusions de toutes les enquétes ou études effectuées depuis le 30
juin 1948 et ayant trait aux services des travaux de 1’Armée, au Corps des
magasins militaires royal canadien et/ou & I’administration du ministére de la
Défense nationale, pour lesquelles enquétes ou études on a dépensé un dollar
ou plus des deniers publics.
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Et ladite motion, mise aux voix, est rejetée, au vote suivant:

Argue,
Blackmore,
Blair,
Brooks,
Browne (Saint-Jean-
Ouest),
Bryce,
Cardift,
Casselman,
Catherwood,
Charlton,
Churchill,
Coldwell,
Courtemanche,
Coyle,
Diefenbaker,

Abbott,
Anderson,
Applewhaite,
Ashbourne,
Balcom,
Bater,
Benidickson,
Bennett
Black (Chateauguay
Huntingdon
Laprairie),
Blanchette,
Blue,
Boisvert,
Bonnier,
Boucher,
Bourget,
Bourque,
Bradette,
Breton,
Brisson,
Brown (Essex-
Ouest),
Bruneau,
Byrne,
Cameron,
Campney,
Cannon,
Cardin,
Carroll,
Carter,
Cauchon,
Cavers,
Chevrier,

Our:
Messieurs
Dinsdale, Jones,
Drew, Knight,
Fair, Lennard,
Fairclough (M™°), Low,
Fleming, Macdonnell
Fraser, (Greenwood),
Fulton, MaclInnis,
Gagnon, MacLean (Queens),
Gillis, McGregor,
Graydon, McLure,
Green, Montgomery,
Hansell, Murphy,
Harkness, Noseworthy,
Herridge, Nowlan,
Hodgson, Pearkes,
Johnston, Poulin,
Non:
Messieurs

Cleaver, Gingras,
Cloutier, Gingues,
Corry, Gour (Russell),
Coté (Saint-Jean- Gourd (Chapleaw),

Iberville- Gregg,

Napierville), Harris,
Coté (Verdun- Harrison,

La Salle), Healy,
Crestohl, Hellyer,
Croll, Helme,
Cruickshank, Henderson,
Dechéne, Henry,
Demers, Hetland,
Denis, Hosking,
Desliéres, Howe,
Dickey, Huffman,
Dubé, Hunter,
Dumas, Jeffery,
Eudes, Jutras,
Eyre, Kent,
Ferrie, Kickham,
Fontaine, Kirk (Digby-
Fournier (HulD), Yarmouth),
Fournier (Maison- LaCroix,

neuve-Rosemont), Lafontaine,
Fulford, Laing,
Gardiner, Langlois (Berthier-
Garland, Maskinongé),
Garson, Langlois (Gaspé),
Gauthier Lapointe,

(Lac-Saint-Jean), Larson,
Gauthier (Lapointe), Leduc,
Gauthier (Portneuf), Lefrancois,
Gauthier (Sudbury), Léger,

68111—21

Quelch,

Ross (Souris),

Rowe,

Shaw,

Spence,

Starr,

Stewart (Winnipeg-
Nord),

Thatcher,

Thomas,

Tustin,

White (Hastings-
Peterborough),

Wright,

Wylie—59.

Lesage,
Little,
Macdonald
(Edmonton-Est),
MacDougall,
MacKenzie,
MacLean (Cap-
Breton-Nord
et Victoria),
MacNaught,
Macnaughton,
McCann,
MecCulloch,
McCusker,
Mecllraith,
Mclvor,
McMillan,
McWilliam,
Major,
Maltais,
Massé,
Monette, .
Mott,
Murray (Oxford),
Mutch,
Nixon,
Parent,
Pinard,
Pouliot,
Proudfoot,
Prudham,
Ratelle,
Richard
(Ottawa-Est),



322 CHAMBRE DES COMMUNES 2 ELIZABETH II

Richard (Saint- Rousseau, Smith (Queens- Ward,

Maurice-Lafléche), St-Laurent, Shelburne), Warren,
Riley, Schneider, Smith (York-Nord), Weir,
Roberge, Simmons, Stick, Whiteside,
Robertson, Sinclair, Studer, Winkler,
Robinson, Sinnott, Tremblay, Winters,
Rochefort, Smith (Moose- Valois, ‘Wood—151.
Rooney, Mountain), Viau,

Ross (Hamilton-Est),

Avec la permission de la Chambre, sur motion de M. St-Laurent, il est
résolu,—Que, a I’égard du débat ajourné sur la motion du ministre des Finances
portant que M. I’Orateur quitte le fauteuil afin que la Chambre se forme en
comité de voies et moyens, pour I’examen de I’exposé budgétaire présenté le
jeudi 19 février 1953, et sur tout amendement ou tous amendements a la motion
en cause, les dispositions de I’article 28 du Réglement soient suspendues le jeudi
5 mars et le vendredi 6 mars 1953.

La Chambre reprend le débat ajourné sur le projet de motion de M. Abbott:
Que M. I’'Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la Chambre se forme en
comité de voies et moyens, sur la proposition d’amendement de M. Macdonnell
(Greenwood) et la proposition de sous-amendement de M. Coldwell.

Et comme le débat se poursuit, ledit débat est ajourné sur motion de
M. Poulin.

A 6 heures du soir, M. I’Orateur prononce 1’ajournement, sans consulter
la Chambre, en vertu de l’article 6 du Réglement, jusqu’a demain, & deux
heures et demie de ’aprés-midi.
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PRIERE.

M. Langlois (Gaspé), du comité spécial institué aux fins d’étudier le Bill
n° 104, Loi sur les postes, présente le premier rapport dudit comité, dont voici
la teneur:

Votre comité recommande
1. Que son quorum soit réduit de 14 a 10.
2. Qu’il lui soit permis de siéger durant les séances de la Chambre.

Avec la permission de la Chambre, sur motion de M. Langlois (Gaspé),
ledit rapport est agréé.

M. Coté (Saint-Jean-Iberville-Napierville), membre du conseil privé de
la reine, dépose,—Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 26 février
1953,—Ktat indiquant:—1. En 1952, quelle a été, en dollars, la valeur globale
des boissons -alcooliques importées au Canada, en provenance a¢) du Royaume-
Uni, b) des Etats-Unis?

2. Sur ces boissons alcooliques, quelle somme a-t-on percue en a) taxes
de vente, b) droits de douane, ¢) taxe d’accise?

M. McCann, membre du conseil privé de la reine, dépose,—Réponse a un
ordre de la Chambre en date du 16 février 1953,—Ktat indiquant:—Quelles
ont été les dépenses globales du service international de la Société Radio-
Canada au cours de chacune des années civiles 1951 et 1952, en indiquant le
montant versé par: a) le ministére des Affaires extérieures, b) la Société
Radio-Canada, c¢) tout autre ministére du Gouvernement?

68111—213
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M. Dickey, adjoint parlementaire au ministre de la Production de défense,
dépose,—Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 28 janvier 1953,—
Etat indiquant: —1. Quand, pour la premiére fois, a-t-on décidé de tracer les
plans d’un avion a réaction entiérement canadien et d’en entreprendre la
construction?

2. Quand, pour la premiére fois, a-t-on pris des mesures en vue de retenir
les services d’ingénieurs, de dessinateurs, etc., ou de passer des contrats pour
la fabrication d’un tel avion?

3. A quelles conditions a-t-on retenu les services des personnes ci-dessus
et quelles étaient les conditions de ces contrats?

4. Quand a-t-on terminé la fabrication du fuselage complet du premier
avion CF-100?

5. Combien de fuselages complets de CF-100 a-t-on fabriqués jusqu’a ce
jour?

6. Quelles sommes a-t-on avancées a la AVRO du Canada pour le plan
et/ou la fabrication du CF-100 (s’il n’est pas possible d’indiquer séparément
les avances effectuées pour les moteurs du CF-100 et de I’Orenda, quelles sont
les avances globales effectuées pour ’un et I’autre)?

7. A-t-on recu des demandes de tout autre pays ou de toute autre société
pour la fabrication, en vertu de permis, de fuselages ou d’avion complet
CF-100? Dans le cas de l'affirmative, de qui?

8. A-t-on octroyé des contrats pour une telle fabrication en vertu de
permis? .

Et aussi,—Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 28 janvier 1953,—
Etat indiquant:—1. Quand, pour la premiére fois, a-t-on décidé de tracer les
plans d’un moteur a réaction entiérement canadien et d’en entreprendre la
fabrication?

2. Quand, pour la premiere fois, a-t-on pris des mesures en vue de retenir
les services d’ingénieurs, de dessinateurs, etc., ou de passer des contrats pour
la fabrication d’un tel moteur?

3. A quelles conditions a-t-on retenu les services des personnes ci-dessus
et quelles étaient les conditions de ces contrats?

4. Quand a-t-on terminé la fabrication du premier moteur a réaction
Orenda?

5. Combien de moteurs complets Orenda a-t-on fabriqués jusqu’a ce jour?

6. Quelles sommes a-t-on avancées a la AVRO du Canada pour le plan
et/ou la fabrication du moteur Orenda (s’il n’est pas possible d’indiquer sépa-
rément les avances effectuées pour les moteurs du CF-100 et de 1’Orenda,
quelles sont les avances globales effectuées pour I'un et I’autre) ?

7. A-t-on recu des demandes de tout autre pays ou de toute autre société
pour la fabrication de moteurs Orenda en vertu d’un permis? Dans le cas de
T’affirmative, de qui?

8. A-t-on octroyé des contrats pour une telle fabrication en vertu de
permis?

Sur motion de M. MacLean (Cap-Breton-Nord et Victoria), le troisiéme
rapport du comité permanent du Réglement, présenté le mardi 3 mars 1953, est

agréé,
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Les questions suivantes, figurant au Feuilleton, sont converties en ordres
de dép6t de documents, en vertu du paragraphe 4 de I’article 44 du Réglement,
et les ordres de la Chambre sont transmis, en conséquence, aux fonctionnaires
compétents: —

Par M. Macdonnell (Greenwood)—1. Quels sont les noms et adresses de
toutes personnes, firmes ou sociétés, engagées par quelque division du ministére
de la Défense nationale et/ou du ministére de la Production de Défense, depuis
le 1°¢r avril 1950, aux fins 'de réparation, entretien, transformation, remise en
état, mise en entrep6t ou inspection de véhicules moteurs, dans les cas ol la
somme versée par le ministére intéressé s’élevait a plus de mille dollars?

2. Quelles ont été les sommes globales versées dans chaque cas?

Par M. Fulton—1. Quels sont les détails relatifs a I’item suivant, mentionné
a la page 20 du rapport de 1950-1951 de la Corporation de disposition des biens
de la Couronne: dragueur n° 110 du ministére des Travaux publics et outillage
divers, vendus a la Marine Industries Limited, pour la somme de $5,100 a titre
de biens de la Couronne en excédent?

2. Quel avait été le colit initial d’acquisition de ces objets?
3. Avait-on demandé des soumissions pour I’achat de ces objets?

Par M. Fulton—1. Quels sont les détails relatifs aux édifices et dépendances,
situés & I'angle des rues Elgin et Argyle, & Ottawa, qui ont été vendus a
C. E. Bouchard pour la somme de $10,000, a titre de biens de la Couronne en
excédent, et dont il est fait mention a la page 21 du rapport de 1950-1951 de
la Corporation de disposition des biens de la Couronne?

2. Quel avait été le colt initial d’acquisition de ces édifices et dépendances?
3. A quelles fins avait-on utilisé ces édifices?
4. Avait-on demandé des soumissions pour ’achat de ces édifices?

Par M. Diefenbaker—1. Au cours de chacune des années financiéres 1949-
1950, 1950-1951, 1951-1952 et jusqu’au 28 février 1953, quelle somme globale
le gouvernement fédéral a-t-il versée a des services de publicité, en Colombie-
Britannique?

2. Sur ce montant, quelle somme I’0O’Brien Advertising Limited, de Van-
couver, a-t-elle recue?

Conformément a I’ordre spécial adopté le mercredi 4 mars 1953, la Chambre
reprend le débat ajourné sur le projet de motion de M. Abbott: Que M. 1’Ora-
teur quitte maintenant le fauteuil afin que la Chambre se forme en comité de
voies et moyens, sur la proposition d’amendement de M. Macdonnell (Green-
wood) et la proposition de sous-amendement de M. Coldwell.

Et comme le débat se poursuit, ledit débat est ajourné sur motion de
M. Argue.

A 10 heures du soir, M. I’Orateur prononce ’ajournement, sans consulter
la Chambre, en vertu de I’article 7 du Réglement, jusqu’a demain, a deux
heures et demie de I’aprés-midi.
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SEANCE DU VENDREDI 6 MARS 1953

PRIERE.

M. St-Laurent, membre du conseil privé de la reine, présente a la Cham-
bre,—Sommaire des arrétés en conseil rendus au cours de la période du 1¢* au
28 février 1953.

Aussi,—Copies d’arrétés en conseil rendus sous le régime de la Loi du
National-Canadien et du Pacifique-Canadien, 1936, comme il suit:

Arrété en conseil C. P. 5178, approuvé le 11 octobre 1949: concernant la
nomination, par le conseil d’administration des Chemins de fer nationaux du
Canada, de M. Donald Gordon, au poste de président de ladite compagnie, a
compter du 1¢r janvier 1950.

Arrété en conseil C. P. 5719; approuvé le 10 novembre 1950: modifiant
1’arrété en conseil C. P. 5178 du 11 octobre 1949, et décrétant que la durée des
fonctions de M. Donald Gordon comme membre et président du conseil d’admi-
nistration des Chemins de fer nationaux du Canada commencera le 1¢* janvier
1950 et expirera le 30 septembre 1951.

Arrété en conseil C. P. 4444, approuvé le 24 ao(it 1951: nommant de nou-
veau M. Donald Gordon, président des Chemins de fer nationaux du Canada,
comme membre et président du conseil d’administration de ladite compagnie
pour une période de trois ans a compter du 1¢* octobre 1951, & ’expiration de
sa durée d’office actuelle.

Aussi,—Copie d’'un arrété en conseil rendu sous le régime de la Loi cana-
dienne sur la radiodiffusion, 1936, comme il suit:

Arrété en conseil C. P. 3429, approuvé le 27 juin 1952: concernant le trai-
tement de M. A. Davidson Dunton, gouverneur et président de la Société
Radio-Canada, a compter du 1¢ juillet 1952.
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Aussi,—Copie d’un arrété en conseil rendu sous le régime de la Loi sur la
Banque du Canada, comme il suit:

Arrété en conseil C. P. 1953-177, approuvé le 12 février 1953: concernant
une augmentation du traitement de M. Graham Ford Towers, et de M. James
E. Coyne, a compter du 1er février 1953 dans les deux cas.

Et aussi,—Copie d’un arrété en conseil rendu sous le régime de la Loi sur
la Commission canadienne du blé, 1935, comme il suit:

Arrété en conseil C. P. 3413, approuvé le 12 juillet 1950: concernant une
augmentation du traitement de M. George Mclvor, commissaire en chef, et de
M. W. C. McNamara, commissaire en chef adjoint, de la Commission canadienne
du blé, & compter du 1¢F aoit 1950.

Conformément a ’ordre spécial adopté le mercredi 4 mars 1953, la Chambre
reprend le débat ajourné sur le projet de motion de M. Abbott: Que M. 1’Ora-
teur quitte maintenant le fauteuil afin que la Chambre se forme en comité de
voies et moyens, sur la proposition d’amendement de M. Macdonnell (Green-
wood) et la proposition de sous-amendement de M. Coldwell.

Et comme le débat se poursuit;

Cing heures du soir.

(L’ordre relatif aux bills privés et publics est appelé en vertu de Uarticle 15
du Reéeglement.)

(Bills privés)

Les bills suivants sont lus respectivement une deuxiéme fois, sur division,
et renvoyés au comité permanent des bills privés en général (avec les témoi-
gnages, etc., recueillis devant le comité permanent des divorces du Sénat au
sujet des pétitions ayant servi de fondement auxdits bills):

Bill n° 192 (P-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Mary Rose
Anne Rihel Kowalski”.

Bill n° 193 (Q-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Walter
Criteh’.

Bill n° 194 (R-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Edwin George
Godden”.

Bill n° 195 (S-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Lottie Men-
delman Brand”.

Bill n° 196 (T-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Jacob Titsch”.

Bill n° 197 (U-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Andrew Percy
Bell”.

Bill n° 198 (V-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Eileen Doris
Martin Martin”.

Bill n° 199 (W-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Annie Moulard
Cumming Wright”.
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Bill n° 200 (X-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & William James
Dunn”,

Bill n° 201 (Y-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Jean Marion
Oickle Joudrey”.

Bill n° 202 (Z-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Alena Estella
Welch Ball”.

Bill n° 203 (A-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Elizabeth
Rogers Guerin”.

Bill n° 204 (B-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Richard
Alfred Sutton”.

Bill n° 205 (C-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Doris Edgar
Choquette”.

Bill n° 206 (E-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Jessie Hazel
Kerr Coolon”.

Bill n° 207 (F-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Laurence
Christopher Bell”.

Bill n° 208 (G-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Valorie Leslie
Hylda Carson Wallis”.

Bill n° 209 (H-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Jessie Allan
Purdie McCulloch”.

Bill n° 210 (I-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Alice Mary
Barakett Zion”.

Bill n° 211 (J-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Marcel Clark”.
Bill n° 212 (K-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Sender Mines”.

Bill n° 213 (L-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Robert Joseph
Albert Pratte”.

Bill n° 214 (M-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Leonard
James Chadwick”.

Bill n° 215 (N-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Merle Minnie
Esther Hoffman Nevard”.

Bill n° 216 (O-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Doris Ethel
Taylor”.

Bill n° 217 (P-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Gordon Earl
Page”.

Bill n° 218 (Q-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Yaroslava
Glucka Levandosky”.

Bill n° 219 (R-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Adélard
Gilbert”.

Bill n° 220 (S-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Celia Tar-
nofsky Edgar”.

Bill n° 221 (T-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & William
Flookes”.
68111—22
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Bill n° 222 (U-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Kathleen Ada
Styles Labonte”.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la proposition de motion de
M. Larson: Que le Bill n° 189 (D-5 du Sénat), intitulé: “Loi constituant en
corporation “Mid-Continent Pipelines Limited”, soit maintenant lu une deuxieé-
me fois.

Et comme le débat se poursuit, ledit débat est ajourné sur motion de
M. Cruickshank.

L’heure consacrée aux bills privés et publics étant expirée;

La Chambre reprend le débat sur le projet de motion de M. Abbott: Que
M. I'Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la Chambre se forme en
comité de voies et moyens, sur la proposition d’amendement de M. Macdonnell
(Greenwood) et la proposition de sous-amendement de M. Coldwell.

Et comme le débat se poursuit, ledit débat est ajourné sur motion de
M. Wood.

A 10 heures du soir, M. I’Orateur prononce ’ajournement, sans consulter
la Chambre, en vertu de l’article 7 du Réglement, jusqu’a lundi prochain, a
deux heures et demie de ’aprés-midi.
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SEANCE DU LUNDI 9 MARS 1953

PRIERE.

M. I’Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur le bureau le
vingt-sixiéme rapport de l’examinateur des pétitions introductives de bills
privés, dont voici la teneur:

Conformément au paragraphe 2 de l’article 99 du Réglement, I’examina-
teur des pétitions introductives de bills privés a l’honneur de présenter ce
qui suit, & titre de vingt-sixiéme rapport:

Votre examinateur a diiment étudié les pétitions suivantes en obtention de
bills privés, demandant respectivement ’adoption d’'une loi aux fins de dis-
soudre le mariage du requérant et de lui accorder un divorce, et il constate que
les prescriptions de l’article 95 du Reglement ont été observées dans chaque
cas:

De Thomasine Elaine Mansfield Black, épouse d’Edward Black, de Mont-
réal (P.Q.).

D’Henryka Ziernicka Bogdan, épouse de Waldemar Jan Bogdan, de Mont-
réal (P.Q.).

De Morris Fishman, de Montréal (P.Q.), époux d’Irene Alice Ruth Ward
Fishman.

De Margaret Parker Graves, épouse de John Arthur Graves, de Montréal
(P.Q.).

De Diana Barbara Boone Guinness, épouse d’Anthony W. Guinness de
Westmount (P.Q.).

De Mayo Arthur Perrin Harrigan, de Montréal (P.Q.), époux de Margaret
Newcombe Layton Harrigan.

De Joyce Elizabeth Purves Jones, épouse de Richard Emrys Jones, de
Verdun (P.Q.).
© 68111—223
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De Marjorie Euretta Adams Mattinson, épouse d’Arthur Steel Mattinson,
de Montréal (P.Q.).

De Susan Klamka Migicovsky, épouse de Joel Migicovsky, de Montréal
(P.Q.).

De Sarah Juliet Montgomery Scott, épouse de James Haston Scott, de
Montréal (P.Q.).

De Myrtle Norma Epps Stewart, épouse de Ronald Maclean Stewart, de
Montréal (P.Q.).

De Marjorie Joy Hartley Tanner, épouse de Lawrence Allen Tanner, de
Montréal (P.Q.).

D’Olive Spencer Thompson, épouse d’Alfred Thompson, de Westmount

(P.Q.).

M. I’Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur le bureau le
vingt-septiéme rapport de l’examinateur des pétitions introductives de bills .
privés, dont voici la teneur:

Conformément au paragraphe 2 de l’article 99 du Réglement, ’examina-
teur des pétitions introductives de bills privés a ’honneur de présenter ce qui
suit, a titre de vingt-septiéme rapport:

Votre examinateur a diment étudié les pétitions suivantes en obtention
de bills privés, et il constate que les prescriptions de I’article 95 du Réglement
ont été observées dans chaque cas:

D’Abram W. Friesen, de Rosthern (Saskatchewan), et autres d’autres lieux,
demandant ’adaption d’une loi constituant en corporation Canadian Co-opera-
tive Credit Society Limited.

D’Anselme Samoisette, d’Outremont (P.Q.), et autres de la province de
Québec, demandant ’adoption d’une loi constltuant en corporation Merit Plan
Insurance Company.

M. Chevrier, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chambre,—
Quarante-huitiéme rapport annuel de la Commission des transports du Canada
pour ’année terminée le 31 décembre 1952.

M. Winters, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chambre,—
Rapport annuel de 1’Office national du' Film, Canada, pour ’année financiére
terminée le 31 mars 1952, (en francais et en anglais).

Et aussi,—Etats financiers de la Société centrale d’hypothéques et de loge-
ment pour I'année terminée le 31 décembre 1952, (en anglais et en francais).

M. Bradley, membre du conseil privé de la reine, dépose,—Réponse & un
ordre de la Chambre, en date du 16 février 1953,—Etat indiquant:—1. En tout
temps depuis le 1°r janvier 1951, le Gouvernement a-t-il acheté une propriété a
proximité du camp d’Ipperwash, dans ’ouest de ’Ontario?

2. Dans le cas de l’affirmative, de qui a-t-il acheté cette propriété, quelle
somme a-t-il versée pour cette propriété, et & quelle date I’a-t-il achetée?
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3. Quelle est la valeur estimative actuelle de cette propriété?
4. Quelque personne ou société est-elle intervenue dans cette vente? Dans
le cas de l'affirmative, quels sont les noms de ces personnes ou sociétés?

5. Quel usage fait-on de cette propriété?

M. Lesage, adjoint parlementaire au ministre des Finances, présente a la
Chambre,—Relevé des actionnaires des banques a charte du Canada pour les
années financiéres respectives terminées en 1952. Statuts du Canada, 1944-1945,
chapitre 30, article 118 (3).

Et aussi,—Relevé des actionnaires des banques constituées en corporation
sous le régime de la Loi sur les banques d’épargnes de Québec, a la date du
31 décembre 1952. Statuts du Canada, 1934, chapitre 39, article 9.

M. Benidickson, adjoint parlementaire au ministre des Transports, dépose,
—Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 23 février 1953:—Copie de
toute correspondance recue par tout ministére du Gouvernement, depuis le
1er avril 1949 jusqu’a ce jour, concernant 1’établissement d’un port national a
Terre-Neuve.

Les questions suivantes, figurant au Feuilleton, sont converties en ordres
de dépdt de documents, en vertu du paragraphe 4 de I’article 44 du Réglement,
et les ordres de la Chambre son{ transmis, en conséquence, aux fonctionnaires
compétents: —

Par M. MacInnis—1. Depuis le 1¢r janvier 1951, le ministére de la Défense

nationale a-t-il fait construire une salle de jeux a 1’établissement naval de
Naden, sur l’ile de Vancouver?

2. Dans le cas de 'affirmative, quel a été le cotit de cette entreprise?

3. Les travaux ont-ils été exécutés a) en régie intéressée, b) a la suite
d’une adjudication?

4. S’ils ont été exécutés en régie intéressée, quel est le nom de la société
qui a exécuté les travaux?

5. Si 'on a demandé des soumissions, quels sont les noms des sociétés
soumissionnaires et quel est le montant de chaque soumission?

6. Quel est le nom de I’adjudicataire?

7. Quelles sont les dimensions de cet édifice?

Par M. Shaw—T1. Le Gouvernement fédéral, ou 1’'un de ses ministéres, a-t-il
acheté des véhicules moteurs en Alberta, entre le 1er janvier 1949 et le ler
janvier 1953?

2. Dans le cas de l'affirmative, quel nombre total de véhicules moteurs
a-t-il acheté?

3. Combien de véhicules moteurs de chaque marque de commerce a-t-il
achetés? ;

4. Quels sont les noms et adresses de tous les marchands de qui ces véhi-
cules ont été achetés, et quel en a été le nombre acheté de chaque marchand?

5. Tous ces achats ont-ils été effectués a la suite de demandes de soumis-
sions? Sinon, de quelle fagon procéde-t-on pour désigner les marchands de qui
on achetera ces véhicules?
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Par M. Hodgson—1. Au cours du mois de février 1953, la Defence Construc-
tion (1951) Limited a-t-elle octroyé un contrat & Bennett and White Limited,
d’Edmonton, pour la construction d’un édifice?

2. Dans le cas de l'affirmative, quel était le montant de ce contrat?

3. A quelles fins est destiné cet édifice?

4. Quand prévoit-on terminer les travaux de construction de cet édifice?

5. Quelles sont les conditions régissant les paiements?

6. Le contrat a-t-il été attribué par voie d’adjudication ou en régie
intéressée?

7. Ou cet édifice sera-t-il situé?

Par M. Hodgson—1. Au cours du mois de février 1953, la Defence Construc-
tion (1951) Limited a-t-elle octroyé un contrat a Leitch Construction Company
Limited, de Winnipeg, pour la construction d’un édifice?

2. Dans le cas de l’affirmative, quel était le montant de ce contrat?

3. A quelles fins destine-t-on cet édifice?

4. Quand prévoit-on terminer les travaux de construction de cet édifice?

5. Le contrat a-t-il été attribué par voie d’adjudication ou en régie inté-
ressée?

6. Quelles sont les conditions régissant les paiements?

7. Ou cet édifice sera-t-il situé?

Par M. Riley—1. Quel est, a I’égard de toutes les lignes de chemins de fer, le
nombre des commis ambulants qui relévent de bureaux de poste de la province
de Québec, et desservent des endroits du Nouveau-Brunswick?

2. Quel est, a ’égard de toutes les ligres de chemin de fer, le nombre des
commis ambulants qui relévent de bureaux de poste du Nouveau-Brunswick
et desservent des endroits de la province de Québec?

Par M. Riley—1. Le courrier provenant de Montréal et destiné au Nouveau-
Brunswick, ou provenant du Nouveau-Brunswick et destiné & Montréal, est-il
actuellement transporté a Sherbrooke, ou de Sherbrooke, par véhicules mo-
teurs?

2. Dans le cas de I’affirmative, pour quelles raisons a-t-on effectué un tel
changement?

3. Quelle somme a-t-on versée au Pacifique-Canadien pour le transport de
ce courrier entre ces deux endroits au cours des douze derniers mois ou ce
courrier a été ainsi transporté par chemin de fer?

4. Quels changements a-t-on effectués dans le personnel du service postal
ambulant par suite de ce nouveau mode de transport?

5. Le ministére des Postes songe-t-il & supprimer quelques services pos-
taux ambulants qui fonctionnent actuellement dans la province du Nouveau-
Brunswick en vue de faire transporter le courrier par véhicules moteurs?

6. Dans le cas de l’affirmative, quel taux verse-t-on actuellement aux
chemins de fer pour le transport du courrier?

7. Diminuera-t-on le nombre des postiers sur les trains actuellement em-
ployés au Nouveau-Brunswick?

8. Dans le cas de I’affirmative, qui a suggéré ou recommandé ces change-
ments?

Par M. Fraser—1. Quel a été le coit global du matériel sanitaire acheté par
le Gouvernement, au cours de chacune des années financiéres 1949-1950, 1950~
1951, 1951-1952, et depuis le 1¢* avril au 31 décembre 19527
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2. Quel a été le colt global des produits pharmaceutiques et des panse-
ments achetés par le Gouvernement, au cours de chacune des années financiéres
1949-1950, 1950-1951, 1951-1952, et depuis le 1°r avril au 31 décembre 19522

3. Quelle somme globale représentent les produits pharmaceutiques et les
pansements actuellement emmagasinés par le Gouvernement a) au Canada,
b) en dehors du Canada?

M. Abbott propose,—Que la Chambre se forme en comité plénier, & sa pro-
chaine séance, pour étudier le projet de résolution suivant:—

Résolu,—Qu’il y a lieu de présenter un projet de loi en vue de reviser la
Loi de la pension du service civil et de pourvoir, entre autres choses, au paie-
ment, de droit, sur le Fonds du revenu consolidé, de pensions et autres presta-
tions aux personnes et a la veuve et aux enfants des personnes qui, ayant versé
des contributions au Fonds du revenu consolidé pendant qu’elles étaient em-
ployées dans le service public du Canada, cessent d’étre employées dans ce ser-
vice; et en vue de maintenir le paiement, de droit, sur le Fonds du revenu
consolidé, des allocations accordées sous le régime de la Loi de la pension du
service civil.

Sur ce, M. Abbott, membre du conseil privé de la reine, informe la
Chambre que son Excellence le Gouverneur général, mis au courant de l’objet
dudit projet de résolution, le recommande a la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se forme en comité plénier, & sa prochaine séance,
pour étudier ledit projet de résolution.

M. Fournier (Hull), pour M. Sinclair, propose,—Que la Chambre se forme
en comité plénier, a sa prochaine séance, pour prendre en considération le pro-
jet de résolution suivant:—

Résolu,—Qu’il y a lieu de présenter un projet de loi tendant & modifier la
Loi du Conseil de recherches sur les pécheries, en vue de porter de quinze a
dix-neuf le nombre des membres du Conseil, y compris le président; de pour-
voir & la nomination, par le gouverneur en conseil, d’'un président permanent,
a tel traitement que le gouverneur en conseil peut fixer, et & la nomination, par
le ministre, d’un président suppléant qui, s’il n’est pas membre du service pu-
blic, peut toucher la rémunération que fixe le gouverneur en conseil; et, de
plus, de supprimer le poste de directeur exécutif.

Sur ce, M. Fournier (Hull), membre du conseil privé de la reine, informe
la Chambre que Son Excellence le Gouverneur général, mis au courant de
T’objet dudit projet de résolution, le recommande a la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se forme en comité plénier, a sa prochaine séance,
pour étudier ledit projet de résolution.

A Tappel de l'ordre portant que la Chambre se forme de nouveau en
comité de subsides.

M. Fournier (Hull), propose,—Que M. I’Orateur quitte maintenant le
fauteuil.

Et comme la question est mise en délibération;

M. Drew, appuyé par M. Macdonnell (Greenwood), propose: Que tous les
mots qui suivent le mot “Que” jusqu’a la fin de la question soient biffés et
remplacés par les mots suivants:
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“de l'avis de la Chambre, on devrait mener une enquéte immédiate
destinée a organiser l'administration, les services gouvernementaux et
les organismes en dépendant, de facon plus efficace et plus économique”.

Aprés discussion, ladite proposition d’amendement, mise aux voix, est
rejetée au vote suivant: —

Argue,

Balcer,

Black (Cumberland),

Blackmore,

Brooks,

Browne (Saint-Jean-
Ouest),

Bryce,

Casselman,

Catherwood,

Charlton,

Churchill,

Abbott,
Anderson,
Applewhaite,
Arsenault,
Ashbourne,
Balcom,
Bater,
Benidickson,
Blanchette,
Boucher,
Bourget,
Bradette,
Bradley,
Bruneau,
Byrne,
Campney,
Carroll,
Carter,
Chevrier,
Clark,
Coté (Matapédia-
Matane),
Crestohl,
Croll,
Cruickshank,
Dechéne,
Decore,

Ovur:

Messieurs
Coldwell, Harkness,
Coyle, Herridge,
Drew, Jones,
Fairclough (M™¢), Knight,
Ferguson, Lennard,
Fraser, Low,
Fulton, Macdonnell
Gibson, (Greenwood),
Gillis, MacInnis,
Green, McLure,
Hansell, Montgomery,

Non:

Messieurs
Dickey, Kirk (Digby-
Dubé, Yarmouth),
Eyre, Lafontaine,
Ferrie, Laing,
Follwell, Langlois (Gaspé),
Fournier (Hull), Lapointe,
Fulford, Larson,
Garland, Léger,
Garson, Lesage,
Gauthier Macdonald

(Lac-Saint-Jean), (Edmonton-Est),

Gauthier (Portneuf), MacDougall,
Gauthier (Sudbury), MacKenzie,
George, MacLean (Cap-

Gour (Russell),

Gourd (Chapleau),

Gregg,

Harrison,

Helme,

Hetland,

Howe,

James,

Jutras,

Kent,

Kickham,

Kirk( Antigonish-
Guysborough),

Breton-Nord
et Victoria),
MacNaught,
MeCann,
McCusker,
Mecllraith,
Meclvor,
McLean (Huron-
Perth),
McWilliam,
Mott,
Murray (Cariboo),

Noseworthy,
Nowlan,
Pearkes,
Quelch,
Robichaud,
Spence,
Stanfield,
Stewart (Winnipeg-
Nord),
Thatcher,
Thomas,
Wright—43.

Murray (Oxford),
Mutch,
Prudham,
Richard
(Ottawa-Est),
Riley,
Robertson,
Robinson,
Rousseau,
Simmons,
Sinnott,
Smith (Moose-
Mountain),
Stick,
Studer,
Tremblay,
Valois,
Viau,
Ward,
Warren,
Weir,
Welbourn,
Whiteside,
Whitman,
Winters,
‘Wood—96.

Et aprés plus ample discussion, la motion principale, mise aux voix, est

agréée.

La Chambre, en conséquence, se forme de nouveau, en comité de subsides,
et aprés avoir fait rapport de la question, le comité obtient la permission de

-siéger de nouveau a la prochaine séance de la Chambre.
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La Chambre reprend le débat ajourné sur le projet de motion de M. Abbott:
Que M. I'Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la Chambre se forme en
comité de voies et moyens, sur la proposition d’amendement de M. Macdonnell
{Greenwood) et la proposition de sous-amendement de M. Coldwell.

Et comme le débat se poursuit, ledit débat est ajourné sur motion de
M. Ward.

A 10 heures du soir, M. I’Orateur prononce l’ajournement, sans consulter
la Chambre, en vertu de l'article 7 du Réglement, jusqu’a demain, & deux
heures et demie de I’aprés-midi.
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Ne° 62

JOURNAUX

DELA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU MARDI 10 MARS 1953

PRIERE.

La Chambre reprend le débat ajourné sur le projet de motion de M. Abbott:
Que M. I'Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la Chambre se forme
en comité de voies et moyens, sur la proposition d’amendement de M. Macdon-
nell (Greenwood) et la proposition de sous-amendement de M. Coldwell.

Et comme le débat se poursuit;

Cing heures du soir.

(L’ordre relatif aux bills privés et publics est appelé en vertu de Varticle
15 du Réglement.)

(Bills privés)

La Chambre reprend le débat ajourné sur la proposition de motion de
M. Larson: Que le Bill n° 189 (D-5 du Sénat), intitulé: “Loi constituant en
corporation “Mid-Continent Pipelines Limited”, soit maintenant lu une deuxie-
me fois.

Et comme le débat se poursuit, ledit débat est ajourné sur motion de
M. Herridge.

I’ heure consacrée aux bills privés et publics étant expirée;

* Le débat reprend sur le projet de motion de M. Abbott: Que M. I’Orateur
quitte maintenant le fauteuil afin que la Chambre se forme en comité de voies
et moyens, sur la proposition d’amendement de M. Macdonnell (Greenwood)
et la proposition de sous-amendement de M. Coldwell.
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Et comme le débat se poursuit, ledit débat est ajourné sur motion de
M. Dinsdale.

A 10 heures du soir, M. I’Orateur prononce I’ajournement, sans consulter
la Chambre, en vertu de l’article 7 du Réglement, jusqu’a demain, 3 deux
heures et demie de I’aprés-midi.
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N° 63

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI 11 MARS 1953

PRIERE.
Deux pétitions sont déposées sur le bureau.

M. Mecllraith, adjoint parlementaire au ministre du Commerce, dépose,—
Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 16 février 1953:—Copie de tous
télégrammes, lettres et autres communications recus par le ministre ou le
ministére du Commerce, depuis le 1°¢* octobre 1952 jusqu’a ce jour, demandant
que des mesures soient prises pour mettre fin & I'importation du sucre raffiné
provenant de Cuba.

Et aussi,—Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 16 février 1953: —
Copie de tous télégrammes, lettres ou autres communications recus par le mi-
nistre ou le ministére du Commerce, ou tous mémoires de conversations télé-
phoniques, dans lesquels le ministre a été averti par “les industries autres” que
Canada and Dominion Sugar Company, qu’elles n’auraient rien a voir a la pré-
tendue plainte en vue de demander l’adoption d’une mesure législative pour
mettre fin & ’importation du sucre raffiné provenant de Cuba, et les réponses a
1’une ou l'autre de ces communications, depuis le 1°F octobre 1952.

Sur motion de M. Weir, il est ordonné,—Que le nom de M. Starr soit substi-
tué a celui de M. Higgins sur la liste des membres du comité permanent des
Affaires extérieures.

Les questions suivantes, figurant au Feuilleton, sont converties en ordres
de dépot de documents, en vertu du paragraphe 4 de I’article 44 du Réglement,
et les ordres de la Chambre sont transmis, en conséquence, aux fonctionnaires
compétents: —

Par M. Dinsdale—1. Quels sont les services d’assistance actuellement offerts
a chaque unité de troupes en service a) en Corée, b) en Allemagne?
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2. Quel est le personnel désigné exclusivement pour les services d’assistance
3 chaque unité a) en Corée, b) en Allemagne?

3. Quels sont les organismes bénévoles d’assistance servant a) en Corée,
b) en Allemagne? Quel est le nombre de personnes affectées & ces services?

4. Quelles sont les facilités offertes par le Canada, pour le cinéma, le
service de nouvelles, les menus articles, etc.,, aux forces canadiennes postées
outre-mer et comment se fait la répartition de ces facilités?

Par M. Pearkes—1. A-t-on adjugé un contrat pour la construction d’un
navire patrouilleur destiné & la mer Arctique, pour le compte de la Marine
royale du Canada?

9. Dans le cas de Paffirmative, & qui le contrat a-t-il été adjugé?

. Quand le contrat a-t-il été adjugé?

. Quel était le colt estimatif de ce navire?

Le contrat a-t-il été attribué en régie intéressée?

Quand la construction du navire doit-elle étre terminée?

. Le navire a-t-il été livré?

. Sinon, pour quand en prévoit-on la livraison?

. Quelle somme la construction du navire a-t-elle cofité jusqu’a ce jour?
10 Quel en est le colt estimatif jusqu’a ce jour?

Par M. Fulton—1. Quels sont les détails relatifs aux deux item suivants,
mentionnés a la page 17 du rapport de 1951-1952, de la Corporation de disposi-
tion des biens de la Couronne: vétements vendus a la Dominion New and
Secondhand Store, de Montréal, pour la somme de $8,125.67 et $5,111 respecti-
vement, 3 titre de biens de la Couronne en excédent?

2. Tous ces vétements, ou quelques-uns de ces vétements, étaient-ils
usagés?
3. Avait-on demandé des soumissions pour ’achat de ces vétements?

Par M. Riley—1. Au cours de chacune des cing derniéres années financiéres,
quelles ont été les recettes du bureau de poste de Saint-Jean et Saint-Jean-
Ouest (Nouveau-Brunswick) ?

2. Quel loyer annuel paie-t-on pour ’occupation de ce bureau de poste?

3. Depuis combien de temps a-t-on effectué des restaurations a ce bureau
de poste?

4. Quand a-t-on installé les accessoires actuels dans ce bureau de poste?

5. Quelle y est la superficie a la disponibilité du public?

Par M. Herridgé—l. Quel est le nombre de chevaux appartenant & chaque
ministére du Gouvernement?

2. A quel endroit chaque ministére garde-t-il ces chevaux?

3. A quelles fins chaque ministére du Gouvernement utilise-t-il ces
chevaux?

Les adresses suivantes sont votées & Son Excellence le Gouverneur général
et ’ordre de la Chambre suivant est transmis au fonctionnaire compétent: —

Par M. Nowlan—ORDRE DE LA CHAMBRE—Copie de toute correspondance ou
autres communications faisant partie des dossiers, échangées depuis le 1¢* jan-
vier 1951 jusqu’a ce jour, entre le ministére de la Défense nationale, ou tout
autre ministére ou organisme du gouvernement, ou toute autre personne, con-
cernant la vente de matériaux a la Sumac Industries Limited, ainsi que copie
de tous documents dont il est fait mention dans toute dite communication.
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Par M. Diefenbaker—Adresse a Son Excellence le Gouverneur général—
Copie de tous télégramme et correspondance échangés depuis le 1¢r janvier 1951,
entre tout ministére du Gouvernement et la Lunan Construction Company
Limited, de Regina (Saskatchewan), relativement a la non exécution de cer-
tains contrats passés par ladite société et, en particulier, concernant des rap-
ports périodiques soumis par la compagnie sur des travaux exécutés dans les
diverses entreprises de construction de ladite société, ainsi que tout état faisant
partie des archives et contenant des renseignements relatifs au passif de ladite
société.

Par M. Herridge—Adresse a Son Excellence le Gouverneur général—Copie
de toute correspondance ou de toutes autres communications faisant partie des
dossiers, échangées depuis le 1¢* janvier jusqu’au 1°* mai 1947, entre 1’Office
national du film et tout ministére ou organisme des gouvernements provin-
ciaux de la Colombie-Britannique, de 1’Alberta, de la Saskatchewan et du
Manitoba.

M. Diefenbaker, appuyé par M. Green propose,—Qu’une humble adresse
soit présentée a Son Excellence le Gouverneur général le priant de faire dépo-
ser sur le bureau de la Chambre la copie de tous télégrammes, lettres et autres
communications échangés entre des hauts fonctionnaires et autres fonction-
naires des Chemins de fer nationaux du Canada et M. Robert Pitt, M.B.E., alors
gérant de I’hétel Fort-Garry, de Winnipeg, concernant des plaintes relatives a
P’attribution de chambres a des ministres fédéraux de la Couronne audit hétel,
et de toutes réponses a ces lettres, télégrammes et communications se rappor-
tant de quelque facon a ces plaintes, depuis le 1¢r septembre 1952 jusqu’a ce
jour.

Et ladite motion, mise aux voix, est rejetée, au vote suivant: —

Our:

Messieurs
Adamson, Churchill, Hansell, Poulin,
Argue, Coldwell, Hees, Quelch,
Balcer, Courtemanche, . Hodgson, Robichaud,
Black (Cumberland), Coyle, Jones, Rowe,
Blackmore, Diefenbaker, Knight, Stanfield,
Blair, Dinsdale, Lennard, Starr,
Brooks, Fair, MacLean (Queens), Thatcher,
Browne (Saint-Jean- Fairclough (M™¢), McGregor, Tustin,

Quest), Ferguson, McLure, White (Hastings-
Bryce, Fleming, Montgomery, Peterborough),
Cardiff, Fulton, Noseworthy, White (Middlesex-
Casselman, Graydon, Nowlan, Est),
Charlton, Green, Pearkes, Wright,

Wylie—50.
Non:
Messieurs

Abbott, Black (Chateauguay- Bonnier, Breton,
Anderson, Huntingdon- Boucher, Brisson,
Ashbourne, Laprairie), Bourget, Brown (Essex-
Balcom, Blanchette, Bourque, QOuest),
Bater, Blue, Bradette, Bruneau,

Benidickson, Boisvert, Bradley, Byrne,
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Cameron,
Campney,
Cannon,
Cardin,
Carroll,
Carter,
Cauchon,
Cavers,
Chevrier,
Cleaver,
Cloutier,
Corry,
Coté (Matapédia-
Matane),
Co6té (Saint-Jean-
Iberville-
Napierville),
Coté (Verdun-
La Salle),
Crestohl, c
Croll,
Cruickshank,
Dechéne,
Decore,
Denis,
Desliéres,
Dewar,
Dickey,
Dumas,
Dupuis,
Eyre,
Ferrie,
Follwell,
Fournier (HulD),
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Fournier (Maison-

neuve-Rosemont),

Fulford,
Garson,
Gauthier

(Lac-Saint-Jean),
Gauthier (Sudbury),

George,

Gibson,

Gingras,

Gingues,

Goode,

Gour (RusselD),

Gourd (Chapleau),

Gregg,

Harris,

Harrison,

Healy,

Hellyer,

Helme,

Henderson,

Henry,

Herridge,

Hetland,

Howe,

Huffman,

Hunter,

James,

Jeffery,

Jutras,

Kirk (Antigonish-
Guysborough),

Kirk (Digby-
Yarmouth),

LaCroix,
Lafontaine,
Laing,

Langlois (Berthier-

Maskinongé),
Langlois (Gaspé),
Lapointe,
Leduc,
Lefrancois,
Léger,

Lesage,
Little,
Macdonald

(Edmonton-Est),
MacDougall,
MaclInnis,
MacKenzie,
MacLean (Cap-

Breton-Nord

et Victoria),
MacNaught,
Macnaughton,
McCann,
McCubbin,
McCulloch,
McCusker,
Mellraith,
Meclvor,
McLean (Huron-

Perth),
McWilliam,
Major,

Martin,
Massé,
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Monette,

Mott,

Murray (Cariboo),

Nadon,

Picard,

Pinard,

Proudfoot,

Ratelle,

Richard (Saint-
Maurice-Lafléche),

Robertson,

Robinson,

Rochefort,

Rooney,

Ross (Hamilton-Est),

Schneider,

Simmons,

Sinnott,

Smith (Moose-
Mountain),

Stewart (Winnipeg-
Nord),

Stick,

Stuart (Charlotte),

Studer,

Tremblay,

Valois,

Viau,

Warren,

Weir,

Whiteside,

Winkler,

Wood—140.

M. Fulton, appuyé par M. Brooks, propose,—Qu’un ordre de la Chambre
soit émis pour la copie de tous rapports, présentés depuis le 1¢* janvier 1948, a
la suite d’enquétes ou d’études sur les services des travaux de I’Armée, le
Corps des magasins militaires royal canadién et/ou I’administration du minis-
tére de la Défense nationale, effectuées par toute personne ou par tout orga-
nisme ne relevant pas dudit ministére, a I’exclusion de la Gendarmerie royale
du Canada, et a I’égard desquelles enquétes ou études il y a eu une dépense des

deniers publics.

Et ladite motion, mise aux voix, est rejetée, au vote suivant:

Adamson,
Argue,
Balcer,

Black (Cumberland),

Blackmore,
Blair,
Brooks,

Browne (Saint-Jean-

OQuest),
Bryce,

Ovur:

Messieurs
Cardift, Ferguson,
Catherwood, Fleming,
Charlton, Fulton,
Churchill, Gibson,
Coldwell, Graydon,
Courtemanche, Green,
Coyle, - Hansell,
Diefenbaker, Hees,
Dinsdale, Herridge,
Fairclough (M™¢), Hodgson,

Jones,

Knight,

Lennard,

Macdonnell
(Greenwood),

MaclInnis,

MacLean (Queens),

McGregor,

McLure,

Montgomery,
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Noseworthy,
Nowlan,
Pearkes,
Quelch,

Abbott,
Anderson,
Ashbourne,
Balcom,
Bater,
Benidickson,
Black (Chateauguay-
Huntingdon-
Laprairie),
Blanchette,
Blue,
Boisvert,
Boivin,
Bonnier,
Boucher,
Bourget,
Bourque,
Bradette,
Bradley,
Breton,
Brisson,
Brown (Essex-
Ouest),
Bruneau,
Byrne,
Cameron,
Campney,
Cannon,
Cardin,
Carroll,
Carter,
Cauchon,
Cavers,
Chevrier,
Cleaver,
Cloutier,
Corry,
Coté (Matapédia-
Matane),

MERCREDI 11 MARS

Robichaud, Stewart (Winnipeg-
Rowe, Nord),
Stanfield, Thatcher,
Starr, Tustin,
Non:
Messieurs

Coté (Saint-Jean- Henderson,

Iberville- Henry,

Napierville), Hetland,
Coté (Verdun- Howe,

La Salle), Huffman,
Crestohl, Hunter,
Croll, James,
Cruickshank, Jeftery,
Dechéne, Jutras,
Decore, Kent,
Denis, Kirk (Antigonish-
Desliéres, Guysborough),
Dewar, Kirk (Digbhy-
Dickey, Yarmouth),
Dumas, Lafontaine,
Dupuis, Laing,
Eyre, Langlois (Berthier-
Ferrie, Maskinongé),
Follwell, Langlois (Gaspé),

Fournier (HulD),

Fournier (Maison-
neuve-Rosemont),

Fulford,

Garson,

Gauthier
(Lac-Saint-Jean),

Gauthier (Portneuf),

Gauthier (Sudbury),

George,

Gingras,

Gingues,

Gour (Russell),

Gourd (Chapleau),

Gregg,

Harris,

Harrison,

Healy,

Hellyer,

Helme,

Larson,
Leduc,
Lefrancois,
Léger,
Lesage,
Little,
Macdonald
(Edmonton-Est),
MacDougall,
MacKenzie,
MacNaught,
Macnaughton,
McCann,
McCulloch,
McCusker,
MelIlraith,
Meclvor,
McLean (Huron-
Perth),
McWilliam,
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White (Hastings-
Peterborough),
Wright—51.

Major,

Martin,

Massé,

Monette,

Mott,

Murray (Cariboo),

Mutch,

Picard,

Pinard,

Poulin,

Proudfoot,

Ratelle,

Richard
(Ottawa-Est),

Richard (Saint-
Maurice-Lafléche),

Robertson,

Robinson,

Rochefort,

Rooney,

Ross (Hamilton-
Est),

Schneider,

Simmons,

Sinnott,

Smith (Moose-
Mountain),

Stick,

Stuart (Charlotte),

Studer,

Tremblay,

Valois,

Viau,

Ward,

Warren,

Whiteside,

Whitman,

Winkler,

Wood—138.

Avec la permission de la Chambre, sur motion de M. St-Laurent, il est
résolu,—Que, a I’égard du débat ajourné sur la motion du ministre des Finances
portant que M. I’Orateur quitte le fauteuil afin que la Chambre se forme en
comité de voies et moyens, pour I’examen de I’exposé budgétaire présenté le
jeudi 19 février 1953, et sur tout amendement ou tous amendements a la motion
en cause, les dispositions de I’article 28 du Réglement soient suspendues le jeudi
12 mars et le vendredi 13 mars 1953.

La Chambre reprend le débat ajourné sur le projet de motion de M. Abbott:
Que M. I’Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la Chambre se forme en
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comité de voies et moyens, sur la proposition d’amendement de M. Macdonnell
(Greenwood) et la proposition de sous-amendement de M. Coldwell.

Et comme- le débat se poursuit, ledit débat est ajourné sur motion de
M. Harrison.

A 6 heures du soir, M. ’Orateur prononce I’ajournement, sans consulter
la Chambre, en vertu de I’article 6 du Réglement, jusqu’a demain, & deux
heures et demie de ’aprés-midi.
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N° 64

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU JEUDI 12 MARS 1953

PRIERE.

Le greffier de la Chambre dépose sur le bureau le trentiéme rapport du
greffier des pétitions exposant qu’il a examiné les pétitions suivantes, présen-
tées le 11 mars par monsieur Winkler, demandant respectivement 1’adoption
d’une loi aux fins de dissoudre le mariage du requérant et de lui accorder un
divorce, savoir:

D’Olive Margaret Searle Pfeffer, épouse de Charles Hyman Pfeffer, de
Montréal (P.Q.).

De Claude Arlington Root, de Westmount (P.Q.), époux de Kathleen
Elizabeth Gilloran Root, demeurant présentement a Montréal (P.Q.).

Quoique ces pétitions soient conformes a l’article 68 du Réglement, il
constate qu’elles ont été déposées apres le délai prévu a I'article 92 du Regle-
ment, et pour cette raison, elles ne doivent pas étre recues.

M. Cleaver, du comité permanent de la banque et du commerce, présente
le quatriéme rapport dudit comité, dont voici la teneur:

Votre comité a étudié le Bill n° 149 (V-3 du Sénat), intitulé: “Loi consti-
tuant en corporation Canadian Reinsurance Company”, et convient d’en faire
rapport sans amendement.

M. Winkler, du comité permanent des bills privés en général, présente le
troisiéme rapport dudit comité, dont voici la teneur:

Votre comité a étudié les bills suivants et convient d’en faire rapport sans
modification:

Bill n° 144 (Q-3 du Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation les
Syndics apostoliques des Fréres mineurs ou Franciscains du Canada occi-
dental”.
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Bill n° 145 (T-3 du Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation le
Synode Evangélique Luthérien de I’Ouest du Canada”.

Bill n° 147 (W-3 du Sénat), intitulé: “Loi concernant les Syndics aposto-
liques des Fréres mineurs ou Franciscains”.

Bill n° 150 (X-3 du Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation “The
Callow Veterans’ and Invalids’ Welfare League”.

Bill n° 187 (Y-3 du Sénat), intitulé: “Loi concernant un certain brevet et
une certaine demande de brevet de Florence F. Loudon”.

M. Winkler, du comité permanent des bills privés en général, présente le
quatriéme rapport dudit comité, dont voici la teneur:

Votre comité a étudié les bills suivants et convient d’en faire rapport sans
modification:

Bill n° 113 (Z-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Marguerite
Iréne Bastien Taschereau”.

Bill n° 114 (A-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 3 William Gor-
don Quinn”.

Bill n° 115 (B-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Joseph
Brennan”.

Bill n° 116 (C-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Henry Col-
lingwood”.

Bill n° 117 (D-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Douglas Mal-
colm Stephen”.

Bill n° 118 (E-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Mary Lane
Taylor”.

Bill n° 119 (F-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 3 Stanley
Gordon Fowler”.

"Bill n° 120 (G-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Ethel Florence
Flack Towne”.

Bill n° 121 (H-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Mary Katherine
Randell Clarke”,

Bill n° 122 (I-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Ralph Welling-
ton Goodyear”.

Bill n° 123 (J-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Donalda Ga-
gnon Fontaine”.

Bill n° 124 (K-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Marie Sylvaine
Alain Dahlstrom”. ,

Bill n° 125 (L-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a4 Ruth
Schwartz Cohen”.

Bill n° 126 (M-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 3 Annie Mislo-
vitch Cohen”.

Bill n® 127 (N-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Minnie Miki
Simon Werkzeig, autrement connue sous le nom de Minnie Miki Simon Werk?”.
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Bill n° 128 (O-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Antonio
Proietti”.

Bill n° 129 (P-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Ida Hier Blant”.

Bill n° 130 (Q-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Hilda Irene
Roddis Galbraith”,

Bill n° 131 (R-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Ivy Helen Jean
Morton Starke”.

Bill n° 132 (S-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Barney Flegal”.

Bill n° 133 (T-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Marie Renée
Emond Walker”.

Bill n° 134 (U-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Edwin George
Chafe”.

Bill n° 135 (V-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Phyllis Violet
Perlson Wright”.

Bill n° 136 (W-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Margaret
Eadie Kerr Britton”.

Bill n° 137 (X-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & George Robert
Stirling Henry”.

Bill n° 138 (Y-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Margaret
Elizabeth Thelma Webb Crothers”.

Bill n° 139 (Z-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Pauline Lilian
Baron Brumby”.

Bill n° 140 (A-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Madeleine
Blain Cousineau”.

Bill n° 141 (B-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Angelina Maria
Di Battista Gill”.

Bill n° 142 (C-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Charles Snoade
Hilder”.

Bill n° 151 (E-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Rolph Julian
La France”.

Bill n° 152 (F-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Jack Gold”.

Bill n° 153 (G-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Hazel Margaret
MacRury Jordan”.

Bill n° 154 (H-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Anne Agnes
Costigan Entwistle”.

Bill n° 155 (I-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Rachel Stur-
man Spirer”.

Bill n° 156 (J-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Agnes Kathleen
Small Finlayson”.

Bill n° 157 (K-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Pearl Irene
Balogh Katona”.
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Bill n° 158 (L-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Zoe Audrey
Birch Butler”.

Bill n° 159 (M-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Bessie
Mewhirter Mitchell Cameron”.

Bill n° 160 (N-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Elsie Smith
Gray”.

Bill n° 161 (O-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Rita Lowsky
Blatt”.

Bill n° 162 (P-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Anna Shulem-
son Heymann”.

Bill n° 163 (R-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Cécile-Léa
Sauvé Rhéaume”.

Bill n° 164 (S-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a George
Frederick Shaw”.

Bill n° 165 (T-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & John Arthur
Dorsay”.

Bill n° 166 (U-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Dorothy Green
Wainer”.

Bill n° 167 (V-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Mildred Isabel
Lunan Aspell”.

Bill n° 168 (W-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Minnie Martz
Kurtzman”.

Bill n° 169 (X-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire dront a Elizabeth
Smaga Melnitzky”. ;

Bill n° 170 (Y-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Alexander
Hillcoat”.

Bill n° 171 (A-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Georgina
Gibbons Bastien”.

Bill n° 172 (B-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Alice Martha
Sharkey MacInnes”.

Bill n° 173 (C-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Gittel Ger-
shonowitch Hammer”.

Bill n° 174 (D-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Frances
Louise Devenish”.

Bill n° 175 (E-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Marguerite
Evelyn Lucy Watts Paterson”.

Bill n° 176 (F-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Joseph Edouard
Charles Pichette”.

Bill n° 177 (G-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Cecilia Rachel
Baird”.
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Bill n° 178 (H-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Verna Kirstine
Dam Credico”.

Bill n° 179 (I-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Diana Parent
Leblanc”.

Bill N° 180 (J-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Blima Blossom
Wendy Weitzman Thompson”.

Bill n° 181 (K-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Joseph Edgar
Roger Roland Bisaillon”.

Bill n° 182 (L-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Catherine Lois
MacLeod McPhee”.

Bill n° 183 (M-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Dessie Fowler
Taylor”. :

Bill n° 184 (N-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Florence Trudy
Nugent Barnett”.

Bill n° 185 (O-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Gordon Dam-
pierre Ross”. :

Bill n° 192 (P-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Mary Rose
Anne Rihel Kowalski”.

Bill n° 193 (Q-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Walter
Critch”.

Bill n° 194 (R-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Edwin George
Godden”.

Bill n° 195 (S-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Lottie Men-
delman Brand”.

Bill n° 196 (T-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Jacob Titsch”.

Bill n° 197 (U-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Andrew Percy
Bell”.

Bill n° 198 (V-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Eileen Doris
Martin Martin”.

Bill n° 199 (W-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Annie Moulard
Cumming Wright”.

Bill n° 200 (X-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & William James
Dunn”.

Bill n° 201 (Y-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour afire droit & Jean Marion
Oickle Joudrey”.

Bill n° 202 (Z-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Alena Estella
Welch Ball”.

Bill n° 203 (A-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Elizabeth
Rogers Guerin”.

Bill n° 204 (B-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Richard
Alfred Sutton”.

Bill n° 205 (C-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Doris Edgar
Choquette”.
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Bill n° 206 (E-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Jessie Hazel
Kerr Coolon”.

Bill n° 207 (F-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Laurence
Christopher Bell”.

Bill n° 208 (G-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Valorie Leslie
Hylda Carson Wallis”.

Bill n° 209 (H-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Jessie Allan
Purdie McCulloch”.

Bill n° 210 (I-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Alice Mary
Barakett Zion”.

Bill n° 211 (J-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Marcel Clark”,
Bill n° 212 (K-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Sender Mines”.

Bill n° 213 (L-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Robert Joseph
Albert Pratte”.

Bill n° 214 (M-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Leonard
James Chadwick”.

Bill n° 215 (N-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Merle Minnie
Esther Hoffman Nevard”.

Bill n° 216 (O-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Doris Ethel
Taylor”.

Bill n° 217 (P-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Gordon Earl
Page”.

Bill n° 218 (Q-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Yaroslava
Glucka Levandosky”.

Bill n° 219 (R-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Adélard
Gilbert”.

Bill n° 220 (S-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Celia Tar-
nofsky Edgar”.

Bill n° 221 (T-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 3 William
Flookes”.

Bill n° 222 (U-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Kathleen Ada
Styles Labonte”.

Sur motion de M. Abbott, il est ordonné,—Que les comptes publics du
Canada et le rapport de I’Auditeur général du Canada pour I’année financiére
terminée le 31 mars 1952, présentés & la Chambre le lundi 12 janvier 1953,
soient renvoyés au comité permanent des comptes publics.

M. Bradley, membre du conseil privé de la reine, dépose,—Réponse a un
ordre de la Chambre, en date du 23 février 1953,—KEtat indiquant:—1. A 1’égard
de quels ponts-routes traversant des riviéres ou autres cours d’eau le Gouver-
nement a-t-il participé a la construction ou a l’entretien depuis le 1°* janvier
1949 jusqu’a ce jour?

2. Ou sont situés ces ponts-routes?
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3. A combien s’éléve l’aide accordée par le Gouvernement?

4. Au cours de la présente année, le Gouvernement accorde-t-il des som-
mes d’argent pour la construction ou la reconstruction de ponts?

La question suivante, figurant au Feuilleton, est convertie en ordre de
dépot de document, en vertu du paragraphe 4 de I’article 44 du Réglement,
et Tordre de la Chambre est transmis, en conséquence, au fonctionnaire
compétent: —

Par M. Herridge—l1. Le ministére de la Santé nationale et du Bien-étre
social dirige-t-il un hépital pour tuberculeux sur l’ile de Moose-Factory, a la
baie James?

2. Dans le cas de l’affirmative, pour quelles raisons a-t-on construit cet
hépital sur I’ile de Moose-Factory?

3. Quelle somme globale a-t-on dépensée jusqu’a ce jour pour a) le ter-
rain, b) les édifices, ¢) ’ameublement, d) I’outillage?

4. Combien de maisons y a-t-on construites et quel en a été le coit?

2

5. Combien de malades peut-on hospitaliser & cet hopital?

6. Quel a été le colt global de I’exploitation de cet hoépital, au cours de
’année terminée le 31 mars 19527

7. Sur ce chiffre global, que représente, a I’égard de ’année terminée le
31 mars 1952, le total a) des jours de traitement, b) des membres du personnel,
par catégorie, c¢) des traitements versés, d) du cotit de I’alimentation, e) du
colit du matériel sanitaire, f) du colit du combustible?

Conformément a I'ordre spécial adopté le mercredi 11 mars 1953, la Chambre
reprend le débat ajourné sur le projet de motion de M. Abbott: Que M. I'Ora-
teur quitte maintenant le fauteuil afin que la Chambre se forme en comité de
voies et moyens, sur la proposition d’amendement de M. Macdonnell (Green-
wood) et la proposition de sous-amendement de M. Coldwell.

Et comme le débat se poursuit, ledit débat est ajourné sur motion de
M. Quelch.

La Chambre retourne aux Awvis de motions du Gouvernement.

M. Chevrier propose,—Qu’un comité des chemins de fer et de la marine
marchande que I'Etat posséde, exploite et contrdle soit institué, pour la session,
en vue de faire I'examen des comptes, des prévisions budgétaires et des projets
de loi qui ont trait aux Chemins de fer nationaux du Canada, aux Canadian
National (West Indies) Steamships et aux Lignes aériennes Trans-Canada, sous
réserve, cependant, des droits du comité des subsides a I’égard du vote de
deniers publics; et que ce comité soit autorisé & assigner des témoins, a faire
produire des documents et des dossiers, a faire rapport & l'occasion et que
nonobstant les dispositions de 1’article 65 du Réglement concernant la restriction
sur le nombre de membres, ledit comité se compose de Messieurs Benidickson,
Bourget, Browne (Saint-Jean-Ouest), Carter, Cavers, Churchill, Cleaver,
Dumas, Follwell, Fraser, Fulton, George, Gillis, Healy, Helme, James, Knight,
Macdonald (Edmonton-Est), Macdonnell (Greenwood), McCulloch, McLure,
Mott, Mutch, Picard, Pouliot et Thomas.

Apres discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée.
68111—23
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La Chambre revient ensuite aux Mesures du Gouvernement.

Le Bill n° 38 (L du Sénat) intitulé: “Loi concernant la Saint John Bridge
and Railway Extension Company (Compagnie de pont et de prolongement de
chemin de fer de Saint-Jean)”, est étudié en comité plénier, rapporté sans
amendement, lu une troisieme fois et adopté.

Le Bill n° 39 (N du Sénat), intitulé: “Loi modifiant la Loi sur la Société
canadienne des télécommunications transmarines”, est étudié en comité plénier,
rapporté sans amendement, lu une troisiéme fois et adopté.

A T’appel de I'ordre portant deuxiéme lecture du Bill n° 191 (D-7 du Sénat),
intitulé: “Loi modifiant la Loi de la marine marchande du Canada, 1934”;

M. Chevrier propose,—Que ledit bill soit maintenant lu une deuxiéme fois.
Aprés discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

Ledit bill est lu, en conséquence, une deuxiéme fois et renvoyé au comité
permanent des chemins de fer, canaux et lignes télégraphiques.

La Chambre se forme de nouveau en comité de subsides, et aprés avoir
rapporté le progres accompli, le comité obtient la permission de siéger de
nouveau a la prochaine séance de la Chambre.

Comme il est passé dix heures du soir, exactement dix heures et sept
minutes, M. I’Orateur prononce l’ajournement, sans consulter la Chambre, en
vertu de l’article 7 du Réglement, jusqu’a demain, a deux heures et demie de
Paprés-midi.
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Ne° 65
JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI 13 MARS 1953

PRIERE.

M. McCulloch, du comité permanent des chemins de fer, canaux et lignes
télégraphiques, présente le cinquiéme rapport dudit comité, dont voici la
teneur:

Votre comité a étudié le Bill n° 146 (U-3 du Sénat), intitulé: “Loi concer-
nant “The Detroit and Windsor Subway Company”, et convient d’en faire rap-
port sans modification.

M. St-Laurent, membre du conseil privé de la reine, présente 2 la Chambre,
—Exemplaires des Décrets, Ordonnances et Réglements statutaires, publiés dans
la partie II de la Gazette du Canada du mercredi 11 mars 1953, selon les
dispositions de I’article six de la Loi sur les réglements, chapitre 50 des Statuts
du Canada de 1950 (1 session), (versions anglaise et francaise).

M. Bradley, membre du conseil privé de la reine, dépose,—Réponse 3 un
ordre de la Chambre, en date du 12 février 1953,—Ktat indiquant: —1. Quels
sont les noms des avocats et des notaires demeurant dans le district de Rober-
val qui ont agi en qualité de représentants des divers ministéres ou commis-
sions du gouvernement fédéral, au cours de chacune des années financiéres
1947-1948, 1948-1949, 1949-1950, 1950-1951, 1951-1952, et du 1er avril au 31
décembre 19527

2. Quelle somme a-t-on versée en honoraires a chacun d’eux et a 1’égard
de quels services a-t-on versé cette somme?

M. Bradley présente aussi a la Chambre,—Rapport de la Commission du
service civil sur les positions exclues, en tout ou en partie, de I’application de la
Loi du service civil au cours de I’année civile 1952, en vertu des dispositions de
Tarticle 59 de ladite loi, chapitre 22, S.R.C., 1927.

68111—233
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Sur motion de M. Winkler, il est ordonné,—Que les pétitions en obtention
de divorce d’Olive Margaret Searle Pfeffer et de Claude Arlington Root, pré-
sentées le 11 mars 1953, ainsi que le rapport présenté a ce sujet par le greffier
des pétitions le 12 mars 1953, soient renvoyés au comité permanent du Régle-
ment afin qu’il formule les recommandations qu’il jugera opportunes.

Conformément a l’ordre spécial adopté le mercredi 11 mars 1953, la
Chambre reprend le débat ajourné sur le projet de motion de M. Abbott: Que
M. I'Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la Chambre se forme en
comité de voies et moyens, sur la proposition d’amendement de M. Macdonnell
(Greenwood) et la proposition de sous-amendement de M. Coldwell.

Et comme le débat se poursuit;

Cing heures du soir.

(L’ordre relatif aux bills privés et publics est appelé en vertu de Varticle
15 du Reéglement.)

(Bills privés)

Les ordres afférents a la Chambre en comité plénier pour 1’étude des bills
n% 149, 144, 145, 147, 150 et 187 sont appelés respectivement et réservés.

Les ordres afférents 4 la Chambre en comité plénier pour 1’étude des bills
de divorce n° 113 a 142 inclusivement, 151 & 185 inclusivement, et 192 a 222
inclusivement, sont appelés respectivement et réservés jusqu’a plus tard
aujourd’hui.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la proposition de motion de
M. Larson: Que le Bill n° 189 (D-5 du Sénat), intitulé: “Loi constituant en
corporation “Mid-Continent Pipelines Limited”, soit maintenant lu une deuxie-

me fois.

Et comme le débat se poursuit, ledit débat est ajourné sur motion de
M. Macdonnell (Greenwood).

M. Winkler propose,—Que M. I’Orateur quitte maintenant le fauteuil afin
que la Chambre se forme en comité plénier pour I’étude des bills privés (confor-
mément a ’article 110 du Reglement); agréé.

Les bills suivants sont étudiés en comité plénier, rapportés sans amende-
ment, lus une troisiéme fois, sur division, et adoptés:

Bill n° 113 (Z-3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Marguerite
Iréne Bastien Taschereau”.

Bill n° 114 (A-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a William Gor-
don Quinn”.
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Bill n° 115 (B-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Joseph
Brennan”.

Bill n° 116 (C-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 3 Henry Col-
lingwood”.

Bill n° 117 (D-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Douglas Mal-
colm Stephen”.

Bill n° 118 (E-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Mary Lane
Taylor”.

Bill n° 119 (F-4 du Senat), intitulé: “Loi pour faire droit a Stanley
Gordon Fowler”.

Bill n° 120 (G-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Ethel Florence
Flack Towne”.

Bill n° 121 (H-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Mary Katherine
Randell Clarke”.

Bill n° 122 (I-4 du Sénat), intitulé: “L01 pour faire droit & Ralph Welling-
ton Goodyear”.

Bill n° 123 (J-4 du Sénat), intitulé: ‘“Loi pour faire droit 3 Donalda Ga-
gnon Fontaine”.

Bill n° 124 (K-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Marie Sylvaine
Alain Dahlstrom”.

Bill n° 125 (L-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Ruth
Schwartz Cohen”.

Bill n° 126 (M-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 3 Annie Mislo-
vitch Cohen”.

Bill n° 127 (N-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Minnie Miki
Simon Werkzeig, autrement connue sous le nom de Minnie Miki Simon Werk”,

Bill n° 128 (O-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 3 Antonio
Proietti”.

Bill n° 129 (P-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Ida Hier Blant”.

Bill n° 130 (Q-4 du Senat), intitulé: “Loi pour faire droit & Hilda Irene
Roddis Galbraith”.

Bill n° 131 (R-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Ivy Helen Jean
Morton Starke”.

Bill n° 132 (S-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Barney Flegal”.

Bill n° 133 (T-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Marie Renée
Emond Walker”.

Bill n° 134 (U-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 3 Edwin George
Chafe”.

Bill n° 135 (V-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Phyllis Violet
Perlson Wright”.
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Bill n° 136 (W-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Margaret
Eadie Kerr Britton”.

Bill n° 137 (X-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & George Robert
Stirling Henry”.

Bill n° 138 (Y-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Margaret
Elizabeth Thelma Webb Crothers”.

Bill n° 139 (Z-4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Pauline Lilian
Baron Brumby”.

Bill n° 140 (A-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Madeleine
Blain Cousineau”. ,

Bill n° 141 (B-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Angelina Maria
Di Battista Gill”.

Bill n° 142 (C-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 3 Charles Snoade
Hilder”.

Bill n° 151 (E-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Rolph Julian
La France”.

Bill n° 152 (F-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Jack Gold”.

Bill n° 153 (G-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Hazel Margaret
MacRury Jordan”.

Bill n° 154 (H-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Anne Agnes
Costigan Entwistle”.

Bill n° 155 (I-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Rachel Stur-
man Spirer”.

Bill n° 156 (J-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Agnes Kathleen
Small Finlayson”.

Bill n° 157 (K-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Pearl Irene
Balogh Katona”.

Bill n° 158 (L-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Zoe Audrey
Birch Butler”. .

Bill n° 159 (M-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Bessie
Mewhirter Mitchell Cameron”.

Bill n° 160 (N-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Elsie Smith
Gray”. =

Bill n° 161 (O-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Rita Lowsky
Blatt”.

Bill n° 162 (P-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Anna Shulem-
son Heymann”.

Bill n° 163 (R-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Cécile-Léa
Sauvé Rhéaume”.

Bill n° 164 (S-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a George
Frederick Shaw”.

Bill n° 165 (T-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a John Arthur
Dorsay”.
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Bill n° 166 (U-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Dorothy Green
Wainer”.

Bill n° 167 (V-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Mildred Isabel
Lunan Aspell”,

Bill n° 168 (W-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 3 Minnie Martz
Kurtzman”.

Bill n° 169 (X-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Elizabeth
Smaga Melnitzky”.

Bill n° 170 (Y-5 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Alexander
Hillcoat”.

Bill n° 171 (A-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Georgina
Gibbons Bastien”.

Bill n° 172 (B-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Alice Martha
Sharkey MaclInnes”.

Bill n° 173 (C-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Gittel Ger-
shonowitch Hammer”.

Bill n° 174 (D-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Frances
Louise Devenish”.

Bill n° 175 (E-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 3 Marguerite
Evelyn Lucy Watts Paterson”.

Bill n° 176 (E-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a J oseph Edouard
Charles Pichette”.

Bill n° 177 (G-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Cecilia Rachel
Baird”.

Bill n° 178 (H-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Verna Kirstine
Dam Credico”.

Bill n° 179 (I-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Diana Parent
Leblanc”.

Bill N° 180 (J-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Blima Blossom
Wendy Weitzman Thompson”

Bill n° 181 (K-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 2 Joseph Edgar
Roger Roland Bisaillon”.

Bill n° 182 (L-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Catherine Lois
MacLeod McPhee”.

Bill n° 183 (M-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Dessie Fowler
Taylor”.

Bill n° 184 (N-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Florence Trudy
Nugent Barnett”.

Bill n° 185 (0O-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 3 Gordon Dam-
pierre Ross”.

Bill n° 192 (P-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Mary Rose
Anne Rihel Kowalski”.

Bill n° 193 (Q-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Walter
Criteh?”,
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; Bill n° 194 (R-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 8 Edwin George
Godden”.

Bill n° 195 (S-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Lottie Men-
delman Brand”. ;

Bill n° 196 (T-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Jacob Titsch”.

Bill n° 197 (U-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Andrew Percy
Bell”.

Bill n° 198 (V-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Eileen Doris
Martin Martin”.

Bill n° 199 (W-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Annie Moulard
Cumming Wright”.

Bill n° 200 (X-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a William James
Dunn”.

Bill n° 201 (Y-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Jean Marion
Oickle Joudrey”.

Bill n° 202 (Z-6 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Alena Estella
Welch Ball”.

Bill n° 203 (A-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Elizabeth
Rogers Guerin”.

Bill n° 204 (B-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Richard
Alfred Sutton”.

Bill n° 205 (C-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Doris Edgar
Choquette”.

Bill n° 206 (E-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Jessie Hazel
Kerr Coolon”.

Bill n° 207 (F-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Laurence
Christopher Bell”.

Bill n° 208 (G-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Valorie Leslie
Hylda Carson Wallis”.

Bill n° 209 (H-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Jessie Allan
Purdie McCulloch”.

Bill n° 210 (I-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Alice Mary
Barakett Zion”.

Bill n° 211 (J-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Marcel Clark”.
Bill n° 212 (K-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Sender Mines”.

Bill n° 213 (L-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Robert Joseph
Albert Pratte”.

Bill n° 214 (M-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Leonard
James Chadwick”.

Bill n° 215 (N-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Merle Minnie
Esther Hoffman Nevard”.
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Bill n° 216 (O-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Doris Ethel
Taylor”.

Bill n° 217 (P-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Gordon Earl
Page”.

Bill n° 218 (Q-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Yaroslava
Glucka Levandosky”.

Bill n° 219 (R-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Adélard
Gilbert”.

Bill n° 220 (S-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Celia Tar-
nofsky Edgar”.

Bill n° 221 (T-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & William
Flookes”.

Bill n° 222 (U-7 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Kathleen Ada
Styles Labonte”.

Sur motion de M. Winkler, il est ordonné,—Qu’un message soit transmis au
Sénat pour remettre a cette Chambre les témoignages, etc., recueillis devant le
comité des divorces du Sénat, auquel avaient été renvoyées les pétitions ayant
servi de fondement aux bills ci-dessus mentionnés.

L’heure consacrée aux bills privés et publics étant expirée;

Le débat reprend sur le projet de motion de M. Abbott: Que M. I’Orateur
quitte maintenant le fauteuil afin que la Chambre se forme en comité de voies
et moyens, sur la proposition d’amendement de M. Macdonnell (Greenwood)
et la proposition de sous-amendement de M. Coldwell.

Et comme le débat se poursuit;

A 10 heures du soir, M. I’Orateur prononce l’ajournement, sans consulter
la Chambre, en vertu de I'article 7 du Réglement, jusqu’a lundi prochain, a
deux heures et demie de I’aprés-midi.

68111—24
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N° 66
JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU LUNDI 16 MARS 1953

PRIERE.

M. I’Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur le bureau le
vingt-huitiéme rapport de l’examinateur des pétitions introductives de bills
privés, dont voici la teneur:

Conformément au paragraphe 2 de l’article 99 du Réglement, I’examina-
teur des pétitions introductives de bills privés a I’honneur de présenter ce
qui suit, a titre de vingt-huitiéme rapport:

Votre examinateur a diiment étudié les pétitions suivantes en obtention de
bills privés, demandant respectivement ’adoption d’une loi aux fins de dis-
soudre le mariage du requérant et de lui accorder un divorce, et il constate que
les prescriptions de I’article 95 du Reglement ont été observées dans chaque
cas:

De Hanus Braun, connu sous le nom de John Browne, de Montréal (P.Q.),
époux de Hana Singer Braun, dit Browne.

De Thelma Heinz Finlay, épouse de Leslie Finlay, de Montréal (P.Q.).

De Muriel Doreen Southall Fisher, épouse de Terence Oliver Fisher, de
Montréal (P.Q.).

D’Annie Bray Hodgson, épouse de Lorne Andrew Frazer Hodgson, de
St-Eustache (P.Q.).

De Mildred Ermine Bradshaw Moore, épouse de William Francis Fitz-
gibbon Moore, de Montréal (P.Q.).

De Thomas John Rivet, de Montréal (P.Q.), époux d’Agnes Ethel Prudence
Rivet.

De Sadie Denenberg Rockman, épouse de Saul David Rockman, de Mont-
réal (P.Q.).

68111—24%
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De Clara Doris Jacobovitch Shepherd, épouse de Ralph Shepherd, de
Montréal (P.Q.).

De Beatrice Sylvia Aston Sutton, épouse de Maurice Edward Sutton, de
Montréal (P.Q.).

M. Chevrier, membre du conseil privé de la reine, présente a la Chamb}'e,
—Rapport annuel des chemins de fer Nationaux du Canada pour l’exercice
terminé le 31 décembre 1952, (en anglais et en francais).

Aussi,—Rapport annuel de la Canadian National (West Indies) Steamships
Limited pour l’exercice terminé le 31 décembre 1952, (en anglais et en fran-
cais).

Aussi,—Rapport annuel du Trust des titres des chemins de fer Nationaux
du Canada pour l’exercice terminé le 31 décembre 1952, (en anglais et en
francais).

Et aussi,—Rapport de George A. Touche and Company, vérificateurs des
chemins de fer Nationaux du Canada et de la Canadian National (West Indies)
Steamships Limited, pour ’exercice terminé le 31 décembre 1952, (en anglais et
en francgais).

M. Harris, membre du conseil privé de la reine, dépose,—Réponse a un
ordre de la Chambre, en date du 12 février 1953,—Etat indiquant: —1. Quel est
le nombre des fonctionnaires du service de I'immigration a) en Grande-Breta-
gne, b) dans chaque autre pays d’Europe?

2. Quels sont les noms, traitements, titres et qualités, et dates de nomina-
tion de ces fonctionnaires, et ou chacun exerce-t-il ses fonctions?

M. Bradley, membre du conseil privé de la reine, dépose,—Réponse 3 un
ordre de la Chambre, en date du 5 février 1953,—Ktat indiquant:—I. Depuis
la tenue des exercices Muskox, en mai 1946, combien d’autoneiges ou de véhi-
cules semblables le ministére de la Défense nationale a-t-il achetés?

2. De quelles sociétés les a-t-il achetés?

3. 8’1l les a achetés de plus d’une société, quel a été le nombre de véhicules
achetés de chacune?

4. Quel a été le colit global de ces véhicules?

5. De quelle facon les établissements militaires du Canada ont-ils disposé
de ces véhicules? i

. Et aussi,—Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 25 février 1953,—
Etat indiquant:—1. Quelque ministére ou organisme du gouvernement cana-
dien a-t-il acheté un navire du nom de LeHave?

2. Dans le cas de 'affirmative, & quelles fins et de quelle personne ou so-
ciété a-t-il acheté ledit navire?

3. Quel en a été le prix d’achat?

4. Ledit navire, depuis son achat, a-t-il été& monté par un équipage? Dans
le cas de l'affirmative, de combien de personnes se composait I’équipage, et
quelle distance le navire a-t-il parcourue?

5. Quelle somme a-t-on dépensée pour lexploitation dudit navire depuis
son achat?
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6. A l’exception des frais d’exploitation, quelle somme d’argent a-t-on
dépensée pour ledit navire, son outillage et son équipement, ou & cet égard, et
a quelles fins a-t-on effectué de telles dépenses?

7. Envisage-t-on d’autres modifications, réparations, améliorations ou ra-
jouts a I’égard dudit navire, de son outillage ou équipement?

8. Dans le cas de l'affirmative, a-t-on demandé des soumissions, et quelle
somme escompte-t-on dépenser, et a quelles fins, pour lesdites modifications,
réparations, améliorations ou rajouts?

M. McCusker, adjoint parlementaire au ministre de la Santé nationale et
du Bien-étre social, dépose,—Réponse a une adresse a Son Excellence le Gou-
verneur général, en date du 9 février 1953: —Copie de toutes communications
de toute nature, datées depuis le 1¢r janvier 1951, échangées entre le ministre
de la Santé nationale et du Bien-étre social et le ministre de la Santé et du
Bien-étre social du Manitoba, ou entre tous fonctionnaires écrivant en leur nom,
relativement a des remboursements i effectuer pour de prétendus paiements
faits en trop sous le régime de I’ancienne loi des pensions de vieillesse, et rela-
tivement, en outre, & ’encaissement de sommes recouvrées des successions de
personnes décédées qui avaient recu antérieurement des pensions en vertu de
P’ancienne loi des pensions de vieillesse.

M. Langlois (Gaspé), adjoint parlementaire au ministre des Postes, dépo-
se,—Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 9 mars 1953,—Etat indi-
quant:—1. Quel est, & I’égard de toutes les lignes de chemins de fer, le nombre
des commis ambulants qui relévent de bureaux de poste de la province de
Québec, et desservent des endroits du Nouveau-Brunswick? :

2. Quel est, a ’égard de toutes les lignes de chemin de fer, le nombre des
commis ambulants qui relévent de bureaux de poste du Nouveau-Brunswick
et desservent des endroits de la province de Québec?

Et aussi,—Réponse a un ordre de la Chambre, en date du 9 mars 1953,—
Etat indiquant:—1. Le courrier provenant de Montréal et destiné au Nouveau-
Brunswick, ou provenant du Nouveau-Brunswick et destiné 2 Montréal, est-il
actuellement transporté & Sherbrooke, ou de Sherbrooke, par véhicules mo-
teurs?

2. Dans le cas de l’affirmative, pour quelles raisons a-t-on effectué un tel
changement?

3. Quelle somme a-t-on versée au Pacifique-Canadien pour le transport de
ce courrier entre ces deux endroits au cours des douze derniers mois ol ce
courrier a été ainsi transporté par chemin de fer? '

4. Quels changements a-t-on effectués dans le personnel du service postal
ambulant par suite de ce nouveau mode de transport?

5. Le ministére des Postes songe-t-il 3 supprimer quelques services pos-
taux ambulants qui fonctionnent actuellement dans la province du Nouveau-
Brunswick en vue de faire transporter le courrier par véhicules moteurs?

6. Dans le cas de Paffirmative, quel taux verse-t-on actuellement aux
chemins de fer pour le transport du courrier?

7. Diminuera-t-on le nombre des postiers sur les trains actuellement em-
ployés au Nouveau-Brunswick?

8. Dans le cas de l'affirmative, qui a suggéré ou recommandé ces change-
ments?
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M. Benidickson, adjoint parlementaire au ministre des Transports, dépose,
—Réponse & une adresse a Son Excellence le Gouverneur général, en date du
93 février 1953:—Copie de toute correspondance échangée entre la province de
la Colombie-Britannique et la Commission des transports, relativement a la
requéte de la Trans-Mountain Oil Pipe Line Company demandant le prolonge-
ment du pipeline de la compagnie depuis Sumas jusqu’a la frontiére interna-
tionale.

Avec la permission de la Chambre, sur motion de M. Chevrier, il est or-
donné,—Que les rapports annuels, pour 1952, des Chemins de fer nationaux du
Canada, de la Canadian National (West Indies) Steamships Limited, du Trust
des titres des chemins de fer Nationaux du Canada, et le rapport des vérifi-
cateurs au sujet du réseau des chemins de fer Nationaux du Canada et de la
Canadian National (West Indies) Steamships Limited soumis au Parlement,
déposés aujourd’hui, soient renvoyés au comité des chemins de fer et de la
marine marchande que I'Etat posséde, exploite et contrdle, institué pour la
session, avec les articles ci-apres du Budget de 1953-1954:

Crédit n° 467—Service de transbordement des wagons et terminus de V'ile

du Prince-Edouard—Déficit d’exploitation.

Crédit n° 471—Service de transbordement et des terminus de North-
Sydney (N.-E.) et de Port-aux-Basques (T.-N.)—Déficit
d’exploitation.

Crédit n° 476—Loi des taux de transport des marchandises dans les pro-
vinces Maritimes—Versement au National-Canadien et
aux autres chemins de fer assurant un service dans le ter-
ritoire désigné par la Loi, & I’égard d’une réduction de 20
p. 100 dans les taxes de tarif.

Et due la résolution adoptée par la Chambre le 28 janvier 1953, et ren-
voyant certains crédits au comité des subsides, soit abrogée dans la mesure ol
ladite résolution vise les crédits 467, 471 et 476.

M. Howe, appuyé par M. Fournier (Hull), présente, avec la permission de
la Chambre, le Bill n° 223, Loi modifiant la Loi sur la Commission canadienne
du blé, 1934, qui est lu une premiére fois, et dont la deuxiéme lecture est or-
donnée pour la prochaine séance de la Chambre.

La question suivante, figurant au Feuilleton, est convertie en ordre de
dépodt de document, en vertu du paragraphe 4 de l'article 44 du Reéglement,
et l'ordre de la Chambre est transmis, en conséquence, au fonctionnaire
compétent: —

Par M. Diefenbaker—1. Quelles cités et villes canadiennes retiennent les
services de la Gendarmerie royale du Canada?

2. Quelle somme par constable demande-t-on auxdites cités et villes?

3. Impose-t-on des frais pour l'usage des automobiles utilisées par la
Gendarmerie dans I'une ou l’autre de ces cités et villes? Dans le cas de ’affirma-
tive, 2 qui et quel en est le montant annuel?

L’ordre de la Chambre suivant est transmis au fonctionnaire compétent: —

Par M. Hansell—ORDRE DE LA CHAMBRE—Copie de toutes recommandations
faites par 1’Office fédéral du charbon au gouvernement fédéral, a tout gouver-
nement provincial ou a toute autre personne ou a toutes autres personnes, au
cours des années 1951 et 1952.

M. Prudham, membre du conseil privé de la reine, dépose immédiatement
la réponse a l'ordre ci-dessus.
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Sur motion de M. St-Laurent, il est résolu,—Que la Chambre, lorsqu’elle
s’ajournera a dix heures du soir, le jeudi 2 avril prochain, reste ajournée au
mardi 7 avril prochain, & deux heures et demie de ’aprés-midi.

La Chambre reprend le débat sur le projet de motion de M. Abbott: Que
M. I’Orateur quitte maintenant le fauteuil afin que la Chambre se forme en
comité de voies et moyens.

Et sur la motion proposée a titre d’amendement par M. Macdonnell (Green-
wood), appuyé par M. Ross (Souris): Que tous les mots qui suivent le mot
“Que” jusqu’a la fin de la question soient rayés et remplacés par les suivants:

“La Chambre regrette qu’en vertu du présent budget le Gouverne-
ment se propose de prélever plus d’argent des contribuables canadiens
que jamais auparavant, pour fins de dépenses d’ordre militaire et civil,
sans que des mesures efficaces soient prises pour:

a) mettre fin au gaspillage, & la prodigalité et a Iincompétence
administrative;

b) accorder de diminutions d’impdts & ceux qui en ont le plus besoin;

c) encourager les cultivateurs canadiens a faire face aux conséquences
graves qu’entrainent la perte de marchés et le rabaissement des
prix qui résultent de la politique du Gouvernement en matiére
d’agriculture et d’organisation des marchés;

d) permettre qu’il soit procédé a une enquéte indépendante sur la
comptabilité et ’administration du ministére de la Défense natio-
nale.”

Et sur la motion proposée a titre de sous-amendement par M. Coldwell],
appuyé par M. MacInnis:—Que I’amendement soit modifié par 1’adjonction des
mots suivants:

“La Chambre regrette en outre que le budget actuel soit un budget
qui profite aux riches, en ce qu’il

(1) rend rétroactifs au 1er janvier les dégrévements d’impbts pour
les sociétés mais non pas pour les particuliers;

(2) double la tranche soustraite au taux intégral de 1'imp6t sur
les sociétés, mais laisse tels quels les abattements prévus dans le cas des
particuliers; et

(3) double les dégrévements accordés aux actionnaires quant aux
dividendes, sans accorder de tels dégrevements a ceux dont le travail
rend possible la distribution de ces dividendes.”

Et aprés plus ample discussion, ladite proposition de sous-amendement,
mise aux voix, est rejetée au vote suivant: —

Our:
Messieurs

Argue, Catherwood, Gagnon, Knight,
Black (Cumberland), Charlton, Gillis, Lennard,
Blackmore, Churchill, Green, Macdonnell
Blair, Coldwell, Hansell, (Greenwood),
Brooks, Dinsdale, Herridge, Maclnnis,
Browne (Saint-Jean- Drew, Higgins, MacLean (Queens),

OQOuest), Fair, Hodgson, McLure,

Bryce, Fraser, Jones, Murphy,
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Noseworthy,
Nowlan,
Pearkes,
Quelch,
Robichaud,

Abbott,
Anderson,
Applewhaite,
Ashbourne,
Balcom,
Bater,
Beaudoin,
Benidickson,
Bertrand,
Blue,
Boucher,
Bradette,
Bradley,
Brown (Essex-
Quest),
Byrne,
Carroll,
Carter,
Chevrier,
Claxton,
Corry,
Coté (Matapédia-
Matane), 3
Crestohl,
Croll,
Cruickshank,
Dechéne,
Decore,
Dewar,
Dickey,
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Starr, Thomas ,
Stewart (Winnipeg- Tustin,

Nord), White (Hastings-
Thatcher, Peterborough),

Non:
Messieurs

Dumas, Kirk (Dighy-
Dupuis, Yarmouth),
Eyre, Lafontaine,
Ferrie, Laing,
Follwell, Langlois (Gaspé),
Fournier (Hull), Lapointe,
Fulford, Larson,
Garson, Léger,
Gauthier Lesage,

(Lac-Saint-Jean), Little,
Gauthier (Sudbury), Macdonald
George, (Edmonton-Est),
Gingras, MacDougall,
Goode, MacKenzie,
Gour (RusselD), MacLean (Cap-
Gourd (Chapleau), Breton-Nord-
Gregg, Victoria),
Harris, MacNaught,
Harrison, McCann,
Hellyer, McCubbin,
Henry, McCulloch,
Hetland, McCusker,
Hosking, McDonald (Parry-
Howe, Sound-Muskoka),
Huffman, Mecllraith,
Jutras, Meclvor,
Kent, McWilliam,
Kinckham, Major,
Kirk (Antigonish- Massé,

Guysborough), Mott,
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White (Middlesex-
Est),

Wright,

Wylie—44.

Murray (Cariboo),

Murray (Oxford),

Mutch,

Nixon,

Pouliot,

Power,

Prudham,

Robertson,

Ross (Hamilton-Est),

Rousseau,

St-Laurent,

Schneider,

Simmons,

Sinnott,

Smith (Moose-
Mountain),

Smith (Queens-
Shelburne),

Stick,

Stuart (Charlotte),

Studer,

Tremblay,

Valois,

Viau,

Ward,

Welbourn,

Whiteside,

Whitman,

Wood—108.

Et aprés plus ample discussion, ladite proposition d’amendement, mise aux
voix, est rejetée au vote suivant:

Argue,

Aylesworth,

Balcer,

Black (Cumberland),

Blackmore,

Blair,

Brooks,

Browne (Saint-Jean-
OQOuest),

Bryce,

Casselman,

Catherwood,

Charlton,

Ovur:

Messieurs
Churchill, Jones,
Coldwell, Knight,
Courtemanche, Lennard,
Dinsdale, Macdonnell
Drew, (Greenwood),
Fair, MacInnis,
Fraser, MacLean (Queens),
Gagnon, MecLure,
Gillis, Montgomery,
Green, Murphy,
Hansell, Nowlan,
Herridge, Pearkes,
Hodgson, Quelch,

Robichaud,

Stanfield,

Starr,

Stewart (Winnipeg-
Nord),

Thatcher,

Thomas,

Tustin,

White (Hastings-
Peterborough),
White (Middlesex-

Est),
Wright—47.
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Abbott,
Anderson,
Applewhaite,
Ashbourne,
Balcom,
Beaudoin,
Benidickson,
Boucher,
Bradette,
Bradley,
Brown (Essex-
Quest),
Byrne,
Carroll,
Carter,
Chevrier,
Claxton,
Corry,
Coté (Matapédia-
Matane),
Coté (Saint-Jean-
Tberville-
Napierville),
Crestohl,
Croll,
Dechéne,
Decore,
Desliéres,
Dewar,

LUNDI 16 MARS

Non:
Messieurs

Dickey, Lafontaine,
Dumas, Laing,
Dupuis, Langlois (Gaspé),
Ferrie, Lapointe,
Fournier (HulD), Larson,
Fulford, Leduc,
Garson, Léger,
Gauthier Lesage,

(Lac-Saint-Jean), Little,
George, Macdonald
Gingras, (Edmonton-Est),
Gour (Russell), MacDougall,
Gourd (Chapleaw), MacKenzie,
Gregg, MacNaught,
Harris, McCann,
Harrison, McCubbin,
Hellyer, McCulloch,
Henry, McCusker,
Hetland, McDonald (Parry-
Hosking, Sound-Muskoka),
Howe, Mecllraith,
Huffman, Mclvor,
Jutras, McWilliam,
Kickham, Major,
Kirk (Antigonish- Massé,

Guysborough), Monette,
Kirk (Digby- Mott,

Yarmouth), Mutch,
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Nixon,
Pouliot,
Power,
Proudfoot,
Prudham,
Ratelle,
Robertson,
Rousseau,
St-Laurent,
Schneider,
Simmons,
Sinclair,
Sinnott,
Smith (Moose-
Mountain),
Smith (Queens-
Shelburne),
Stick,
Stuart (Charlotte),
Tremblay,
Valois,
Viau,
Ward,
Weir,
Welbourn,
‘Whitman,
Wood—101.

Et 1a motion principale; Que M. I’Orateur quitte maintenant le fauteuil
afin que la Chambre se forme en comité de voies et moyens, est mise aux voix
et agréée, au vote suivant:

Abbott,
Anderson,
Applewhaite,
Ashbourne,
Balcom,
Beaudoin,
Benidickson,
Boucher,
Bradette,
Bradley,
Brown (Essex-

Quest),
Byrne,
Carroll,
Carter,
Chevrier,
Claxton,
Corry,

Our:
Messieurs

Coté (Matapédia- Gauthier

Matane), (Lac-Saint-Jean),
Co6té (Saint-Jean- George,

Iberville- Gingras,

Napierville), Gour (Russell),
Crestohl, Gourd (Chapleau),
Croll, Gregg,
Dechéne, Harris,
Decore, Harrison,
Desliéres, Hellyer,
Dewar, Henry,
Dickey, Hetland,
Dumas, Hosking,
Dupuis, Howe,
Ferrie, Huffman,
Fournier (HulD), Jutras,
Fulford, Kickham,
Garson,

Kirk (Antigonish-
Guysborough),

Kirk (Digby-
Yarmouth),

Lafontaine,

Laing,

Langlois (Gaspé),

Lapointe,

Larson,

Leduc,

Léger,

Lesage,

Little,

Macdonald
(Edmonton-Est),

MacDougall,

MacKenzie,

MacNaught,
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McCann, Massé, Robertson, Stick,

McCubbin, Monette, Rousseau, Stuart (Charlotte),
McCulloch, Mott, St-Laurent, Tremblay,
McCusker, Mutch, Schneider, Valois,

McDonald (Parry- Nixon, Simmons, Viau,

Sound-Muskoka), Pouliot, Sinclair, Ward,

Mcllraith, Power, Sinnott, Weir,
Meclvor, Proudfoot, Smith (Moose- Welbourn,
McWilliam, Prudham, Mountain), Whitman,
Major, Ratelle, Smith (Queens- Wood—101.
Shelburne),
Non:
Messieurs
Argue, Churchill, Jones, Robichaud,
Aylesworth, Coldwell, Knight, Stanfield,
Balcer, Courtemanche, Lennard, Starr,
Black (Cumberland), Dinsdale, Macdonnell Stewart (Winnipeg-
Blackmore, Drew, (Greenwood), Nord),
Blair, Fair, Maclnnis, Thatcher,
Brooks, Fraser, MacLean (Queens), Thomas,
Browne (Saint-Jean- Gagnon, McLure, Tustin,

OQuest), Gillis, Montgomery, White (Hastings-
Bryce, Green, Murphy, Peterborough),
Casselman, Hansell, Nowlan, White (Middlesex-
Catherwood, Herridge, Pearkes, Est),

Charlton, Hodgson, Quelch, Wright—a47.

La Chambre, en conséquence, se forme en comité de voies et moyens, et
apres avoir fait rapport de I’état de la question, le comité obtient la permission
de siéger de nouveau a la prochaine séance de la Chambre.

Comme il est passé dix heures du soir, exactement dix heures et dix
minutes, M. I’Orateur prononce l’ajournement sans consulter la Chambre, en
vertu de I’article 7 du Reéglement, jusqu’a demain, & deux heures et demie de
l’aprés-midi.
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PRIERE.
.
M. I’Orateur communique a la Chambre la lettre suivante qu’il a recue:
AMBASSADE ROYALE DES PAYs-BAS

Le 13 mars 1953.
Monsieur 1’Orateur,

Conformément aux instructions que j’ai recues, j’ai ’honneur de vous
transmettre, au nom de Sa Majesté la reine Juliana, I’expression des remercie-
ments les plus sincéres de Sa Majesté pour la sympathie que la Chambre des
communes du Canada a exprimée a la nation hollandaise, qui vient d’étre si
profondément atteinte par de désastreuses inondations.

I’ambassadeur du Canada a La Haye a transmis a Sa Majesté le texte de
la résolution que la Chambre des communes du Canada a adoptée & I'unanimité
le lundi 2 février 1953. J’ai maintenant le plaisir de vous transmettre les remer-
ciements les plus sincéres de Sa Majesté.

Votre trés dévoué,
A. H. J. LoVINK.

A T’honorable W. R